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1 | Informacje o tym dokumencie

1 Informacje o tym dokumencie

Docelowi czytelnicy dokumentu

Autoryzowani instalatorzy

Wersja oprogramowania

Ustawienia w tym dokumencie dotyczg oprogramowania interfejsu uzytkownika
vad.x.x (x =0, 1, 2, ..., 255). Aby sprawdzi¢ wersje oprogramowania posiadanego
interfejsu uzytkownika, przejdz do [6.6.6]: Informacje > Informacje > Wersja
oprogramowania sprzetowego MMI.

Zestaw dokumentacji

Niniejszy dokument jest czescig zestawu dokumentacji. Peten zestaw sktada sie z
nastepujgcych elementow:

= 0gdlne srodki ostroznosci:

- Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére nalezy przeczytaé przed
rozpoczeciem montazu

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Instrukcja obstugi:

- Szybki przewodnik podstawowej obstugi

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
* Przewodnik odniesienia dla uzytkownika:

- Szczegdtowe instrukcje krok po kroku oraz informacje dotyczgce podstawowe;j
i zaawansowanej obstugi

- Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy uzy¢ funkcji
wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.

* Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna:
- Instrukcja montazu

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki zewnetrznej)
* Instrukcja montazu — Jednostka wewnetrzna:

- Instrukcja montazu
- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej)
= Przewodnik odniesienia dla instalatora:
- Przygotowanie instalacji, dobre praktyki, dane odniesienia, ...

- Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy uzy¢ funkcji
wyszukiwania Q, aby znaleZ¢ odpowiedni model.

= Przewodnik referencyjny konfiguracji:
- Konfiguracja systemu.

- Format: Pliki cyfrowe na stronie https://www.daikin.eu. Nalezy uzy¢ funkcji
wyszukiwania Q, aby znalez¢ odpowiedni model.

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego:
- Dodatkowe informacje na temat sposobu instalacji sprzetu opcjonalnego

- Format: Papierowa (w opakowaniu jednostki wewnetrznej) + Pliki w postaci
cyfrowej na stronie https://www.daikin.eu. Uzyj funkcji wyszukiwania Q aby
znalez¢ swoj model.

Najnowsze wersje dostarczonej dokumentacji sg publikowane na regionalnej
stronie WWW firmy Daikin oraz dostepne za posrednictwem dealera.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje we wszystkich
pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji oryginalnej.

Dane techniczne

= Podzbior najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w
regionalnej witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej).

= Kompletny zestaw aktualnych danych technicznych jest dostepny w serwisie
internetowym Daikin Business Portal (wymagane jest uwierzytelnienie).

Narzedzia online

Poza zestawem dokumentacji, instalatorzy mogg korzysta¢ z pewnych narzedzi
online:

= Daikin Technical Data Hub

- Gtéwne centrum zawierajgce specyfikacje techniczne urzadzenia, przydatne
narzedzia, zasoby cyfrowe i wiele wiecej.

- Ogodlnie dostepne pod adresem https://daikintechnicaldatahub.eu.

Daikin Altherma 4 Monitoring Tools

- Centrum narzedzi umozliwiajgcych monitorowanie i rejestrowanie danych
eksploatacyjnych Daikin Altherma 4.

- Wiecej informacji zawiera strona Daikin Altherma 4 Monitoring Tools (https://
my.daikin.eu/denv/en_US/library/applications/software-finder/service-
software/service-and-diagnostic-tool/daikin-altherma-4-monitoring-
toolsO.html).

Daikin Cloud Service — Residential

- Internetowa platforma do zdalnego monitorowania, ktéra umozliwia
specjalistom od HVAC monitorowanie, precyzyjng regulacje i sterowanie
produktami Daikin Residential w catym okresie ich eksploatacji.

- Wiecej informacji zawiera strona poswiecona DCS—R (https://www.daikin.eu/
en_us/service/operate_maintenance_repairs/remote_monitoring/daikin-
cloud-service-residential.html)

Heating Solutions Navigator

- Cyfrowa skrzynka narzedziowa, ktdra oferuje szereg narzedzi utatwiajgcych
montaz i konfiguracje instalacji grzewczych.

- Dostep do narzedzia Heating Solutions Navigator wymaga zarejestrowania sie
na platformie Stand By Me. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz https://
professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care
- Aplikacja na urzadzenia przenosne dla instalatorow i technikéw serwisu, ktora

umozliwia rejestrowanie, konfigurowanie i rozwigzywanie problemow
z instalacjami grzewczymi.

- W celu pobrania aplikacji na urzadzenia przenosne z systemami iOS i Android
nalezy wykorzysta¢ ponizsze kody QR. Dostep do aplikacji wymaga
zarejestrowania sie na platformie Stand By Me.

App Store
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1 | Informacje o tym dokumencie

1.1 Znaczenie ostrzezen i symboli

NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazuje na sytuacje, ktora powoduje zgon lub powazne obrazenia ciata.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do poparzen/odmrozen w wyniku
dziatania bardzo wysokich lub niskich temperatur.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO WYBUCHU

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do wybuchu.

OSTRZEZENIE

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do zgonu lub powaznych obrazen
ciata.

OSTRZEZENIE: MATERIAL tATWOPALNY

PRZESTROGA

Wskazuje na sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych
obrazen ciafa.

O BB BB B PP

UWAGA

Wskazuje sytuacje, ktéra moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzen lub innego
mienia.

i

INFORMACIA

Wskazuje na przydatne wskazowki lub informacje dodatkowe.

Symbole uzywane na urzgdzeniu:

Symbol Objasnienie

Przed przystgpieniem do montazu nalezy zapoznac sie z
instrukcjg montazu i obstugi oraz z arkuszem instrukg;ji
okablowania elektrycznego.

Przed przystgpieniem do czynnosci konserwacyjnych i
serwisowych nalezy zapoznac sie z instrukcjg serwisowa.

Wiecej informacji zawiera podrecznik instalatora i podrecznik
referencyjny uzytkownika.

>B § =

Urzadzenie zawiera obracajgce sie czesci. Podczas
serwisowania urzgdzenia i wykonywania przeglagdow nalezy
zachowac ostroznos¢.

Symbole uzywane w dokumentacji:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1 | Informacje o tym dokumencie

Symbol Objasnienie
Oznacza tytuf rysunku lub odwotanie do niego.
Przyktad: "& 1-3 Tytutf rysunku" oznacza "Rysunek 3 w
rozdziale 1".
@ Oznacza tytut tabeli lub odwotanie do niej.
Przyktad: "= 1-3 Tytut tabeli" oznacza "Tabela 3 w rozdziale
1",

1.2 Przewodnik odniesienia dla instalatora w skrocie

Rozdziat

Opis

Informacje o tym dokumencie

Jaka dokumentacja dostepna jest dla instalatora

Ogolne srodki ostroznosci

Szczegdlne instrukcje
bezpieczerstwa instalatora

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, ktére
nalezy przeczytac przed rozpoczeciem montazu

Informacje o opakowaniu

Jak rozpakowac jednostki i wyjac ich akcesoria

Informacje o jednostkach
i opcjach

= Jak zidentyfikowac jednostki
= Mozliwe kombinacje jednostek i opcji

Wskazdéwki dotyczgce
stosowania

Rozne kroki instalacji systemu

Montaz urzadzenia

Co nalezy zrobi¢ i wiedziec, aby zainstalowac
system, w tym informacje na temat
przygotowan do montazu

Instalacja przewoddw rurowych

Co nalezy zrobi¢ i wiedziec, aby zainstalowac
przewody rurowe systemu, w tym informacje na
temat przygotowan do montazu

Instalacja elektryczna

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby zainstalowac
komponenty elektryczne systemu, w tym
informacje na temat przygotowan do montazu

Konfiguracja

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby skonfigurowac
system po zainstalowaniu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
referencyjny konfiguracji.

Rozruch

Co nalezy zrobic i wiedzie¢, aby uruchomic
system po jego zainstalowaniu

Przekazanie uzytkownikowi

Co nalezy da¢ i wyjasnic¢ uzytkownikowi

Czynnosci konserwacyjne
i serwisowe

Konserwacja i serwisowanie jednostek

Rozwigzywanie problemow

Postepowanie w przypadku problemow

Utylizacja

Utylizacja systemu

Dane techniczne

Specyfikacje systemu

Stownik

Definicje pojec

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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1 | Informacje o tym dokumencie

Rozdziat Opis

Tabela konfiguracji w miejscu Tabele wypetnia instalator i nalezy jg zachowac
instalacji na przysztosé

Uwaga: W przewodniku odniesienia dla
uzytkownika znajduje sie réwniez tabela

z ustawieniami instalatora. Ta tabela musi by¢
wypetniona przez instalatora i przekazana
uzytkownikowi.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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2 | Ogdlne srodki ostroznosci

2 Ogolne srodki ostroznosci

W tym rozdziale

2.1

211
212
213
214
2.1.5

2.1 Dlainstalatora

2.1.1 Ogodlne

Miejsce montazu

Czynnik chtodniczy — w przypadku R290

W przypadku braku pewnosci co do sposobu obstugi urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z dealerem.

A\

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

® NIE dotyka¢ przewodow rurowych czynnika chtodniczego, przewodéw wodnych
ani czesci wewnetrznych podczas pracy i niezwtocznie po zatrzymaniu urzadzenia.
Moga byc¢ bardzo gorace lub bardzo zimne. Nalezy odczeka¢, az temperatura
powrdci do normalnej. Jesli dotkniecie jest KONIECZNE, nalezy zatozy¢ rekawice
ochronne.

= NIE nalezy dotyka¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego.

OSTRZEZENIE

Nieprawidtowy montaz lub podtgczenie urzadzenia i akcesoriéw moze spowodowac
porazenie pradem elektrycznym, zwarcie, wycieki, pozar lub inne uszkodzenia
sprzetu. Nalezy stosowa¢ WYLACZNIE akcesoria, sprzet opcjonalny i czesci zamienne
wyprodukowane lub zatwierdzone przez firme Daikin, o ile nie podano inaczej.

OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic sie, ze montaz, testowanie i zastosowane materiaty sg zgodne z
wiasciwymi  przepisami  (obowigzujgcymi  przed instrukcjami  opisanymi w
dokumentacji Daikin).

OSTRZEZENIE

Nalezy rozedrzec i wyrzucic¢ torby plastikowe, tak aby nikt, a w szczegdlnosci dzieci,
sie nimi nie bawit. Mozliwe konsekwencje: uduszenie.

OSTRZEZENIE

Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec wykorzystywaniu urzadzenia
jako schronienia przez mate zwierzeta. Mate zwierzeta w kontakcie z czesciami
elektrycznymi mogg spowodowac awarie, powstanie dymu lub pozaru.

PRZESTROGA

Podczas montazu, konserwacji lub serwisowania uktadu nalezy nosi¢ odpowiedni
sprzet ochrony osobistej (rekawice ochronne, okulary...).

> B BB B P

PRZESTROGA

NIE WOLNO dotykac wlotu powietrza ani aluminiowych zeberek urzadzenia.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
11



2 | Ogdlne srodki ostroznosci

PRZESTROGA
* Na urzadzeniu NIE nalezy umieszczac¢ zadnych przedmiotéw czy innego sprzetu.

= NIE nalezy siada¢, wspinac sie ani stawac na urzadzeniu.

UWAGA
Prace przy jednostce zewnetrznej najlepiej jest przeprowadzac przy suchej pogodzie,
aby unikna¢ dostawania sie wody do wnetrza.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami moze by¢ konieczne zatozenie ksigzki
serwisowej produktu, zawierajgcej co najmniej nastepujace informacje: informacje
o przeprowadzonych pracach konserwacyjnych, naprawczych, wynikach testéw,
okresach przestojow itp.

W fatwo dostepnym miejscu w poblizu produktu NALEZY umiesci¢ co najmniegj
nastepujgce informacje:

= Instrukcje wytgczania systemu w sytuacji awaryjnej

= Nazwe i adres najblizej placdwki strazy pozarnej, policyjnej i szpitalnej

= Nazwe, adres oraz numery telefondw umozliwiajgce uzyskanie pomocy serwisu w
godzinach dziennych i nocnych

Stosowne wskazowki na temat takiej ksigzki mozna znalez¢ w normie EN378 (na
terenie Europy).

2.1.2 Miejsce montazu
= Wokot urzadzenia nalezy zapewni¢ wystarczajgcg przestrzen do serwisowania i
doprowadzenia powietrza.
= Nalezy upewni¢ sie, ze miejsce montazu wytrzyma ciezar urzadzenia i
generowane przez nie wibracje.

= Nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest dobrze wentylowany. NIE zastaniac
jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych.

= Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie ustawione jest poziomo.

NIE NALEZY instalowaé urzadzenia w nastepujgcych miejscach:

= W Srodowisku stwarzajgcym ryzyko wybuchu.

= W miejscach, w ktérych znajdujg sie urzadzenia emitujgce fale

elektromagnetyczne. Fale elektromagnetyczne mogg uszkodzi¢ system
sterowania i doprowadzi¢ do niepoprawnego funkcjonowania urzgdzenia.

= W miejscach stwarzajgcych ryzyko pozaru w wyniku wycieku tatwopalnych gazow
(na przyktad rozcieiczalnika lub benzyny), w ktérych wystepujg wtdkna weglowe
lub pyty palne.

= W miejscach wytwarzania gazéw korozyjnych (na przyktad par kwasu
siarkowego). Korozja przewoddéw miedzianych lub spawanych moze spowodowac
wyciek czynnika.

2.1.3 Czynnik chtodniczy —w przypadku R290

INFORMACIA

@

l Wiecej informacji na temat "Systemdéw wykorzystujgcych czynnik chtodniczy R290"
mozna znalez¢ w dedykowanej instrukcji serwisowej ESIE22-02 (dostepnej na stronie
https://my.daikin.eu).

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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R290 (propan C3H8) to czynnik chtodniczy majgcy postaé bezbarwnego
i bezwonnego gazu, ktory wypiera powietrze, tworzagc z nim fatwopalne/
wybuchowe mieszaniny.

Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniach napetnionych czynnikiem chtodniczym
R290 MUSZA zosta¢ podjete szczegdlne srodki bezpieczeristwa, aby zapobiec
powstaniu atmosfery wybuchowej w przypadku wycieku czynnika chtodniczego:

1 Sprawd?, czy jest wymagane pozwolenie na wykonanie prac.

2 Sprawd?, czy wszystkie zaangazowane osoby zostaty przeszkolone i nosza
wymagane srodki ochrony indywidualnej. Instalatorzy majg obowigzek nosic
odziez antystatyczna: spodnie, kurtke, sweter, koszulke, buty.

3 Zabezpiecz miejsce wykonywania prac, upewniajac sie, ze nikt w promieniu
2 metrow nie bedzie miat do niego dostepu (np. tarcuch odgradzajacy).
Umies¢ znak UWAGA (np. zakaz palenia).

4 Sprawdz, czy w miejscu wykonywania prac nie sg sktadowane materiaty
tatwopalne i czy nie ma tam Zadnych Zrodet zaptonu (np. elektronarzedzi,
komputeréw, telefonéw komaorkowych).

5 Sprawdz, czy sg dostepne odpowiednie narzedzia i sprzet. Nalezy upewnic sie,
ze zwykte narzedzia reczne (Srubokret, klucz czotowy, obcinaki do rur itp.) NIE
stanowig zrodta zaptonu. Niektdre narzedzia muszg posiadac certyfikat ATEX.
ATEX to europejska dyrektywa dotyczaca bezpieczenstwa
przeciwwybuchowego. Skrét pochodzi od francuskich stéw ATmosphere
EXplosible. Narzedzia i sprzet w wykonaniu przeciwwybuchowym zawierajg
symbol i oznaczenie wskazujgce poziom ochrony.

6 Zawsze miej przy sobie osobisty system monitorowania gazu odpowiedni dla
czynnika chtodniczego R290 i upewnij sie, ze jest on wtgczony. Umiesc¢ go na

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
13



2 | Ogdlne srodki ostroznosci

podtodze w poblizu urzadzenia. Aby modc wykryé zagrozenie wybuchem,
wymagany jest detektor LEL (dolnej granicy wybuchowosci).

&

Detektor LEL mierzy, czy paliwo (np. R290) jest obecne i jaka jego ilo$¢ jest obecna
w powietrzu (% obj.). Jesli mieszanina miesci sie w zakresie LEL i UEL i zostanie
wygenerowana iskra, moze dojs¢ do wybuchu.

= Pierwszy alarm zostanie uruchomiony przy 10% wartosci LEL. To wskazéwka dla
instalatoréw, ze w urzadzeniu znajduje sie czynnik chtodniczy i moze wystgpic
ryzyko wybuchu. Wymagane jest natychmiastowe dziatanie: zlokalizowanie
i usuniecie wycieku.

= Drugi alarm zostanie uruchomiony przy 20% wartosci LEL. To wskazéwka dla
instalatoréw, ze obecnos¢ czynnika chtodniczego wzrasta. Od tego momentu
praca przy instalacji jest bardzo niebezpieczna.

0% czynnika 100% czynnika

chtodniczego chtodniczego
100% powietrza 0% powietrza

0% obj. 100% ob;j.
Zbyt uboga Zbyt bogata
10% LEL 20% LEL 100% LEL UEL
Dolna warto$¢ Gorna wartos¢
alarmu alarmu

Niektdre systemy monitorowania gazu oferujg regulowane limity alarmowe dolnej
granicy wybuchowosci (LEL), np. 10% i 20% lub 15% i 40%.

7 Zabierz ze sobg przenosne urzadzenie wentylacyjne i dopilnuj, aby byto
wtgczone (chyba ze korzystasz z elektronicznego detektora wycieku gazu).

Urzadzenie wentylacyjne nalezy umiesci¢ w poblizu miejsca wykonywania prac i tak
ustawié¢, aby wypychato ulatniajgcy sie czynnik chtodniczy z dala od miejsca
wykonywania prac i instalatora.

Nie wolno uzywacd standardowych urzgdzen wentylacyjnych, poniewaz przycisk
Wt./WYt. i silnik wentylatora stanowig potencjalne zrédto zaptonu. Dlatego nalezy
stosowac urzgdzenie wentylacyjne w wykonaniu przeciwwybuchowym (ATEX).
Ponadto, urzadzenie wentylacyjne powinno by¢ wyposazone w kabel zasilajgcy
o dtugosci co najmniej 3 metréw. Pozwoli to podtaczy¢ urzadzenie do gniazda poza
miejscem wykonywania prac. Przed podtgczeniem lub odfgczeniem upewnij sie, ze
nie ma wyciekdw czynnika chtodniczego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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2 | Ogolne srodki ostroznosci

Q!

Miej pod reka gasnice (proszkowa ABC lub CO,, minimum 2 kg).

Odtacz urzadzenie od zasilania. Umies¢ zabezpieczenie i oznakowanie (LOTO)
na wytgczniku gtéwnym lub bezpieczniku, aby zapobiec przypadkowemu
wtgczeniu urzadzenia podczas czynnosci serwisowych.

Urzadzenie

Bariera

Znak UWAGA

Urzadzenie wentylacyjne
System monitorowania gazu
Gasnica

-0 Q0 T O

2.1.4 Woda

Jedli ma zastosowanie. Aby uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcja montazu lub
przewodnik odniesienia dla instalatora dla danej aplikacji.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A 'DA IKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Nalezy upewnic sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z dyrektywg UE 2020/2184.

2.1.5 Uktad elektryczny

ELEKTRYCZNYM

* Przed zdjeciem pokrywy skrzynki elektrycznej, podtaczeniem przewodow
elektrycznych lub dotknieciem czeéci elektrycznych nalezy WYtACZYC zasilanie.

é NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM

® Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych odtgczy¢ zasilanie na wiecej niz
10 minut i zmierzy¢ napiecie pomiedzy bolcami kondensatorow obwodu
gtownego badz komponentéw elektrycznych. Zanim bedzie mozna dotknaé
komponentow elektrycznych, napiecie MUSI by¢ mniejsze niz 50 V DC. Informacje
na temat lokalizacji zaciskéw zawiera schemat okablowania.

= NIE NALEZY dotyka¢ komponentéw elektrycznych mokrymi rekami.

= NIE NALEZY pozostawiaé urzadzenia bez nadzoru, jesli zdjeto panel serwisowy.

OSTRZEZENIE
W statych elementach okablowania WYMAGANE jest umieszczenie wytacznika

gtéwnego lub innego elementu odcinajacego z separacja stykdw wszystkich bolcow,
zapewniajgcego petne odtaczenie w sytuacji przecigzenia kategorii I, jesli tylko NIE
zostat on zainstalowany fabrycznie.

OSTRZEZENIE
= Stosowac TYLKO przewody miedziane.

= Nalezy upewnic sie, ze okablowanie w miejscu instalacji jest zgodne z krajowymi
przepisami dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

= Okablowanie MUSI byc¢ instalowane zgodnie ze schematem dostarczonym z
produktem.

= NIGDY nie wolno Sciska¢ wigzek kabli i nalezy upewnic sie, ze nie maja kontaktu z
rurami i ostrymi krawedziami. Nalezy sprawdzic, czy na ztacza nie dziata cisnienie
zewnetrzne.

* Nalezy pamietaé o instalacji przewodéw uziemiajgcych. NIE NALEZY uziemiaéd
urzadzenia do rur, ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego.
Niekompletne lub nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia
pradem elektrycznym.

= Nalezy koniecznie stosowac oddzielne zrodto zasilania. NIGDY nie uzywac zasilania
wykorzystywanego rownolegle przez inne urzadzenie.

® Nalezy upewnic sie, ze zainstalowano wymagane bezpieczniki lub wytgczniki
automatyczne.

® Nalezy zainstalowac¢ detektor pragdu uptywowego. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

* Podczas instalacji detektora pradu uptywowego nalezy upewnic sie, ze jest on
zgodny z inwerterem (odporny na zaktdcenia elektryczne o wysokiej
czestotliwosci), co pozwoli unikngé nieuzasadnionych aktywacji detektora.

OSTRZEZENIE
® Po zakonczeniu prac elektrycznych nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie komponenty

elektryczne oraz zaciski wewnatrz skrzynki elektrycznej sg solidnie podtgczone.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze wszystkie pokrywy sg
zamkniete.
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PRZESTROGA
* Podtaczajac zasilanie: najpierw podtgczy¢ przewdd uziemiajacy, a dopiero po nim

pofaczenia pradowe.

= Qdtaczajac zasilanie: najpierw odfaczy¢é przewody pradowe, a dopiero potem
potgczenie uziemiajgce.

= Dtugos¢ przewoddéw miedzy mocowaniem przewodu zasilajgcego a listwa
zaciskowg MUSI by¢ taka, aby w razie poluzowania przewodu w mocowaniu
potaczenia pradowe ulegty naprezeniu jako pierwsze, przed przewodem
uziemiajgcym.

UWAGA
Srodki ostroznosci przy prowadzeniu przewodéw elektrycznych:

oo e Je
v X X

* NIE nalezy podtgczac przewoddw o réznej grubosci do listwy zaciskowej zasilania
(nadmierny luz przewodow zasilajgcych moze powodowac ich przegrzewanie sie).

* Przewody o tym samym przekroju nalezy podtacza¢ w sposéb przedstawiony na
powyzszym rysunku.

* Do wykonania okablowania stosowac przeznaczone do tego przewody zasilajace i
wykonywac potaczenia w sposdb pewny, aby zabezpieczy¢ przed wywieraniem
nadmiernego nacisku na listwe zaciskowa.

= Za pomocg odpowiedniego wkretaka dokre¢ éruby zaciskéw. Srubokret z matg
gtéwka spowoduje uszkodzenie tha i uniemozliwi poprawne dokrecenie.

= Przekrecenie $rub zaciskowych spowoduje ich uszkodzenie.

Aby unikng¢ zaktécen, przewody zasilajgce nalezy zainstalowa¢ w odlegtosci
przynajmniej 1 metra od odbiornikéw telewizyjnych lub radiowych. W zaleznosci
od dtugosci fal radiowych odlegtos¢ 1 metra moze NIE by¢ wystarczajaca.

UWAGA

Dotyczy WYLACZNIE sytuacji, gdy zasilanie agregatu jest tréjfazowe, a sprezarka ma
metode rozruchu Wt./WYt.

Jesli istnieje ryzyko odwrdcenia faz po chwilowej przerwie w zasilaniu lub w
momencie wtgczania i wyfaczania urzadzenia, nalezy zamontowac¢ obwdd ochrony
przed odwroceniem faz. Praca urzadzania przy odwrdconej fazie moze spowodowac
uszkodzenia sprezarki i innych komponentow.
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3 | Szczegdtowe instrukcje bezpieczenstwa dla instalatora

3 Szczegotowe instrukcje bezpieczenstwa dla
instalatora

Zawsze nalezy przestrzegac ponizszych instrukcji bezpieczenstwa i przepisow.

1IPrzeczytaj to przed rozpoczeciem instalacji!!
Szkolenie

= Przed rozpoczeciem instalacji nalezy odby¢ szkolenie dotyczace bezpieczeristwa
Daikin L1 (patrz kod QR). Bez tego szkolenia nie mozna odblokowac¢ jednostki
zewnetrznej (za posrednictwem aplikacji e-Care i interfejsu uzytkownika
jednostki wewnetrznej) ani rozpoczgc jej obstugi.

[=] ]

S

Narzedzia zabezpieczajace do ochrony indywidualnej

= Upewnij sie, ze sg dostepne odpowiednie narzedzia i materiaty robocze.

Miejsce montazu

= Umies¢ urzadzenie na palecie jak najblizej miejsca instalacji (<10 m). Uzywaj
pasow wytgcznie do podnoszenia urzadzenia z palety i ustawiania go w
ostatecznej pozycji montazowej.

= Przestrzegaj wytycznych dotyczgcych miejsca montazu.

= Przestrzegaj strefy ochronnej wokot jednostki zewnetrznej (brak Zrodet
zaptonu).

= Zréb zdjecie zainstalowanej jednostki zewnetrznej i jej otoczenia. Przeslij je
podczas procedury odblokowywania jednostki zewnetrzne;.

Przekazanie uzytkownikowi

= Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, jak bezpiecznie korzystac¢ z pompy ciepta R290.

= Wyijasnij uzytkownikowi, aby NIE wytgczat wytgcznikdow jednostek, w celu
pozostawienia aktywnej ochrony.

Jakos¢ wody

= Nalezy upewnic sie, ze jako$¢ wody jest zgodna z dyrektywg UE 2020/2184.

Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem

= Nalezy zainstalowa¢ detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem.

Obchodzenie sie z jednostka (patrz "4 Informacje o opakowaniu" [» 25])

PRZESTROGA

Aby unikna¢ obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych

jednostki.

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z
instrukcjami firmy Daikin i obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczgcymi instalacji gazowych) WYtACZNIE przez osoby upowaznione.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Miejsce montazu (patrz "7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [» 87])

>

OSTRZEZENIE

Prawidtowy montaz urzadzenia wymaga przestrzegania wymiaréw przestrzeni
serwisowej podanych w niniejszej instrukcji.
= Jednostka zewnetrzna: patrz "16.1 Wymagana przestrzen serwisowa: Urzadzenie
zewnetrzne" [» 269].

® Jednostka wewnetrzna: patrz "7.1.3 Wymagania dotyczace miejsca instalacji
jednostki wewnetrznej" [» 91].

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie wystepuja zrodta zaptonu
(ani state ani dziatajgce przez krotki czas) (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w migjscu, w ktérym nie wystepuja zrédta zaptonu
(ani state ani dziatajgce przez krotki czas) (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajgce
urzadzenie gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

> B P

OSTRZEZENIE

Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z
instrukcjami firmy Daikin i obowigzujacymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczgcymi instalacji gazowych) WYtACZNIE przez osoby upowaznione.

Otwieranie i zamykanie jednostek (patrz "7.2 Otwieranie i zamykanie
jednostek" [» 93])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawia¢ urzgdzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

> B> P

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

Montaz jednostki zewnetrznej (patrz "7.4 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 99])

OSTRZEZENIE

Sposéb zamocowania urzadzenia wewnetrznego MUSI by¢ zgodny z instrukcjg
zamieszczong W niniejszej dokumentacji. Patrz "7.4 Montaz urzadzenia
zewnetrznego" [» 99].

> P

PRZESTROGA
Aby unikna¢ obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych
jednostki.
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Montaz jednostki wewnetrznej (patrz "7.5 Montaz jednostki
wewnetrznej" [» 106])

OSTRZEZENIE

Montaz urzgdzenia wewnetrznego MUSI zosta¢ przeprowadzony zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi w niniejszym dokumencie. Patrz "7.5 Montaz jednostki
wewnetrznej" [ 106].

>

Montaz przewodoéw rurowych (patrz "8 Montaz przewoddw rurowych" [» 109])

OSTRZEZENIE

Sposdb podfgczania przewoddw w miejscu instalacji MUSI by¢ zgodny z instrukcjami
zamieszczonymi W niniejszej dokumentacji. Patrz "8 Montaz przewoddw
rurowych" [» 109].

OSTRZEZENIE

ZABRANIA SIE dodawania do wody roztwordw zapobiegajacych zamarzaniu (np.
glikolu).

> P

Instalacja elektryczna (patrz "9 Instalacja elektryczna" [» 125])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

Okablowanie elektryczne MUSI by¢ zgodne z zaleceniami podanymi w:

> B

= Niniejsza instrukcja. Patrz "9 Instalacja elektryczna" [» 125].

= Schemat okablowania jednostki zewnetrznej, ktory jest dostarczony wraz z
urzagdzeniem, znajduje sie pod goérng ptyta pokrywy skrzynki elektryczne;.
Ttumaczenie legendy, patrz "16.5 Schemat okablowania: Jednostka
zewnetrzna" [» 278].

= Schemat okablowania jednostki wewnetrznej, ktory jest dostarczony z jednostka,
znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy skrzynki elektrycznej jednostki
wewnetrznej. Ttumaczenie legendy, patrz "16.6 Schemat okablowania: Jednostka
wewnetrzna" [» 282].

OSTRZEZENIE
= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢

zgodne z odpowiednimi normami oraz przepisami krajowymi.

= Potaczenia elektryczne nalezy podtacza¢ do okablowania statego.

= Wszystkie elementy pozyskane na miejscu oraz wszelkie konstrukcje elektryczne
MUSZA by¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

OSTRZEZENIE
Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewoddéw wielozytowych.
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A

OSTRZEZENIE

* Niepodtaczenie lub nieprawidtowe podtaczenie fazy N spowoduje uszkodzenie
urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego lub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyna porazenia elektrycznego.

* Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomoca opasek, aby NIE stykaty sie z
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

NIE nalezy instalowac¢ kondensatora przyspieszajacego faze, poniewaz urzadzenie
jest wyposazone w inwerter. Kondensator przy$pieszajgcy faze zmniejszy
wydajnos¢ i moze spowodowac wypadki.

PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej niewykorzystanych odcinkow
przewodow.

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikngé
zagrozenia.

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuzac¢ przewodu zasilajgcego ani pofgczeniowego za pomoca ztgczy
przewodow, zaciskdw, przewoddw z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Mogg one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

> B B P

OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy wytacza¢ wytacznikow (c)
jednostek. W przypadku zasilania z taryfa o normalnej stawce kWh (a) wystepuje
jeden wytgcznik. W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh (b)
wystepujg dwa wytgczniki.

LA, %d B
IV o on |X

<

OFF

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez
urzadzenia zabezpieczajgce wymagane przez odpowiednie przepisy.

> B

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy ZAWSZE podtgcza¢ kabel
zasilania i uziemiajacy grzatki BUH.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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PRZESTROGA
Jesli jednostka wewnetrzna posiada oddzielny zbiornik z wbudowang elektryczng

grzatkg BSH, nalezy uzy¢ dedykowanego obwodu zasilajgcego dla grzatki BUH i grzatki
BSH. NIGDY nie uzywac zasilania wykorzystywanego rownolegle przez inne
urzadzenie. Ukfad zasilania MUSI by¢ zabezpieczony w odpowiedni sposéb, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa.

° INFORMACIA

l Szczegotowe informacje na temat parametréw bezpiecznikow, typu bezpiecznikdw
i parametréow wytgcznikow, patrz "9 Instalacja elektryczna" [» 125].

Rozruch (patrz "11 Przekazanie do eksploatacji" [» 186])

OSTRZEZENIE

Przeprowadzenie pierwszego rozruchu MUSI by¢é zgodne z instrukcjami
zamieszczonymi  w  niniejszej dokumentacji. Patrz  "11 Przekazanie do
eksploatacji" [» 186].

OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy wytgczaé wytgcznikdw (c)
jednostek. W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh (a) wystepuje
jeden wytacznik. W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh (b)
wystepuja dwa wytaczniki.

a b

L |7 LY T
: ON x

> P

e

OFF

Konserwacja i serwis (patrz "13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe" [» 213])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

PRZESTROGA

Woda wyptywajaca z zaworu moze by¢ bardzo goraca.

OSTRZEZENIE

Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi zosta¢ wymienione przez
producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

> B> B P

Rozwigzywanie problemow (patrz "14 Rozwigzywanie probleméw" [» 219])

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

>

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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if NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

OSTRZEZENIE
® Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE

upewnic¢ sie, ze jednostka jest odtgczona od zasilania. Wytgczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

= Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajgce, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktora spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowac urzadzenie zabezpieczajagce. NIE WOLNO mostkowaé urzadzen
zabezpieczajgcych lub zmienia¢ ich wartosci na inne niz domyslne ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE
Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:

urzadzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wytacznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

OSTRZEZENIE
Odpowietrzanie emiterow ciepta lub kolektorow. Przed dokonaniem

odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie
gtéwnym interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol Q lub £,
= Jesli tak nie jest, mozna od razu dokona¢ odpowietrzenia.

= Jedli tak jest, nalezy sie upewnié, czy w pomieszczeniu, w ktorym dokonywane jest
odpowietrzanie zapewniona jest dostateczna wentylacja. Powéd: W przypadku
awarii czynnik chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w rezultacie do
pomieszczenia podczas odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory.

3.1 Lista kontrolna bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy przy
urzgdzeniach R290

i

INFORMACIA

= Bardziej szczegdtowy opis elementow bezpieczenstwa na tej liscie kontrolnej

znajduje sie w czesci Ogdlne srodki ostroznosci.

= Wiecej informacji na temat "Systemow wykorzystujgcych czynnik chtodniczy
R290" mozna znalez¢ w dedykowanej instrukcji serwisowej ESIE22-02 (dostepnej
na stronie https://my.daikin.eu).

Jednostka zewnetrzna zawiera czynnik chtodniczy R290. Przed rozpoczeciem pracy
przy urzadzeniu nalezy sprawdzi¢ nastepujgce elementy bezpieczenstwa:

LJ

Uzyskane pozwolenie na prace, jesli jest wymagane.

Czy wszystkie zaangazowane osoby zostaty przeszkolone i noszg wymagane srodki ochrony
indywidualnej.

Czy miejsce pracy zostato odgrodzone i umieszczono znaki UWAGA.

L
LJ
L

Czy usunieto zrédta zaptonu

= Usun z miejsca pracy elektronarzedzia, komputery, telefony komdrkowe i inne
potencjalne zrédta zaptonu, ktére moga powodowac iskrzenie.

= Zastosuj zabezpieczenia, takie jak uziemienie i odziez antystatyczna, aby zapobiec
wyftadowaniom elektrostatycznym.
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(] Czy przygotowano odpowiednie narzedzia i materiaty robocze
= W tym narzedzia ATEX (przeciwwybuchowe), wystarczajgcg ilo$¢ azotu i wymagane
czesci zamienne.
(] Sprawdz obecnos¢ atmosfery wybuchowej, umieszczajgc osobisty system monitorowania
gazu na podtodze w poblizu urzadzenia.
= Odpowiedni dla R290
= Skalibrowany
= Test dziatania
= Progialarmowe
= Natadowany akumulator
] Woystarczajgca wentylacja
= Umies¢ przenosne urzadzenie wentylacyjne, aby zapewnic wystarczajgcg wentylacje.
= Wentylator musi by¢ przeciwwybuchowy.
(] Gasnica pod reka
= Gasnica proszkowa ABC lub CO,, minimum 2 kg.
(] Odtgcz i zabezpiecz urzadzenie przed Zzrédtem zasilania.
= Umiesc¢ zabezpieczenie i oznakowanie (LOTO).
(] Przeprowadz ocene ryzyka w ostatniej chwili (LMRA).
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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4 Informacje o opakowaniu

Nalezy pamietac o nastepujgcych kwestiach:

= Przy odbiorze nalezy KONIECZNIE sprawdzi¢, czy urzgdzenie nie jest uszkodzone i
czy jest kompletne. Wszelkie uszkodzenia lub braki czesci nalezy KONIECZNIE
niezwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi.

= Zapakowang jednostke nalezy przetransportowa¢ mozliwie jak najblizej
docelowego miejsca montazu, aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu.

= Przed przystgpieniem do montazu urzadzenia w docelowej lokalizacji zawczasu
przygotuj droge transportu.

W tym rozdziale

4.1 JEANOSTKA ZEWNETIZNG ..ttt 25
411 Przenoszenie jEdNOSTKI ZEWNETIZNE] ...c.oiiiiiieiiee ittt ettt 25
4.1.2 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej................. 27
413 Demontaz akcesoridow z urzadzenia zewnetrznego 29
4.2 UTZGAZENIE WERWINETIZINE ...ttt ettt s ettt s e st s et e s e s e e st s et e s es e s et e s et e s et et et ene e enenenen 30
4.2.1 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej.............c.c..... ... 30
4.2.2 Odtaczanie akcesoridw od urzadzenia WeWNELIZNEEO .. .....c.iiiuiiieiiieicieeeeeee e 30
4.1 Jednostka zewnetrzna
4.1.1 Przenoszenie jednostki zewnetrznej
PRZESTROGA
Aby unikna¢ obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych
jednostki.
Zuraw
Utrzymywac zawiesia w zaznaczonym obszarze, aby nie uszkodzi¢ jednostki.
Wézek widtowy lub paletowy
Podnosic palete od ciezkiej strony.
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4 | Informacje o opakowaniu

Recznie

Po rozpakowaniu nalezy przenies¢ jednostke za pomoca przymocowanych do niej

zawiesi.

Patrz rowniez:

= "4.1.2 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej" [» 27]

= "7.4.4 Montaz jednostki zewnetrznej" [» 102]

® EPSKS04~07AA V3V
\‘ EPSK06~10AAV3V
A EPSK08~10AAW1Y

EPSK12~14

+110 kg
+175 kg
+180 kg
+190 kg

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4.1.2 Odpakowywanie jednostki zewnetrznej

OSTRZEZENIE
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z

instrukcjami firmy Daikin i obowigzujgcymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczgcymi instalacji gazowych) WYtACZNIE przez osoby upowaznione.

W przypadku EPSKS04~07A%*:

Opis kroku 3 zawiera punkt "4.1.3 Demontaz akcesoriow z urzadzenia
zewnetrznego" [» 29].

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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W przypadku EPSK06~14A*:

Opis kroku 3 zawiera punkt "4.1.3 Demontaz akcesoriow z urzadzenia
zewnetrznego" [» 29].

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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4.1.3 Demontaz akcesoridw z urzadzenia zewnetrznego

W przypadku EPSKS04~07A*:

-0 Q n T Q

Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna

Etykieta energetyczna

Naklejki "NIE wytaczaj wytgcznika"

Uszczelka O-ring krééca odprowadzania skroplin

Krociec odprowadzenia skroplin

Zawor odcinajacy (ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym)

W przypadku EPSK06~14A*:

-0 Q0 T O

§ J

Instrukcja montazu — Jednostka zewnetrzna

Etykieta energetyczna

Naklejki "NIE wytaczaj wytgcznika"

Uszczelka O-ring kréc¢ca odprowadzania skroplin

Krociec odprowadzenia skroplin

Zawor odcinajacy (ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym)

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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4.2 Urzadzenie wewnetrzne

4.2.1 Odpakowywanie jednostki wewnetrznej

4.2.2 Odtgczanie akcesoriow od urzgdzenia wewnetrznego

Czes¢ akcesoridw zostata umieszczona wewngtrz urzgdzenia. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat otwierania urzadzenia, patrz sekcja "7.2.6 Otwieranie jednostki
wewnetrznej" [» 96].

a
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‘
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l+m

Ogolne srodki ostroznosci

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Instrukcja montazu jednostki wewnetrznej

Instrukcja obstugi

Dodatek — Aktualizacja oprogramowania sprzetowego BRC1HH*

Karta sieci WLAN

Etykieta "No glycol" (przymocowac do przewoddw zewnetrznych w poblizu punktu
napetniania)

Pierscien uszczelniajacy zaworu odcinajacego

Zawor odcinajacy

Réznicowy zawdr obejscia

Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie)
Rdzenie ferrytowe (tylko dla EPBX(U)10+14; do zatozenia na kabel Ethernet)
Wieszak na sciane

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 Informacje o jednostkach i opcjach

W tym rozdziale

5.1 [T N a1 o] PSR OETOSE O SEEE U SESESE S SOUPO ST R U SRRUTE PR 31
5.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka zewnetrzna...... 31
512 Etykieta identyfikacyjna: Urzgdzenie wewnetrzne... 32
52 KOMIDINACIE T OPCI vttt ettt ettt ettt s s s e stk s e s st e st et s e st n ettt 32
521 Mozliwe kombinacje jednostki Wewnetrznej i ZEWNEIrZNE] ......ooveiveuioiiiiiiiiieieee e 32
522 Mozliwe kombinacje jednostki wewnetrznej i zbiornika cieptej wody uzytkowe;j ... 32
523 Mozliwe opcje dla jednostki ZEWNEELIZNE] .......ccccviuiiviiiiiiiciicciccee e 33
524 Mozliwe opcje konfiguracji urzadzenia WeWNEIrZNEEO .......cvviiiiiieiciiiiii e 34
5.1 Identyfikacja
5.1.1 Etykieta identyfikacyjna: Jednostka zewnetrzna
Lokalizacja
Identyfikacja modelu
Przyktad: EP SK(S) 06 AR V3
Kod Objasnienie
EP Europejski zestaw odwracalnej pompy ciepfa i jednostki
zewnetrznej hydrosplit
S Wysoka temperatura wody — strefa otoczenia 2 — niski
poziom hatasu
K Czynnik chtodniczy R290
(S) Maty rozmiar obudowy
06 Klasa mocy
AR Seria modeli
V3 Zasilanie
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5.1.2 Etykieta identyfikacyjna: Urzgdzenie wewnetrzne

Lokalizacja

=

3

7

Identyfikacja modelu

Przyktad: E PB X (U) 10 AF 4V

Kod Opis
E Model europejski
PB Jednostka wewnetrzna montowana na scianie (hydrosplit)
z oddzielnym zbiornikiem
X Odwracalna w zakresie ogrzewania/chtodzenia
(U) Model brytyjski
10 Klasa mocy
AF Seria modeli
4V Model grzatki BUH

5.2 Kombinacje i opcje

i

INFORMACIJA
Niektore opcje moga by¢ NIEDOSTEPNE w kraju uzytkownika.

5.2.1 Mozliwe kombinacje jednostki wewnetrznej i zewnetrznej

Jednostka wewnetrzna

Jednostka zewnetrzna

EPSKS04~07A* | EPSK06~10A* EPSK12+14A*
EPBXO07 0 — —
EPBX10 — 0 —
EPBX14 — — O

5.2.2 Mozliwe kombinacje jednostki wewnetrznej i zbiornika cieptej wody uzytkowej

Tabela kombinac;ji

Jednostka we- Zasobnik cieptej wody uzytkowej
wnetrzna EKHWS*D* EKHWSU*D* EKHWP Zbiornik innej
firmy
EPBX* 0 0 0 0w
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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@ Uzywaijac zbiornika innej firmy, nalezy upewnié sie, ze spetnia wymagania minimalne (patrz
"Wymagania dotyczace zbiornika innej firmy" [» 33]).
Wymagania dotyczgce zbiornika innej firmy

W przypadku zbiornika innej firmy, powinien on spetnia¢ nastepujgce wymagania:

= Powierzchnia wezownicy wymiennika ciepta zbiornika powinna wynosi¢ >1,05 m?
i <3,7 m2.

= Termistor zbiornika musi znajdowac sie nad wezownicg wymiennika ciepta.
= Grzatka BSH musi znajdowac sie nad wezownicg wymiennika ciepta.

UWAGA
Wydajnoséé. NIE MOZNA poda¢ danych dotyczacych wydajnosci zbiornikdw innych
firm ani zagwarantowac wydajnosci.

UWAGA
Konfiguracja. Konfiguracja zbiornika innej firmy zalezy od wielkosci wezownicy

wymiennika ciepta zbiornika. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
referencyjny konfiguracji.

Jesli masz zbiornik, w ktéorym mozesz umiesci¢ termistor, uzyj zestawu
potaczeniowego EKHY3PART. Aby uzyskad szczegdtowe instrukcje montazu, patrz
instrukcja montazu zestawu potfgczeniowego.

—F

fo) ;g

a Jednostka wewnetrzna
b Zbiornik

5.2.3 Mozliwe opcje dla jednostki zewnetrznej

Podstawa montazowa (EKMST4 lub EKMST5)

W chtodniejszych regionach, gdzie mogg wystepowac duze opady $niegu, zaleca sie
zainstalowanie jednostki zewnetrznej na ramie montazowej. Nalezy uzy¢
nastepujgcego modelu:

= W przypadku EPSKO6~14A*: nalezy uzy¢ EKMST4 na gumowych ndzkach w celu
zainstalowania jednostki zewnetrznej na fundamencie, w ktorym nie wolno lub
nie mozna wierci¢, na przyktad na ptaskich dachach lub nawierzchniach.

= W przypadku EPSKS04~07A*: nalezy uzy¢ EKMST5 na gumowych ndzkach w celu
zainstalowania jednostki zewnetrznej na fundamencie, w ktérym nie wolno lub
nie mozna wierci¢, na przyktad na ptaskich dachach lub nawierzchniach.

Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu podstawy montazowe;.

Ostona podstawy montazowej (EKMSTC4 lub EKMSTC5)

Ostone podstawy montazowej (EKMSTC4) mozna stosowac wytgcznie w potgczeniu
z podstawg montazowg (EKMST4).

Ostone podstawy montazowej (EKMSTC5) mozna stosowac wytgcznie w potgczeniu
z podstawg montazowg (EKMST5).

Ta estetyczna ostona zostata zaprojektowana, aby zakry¢ funkcjonalng podstawe
montazowg, tworzgc spojny wyglad jednostki zewnetrznej, podstawy i ostony.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu ostony podstawy
montazowej.

Ostony przeciwwiatrowe

Jedli nie mozna zapobiec narazeniu na wiatr, mozna zastosowac nastepujace
opcjonalne zestawy oston przeciwwiatrowych:

= EKWINDB1: Tyt

= EKFWINDFI: Przéd — wewnetrzne

= EKFWINDFE: Przéd — zewnetrzne

Mozliwe kombinacje oston przeciwwiatrowych i jednostki zewnetrznej:

Ostony przeciwwiatrowe Jednostka zewnetrzna
EPSKS04~07A* EPSK06~10A* EPSK12+14A*

EKWINDB1 —
EKFWINDFI —
EKFWINDFE —
EKWINDB1 + EKFWINDFI —

OO0 |0 |0
O/ o |0 |0O

EKWINDB1 + EKFWINDFE —
EKFWINDFI + EKFWINDFE — — —

Aby  uzyska¢ instrukcje  montazu, patrz instrukcja montazu  oston
przeciwwiatrowych.

Zobacz takze: Narazenie na wiatr w punkcie "7.1.1 Wymagania co do miejsca
montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 88].

5.2.4 Mozliwe opcje konfiguracji urzagdzenia wewnetrznego

Przewodowe sterowanie wielostrefowe

Mozna podfgczy¢ nastepujace przewodowe sterowanie wielostrefowe:
= Wielostrefowa stacje bazowg 230 V (EKWUFHTA1V3)

= Termostat cyfrowy 230 V (EKWCTRDI1V3)

= Termostat analogowy 230 V (EKWCTRAN1V3)

= Sitownik 230 V (EKWCVATR1V3)

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu sterowania
oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Termostat w pomieszczeniu (EKRTWA, EKRTRB)

Do jednostki wewnetrznej mozna podtaczy¢é opcjonalny termostat w
pomieszczeniu. Ten termostat moze by¢é przewodowy (EKRTWA) lub
bezprzewodowy (EKRTRB).

Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja termostatu
w pomieszczeniu oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.
Zdalny czujnik termostatu bezprzewodowego (EKRTETS)

Zdalny czujnik temperatury w pomieszczeniu (EKRTETS) moze by¢ uzywany
wytgcznie w potaczeniu z termostatem bezprzewodowym (EKRTRB).

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja termostatu
pokojowego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Zdalny czujnik wewnetrzny (KRCS01-1)

Domyslnie czujnik wewnetrzny dedykowanego interfejsu regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako termostat pokojowy) bedzie uzywany jako
czujnik temperatury pomieszczenia.

Opcjonalnie mozna zainstalowac zdalny czujnik wewnetrzny, ktéry bedzie mierzyt
temperature pomieszczenia w innym miejscu.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja zdalnego czujnika
wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

INFORMACIA

[ ]
l = Zdalny czujnik wewnetrzny moze by¢ uzywany wytacznie w przypadku, gdy w
interfejsie uzytkownika skonfigurowano funkcje termostatu w pomieszczeniu.

* Mozna podfagczy¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo zdalny czujnik
zewnetrzny.

Zdalny czujnik zewnetrzny (EKRSCA1)

Domyslnie do pomiaru temperatury zewnetrznej bedzie uzywany wewnetrzny
czujnik jednostki zewnetrzne;.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ zdalny czujnik zewnetrzny, aby mierzy¢
temperature zewnetrzng w innym miejscu (np. w celu unikniecia bezposrednich
promieni storica), aby poprawi¢ zachowanie systemu.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja zdalnego czujnika
zewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

INFORMACIA

o
l Mozna podtgczyc¢ jedynie zdalny czujnik wewnetrzny albo zdalny czujnik zewnetrzny.

Przewéd PC (EKPCCAB4)

Przewdd PC daje mozliwos¢ aktualizacji oprogramowania ptytki drukowanej Hydro.
Przewdéd PC umotzliwia podtaczenie ptytki drukowanej Hydro (A1P) jednostki
wewnetrznej do komputera.

Informacje dotyczgce instalacji zawiera Instrukcja montazu przewodu PC.

Konwektor pompy ciepta (FWX*)

W celu zapewnienia ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia mozna uzyc
nastepujgcych konwektoréw pompy ciepfa:

= FWXV: model podtogowy

= FWXT: model montowany na $cianie

= FWXM: model do zabudowy

Informacje dotyczgce montazu zawiera:

= Instrukcja montazu konwektora pompy ciepta

= Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Zestaw dwustrefowy (EKMIKPOA lub EKMIKPHA)
Mozna zainstalowac opcjonalny zestaw dwustrefowy.
Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zestawu dwustrefowego.

Patrz rowniez:

= "6.2.3 Wiele pomieszczent — Dwie strefy temperatury zasilania" [» 62]

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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= punkt [3.13] Zestaw dwustrefowy w rozdziale "Ustawienia" w przewodniku
referencyjnym konfiguracji

Interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1IHHDA) uzywany jako termostat
pokojowy

= Interfejs regulacji komfortu cieplnego (HCI) uzywany jako termostat pokojowy
moze by¢ uzywany tylko w kombinacji z interfejsem uzytkownika podtgczonym
do jednostki wewnetrzne;j.

= Interfejs regulacji komfortu cieplnego (HCI) uzywany jako termostat pokojowy
musi zostac zainstalowany w pomieszczeniu, ktérym ma sterowac.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce instalacji, patrz instrukcja montazu i obstugi
interfejsu regulacji komfortu cieplnego (HCI) uzywanego jako termostat pokojowy
oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Zestaw przekaznika Smart Grid (EKRELSG)

Instalacja opcjonalnego zestawu przekaznika Smart Grid jest wymagana
w przypadku stykéw wysokiego napiecia Smart Grid (EKRELSG).

Aby uzyskac instrukcje dotyczace instalacji, patrz "9.3.14 Smart Grid" [» 161].

Zestaw potaczeniowy zbiornika innej firmy (EKHY3PART)

Wymagany w przypadku podtgczania do systemu zbiornika innej firmy.

Zawiera termistor, zawoér 3-drogowy i zespot stycznika K3M — zacisku X7M.

Aby uzyskaé¢ instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zestawu
potgczeniowego.

Zestaw potaczeniowy zbiornika innej firmy z wbudowanym termostatem

(EKHY3PART2)

Zestaw do podfgczania zbiornika innej firmy z wbudowanym termostatem do
systemu. Zestaw konwertuje zapotrzebowanie termostatu ze zbiornika na zgdanie
cieptej wody uzytkowej dla jednostki wewnetrznej.

Zasobnik cieptej wody uzytkowej

W celu zapewnienia cieptej wody uzytkowej, do jednostki wewnetrznej
montowanej na scianie mozna podtaczy¢ zbiornik cieptej wody uzytkowej.

Dostepne sg nastepujgce zbiorniki cieptej wody uzytkowej:

Zbiornik Remark

Zbiornik ze stali nierdzewnej (standard): | Wbudowana grzatka BSH
= EKHWS150D3V3 / EKHWSP150D3V3
= EKHWS180D3V3 / EKHWSP180D3V3
= EKHWS200D3V3 / EKHWSP200D3V3
= EKHWS250D3V3 / EKHWSP250D3V3
= EKHWS300D3V3 / EKHWSP300D3V3

Zbiornik ze stali nierdzewnej (+ Zawiera:
komponenty): = Grzatka BSH
= EKHWSU150D3V3 = Komponenty zapewniajgce zgodnosc
= EKHWSU180D3V3 z ustawg G3 dot. budownictwa
= EKHWSU200D3V3 w Wielkiej Brytanii.
= EKHWSU250D3V3
= EKHWSU300D3V3
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Zbiornik Remark

Zbiornik polipropylenowy: Zbiornik z systemem solarnym typu

= EKHWP3008B drainback.

= EKHWP500B W przypadku tych zbiornikdw nalezy
zainstalowac opcjonalng grzatke BSH
(EKBH3SD).

Zbiornik polipropylenowy: Zbiornik z cisSnieniowym systemem

= EKHWP300PB solarnym.

= EKHWP500PB W przypadku tych zbiornikdw nalezy

zainstalowac opcjonalng grzatke BSH
(EKBH3SD).

Informacje dotyczgce montazu zawiera instrukcja montazu zasobnika cieptej wody
uzytkowej oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

Daikin Home Controls

Zestaw urzadzen pozwalajgcy rozszerzy¢ mozliwosci urzgdzenia Daikin Altherma,
oferujgcy oparte na zapotrzebowaniu sterowanie ogrzewaniem (i chtodzeniem,
jesli dane urzadzenie je obstuguje) w kazdym pomieszczeniu, zapewniajgc
komfortowe zycie. Dostepne sg nastepujgce urzgdzenia:

DHC Access Point (EKRACPUR1PA, EKRACPUR1PU) lub DHC Access Point 2
(EKRACPUR2PA, EKRACPUR2PU): Zapewnia dostep do chmury ONECTA oraz
pozwala na konfiguracje systemu za pomoca aplikacji ONECTA.

Podstawowy 10 Box DHC (EKRSIBDI1V3), DHC Multi 10 Box (EKRMIBEV1V3):
Umozliwia podfaczenie jednostek Daikin Altherma do ekosystemu Daikin Home
Controls oraz opartg na zapotrzebowaniu regulacje temperatury w
pomieszczeniu.

Gtowica termostatyczna DHC (EKRRVATR2BA, EKRRVATU1BA): umozliwia
sterowang czasowo regulacje temperatury pomieszczenia za pomocy
harmonogramu ogrzewania oraz indywidualnych przedziatow czasowych.

Czujnik pokojowy DHC (EKRSENDI1BA): Mierzy temperature i wilgotnosc
powietrza w pomieszczeniu i przesyta te wartosci do DHC Access Point oraz
aplikacji ONECTA.

Sterownik ogrzewania podtogowego DHC (EKRUFHT61V3): Umozliwia sterowanie
ogrzewaniem podfogowym w kazdym pomieszczeniu (do 6 stref) w systemach
ogrzewania podtogowego.

Termostat pokojowy DHC (EKRCTRDI2BA, EKRCTRDI3BA): Mierzy temperature i
wilgotnos¢ wzgledng w pomieszczeniu oraz umozliwia sterowang czasowo
regulacje konwencjonalnych grzejnikdéw za pomoca gtowic termostatycznych DHC
lub ogrzewania podtogowego w potgczeniu ze sterownikami ogrzewania
podtogowego DHC.

Instrukcje montazu i wskazowki dotyczgce zastosowania zawierajg instrukcje
montazu urzadzen oraz przewodnik po zastosowaniach.
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6 Wskazowki dotyczace stosowania

W tym rozdziale

6.1 Omowienie: Wskazowki dOtyCZgCe STOSOWENIG. .....c.iuiieiiiieiei ettt ettt ettt eeene e 38
6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chfodzenia pomieszczenia 39
6.2.1 Jedno pomieszczenie ..... 42
6.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania 48
6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy temperatury zasilania 62
6.3 Konfiguracja biwalentnych zrodet ciepta 68
6.3.1 Ustawianie dodatkowego zrddta ciepta dla ogrzewania pOmMIESZCZENIa .........cccvuiueiviiiiciiiiiiieec e 68

6.3.2 Konfiguracja zbiornika buforowego cieptej wody z bezcisnieniowym systemem solarnym (przez ztagcze
drainback) 73
6.3.3 Konfiguracja zbiornika buforowego cieptej wody z cisnieniowym systemem solarnym.... 75
6.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej 77
6.4.1 Uktad systemu — Autonomiczny zbiornik CWU 77
6.4.2 Wybieranie objetosci i zadanej temperatury zbiornika CWU .. 77
6.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU 79
6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody .. 79
6.4.5 Pompa DHW do dezynfekcji 80
6.4.6 Pompa CWU dla natychmiastowej cieptej wody i dezynfekcji. 81
6.5 Ustawianie kontroli zuzycia energii.... 82
6.5.1 Ograniczenie mocy przez inteligentny miernik 84
6.6 Ustawianie zewnetrznego CZUJNIKa TEMPEIAtUIY ....o.iioiiiiiiiiee ettt 84

6.1 Omowienie: Wskazowki dotyczgce stosowania

Celem wskazéwek dotyczgcych stosowania jest przedstawienie mozliwosci systemu
pompy ciepta.

UWAGA

® |lustracje zawarte we wskazéwkach dotyczacych stosowania przedstawiono
wytgcznie dla celéw referencyjnych i NIE mogg by¢é one uzywane jako
szczegotowe schematy hydrauliczne. Szczegdtowe wymiary uktadu hydraulicznego
oraz bilansowania NIE zostaty pokazane, a za ich znajomo$¢ odpowiedzialnosé
ponosi instalator.

= Aby uzyskac wiecej informacji na temat ustawien konfiguracyjnych pozwalajgcych
zoptymalizowac prace pompy ciepfa, patrz rozdziat "10 Konfiguracja" [» 169].

Niniejszy rozdziat zawiera nastepujgce wskazowki dotyczgce stosowania:

= Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

= Konfiguracja biwalentnych Zrédet ciepta

= Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowej
= Ustawianie kontroli zuzycia energii

= Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Niektore typy klimakonwektorow — w niniejszym dokumencie okreslanych mianem

"konwektoréw pompy ciepta" — moga odbierac sygnat wejsciowy z trybu pracy
jednostki wewnetrznej (chtodzenie lub ogrzewanie strefy gtownej i strefy
dodatkowej) (patrz "9.3.8 Podfaczanie wyjscia wtgczenia/wytgczenia chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia" [F 156]). Do tych wejs¢ i wyjs¢ stuza ztacza We/Wy
zewnetrzne (patrz "9.1.6 Ztacza We/Wy zewnetrzne" [» 129]), gdzie mozina
wybra¢ uzywany zacisk i styki) i/lub wysta¢ sygnat o stanie termostatycznym
konwektora pompy ciepfa. Prawidtowe oznaczenia zawiera dodatek dotyczacy
sprzetu opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6 i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6
i X42M/3).
Wskazéwki dotyczace stosowania ilustrujg mozliwos¢ odbierania i wysyfania
cyfrowego sygnatu wejscia/wyjscia. Funkcjonalnosé ta moze by¢ uzywana jedynie w
przypadku, gdy konwektor pompy ciepta posiada takie funkcje oraz sygnaty spetniaja
nastepujgce wymagania:
= Wyjscie jednostki wewnetrznej (wejscie do konwektora pompy ciepta): sygnat
chtodzenia/ogrzewania=230 V (chtodzenie=230 V, ogrzewanie=0 V).
= Wejscie do jednostki wewnetrznej (wyjscie konwektora pompy ciepta): sygnat
WHACZENIA/WYtACZENIA termostatu=styk beznapieciowy (styk
zamkniety=termostat WtACZONY, styk otwarty=termostat WYtACZONY).

6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

System pompy ciepta dostarcza zasilanie do emiteréw ciepta znajdujacych sie
w jednym lub kilku pomieszczeniach.

Poniewaz system oferuje elastyczng mozliwos¢ sterowania temperaturg w kazdym

pomieszczeniu, nalezy najpierw udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania:

= |le pomieszczen jest ogrzewanych lub chtodzonych przez system pompy ciepta?

= Jakie typy emiterdw ciepta sg uzywane w kazdym z pomieszczen i jaka jest ich
projektowa temperatura wody zasilajgcej?

Gdy wymagania dotyczgce ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia bedg jasne,

zalecamy postepowac¢ zgodnie z ponizszymi  wskazéwkami dotyczgcymi

konfiguraciji.

UWAGA
Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat

w pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowa. Jednak ochrona
przeciwzamrozeniowa zostanie aktywowana tylko, kiedy aktywowano funkcje [3.4]
Zapobieganie zamarzaniu.

Minimalny wymagany przeptyw dla trybu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia

Ustawienia Wystepujg 2 ustawienia minimalnego wymaganego przeptywu:
= [1.44]Minimalna szybkos¢ przepitywu (strefa gtéwna)
- Kod w miejscu instalacji: #[210]
- Zakres: 2~15 |/min, krok: 0,1

= [2.38] Minimalna szybkos¢ przeptywu (strefa
dodatkowa)

- Kod w miejscu instalacji: #[210]

- Zakres: 2~15 |/min, krok: 0,1
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Co

Ustawienia minimalnego wymaganego przeptywu okreslaja
najnizszy przeptyw wody, jakg pompa ciepta bedzie starac sie
utrzymac podczas pracy w trybie ogrzewania lub chtodzenia
pomieszczenia.

Dlaczego

Utrzymanie odpowiednio wysokiego przeptywu wody, ktéry
zapewnia wieksze dostepne cisnienie réznicowe, jest istotne, aby
wszystkie emitery otrzymywaty odpowiedni przeptyw wody.
Zapewnia to prawidtowg dystrybucje ciepta w catym uktadzie
hydraulicznym.

Kiedy

W prawidtowo zréwnowazonej instalacji NIE trzeba zmieniac tych
ustawien minimalnego przeptywu.

Ustawienia minimalnego przeptywu mozna wykorzystaé

w szczegdlnych przypadkach, gdy woda nie moze by¢
rozprowadzana proporcjonalnie do wszystkich emiterdw, co
sprawia, ze w niektérych emiterach przeptyw jest zbyt maty,
a w innych zbyt duzy.

Zastosowanie

W zastosowaniach jednostrefowych obowigzuje [1.44].

W zastosowaniach dwustrefowych zalezy to od wybranej strefy:

Jesli wybrana strefa = ... Wtedy obowigzuje...
Strefa gtéwna (1.44]
Strefa dodatkowa [2.38]
Obie strefy Maksymalna z wartosci [1.44]
i[2.38]

Uwagi

= W instalacjach bez sprzegta hydraulicznego zwiekszenie
minimalnego wymaganego przeptywu moze zwiekszy¢ predkosc
wody w rurach, zaworach i emiterach. W zaleznosci od projektu
instalacji hydraulicznej moze to powodowad styszalny szum
przeptywu.

= Ustawienia minimalnego przeptywu wptywajg wyfacznie na
sterowanie przeptywem przez pompe obiegu pierwotnego
sterowang przez pompe ciepta. Ustawienia te nie regulujg ani
nie ograniczajg bezposrednio przeptywu w obiegu wtérnym.
Przeptyw w obiegu wtérnym zalezy od projektu hydraulicznego,
elementéw réwnowazgcych oraz wszelkich zainstalowanych
w systemie zewnetrznych pomp cyrkulacyjnych.

Oddzielony hydraulicznie kontra nieoddzielony

Przy zastosowaniu zbiornika buforowego obieg wtdrny mozna traktowaé jako
oddzielony lub nieoddzielony hydraulicznie.

Ustawienie

[3.10] 0ddzielony hydraulicznie
= Kod w miejscu instalacji: $[008]

= 0: WYL, (nieoddzielony)

= 1: Wt. (oddzielony)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Oddzielony

Wybierz opcje Oddzielony, kiedy zbiornik jest uzywany jako
prawdziwy zbiornik buforowy, magazynujacy energie cieplng
i dostarczajacy jg do systemu ogrzewania pomieszczen.

W tej konfiguracji zbiornik buforowy pozostaje czesciag
aktywnego procesu ogrzewania i moze nadal dostarczac ciepto
do podtgczonych stref podczas tadowania zbiornika przez
pompe ciepta lub gdy Zrédta ciepta sg czasowo niedostepne

z powodu czynnikow zewnetrznych (np. zdarzen odpowiedzi
na zapotrzebowanie lub ograniczen taryfowych pompy ciepta),
pod warunkiem istnienia aktywnego zapotrzebowania na
ogrzewanie pomieszczenia.

W rezultacie pompy obiegu wtdrnego pracujg zawsze, gdy
w odpowiednich strefach jest zapotrzebowanie na
ogrzewanie.

Nieoddzielony

Wybierajac opcje Nieoddzielony, pompy obiegu wtdérnego sg
wytgczane podczas cyklu tadowania zbiornika, gdy dla danej
strefy wystepuje zapotrzebowanie na ogrzewanie,
umozliwiajgc pompie ciepta skierowanie catej mocy na obieg
zbiornika.

Zapobieganie
zamarzaniu rur z
woda

Jesli wigczono funkcje zapobiegania zamarzaniu rur z wodg,
zrodto energii do ochrony przed zamarzaniem zalezy od
ustawienia [3.10] 0Oddzielony hydraulicznie:

= Jesli wybrano opcje Nieoddzielony, zbiornik buforowy nie
jest traktowany jako Zrdodto energii. W takiej sytuaci
uruchamiana jest pompa obiegu wtdrnego, aby przekazac
energie z uktadu emiterow (np. ogrzewania podfogowego,
grzejnikow lub klimakonwektoréw) do zewnetrznej instalacji
hydraulicznej.

= Jedli wybrano opcje Oddzielony, energia zgromadzona
w zbiorniku buforowym jest wykorzystywana do ogrzewania
zewnetrznej instalacji hydraulicznej i jej ochrony przed
zamarzaniem. Jesli takie rozwigzanie nie jest preferowane,
nalezy zainstalowaé¢ oddzielony zawdr obejscia (patrz
"9.3.11 Podtgczanie oddzielonego zaworu obejscia" [» 158]).

Ponizsza tabela pokazuje zachowanie zewnetrznych pomp i zawordow odcinajgcych
w trybie oddzielonym/nieoddzielonym. Dotyczy to nastepujgcych potaczen We/Wy
zewnetrzne:
Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
Pompa zew. chtodz./ogrzew. dod.
Zawér odcinajacy strefy gitownej
Zawér odcinajacy strefy dod.

Oddzielony Nieoddzielony
Pompa gtéwna Pompa dod. Zawor gtéwny Zawor dod. Pompa gtéwna Pompa dod. Zawor gtéwny Zawor dod.
Ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia
Brak WYL, WYL, Sterowany: Sterowany: WYtL. WYL, Sterowany: Sterowany:
zamkniety zamkniety zamkniety zamkniety
Strefa gtéwna Wt. WYt. Sterowany: Sterowany: Wt. WYL, Sterowany: Sterowany:
otwarty zamkniety otwarty zamkniety
Strefa dod. WYL Wt. Sterowany: Sterowany: WYL Wt. Sterowany: Sterowany:
zamkniety otwarty zamkniety otwarty
Strefa podwdjna Wt. Wt. Sterowany: Sterowany: Wt. Wt. Sterowany: Sterowany:
otwarty otwarty otwarty otwarty
Podgrzewanie zbiornika
Brak WYt WYL Sterowany: Sterowany: WYt WYL Sterowany: Sterowany:
zamkniety zamkniety otwarty otwarty
Strefa gtéwna Wi. WYL, Sterowany: Sterowany: WYL, WYL, Sterowany: Sterowany:
otwarty zamkniety otwarty otwarty
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Oddzielony Nieoddzielony
Pompa gtéwna Pompa dod. Zawor gtowny Zawor dod. Pompa gtéwna Pompa dod. Zawor gtowny Zawor dod.
Strefa dod. WYt Wt. Sterowany: Sterowany: WYt. WYt. Sterowany: Sterowany:
zamkniety otwarty otwarty otwarty
Strefa podwadjna Wt. Wt. Sterowany: Sterowany: WYt. WYt. Sterowany: Sterowany:
otwarty otwarty otwarty otwarty
ZATRZYMANIE
Brak WYL, WYt. Sterowany: Sterowany: WYt. WYL, Sterowany: Sterowany:
zapobiegania zamkniety zamkniety otwarty otwarty
zamarzaniu rur
zwoda
Zapobieganie WYL, WYL, Sterowany: Sterowany: Wi. Wt. Sterowany: Sterowany:
zamarzaniu rur zamkniety zamkniety otwarty otwarty
zwoda

6.2.1 Jedno pomieszczenie

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Przewodowy termostat w pomieszczeniu

Konfiguracja

N

()

0000 @

b

T

f
A

1

________

Fm———

® >

b
c

Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej
Jedno, pojedyncze pomieszczenie
Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako

termostat pokojowy)
Zawor obejscia

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]

- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

= Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki sg podfgczone w nastepujgcy sposéb:

- Ciepta woda - Jednostka wewnetrzna

- Zimna woda - Jednostka zewnetrzna

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs

regulacji  komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu).
Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢

= #:(1.12]

041

Sterowanie temperaturg jednostki:

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

2 (Pomieszczenie): Pracg jednostki
steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Ustawienie Wartosé
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtéwna bez strefy dodatkowe]
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
155
Termostat bezpieczenstwa: 9 (Termostat bezpieczenstwa)
- #:[13] To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:| "9.3.13 Podfgczanie termostatu
zalezy od wybranego zacisku i stykow | bezpieczeristwa" [» 160]).
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia | dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].

- #:[1.44]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210

Korzysci
= tatwos¢ obstugi. Mozna z tatwoscia ustawi¢ Zzadang temperature
w pomieszczeniu za pomocg kontrolera zdalnego:

- W celu spetnienia codziennych potrzeb mozna ustawi¢ wartosci nastaw oraz
harmonogramy.

- Aby dokona¢ odstepstwa od codziennych potrzeb, mozna tymczasowo
nadpisac¢ wartosci nastaw i harmonogramy lub wykorzystac tryb wakacyjny.

Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Bezprzewodowy termostat w pomieszczeniu

Konfiguracja

| 122 (c I—
(A) @nd( :%Nc

@B}k

Strefa gtdéwnej temperatury wody zasilajacej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Odbiornik bezprzewodowego zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
Bezprzewodowy zewnetrzny termostat w pomieszczeniu

Zawor obejscia

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

OnTOLO P>

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

| 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
43



6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]
- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

= Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki sg podfgczone w nastepujacy sposéb:
- Ciepta woda - Jednostka wewnetrzna

- Zimna woda - Jednostka zewnetrzna

= Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez bezprzewodowy
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (wyposazenie opcjonalne EKRTRB).

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1(Zewnetrzny termostat w
- #:[1.12] pomieszczeniu): Pracg jednostki

= Kod ustawienia w miejscu instalacji: steruje termostat zewnetrzny.

041
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtowna bez strefy dodatkowej
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

155
Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
dla strefy gtéwnej: termostat w pomieszczeniu lub
- #:[1.13] konwektor pompy ciepta moze wystac

jedynie stan WLACZENIA/WYLACZENIA

= Kod ustawienia w miejscu instalacji: . )
termostatu. Brak separacji pomiedzy

042 . :
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Termostat bezpieczerstwa: 9 (Termostat bezpieczenstwa): To
- #:[13] zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna

wybracé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podfgczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia | dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].
- #:[1.44]
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

210
Korzysci

= Bezprzewodowy. Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu Daikin dostepny jest
w wersji bezprzewodowe;.

= Efektywnos¢. Mimo iz zewnetrzny termostat w pomieszczeniu przesyta jedynie
sygnaty WtACZENIA/WYtACZENIA, zostat specjalnie zaprojektowany do systemu
pompy ciepta.
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= Komfort. W przypadku ogrzewania podtogowego, bezprzewodowy zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu zapobiega powstawaniu kondensacji na podtodze
podczas chtodzenia, mierzgc wilgotnos¢ w pomieszczeniu.

Konwektory pompy ciepta

Konfiguracja

s Ca—

________________

i

j

Strefa gtdwnej temperatury wody zasilajacej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

Zawor obejscia

¢ Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

oo W>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]
- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

Konwektory pompy ciepta sg podtgczone w nastepujgcy sposdb:
- Ciepfa woda - Jednostka wewnetrzna
- Zimna woda —» Jednostka zewnetrzna

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspdtpracowaé z rdznymi
sterownikami i wystepowac w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

= Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany

do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej. Prawidtowe oznaczenia
zawiera dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6
i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6 i X42M/3).

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany do konwektoréw pompy ciepta za pomoca

jednego wyjscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej (patrz "9.3.8 Podtaczanie
wyjécia wtgczenia/wytgczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia" [» 156]). To
ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz "9.1.6 Ztagcza We/Wy zewnetrzne" [» 129]),
gdzie mozna wybrac¢ uzywany zacisk i styki.
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Konfiguracja

Ustawienie

Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki:
= #:[1.12]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
041

1 (Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

Liczba stref temperatury wody:
= #:[3.6]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
155

0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
gtéwna bez strefy dodatkowej

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
dla strefy gtéwnej:

= #:[1.13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
042

1(1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
konwektor pompy ciepta moze wystac
jedynie stan WEACZENIA/WYtACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Termostat bezpieczerstwa:
= #:[13]

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

9 (Termostat bezpieczenstwa): To
zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna
wybrac uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtaczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Minimalny wymagany przeptyw dla
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
(zastosowanie jednostrefowe):

= #:[1.44]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210

Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
dla trybu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia" [» 39].

Korzysci

= Chtodzenie. Konwektory pompy ciepta oferujg doskonata wydajnos¢ chtodzenia,

oprocz wydajnosci ogrzewania.

= Efektywnos$é. Optymalna efektywnos¢ energetyczna dzieki funkcji wzajemnego

pofaczenia.
= Stylowy wyglad.

Kombinacja: Ogrzewanie podtogowe+Konwektory pompy ciepta

= Ogrzewanie pomieszczenia realizowane jest przez:

- Ogrzewanie podtogowe
- Konwektory pompy ciepta

= Chtodzenie pomieszczenia

realizowane jest

jedynie przez konwektory

pompy ciepta. Ogrzewanie podtogowe jest wytgczane zaworem odcinajgcym.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Konfiguracja

(|| 121 ©
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1

Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

Zawor obejscia

¢ Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

To WD

Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]

- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]
Konwektory pompy ciepta sg podtgczone w nastepujgcy sposdb:
- Ciepta woda - Jednostka wewnetrzna

- Zimna woda - Jednostka zewnetrzna

Zawor odcinajgcy (nie nalezy do wyposazenia) jest instalowany przed
ogrzewaniem podfogowym, aby zapobiec kondensacji na podtodze podczas
chtodzenia.

Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréow
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspdtpracowaé z réznymi
sterownikami i wystepowac w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta

- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta

- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Sygnat zapotrzebowania na ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia jest wysytany
do jednego wejscia cyfrowego w jednostce wewnetrznej. Prawidtowe oznaczenia
zawiera dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6
i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6 i X42M/3).

Tryb dla pomieszczen jest wysytany za pomocg jednego wyjscia cyfrowego (patrz
"9.3.8 Podtgczanie wyjscia  wtgczenia/wytgczenia  chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 156]) w jednostce wewnetrznej do:

- Konwektory pompy ciepta
- Zawor odcinajacy

Sygnat zamyka zawdr odcinajgcy, aby zapobiec kondensacji na podfodze
podczas chtodzenia.

To zfacze We/Wy zewnetrzne (patrz "9.1.6 Ztgcza We/Wy
zewnetrzne" [» 129]), gdzie mozna wybracé uzywany zacisk i styki.
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Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[1.12] pomieszczeniu): Praca jednostki

= Kod ustawienia w miejscu instalacji: steruje termostat zewnetrzny.

041
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtéwna bez strefy dodatkowe;
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

155
Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu |1 (1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
dla strefy gtéwnej: termostat w pomieszczeniu lub
- #:[1.13] konwektor pompy ciepta moze wystac

= Kod ustawienia w miejscu instalacji: jedynie stan WEACZENIA/WYLACZENIA

042 termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie.

Termostat bezpieczenstwa: 9 (Termostat bezpieczenstwa): To
- #: [13] zewnetrzne ztacze we/wy, gdzie mozna

wybrac uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtaczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia | dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].
= #:[1.44]
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

210
Korzysci

= Chtodzenie. Konwektory pompy ciepta oferujg doskonata wydajnos¢ chtodzenia,
oprocz wydajnosci ogrzewania.

= Efektywnos$¢. Ogrzewanie podtogowe oferuje najlepszg wydajnos¢ z systemem
pompy ciepta.

= Komfort. Potgczenie dwdch typow emiterdw ciepta zapewnia:
- Doskonaty komfort ogrzewania dzieki ogrzewaniu podtogowemu

- Doskonaty komfort chtodzenia dzieki konwektorom pompy ciepta

6.2.2 Wiele pomieszczen — Jedna strefa zasilania

Jesli wymagana jest tylko jedna strefa temperatury zasilania poniewaz projekt
temperatury zasilania wszystkich emiterow ciepta jest taki sam, NIE ma potrzeby
uzycia stacji zawordw mieszajgcych (niskie koszty).

Przyktad: Jesli system pompy ciepta jest uzywany do ogrzewania jednej podtogi,
gdzie we wszystkich pomieszczeniach sg takie same emitery ciepta.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Istnieje mozliwos¢ oddzielnego sterowania kazdym pomieszczeniem poprzez

ustawienie sterowania temperaturg jednostki Daikin Altherma dla wybranej strefy (#:
[1.12] i [1.13]) na Woda zasilajgca, w potaczeniu z osobnymi termostatami
pokojowymi do regulacji przeptywu w kazdym pomieszczeniu. Jednak takie
rozwigzanie mogtoby prowadzi¢ do sytuacji, gdzie jednostka Daikin Altherma
generuje ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia, cho¢ zadne pomieszczenie tego nie
wymaga. Z drugiej strony mozliwe jest, ze jednostka Daikin Altherma nie generuje
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia, choc¢ sg pomieszczenia, ktore tego wymagaja.
Nalezy pamietac, ze tradycyjnych termostatéow pokojowych nie mozna zintegrowac z
aplikacjg ONECTA.

Aby uzyskaé prostsze i wydajniejsze, oparte na zapotrzebowaniu sterowanie kazdym
pomieszczeniem, nalezy doda¢ jednostke Daikin Altherma do ekosystemu Daikin
Home Controls. Konfiguracja DHC wymaga ustawienia sterowania temperaturg
jednostki dla wybranej strefy (#: [1.12] i [1.13]) na Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu. Dzieki temu ekosystem DHC moze zgtaszac¢ zapotrzebowanie na
ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen, kiedy dane pomieszczenie tego wymaga.
Nastepnie mozna regulowac¢ temperature w kazdym pomieszczeniu za pomoca
aplikacji ONECTA do konfiguracji nastaw temperatury lub harmonogramow
poszczegblnych pomieszczen.

Wiecej informacji na temat sterowania poszczegolnymi pomieszczeniami i przyktady
zastosowan zawiera przewodnik po zastosowaniach Daikin Home Controls.

Ogrzewanie podiogowe lub grzejniki — Zawory termostatyczne

W przypadku ogrzewania pomieszczen ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami,
czesto uzywang metodg jest kontrolowanie temperatury gtéwnego pomieszczenia
poprzez uzycie termostatu (moze to by¢ dedykowany interfejs regulacji komfortu
cieplnego (BRC1HHDA) lub zewnetrzny termostat w pomieszczeniu), podczas gdy
pozostate  pomieszczenia sg  kontrolowane tak = zwanymi  zaworami
termostatycznymi, ktore otwierajg sie lub zamykajg zaleznie od temperatury
W pomieszczeniu.

Konfiguracja
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Strefa gtownej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

b Zawor obejscia

¢ Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

v Ow>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]
- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]
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= Ogrzewanie podfogowe gtdwnego pomieszczenia jest podtgczone w nastepujacy
sposoéb:
- Ciepta woda = Jednostka wewnetrzna
- Zimna woda - Jednostka zewnetrzna

= Zawor termostatyczny jest zainstalowany przed ogrzewaniem podtogowym
w kazdym z pozostatych pomieszczen.

INFORMACIA

[ ]
l Nalezy zwrdéci¢ uwage na sytuacje, w ktorych pomieszczenie gtdwne moze byé
ogrzewane przez inne zrodta ciepta. Przyktad: Kominki.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 2 (Pomieszczenie): Praca jednostki
 #:[1.12] steruje temperatura otoczenia

ustawiana w dedykowanym interfejsie

= Kod ustawienia w miejscu instalacji: N )
regulacji komfortu cieplnego.

041
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtéwna bez strefy dodatkowej
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

155
Termostat bezpieczeristwa: 9 (Termostat bezpieczenstwa): To
- #:[13] zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna

wybradé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia |dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].
= #:[1.44]
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

210
Korzysci

= tatwosc¢ obstugi. Taka sama instalacja jak w przypadku jednego pomieszczenia,
ale z zaworami termostatycznymi.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Ogrzewanie podtogowe lub grzejniki — Wiele zewnetrznych termostatéw w pomieszczeniu

Konfiguracja
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Strefa gtownej temperatury wody zasilajacej
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat pokojowy

Zawor obejscia

¢ Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

oo Om>

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]

- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

= W kazdym pomieszczeniu zainstalowany jest zawdr odcinajacy (nie nalezy do
wyposazenia) w celu unikniecia dostarczania zasilania w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie.

= Nalezy zainstalowaé zawdr obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje wody w
przypadku zamkniecia wszystkich zaworéw odcinajgcych. Aby zagwarantowac
niezawodne dziatanie, nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw wody w sposdb
opisany w tabeli "Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w
"8.1 Przygotowanie przewoddw wodnych" [» 109].

= Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen. Nalezy pamieta¢, ze tryb pracy kazdego termostatu
w pomieszczeniu musi by¢ ustawiony na odpowiadajacy jednostce wewnetrzne;j.

= Termostaty w pomieszczeniach podtgczone sg do zawordow odcinajgcych, ale NIE
muszg by¢ podtgczone do jednostki wewnetrznej. Jednostka wewnetrzna bedzie
dostarcza¢ zasilanie przez caty czas, oferujgc mozliwos¢ zaprogramowania
harmonogramu zasilania.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 0 (Woda zasilajaca): Praca jednostki
= #:[1.12] steruje temperatura zasilania.
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
041
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtéwna bez strefy dodatkowe;
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
155
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Ustawienie Wartos¢
Termostat bezpieczenstwa: 9 (Termostat bezpieczenstwa): To
= #:[13] zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna

wybradé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtagczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia |dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].

= #:[1.44]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210

Korzysci

Poréwnanie z ogrzewaniem podtogowym lub grzejnikami w jednym pomieszczeniu:

= Komfort. Mozna ustawi¢ zgdang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocyg termostatow
w pomieszczeniach.

Konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Konfiguracja
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Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

Zawor obejscia

¢ Termostat bezpieczerstwa (nie nalezy do wyposazenia)

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

To O0w>

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]
- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

= Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na sterowniku konwektoréw
pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspdtpracowaé z roznymi
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sterownikami i wystepowaé w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna
znaleZ¢ na stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego
= Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen.

= Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie kazdego konwektora
pompy ciepta s3 podfgczone rownolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
wewnetrznej. Prawidtowe oznaczenia zawiera dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6 i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6 i
X42M/3). Jednostka wewnetrzna zapewni temperature wody zasilajgcej
w przypadku rzeczywistego wystgpienia zapotrzebowania.

INFORMACIA

°
l Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Sterowanie temperaturg jednostki: 1 (Zewnetrzny termostat w
- #:[1.12] pomieszczeniu): Pracg jednostki

= Kod ustawienia w miejscu instalacji: steruje termostat zewnetrzny.

041
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtéwna bez strefy dodatkowej
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

155
Termostat bezpieczenstwa: 9 (Termostat bezpieczenstwa): To
- #: [13] zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna

wybraé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia | dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].

- #:[1.44]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210

Korzysci
Porownanie z konwektorami pompy ciepta dla jednego pomieszczenia:

= Komfort. Mozna ustawi¢ Zgdang temperature pomieszczenia, w tym
harmonogramy, dla kazdego pomieszczenia, za pomocg kontrolera zdalnego
konwektoréw pompy ciepta.
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6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

Kombinacja: ogrzewanie podtogowe+konwektory pompy ciepta — wiele pomieszczen

Konfiguracja

(|| £

[>)
=

[

i

Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej
Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat pokojowy

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

Zawor obejscia

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

______

QT O ONO®>

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]
- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podtogowym: zawory odcinajgce (nie
nalezg do wyposazenia) sg zainstalowane przed ogrzewaniem podtogowym:

- Zawor odcinajacy zapobiega dostarczaniu cieptej wody w przypadku braku
zapotrzebowania na ogrzewanie pomieszczenia. Termostaty pokojowe s3
podtgczone do zawordw odcinajgcych zapotrzebowanie na ogrzewanie, ale NIE
muszg by¢ podfagczone do jednostki wewnetrznej. Jednostka wewnetrzna
bedzie dostarcza¢ zasilanie przez caty «czas, oferujgc  mozliwosé
zaprogramowania harmonogramu zasilania.

- Zawor odcinajacy zapobiega kondensacji na podfodze podczas chtodzenia
pomieszczen konwektorami pompy ciepta.

= Tryb dla pomieszczen jest wysytany za pomocg jednego wyjscia cyfrowego (patrz

"9.3.8 Podtgczanie wyjscia  wtgczenia/wytagczenia  chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 156]) w jednostce wewnetrznej do:

- Konwektory pompy ciepta
- Zawor odcinajacy

Sygnat zamyka zawodr odcinajgcy, aby zapobiec kondensacji na podtodze
podczas chtodzenia.

To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz "9.1.6 Ztagcza We/Wy
zewnetrzne" [» 129]), gdzie mozna wybracé uzywany zacisk i styki.

= Dla kazdego pomieszczenia z konwektorem pompy ciepta: zgdana temperatura

pomieszczenia ustawiana jest za pomocg sterownika konwektorow pompy ciepfa.
Konwektory pompy ciepfa moga wspdtpracowaé z roznymi sterownikami

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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i wystepowac¢ w réznych konfiguracjach. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie:

- Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
- Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
- Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

= Dla kazdego pomieszczenia z ogrzewaniem podfogowym: zgdana temperatura
pomieszczenia ustawiana jest za pomocg zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu (przewodowego lub bezprzewodowego).

= Interfejs uzytkownika zintegrowany w jednostce wewnetrznej decyduje o trybie
dla pomieszczen. Nalezy zwréci¢ uwage, ze tryb pracy kazdego zewnetrznego
termostatu w pomieszczeniu oraz sterownika konwektoréw pompy ciepta musi
by¢ ustawiony tak samo jak w jednostce wewnetrzne;j.

INFORMACIA

[ ]
l Aby zwiekszy¢ komfort i wydajnos¢ zalecamy instalacje opcjonalnego zestawu zaworu
EKVKHPC na kazdym konwektorze pompy ciepta.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki: 0 (Woda zasilajaca): Praca jednostki
= #:[1.12] steruje temperatura zasilania.
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

041
Liczba stref temperatury wody: 0 (Strefa dodatkowa ): Tylko strefa
- #:[3.6] gtoéwna bez strefy dodatkowe;j
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

155
Termostat bezpieczenstwa: 9 (Termostat bezpieczernistwa): To
- #:[13] zewnetrzne ztacze we/wy, gdzie mozna

wybracé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczerstwa" [» 160]).

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji  zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia | dla trybu ogrzewania/chtodzenia
(zastosowanie jednostrefowe): pomieszczenia" [» 39].
= #:[1.44]
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210
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6 | Wskazéwki dotyczace stosowania

Dwie strefy poprzez zawory odcinajace

Konfiguracja

o A N —

©
1
1
1
I
1
1

i

o

Strefa dodatkowej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 1

Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 2

Zewnetrzny termostat pokojowy

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

c Zawor obejscia

d Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

e Odbiornik bezprzewodowego zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu

oo O wm>

Wiecej informacji na temat podfgczania okablowania elektrycznego do jednostki
zawiera punkt:

- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]

- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

Dla kazdej podtogi z ogrzewaniem podtogowym: zgdang temperature
pomieszczenia ustawia sie za pomocg zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu (przewodowego lub bezprzewodowego).

Ogrzewanie podtogowe gtéwnego pomieszczenia jest podtgczone w nastepujacy
sposob:

- Ciepta woda - Jednostka wewnetrzna

- Zimna woda — Jednostka zewnetrzna

Nalezy zainstalowa¢ zawdr obejscia, aby umozliwi¢ recyrkulacje wody w
przypadku zamkniecia wszystkich zaworéw odcinajgcych. Aby zagwarantowac
niezawodne dziatanie, nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw wody w sposdb
opisany w tabeli "Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w
"8.1 Przygotowanie przewoddw wodnych" [» 109].

Dla strefy gtownej:

- Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu). Zaleca sie, aby nastawa dla strefy gtéwnej i strefy
dodatkowej byta ustawiona na te sama temperature i NIE byta zbyt niska
(typowo: 20°C).

- Po zamknieciu zaworéw odcinajgcych nalezy upewni¢ sie, ze jest mozliwa
cyrkulacja wody w strefie gtownej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

= Dla strefy dodatkowej:

- Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez bezprzewodowy
zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (wyposazenie opcjonalne EKRTRB).

= W trybie chtodzenia mozna zezwoli¢ na ogrzewanie podtogowe (strefa gtéwna

lub  dodatkowa), aby zapewni¢ odswiezanie (prawdziwe chtodzenie
niedozwolone), albo na nie NIE zezwolic.

- Jesli zezwolono:

Dla strefy gtéwnej: zainstalowac zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) i
podtgczy¢ go do jednostki wewnetrznej (patrz "9.3.5 Odfaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 152]). Zawor odcinajagcy zamknie sie, jesli zgdanie strefy
gtéwnej zakonczy sie.

Dla strefy dodatkowej: zainstalowa¢ zawdr odcinajgcy (nie nalezy do
wyposazenia) i podtaczy¢ go do jednostki wewnetrznej (patrz "9.3.5 Odtgczanie
zaworu odcinajgcego" [» 152]). Zawodr odcinajgcy zamknie sie, jesli zadanie
strefy dodatkowe] zakonczy sie.

- Jesli NIE zezwolono:

Dla strefy gtéwnej: zainstalowac zawdr odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia) i
podtgczy¢ go do jednostki wewnetrznej (patrz "9.3.5 Odftaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 152]). Zawor odcinajgcy zamknie sie, jesli zgdanie strefy
gtownej zakonczy sie lub jesli pojawi sie zgdanie chtodzenia.

Dla strefy dodatkowej: zainstalowa¢ zawodr odcinajgcy (nie nalezy do
wyposazenia) i podtaczy¢ go do jednostki wewnetrznej (patrz "9.3.5 Odtgczanie
zaworu odcinajgcego" [» 152]). Zawodr odcinajgcy zamknie sie, jesli zadanie
strefy dodatkowe] zakonczy sie lub jesli pojawi sie zgdanie chtodzenia.

To  zewnetrzne  zfgcza  we/wy  (patrz  "9.1.6  Ztgcza  We/Wy
zewnetrzne" [» 129]), gdzie mozna wybrac uzywany zacisk i styki.

UWAGA
Jesli pojawi sie zadanie chtodzenia, a zezwolenie na chtodzenie dla danej strefy jest

WYtACZONE, pompa nie bedzie dziata¢. Aby jednak wtgczy¢ chtodzenie w danej
strefie, utrzymujac dziatajacg pompe i blokujac tylko emiter, ktory nie pozwala na
chtodzenie przez zawor odcinajgcy, nalezy wybraé wyjscie ogrzewania/chtodzenia dla
tego zaworu w menu We/Wy zewnetrzne (patrz "9.3.8 Podtgczanie wyjscia
wigczenia/wytaczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia" [» 156]).

Konfiguracja

Ustawienie

Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki

strefy gtownej

= #:[1.12]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
041

2 (Pomieszczenie): Pracg jednostki
steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Strefa dodatkowa:
= #:[2.12]

Kod ustawienia w miejscu instalacji: 057

1 (Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.
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Ustawienie

Wartosc

W przypadku konwektorow

pompy ciepta:

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowej

= #:[2.13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
146

1(1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
konwektor pompy ciepta moze wystaé
jedynie stan WEACZENIA/WY+ACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie. To ustawienie bedzie
standardowo aktywne.

Liczba stref temperatury wody:

= #:[3.6]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
155

1 (Strefa dodatkowa ): Strefa
gtéwna + strefa dodatkowa

Zawor odcinajacy
= #:[13]

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku i stykow
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Strefa gtéwna: 1 (Zawdér odcinajacy
strefy gidwnej)

Strefa dodatkowa: 2 (Zawér
odcinajacy strefy dod.)

To ztgcze We/Wy zewnetrzne (patrz
"9.3.5 Odtaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 152])

Zawor odcinajacy podczas chtodzenia:
Strefa gtéwna:
= #:[1.16]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
050

Strefa dodatkowa:
= #:[2.33]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
147

Kiedy to ustawienie bedzie WtACZONE/
WYtACZONE dla strefy gtownej lub
dodatkowej, zawér odcinajgcy zamknie
sie lub nie podczas chtodzenia.

Jesli NIE zezwolono:

0 (Dopuszczalna wartosc
chtodzenia): zezwolenie na
chtodzenie jest WYtACZONE. Zainstaluj
zawor odcinajgcy (nie nalezy do
wyposazenia) (patrz "9.3.5 Odtaczanie
zaworu odcinajgcego"” [» 152]).

Jesli zezwolono:

1 (Dopuszczalna wartosc
chtodzenia): zezwolenie na
chtodzenie jest WLACZONE.

Termostat bezpieczenstwa:
= #:[13]

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku i stykow
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

9 (Termostat bezpieczenstwa)

To ztgcze We/Wy zewnetrzne (patrz
"9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Minimalny wymagany przeptyw dla
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
(zastosowanie dwustrefowe):

= #:[1.44]1[2.38]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210i211

Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
dla trybu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia" [» 39].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Korzysci

= Komfort. Potgczenie dwdch typow emiterdw ciepta zapewnia:

- Doskonaty komfort ogrzewania dzieki ogrzewaniu podtogowemu

- Doskonaty komfort chtodzenia dzieki konwektorom pompy ciepta

= Efektywnos¢.

- Jesli zapotrzebowanie dla danej strefy spada, mozna jg wytgczy¢ przez zawory
odcinajace.

Dwie strefy poprzez zbiornik buforowy i 2 pompy

Konfiguracja

o o T S —
— |
o S 1N IS S I &
N 3
I o
T = ;
' i Joo :
""""""""""" a &

_____________________________________________

A Strefa dodatkowej temperatury wody zasilajacej

B Pomieszczenie 1

C Pomieszczenie 2

D Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajgcej

a Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

b Zbiornik buforowy

¢ Pompa

d Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)
e Oddzielony zawdr obejscia (nie nalezy do wyposazenia)

= Wiecej informacji na temat podtgczania okablowania elektrycznego do jednostki

zawiera punkt:
- "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]

- "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

Zainstaluj zbiornik buforowy (nie nalezy do wyposazenia) przed strefg gtéwng i
dodatkowa.

W systemach z duzym zbiornikiem buforowym mozna zainstalowaé 3-drogowy
oddzielony zawdr obejsScia (sterowany przez jednostke wewnetrzng) przed
sprzegtem hydraulicznym. Patrz "9.3.11 Podtgczanie oddzielonego zaworu
obejscia" [r 158]. To ztacze We/Wy zewnetrzne (0Oddzielony zawdr
obejscia).

Podczas dziatania funkcji zapobiegania zamarzaniu rur z wodg zawér omija duzy
zbiornik buforowy. Zapobiega to niepotrzebnej cyrkulacji, utrzymuje bardziej
rownomierng temperature w zbiorniku buforowym i tym samym ogranicza
niepozadane taktowanie pompy ciepta.
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= Dla strefy gtowne;j:

- Zainstaluj pompe zewnetrzng (nie nalezy do wyposazenia) w strefie gtownej i
podfgcz jg do jednostki wewnetrznej (patrz "9.3.6 Podtgczanie pomp (pompy
CWU i/lub pomp zewnetrznych)" [» 154]).

- Zaleca sie, aby nastawa dla strefy gtownej i strefy dodatkowej byta ustawiona
na te sama temperature i NIE byta zbyt niska (typowo: 20°C).

- Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na  sterowniku
konwektorow pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspodtpracowac
z réznymi sterownikami i wystepowa¢ w réznych konfiguracjach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie:

Instrukcja montazu konwektorow pompy ciepta
Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

- Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie kazdego konwektora
pompy ciepta sg podtgczone réwnolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
wewnetrznej. Prawidtowe oznaczenia zawiera dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6 i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6
i X42M/3). Jednostka wewnetrzna bedzie dostarcza¢ zgdang temperature
zasilania dodatkowego w przypadku rzeczywistego  wystgpienia
zapotrzebowania.

= Dla strefy dodatkowej:

- Zainstaluj pompe zewnetrzng (nie nalezy do wyposazenia) w strefie dodatkowe;j
i podtacz jg do jednostki wewnetrznej (patrz "9.3.6 Podtgczanie pomp (pompy
CWU i/lub pomp zewnetrznych)" [» 154]).

- Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na  sterowniku
konwektorow pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspodtpracowac
z roéznymi sterownikami i wystepowa¢ w roznych konfiguracjach. Wiecej
informacji mozna znalez¢ na stronie:

Instrukcja montazu konwektoréow pompy ciepta
Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

- Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie kazdego konwektora
pompy ciepta sg podtgczone rownolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
wewnetrznej. Prawidtowe oznaczenia zawiera dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6 i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6
i X42M/3). Jednostka wewnetrzna bedzie dostarcza¢ zadang temperature
zasilania  dodatkowego w  przypadku  rzeczywistego  wystgpienia
zapotrzebowania.

Konfiguracja

Ustawienie

Wartosc

Sterowanie temperaturg jednostki

strefy gtowne;j:

= #:[1.12]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
041

2 (Pomieszczenie): Pracg jednostki
steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Ustawienie

Wartosc

Strefa dodatkowa:
= #:[2.12]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
057

1 (Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

W przypadku konwektoréw

pompy ciepta:

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowej:

= #:[2.13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
146

1(1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
konwektor pompy ciepta moze wystaé
jedynie stan WtACZENIA/WYLACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie. To ustawienie bedzie
standardowo aktywne.

Liczba stref temperatury wody:
= #:[3.6]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
155

1 (Strefa dodatkowa ): Strefa
gtéwna + strefa dodatkowa

Pompa zewnetrzna strefy gtéwnej:

= #:[13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku i stykow
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

12 (Pompa zew. chtodz./ogrzew.
gt.)

To zfacze We/Wy zewnetrzne (patrz

"9.3.6 Podtaczanie pomp (pompy CWU
i/lub pomp zewnetrznych)" [» 154])

Pompa zewnetrzna strefy dodatkowej:

= #:[13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku i stykow
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

13 (Pompa zew. chtodz./ogrzew.
dod.)

To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz
"9.3.6 Podtaczanie pomp (pompy CWU
i/lub pomp zewnetrznych)" [» 154])

Oddzielony hydraulicznie:
= #:(3.10]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
008

1 (Wk.: oddzielony)

Opis zachowania pomp obiegu
wtornego podano w punkcie
"Oddzielony hydraulicznie kontra
nieoddzielony" [» 40].

Oddzielony zawér obejscia:

= #:[13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku i stykow
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

14 (0ddzielony zawdér obejscia)

To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz
"9.3.11 Podtaczanie oddzielonego
zaworu obejscia" [» 158]).
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Ustawienie

Wartosc

Termostat bezpieczenstwa:

- #:[13]
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku i stykéw

9 (Termostat bezpieczenstwa)

To ztgcze We/Wy zewnetrzne (patrz
"9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

Minimalny wymagany przeptyw dla
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
(zastosowanie dwustrefowe):

= #:[1.44]i[2.38]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
2100211

UWAGA
Jesli w zestawie znajduje sie tylko jedna pompa, ktora jest powszechnie uzywana dla

strefy gtéwnej lub dodatkowej, nalezy zainstalowaé pompe (nie nalezy do
wyposazenia) i podfgczy¢ ja do odpowiedniego ztgcza We/Wy zewnetrzne ([13] -
Pompa wspomagajaca chtodz./ogrzew.). Pompa zostanie uruchomiona, gdy
pojawi sie zadanie z jednej ze stref (gtéwnej lub dodatkowej).

Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
dla trybu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia" [» 39].

6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy temperatury zasilania

Jesli emitery ciepta wybrane dla kazdego pomieszczenia sg zaprojektowane na inne
temperatury zasilania, mozna uzy¢ rdézinych stref temperatur zasilania
(maksymalnie 2).

W tym dokumencie:

= Strefa gtowna = Strefa o najnizszej temperaturze projektowej dla ogrzewania i
najwyzszej temperaturze projektowej dla chtodzenia

= Strefa dodatkowa = Strefa o najwyzszej temperaturze projektowej dla
ogrzewania i najnizszej temperaturze projektowej dla chtodzenia

UWAGA
Istnieje  mozliwos¢ oddzielnego sterowania kazdym pomieszczeniem poprzez

ustawienie sterowania temperaturg jednostki Daikin Altherma dla wybranej strefy (#:
[1.12] i [1.13]) na Woda zasilajaca, w potaczeniu z osobnymi termostatami
pokojowymi do regulacji przeptywu w kazdym pomieszczeniu. Jednak takie
rozwigzanie mogtoby prowadzi¢ do sytuacji, gdzie jednostka Daikin Altherma
generuje ogrzewanie/chtodzenie pomieszczenia, cho¢ zadne pomieszczenie tego nie
wymaga. Z drugiej strony mozliwe jest, ze jednostka Daikin Altherma nie generuje
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia, cho¢ sg pomieszczenia, ktére tego wymagaja.
Nalezy pamietac, ze tradycyjnych termostatow pokojowych nie mozna zintegrowac z
aplikacjg ONECTA.

Aby uzyskaé prostsze i wydajniejsze, oparte na zapotrzebowaniu sterowanie kazdym
pomieszczeniem, nalezy doda¢ jednostke Daikin Altherma do ekosystemu Daikin
Home Controls. Konfiguracja DHC wymaga ustawienia sterowania temperaturg
jednostki dla wybranej strefy (#: [1.12] i [1.13]) na Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu. Dzieki temu ekosystem DHC moze zgtasza¢ zapotrzebowanie na
ogrzewanie/chtodzenie pomieszczen, kiedy dane pomieszczenie tego wymaga.
Nastepnie mozna regulowac¢ temperature w kazdym pomieszczeniu za pomocg
aplikacji ONECTA do konfiguracji nastaw temperatury lub harmonogramoéow
poszczegolnych pomieszczen.

Wiecej informacji na temat sterowania poszczegdlnymi pomieszczeniami i przyktady
zastosowan zawiera przewodnik po zastosowaniach Daikin Home Controls.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

Typowy przyktad:
Pomieszczenie (strefa) Emitery ciepta: Temperatura projekto-
wa
Pokdj dzienny (strefa gtéwna) Ogrzewanie podtogowe:
= W przypadku ogrzewania: 35°C
= W przypadku chtodzenia®: 20°C (tylko
odswiezanie, prawdziwe chtodzenie
niedozwolone)
Sypialnie (strefa dodatkowa) Konwektory pompy ciepta:
= W przypadku ogrzewania: 45°C
= W przypadku chtodzenia: 12°C

@ W trybie chtodzenia mozna zezwoli¢ na ogrzewanie podfogowe (strefa gtéwna), aby
zapewni¢ odSwiezanie (prawdziwe chtodzenie niedozwolone), albo na nie NIE zezwoli¢.
Patrz konfiguracja ponizej.

Konfiguracja

Mozliwe sg trzy warianty systemu zestawu dwustrefowego:
1 System bez separatora hydraulicznego:
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2 System z separatorem hydraulicznym dla strefy gtéwnej:
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3 System z separatorem hydraulicznym dla obu stref:

W przypadku tego systemu jest wymagana pompa bezposrednia dla strefy
dodatkowe;.

adia e
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Strefa dodatkowej temperatury wody zasilajgcej

Pomieszczenie 1

Pomieszczenie 2

Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajacej

Pomieszczenie 3

Konwektory pompy ciepta (+ sterowniki)

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

Stacja zawordow mieszajgcych

Zawor regulacji ciSnienia (nie nalezy do wyposazenia)

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

Skrzynka sterujgca zestawu dwustrefowego (EKMIKPOA)

Zawor obejscia

Separator hydrauliczny (butla bilansujgca)

Pompa bezposrednia (dla strefy dodatkowej) (np. grupa pompowa bez zaworu
mieszajacego EKMIKHUA)

j Oddzielony zawér obejscia (nie nalezy do wyposazenia)

comOMN®m>

- T -~ Q0

= W wariancie systemu 1: nalezy zainstalowa¢ zawdr obejscia, aby umozliwic¢
recyrkulacje wody w przypadku zamkniecia wszystkich zawordéw odcinajgcych.
Aby zagwarantowac niezawodne dziatanie, nalezy zapewni¢ minimalny przeptyw
wody w sposdb opisany w tabeli "Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przeptywu" w "8.1 Przygotowanie przewoddw wodnych" [» 109].

= W wariancie systemu 2 i 3: zawér obejscia nie jest wymagany, jesli po zamknieciu
wszystkich emiteréw przeptyw przez zbiornik buforowy zostanie zapewniony.

= Dla strefy gtéwnej:

- Stacja zawordow mieszajgcych (obejmujgca pompe + zawdr mieszajacy)
zainstalowana przed ogrzewaniem podtogowym.

- Stacja zawordw mieszajagcych jest sterowana przez sterownik zestawu
dwustrefowego (EKMIKPOA) w oparciu o zagdanie ogrzewania pomieszczenia.

- Temperatura w pomieszczeniu jest kontrolowana przez dedykowany interfejs
regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako termostat
w pomieszczeniu).
- Po zamknieciu zaworéw odcinajgcych nalezy upewnié sie, ze jest mozliwa
cyrkulacja wody w strefie gtownej
= Dla strefy dodatkowej:

- Zadana temperatura pomieszczenia ustawiana jest na  sterowniku
konwektorow pompy ciepta. Konwektory pompy ciepta mogg wspodtpracowac

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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6 | Wskazowki dotyczace stosowania

z roéznymi sterownikami i wystepowa¢ w roznych konfiguracjach. Wiecej
informacji mozna znaleZ¢ na stronie:

Instrukcja montazu konwektoréw pompy ciepta
Instrukcja montazu opcji konwektora pompy ciepta
Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

- Sygnaty zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie kazdego konwektora
pompy ciepfa sg podtaczone rownolegle do wejscia cyfrowego w jednostce
wewnetrznej. Prawidtowe oznaczenia zawiera dodatek dotyczgcy sprzetu
opcjonalnego (strefa gtéwna: X42M/6 i X42M/7; strefa dodatkowa: X42M/6
i X42M/3). Jednostka wewnetrzna bedzie dostarcza¢ zgdang temperature
zasilania  dodatkowego w  przypadku rzeczywistego  wystgpienia
zapotrzebowania.

W trybie chtodzenia mozna zezwoli¢ na ogrzewanie podfogowe (strefa gtdéwna
lub  dodatkowa), aby zapewni¢ odswiezanie (prawdziwe chtodzenie
niedozwolone), albo na nie NIE zezwolic.

- Jesli zezwolono:
NIE instalowac zaworu odcinajgcego.
- Jesli NIE zezwolono:

Dla strefy gtdwnej: pompa zestawu mieszajgcego nie bedzie dziata¢, jesli
zadanie strefy gtéwnej zakonczy sie lub jesli pojawi sie zgdanie chtodzenia.

Dla strefy dodatkowej: zainstalowa¢ zawdr odcinajgcy (nie nalezy do
wyposazenia), kiedy nie podtagczono pompy bezposredniej (nie nalezy do
wyposazenia). Podfgczyé zawdr odcinajgcy do jednostki wewnetrznej (patrz
"9.3.5 Odtgczanie zaworu odcinajgcego" [» 152]). Zawdr odcinajgcy zamknie
sie, jesli zadanie strefy dodatkowe]j zakoniczy sie lub jesli pojawi sie zadanie
chtodzenia. Jedli zainstalowano pompe bezposrednia, pompa zatrzyma sie, jesli
zadanie strefy dodatkowej zakonczy sie lub jesli pojawi sie zgdanie chtodzenia.
Podtgczy¢ pompe bezposrednia do skrzynki sterujacej zestawu dwustrefowego
(EKMIKPOA).

To  zewnetrzne  zfgcza  we/wy  (patrz  "9.1.6  Ztagcza  We/Wy
zewnetrzne" [» 129]), gdzie mozna wybrac uzywany zacisk i styki.

UWAGA
W przypadku korzystania ze zbiornikéw buforowych o duzej pojemnosci, NIE zaleca

sie stosowania zawordéw odcinajacych normalnie otwartych. Gdy wystapi btad
komunikacji, zawory odcinajagce normalnie otwarte przejdg do pozycji otwartej,
powodujac dostanie sie zimnej wody do obiegu, co NIE pozwoli na chtodzenie.

W systemach z duzym zbiornikiem buforowym mozna zainstalowaé 3-drogowy
oddzielony zawdr obejsScia (sterowany przez jednostke wewnetrzng) przed
sprzegtem hydraulicznym. Patrz "9.3.11 Podtgczanie oddzielonego zaworu
obejscia" [r 158]. To ztacze We/Wy zewnetrzne (0Oddzielony zawdr
obejscia).

Podczas dziatania funkcji zapobiegania zamarzaniu rur z wodg zawér omija duzy
zbiornik buforowy. Zapobiega to niepotrzebnej cyrkulacji, utrzymuje bardziej
rownomierng temperature w zbiorniku buforowym i tym samym ogranicza
niepozadane taktowanie pompy ciepta.
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Konfiguracja

Ustawienie

Wartos¢

Sterowanie temperaturg jednostki

strefy gtownej:

= #:[1.12]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
041

2 (Pomieszczenie): Praca jednostki
steruje temperatura otoczenia
ustawiana w dedykowanym interfejsie
regulacji komfortu cieplnego.

Strefa dodatkowa:
= #:(2.12]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
057

1 (Zewnetrzny termostat w
pomieszczeniu): Pracg jednostki
steruje termostat zewnetrzny.

W przypadku konwektoréow

pompy ciepta:

Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
dla strefy dodatkowej:

= #:[2.13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
146

1(1 styk): Gdy uzywany zewnetrzny
termostat w pomieszczeniu lub
konwektor pompy ciepta moze wystac
jedynie stan WEACZENIA/WYLACZENIA
termostatu. Brak separacji pomiedzy
zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub
chtodzenie. To ustawienie bedzie
standardowo aktywne.

Liczba stref temperatury wody:
= #:[3.6]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
155

1 (Strefa dodatkowa ): Strefa
gtéwna + strefa dodatkowa

Zainstalowany zestaw dwustrefowy:
= #:[3.13.5]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
099

1 (Tak): Zestaw dwustrefowy jest
zainstalowany w celu dodania
dodatkowej strefy temperatury.

Oddzielony hydraulicznie:
= #:(3.10]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
008

= 0 (WYt.: nieoddzielony): Patrz wariant
systemu 1 opisany powyzej.

= 1 (Wt.: oddzielony): Patrz warianty
systemu 2 i 3 opisane powyzej.

Opis zachowania pomp obiegu
wtornego podano w punkcie
"Oddzielony hydraulicznie kontra
nieoddzielony" [» 40].

Oddzielony zawor obejscia:
= #:[13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej

14 (0Oddzielony zawér obejscia)
To zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie
mozna wybra¢ uzywany zacisk i styki
(patrz "9.3.11 Podtaczanie oddzielonego

informacji  zawiera "18  Tabela|zaworu obejscia" [» 158]).
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Ustawienie

Wartosc

Zawor odcinajacy (jesli chtodzenie nie

jest dozwolone):

= #:[13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji  zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

Strefa dodatkowa: 2 (Zawor
odcinajacy strefy dod.)

To zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie
mozna wybradé uzywany zacisk i styki
(patrz "9.3.5 Odtaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 152]).

Pompa podczas chtodzenia strefy

gtéwnej:

= #:[1.16]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
050

Pompa lub zawdr odcinajgcy podczas

chtodzenia strefy dodatkowej:

= #:[2.33]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
147

Strefa gtéwna: pompa zatrzyma sie
podczas chtodzenia, jesli zezwolenie na
chtodzenie dla strefy gtownej zostanie
WYtACZONE.

Strefa dodatkowa: pompa zatrzyma sie
lub zawdr odcinajgcy zamknie sie
podczas chtodzenia, jesli zezwolenie na
chtodzenie dla strefy gtdwnej zostanie
WYtACZONE.

Jesli NIE zezwolono:

0 (Dopuszczalna wartosc
chtodzenia): zezwolenie na
chtodzenie jest WYtACZONE.

Jesli zezwolono:

1 (Dopuszczalna wartos¢
chtodzenia): zezwolenie na
chtodzenie jest WEACZONE.

Termostat bezpieczeristwa strefy
gtéwnej

Podtgczy¢ do skrzynki sterujgcej
zestawu dwustrefowego (EKMIKPOA).

Termostat bezpieczeistwa strefy

dodatkowej:

= #:[13]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji  zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

Podtgczy¢ do urzadzenia

9 (Termostat bezpieczenstwa): To
zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna
wybradé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.3.13 Podtgczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160]).

Przeptyw pierwotny: Minimalny
wymagany przeptyw dla ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia
(zastosowanie dwustrefowe):

- #:[1.44]1[2.38]

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:
210i 211

Patrz "Minimalny wymagany przeptyw
dla trybu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia" [» 39].

Uwaga: Jesli zainstalowano sprzegto
hydrauliczne lub duzy zbiornik
buforowy, nalezy utrzymywac jak
najbardziej zblizone przeptywy
pierwotny i wtdrny, aby zapewnié
prawidtowy przeptyw przez zbiornik
oraz poprawng prace instalacji
hydraulicznej.
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Ustawienie Wartos¢
Przeptyw wtorny: Predkos¢ pompy = Ustawienie przez numery pozycji:
w stacji zawordw mieszajgcych, kiedy 0,0~1,0 (krok: 0,1)
wystapi zadanie zasilania w strefie = Ustawienie przez kod w miejscu
gtownej (= strefa mieszana): instalacji: 0,01~1,00 (krok: 0,01)
" #:[3.13.3] Przyktad:
* Kod ustawienia w miejscu instalacji:|. jstawienie 0,0 = 0% predkosci pompy
096 =100% PWM wysytane do pompy
= Ustawienie 1,0 = 100% predkosci
pompy = 0% PWM wysytane do
pompy
= Ustawienie 0,4 = 40% predkosci
pompy = 60% PWM wysytane do
pompy
Przeptyw wtérny: Predkos¢ pompy = Ustawienie przez numery pozycji:
bezposredniej, kiedy wystgpi zgdanie 0,0~1,0 (krok: 0,1)
zasilania w strefie dodatkowej (= strefa | . Ustawienie przez kod w miejscu
bezposrednia): instalacji: 0,01~1,00 (krok: 0,01)
" #:[3.13.2] Przykfad:
. ggg ustawienia w miejscu instalacji: |, Ustawienie 0,0 = 0% predkoéci pompy

=100% PWM wysytane do pompy

= Ustawienie 1,0 = 100% predkosci
pompy = 0% PWM wysytane do
pompy

= Ustawienie 0,4 = 40% predkosci
pompy = 60% PWM wysytane do
pompy

Wiecej informacji na temat konfiguracji zestawu dwustrefowego zawiera punkt
[3.13] Zestaw dwustrefowy w rozdziale "Ustawienia" w przewodniku
referencyjnym konfiguracji.

Korzysci
= Komfort.

- Kombinacja dwdch systemdéw emiterow ciepta oferuje doskonaty komfort
ogrzewania w przypadku ogrzewania podtogowego oraz doskonaty komfort
chtodzenia w przypadku konwektoréw pompy ciepta.

6.3 Konfiguracja biwalentnych zrodet ciepta

6.3.1 Ustawianie dodatkowego Zrodta ciepfa dla ogrzewania pomieszczenia

INFORMACIA

o
l Praca biwalentna jest mozliwa TYLKO w przypadku JEDNEJ strefy temperatury wody
zasilajacej za pomoca:

= sterowania termostatem pokojowym, LUB

" sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
68 Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08



6 | Wskazowki dotyczace stosowania

Ogrzewanie pomieszczenia moze byc realizowane przez:
- Jednostke wewnetrzng

- Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia) podtgczony do systemu

Kiedy wystepuje zadanie ogrzewania, uruchamia sie jednostka wewnetrzna lub
pomocniczy ogrzewacz wody. To, ktore z tych urzadzen uruchomi sie, zalezy od
temperatury zewnetrznej (statusu przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepta). W
przypadku zgody na uzycie dodatkowego bojlera ogrzewanie pomieszczenia
przez jednostke wewnetrzng zostanie WYtACZONE.

Ciepta woda uzytkowa jest zawsze produkowana przez zbiornik CWU podtgczony
do jednostki wewnetrznej.

Praca w trybie biwalentnym jest mozliwa tylko, jesli WtACZONO ogrzewanie
pomieszczen.

INFORMACJA

°

l * Podczas ogrzewania przez pompe ciepta, pompa ciepta pracuje w celu uzyskania
Zadanej temperatury ustawionej w kontrolerze zdalnym. Aktywacja pracy w trybie
zaleznym od pogody powoduje, ze temperatura wody okreslana jest
automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej.

* Podczas ogrzewania przez dodatkowy bojler, dodatkowy bojler dziata w celu
uzyskania zgdanej temperatury wody ustawionej w kontrolerze dodatkowego
bojlera.

= Nalezy upewnic sie, ze temperatura docelowa bojlera jest zgodna z temperaturg
docelowa urzadzenia, ktéra zalezy od nastawy przegrzania.

INFORMACIA

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.12] Nastawa przegrzania. Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajgcej w uktadzie. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia, maksymalna
nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie
w kierunku nastawy.

i @

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtéwnej jest ustalana na
podstawie ustawienia [1.19] Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wtgczono
[3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla maksymalng
temperature wody zasilajgcej w strefie gtownej. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby
umozliwic stabilne sterowanie w kierunku nastawy.

Konfiguracja

= Dodatkowy bojler nalezy podtgczy¢ w nastepujacy sposéb:
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Strefa gtéwnej temperatury wody zasilajgcej

Jedno, pojedyncze pomieszczenie

Dedykowany interfejs regulacji komfortu cieplnego (BRCIHHDA uzywany jako
termostat pokojowy)

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)

Dodatkowy bojler (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor regulacyjny Aquastat (nie nalezy do wyposazenia)

Sterowany zawér obejscia (nie nalezy do wyposazenia)

Mechaniczny zawor obejscia (nie nalezy do wyposazenia)

Termostat bezpieczenstwa (opcjonalny) (nie nalezy do wyposazenia)

UWAGA
= Nalezy upewnic sie, ze dodatkowy bojler i jego integracja w systemie sg zgodne z

obowigzujgcymi przepisami.

® >

Q

S0 -~ Q0 T

= Daikin NIE ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe lub niebezpieczne sytuacje
wystepujace w przypadku systemu dodatkowego bojlera.

= Nalezy upewni¢ sie, ze temperatura wody powracajgcej do pompy ciepta NIE
przekracza 75°C. Aby to zrobic:

- Ustaw 7zadang temperature wody za pomocg sterownika pomocniczego bojlera
na maksymalnie 75°C.

- Zamontuj zawor Aquastat w Sciezce powrotu wody pompy ciepta. Ustaw zawor
Aquastat tak, aby zamykat sie dla temperatur powyzej 75°C i otwierat dla
temperatur ponizej 75°C.

= Zamontuj zawory zwrotne. Uzyj niskooporowych zaworéw zwrotnych (o jak
najnizszym cisnieniu otwarcia), aby utrzymac stabilny przeptyw i zapobiec
wahaniom.

= W jednostce wewnetrznej znajduje sie zamontowany zbiornik rozprezny.

Natomiast w przypadku pracy w trybie biwalentnym nalezy takze dopilnowag,

aby w obiegu pomocniczego ogrzewacza wody znajdowat sie zbiornik rozprezny.

W przeciwnym razie, jesli podczas pracy w trybie biwalentnym zostanie

zamkniety zawdr Aquastat, nie bedzie juz zbiornika rozpreznego w obiegu

wodnym.
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= Zainstaluj zawor 2-drogowy (zawor obejscia sterowany przez jednostke
wewnetrzng). Patrz "9.3.10 Podtgczanie biwalentnego zaworu obejscia" [» 157].
To ztagcze We/Wy zewnetrzne (Biwalentny zawér obejscia).

Podczas pracy w trybie biwalentnym z uzyciem pomocniczego ogrzewacza wody
oraz podczas czasu wybiegu pompy bojlera (ustawienie [5.14.6] Timer po
zakonczeniu pracy, nalezy upewnic sie, ze to ustawienie odpowiada czasowi
wybiegu pompy bojlera), jednostka wewnetrzna otworzy ten zawdr. Po otwarciu
pompa ciepta moze omingé pomocniczy ogrzewacz wody, zachowujgc tym
samym minimalny wymagany przeptyw wody dla ochrony przewoddéw wodnych
przed zamarzaniem.

= Zewnetrzne 7Zrodfo ciepta (pomocniczy ogrzewacz wody) jest sterowane
sygnatem  WHACZENIA/WYtACZENIA na jednostce wewnetrznej. Patrz
"9.3.9 Podtaczanie przetaczania na zewnetrzne zrddto ciepta" [» 156]. To zigcze
We/Wy zewnetrzne (patrz "9.1.6 Ztagcza We/Wy zewnetrzne" [» 129]), gdzie
mozna wybra¢ uzywany zacisk i styki.

= Aby skonfigurowaé emitery ciepta, patrz "6.2 Ustawianie systemu ogrzewania/
chtodzenia pomieszczenia" [» 39].

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Kociot biwalentny: 1 (Obecny system biwalentny):
- #: [5.37] Kociof biwalentny do ogrzewania

pomieszczen jest zainstalowany i

Kod ustawienia w miejscu instalacji: 3
dopuszczony do eksploatacji.

093
Histereza temperatury zewnetrznej: 3 (Histereza w trybie
- #:[5.14.4] biwalentnym): Histereza temperatury

zewnetrznej dla przetaczania z pompy

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
: J ciepta na kociot biwalentny/kociot

021 z zasobnikiem.
Zakres 2~10°C, krok 1°C
Zakres pracy: Dolny limit temperatury: O
= #:[5.14.2] Goérny limit temperatury: 5
Kod ustawienia w miejscu instalacji: | wybierz dolny i gérny limit temperatury
Dolny limit temperatury: 024 zewnetrznej, przy ktérej pompa ciepta
Gérny limit temperatury: 023 przefacza sie na pomocnicze Zrodfo

ciepta. Aby uzyskac wiecej informacji,
patrz przewodnik referencyjny

konfiguraciji.
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Ustawienie Wartos¢
Timer po zakoniczeniu pracy: 600 sekund (Timer po zakonczeniu
- #:[5.14.6] pracy): okresla minimalny czas, przez

jaki pompa kotta biwalentnego
ogrzewania pomieszczenia pozostaje
wigczona po zakonczeniu zadania.

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
025

Timer uruchamia sie w momencie
WYtACZENIA kotta biwalentnego.
Dopoki dziata, uniemozliwia przejscie do
innego trybu. W tym czasie biwalentny
zawor obejscia pozostaje otwarty, aby
zapewnic przeptyw przez jednostke
wewnetrzna.

Uwaga: Mozliwe jest, ze gdy dwie
pompy pracujg w obiegach
rownolegtych, w jednym z dwdch
obiegédw moze nie wystepowac
przeptyw.

Ustawienie to nalezy dostosowac do
timera po zakonczeniu pracy pompy
kotta po zakonczeniu zgdania.
Prawidtowg wartos¢ nalezy
skonsultowac z producentem kotta.

Zakres 0~1500 sekund, krok 1 sekunda

Zewnetrzne Zrodfo ciepta: 4 (Zewnetrzne zrédio ciepta)

= #:[13] To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz
Kod ustawienia w miejscu instalacji:| "9.3.9 Podfgczanie przetaczania na
zalezy od wybranego zacisku i stykéw | zewnetrzne zrodto ciepta” [» 156])
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

Biwalentny zawdr obejscia: 9 (Biwalentny zawdr obejscia)

= #:[13] To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz
Kod ustawienia w miejscu instalacji:| "9.3.10 Podfgczanie biwalentnego
zalezy od wybranego zacisku i stykow | zaworu obejécia" [» 157])
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

Przetgczanie na zewnetrzne zrédto ciepta na podstawie styku pomocniczego

= Styk pomocniczy moze by¢:

Termostatem temperatury zewnetrznej

Stykiem taryfy elektrycznej

Stykiem obstugi recznej

= Konfiguracja: Podtgcz nastepujgce okablowanie:
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Indoor/Auto/Boiler

B;, Sygnat wejsciowy termostatu przeptywowego ogrzewacza wody
A Styk pomocniczy (normalnie zamkniety)
H Termostat pomieszczenia, zapotrzebowanie na ogrzewanie (opcjonalny)
K1A Przekaznik pomocniczy umozliwiajacy aktywacje jednostki wewnetrznej (nie nalezy
do wyposazenia)
K2A Przekaznik pomocniczy umozliwiajgcy aktywacje ogrzewacza wody (nie nalezy do
wyposazenia)
Indoor Jednostka wewnetrzna
Auto Automatycznie
Boiler Bojler

UWAGA
= Upewnij sie, ze styk pomocniczy zapewnia wystarczajgcg roznice lub opdznienie,

zapobiegajgce czestemu przetgczaniu pomiedzy jednostka wewnetrzng a
dodatkowym bojlerem.

= Jedli stycznik pomocniczy stanowi termostat zewnetrzny, zainstaluj termostat w
miejscu ostonietym od promieni stonecznych, tak aby na jego prace, a tym samym
WHACZANIE/WYLACZANIE, NIE miato wptywu promieniowanie stoneczne.

= (Czeste przetaczanie moze doprowadzi¢ do korozji dodatkowego bojlera. Aby
uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z producentem dodatkowego
bojlera.

6.3.2 Konfiguracja zbiornika buforowego cieptej wody z bezcisnieniowym systemem solarnym
(przez zfacze drainback)

PRZESTROGA
Kolektory stoneczne NALEZY zainstalowa¢ wyzej niz jednostka wewnetrzna. NALEZY

zagwarantowac¢ nachylenie w dot o minimalnym spadzie przewodow rurowych
systemu solarnego. Pozwoli catkowicie oprozni¢ system solarny i unikng¢ uszkodzen
wynikajacych z zamarzniecia.

UWAGA
Bezcisnieniowy system solarny mozna instalowac i uzywac tylko w potgczeniu ze

zbiornikiem buforowym cieptej wody EKHWP*B*.

Urzadzenie w potaczeniu ze zbiornikiem buforowym cieptej wody EKHWP oferuje
réozne mozliwosci rozbudowy o pomocnicze i biwalentne Zrédta ciepta do
przygotowywania cieptej wody uzytkowej i ogrzewania pomieszczen. Pozwala to
zoptymalizowac¢ system pod katem minimalnego zuzycia energii i maksymalnego
komfortu uzytkownika w kazdej indywidualnej instalacji.

Bezcisnieniowy system solarny mozna bezposrednio podtgczy¢ do zbiornika
buforowego przez ztgcze drainback.

Aby uzyskac¢ instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zbiornika buforowego
cieptej wody (EKHWP*).

Wskazowki dotyczace instalacji zawiera instrukcja montazu i regulacji pompy
systemdw solarnych (EKSRPS4*).

Aby uzyskad instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu kolektora stonecznego
(EKSV* / EKSH*).
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Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zestawu potgczeniowego
(EKEPRHLT*).

Wiecej informacji na temat instalacji elektrycznej zawiera dodatek do sprzetu
opcjonalnego.

Konfiguracja

1 System solarny nalezy podtaczy¢ w nastepujacy sposob:
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Zbiornik buforowy cieptej wody (EKHWP*B*)

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Zestaw potgczeniowy (EKEPRHLT*)

Modut pompowy i sterownik do systemdw solarnych (EKSRPS4*).
Kolektor stoneczny (EKSV* / EKSH*)

FlowGuard FLG (164102 (opcja))

000©
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Konfiguracja

Bez udziatu energii stonecznej

Ustawienie Wartos¢
Obecny cieplny zestaw solarny: 1 (W.): System solarny jest
- #:[5.21.9] zainstalowany na zasobniku EKHWP.
Kod ustawienia w miejscu instalacji:
185
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Z udziatem energii stonecznej

=

e

a Czujnik przeptywu (EKSRPS4*)

b Styk blokady palnika (EKSRPS4*)

¢ Wejscie solarne (to potaczenie We/Wy zewnetrzne)

d Kabel styku blokady palnika
Priorytet zestawu solarnego jest sterowany przez modut pompowy i sterownik do
systemdw solarnych (EKSRPS4*) za pomocg styku blokady palnika podtgczonego do
wejscia solarnego. To ztagcze We/Wy zewnetrzne (patrz "9.1.6 Ztacza We/Wy
zewnetrzne" [» 129]), gdzie mozna wybrac uzywany zacisk i styki.

Informacje na temat konfiguracji styku blokady palnika zawiera instrukcja montazu
modutu pompowego i sterownika do systemow solarnych (EKSRPS4*).

Ustawienie Wartos¢
Obecny cieplny zestaw solarny: 1 (W%.): System solarny jest
- #:[5.21.9] zainstalowany na zasobniku EKHWP.
Kod ustawienia w miejscu instalacji:
185
Priorytet cieplnego zestawu solarnego: |1 (Wk.): Zainstalowany system solarny
= #:[5.21.10] ma priorytet przed innymi zrodtami
Kod ustawienia w miejscu instalacji: ciepta.
186
Wejscie zestawu solarnego: 12 (Wejscie zestawu solarnego)
= #:[13] To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz

Kod ustawienia w miejscu instalacji:| "9.3.17 Podfgczanie wejscia zestawu
zalezy od wybranego zacisku i stykéw |solarnego" [» 167])

(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

6.3.3 Konfiguracja zbiornika buforowego cieptej wody z ciSnieniowym systemem solarnym

UWAGA
Cisnieniowy system solarny mozna instalowac¢ i uzywac tylko w potaczeniu ze

zbiornikiem buforowym cieptej wody EKHWP*PB*.

Urzadzenie w potaczeniu ze zbiornikiem buforowym cieptej wody EKHWP
umozliwia bezposrednie podtgczenie cisnieniowego systemu solarnego do
zbiornika buforowego cieptej wody.
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Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zbiornika buforowego
cieptej wody (EKHWP*).

Aby uzyska¢ instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu cisnieniowej stacji
solarnej (EKSRDS2*).

Aby uzyskaé instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu kolektora stonecznego
(EKSV* / EKSH*).

Aby uzyskac instrukcje montazu, patrz instrukcja montazu zestawu potgczeniowego
(EKEPRHLT*).

Wiecej informacji na temat instalacji elektrycznej zawiera dodatek do sprzetu
opcjonalnego.

Konfiguracja

1 System solarny nalezy podtaczy¢ w nastepujgcy sposob:

= . f

A Y
e
@
AY b
a VA
a Zbiornik buforowy cieptej wody (EKHWP*PB*)
b  WLOT zimnej wody
¢ WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
d Zestaw potgczeniowy (EKEPRHLT*)
e Cisnieniowa stacja solarna (EKSRDS2*)
f Kolektor stoneczny (EKSV* / EKSH*)

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Obecny cieplny zestaw solarny: 1 (W.): System solarny jest
- #:[5.21.9] zainstalowany na zasobniku EKHWP.

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
185

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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6.4 Ustawienie temperatury zbiornika cieptej wody uzytkowe;

6.4.1 Uktad systemu — Autonomiczny zbiornik CWU
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Zasobnik cieptej wody uzytkowej
WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody
Elektrozawor 3-drogowy

Q. n T O

6.4.2 Wybieranie objetosci i zgdanej temperatury zbiornika CWU

Ludzie uwazajg za cieptg wode o temperaturze 40°C. Dlatego zuzycie CWU zawsze
jest wyrazane jako ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C.
Jednakze mozna ustawié¢ wyzszg temperature zbiornika CWU (na przykfad: 53°C),
ktéra bedzie nastepnie mieszana z zimng wodg (na przyktad: 15°C).

Wybieranie objetosci i zadanej temperatury zbiornika CWU obejmuje:

1 Okreslenie zuzycia CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze
40°C).

2 Okreslenie objetosci i zgdanej temperatury zbiornika CWU.

Okreslanie zuzycia CWU

Nalezy udzieli¢ odpowiedzi na nastepujgce pytania i obliczy¢ zuzycie CWU
(ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C), korzystajac z typowych
objetosci wody:

Pytanie Typowa objetos¢ wody

lle razy w ciggu dnia musi by¢ 1 prysznic = 10 minx10 |/min = 100 |
uruchamiany prysznic?

lle razy w ciggu dnia domownicy biorg | 1 kapiel = 150 |
kapiel?

lle wody w ciggu dnia zuzywa zlew 1 zlew = 2 minx5 |/min =10 |
kuchenny?

Czy istnieje inne zapotrzebowanie na —
cieptg wode uzytkowg?

Przyktad: Jesli zuzycie CWU rodziny (4 osoby) na dzien jest nastepujace:
= 3 prysznice
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= 1 kapiel

= 3 uzycia zlewu
Wtedy zuzycie CWU = (3x100 I)+(1x150 1)+(3x10 1)=480 |

Okreslenie objetosci i zagdanej temperatury zbiornika CWU

Wzoér Przyktad

V,=Vx(T,-T,)/(40-T,) Jesli:

= V,=180 |
= T,=54°C
- T,=15°C
Wtedy V,=280 |

V2=V1><(40—T1)/(T2—T1) Jesli:

= V,=480 |
. T,=54°C
= T,=15°C
Wtedy V,=307 |

Zuzycie CWU (ekwiwalent objetosci cieptej wody o temperaturze 40°C)
Wymagana objetos¢ zbiornika CWU w przypadku ogrzewania jednokrotnego
Temperatura zbiornika CWU

Temperatura zimnej wody

N -

4-4<<

[

Mozliwe objetosci zbiornika CWU

Typ Mozliwe objetosci

Autonomiczny zbiornik CWU = 150

= 180 |
= 200 |
= 2501
= 300 |
= 500 |

Wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Jesli zuzycie CWU rdézni sie w poszczegdlnych dniach, mozna zaprogramowacd
tygodniowy harmonogram o réznych zgdanych temperaturach zbiornika CWU dla
kazdego dnia.

Im nizsza zadana temperatura zbiornika CWU tym nizsze koszty. Wybierajac
wiekszy zbiornik CWU mozna obnizy¢ zgdang temperature zbiornika CWU.

Sama pompa ciepta moze wytworzy¢ ciepta wode uzytkowg o maksymalnej
temperaturze 63°C (57°C jesli temperatura na zewnatrz jest niska). Opor
elektryczny zintegrowany w pompie ciepta moze podwyzszyé te temperature.
Spowoduje to jednak dodatkowe zuzycie energii. Zalecamy ustawienie zgdane;j
temperatury zbiornika CWU ponizej 63°C, aby unikng¢ uzycia oporu
elektrycznego.

Im wyzsza temperatura zewnetrzna, tym lepsza wydajnos¢ pompy ciepta.

- Jedli ceny energii elektrycznej sg takie same w dzien i w nocy, zalecamy
ogrzewanie zbiornika CWU w ciggu dnia.

- Jesli ceny energii elektrycznej sg nizsze w nocy, zalecamy ogrzewanie zbiornika
CWU w nocy.

Kiedy pompa ciepta wytwarza ciept3 wode uzytkowg, w zaleznosci od

catkowitego zapotrzebowania na ogrzewanie i ustawionych w harmonogramie
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priorytetéw, moze nie by¢ w stanie ogrza¢ pomieszczenia. W razie potrzeby
jednoczesnego wytwarzania cieptej wody uzytkowej i ogrzewania pomieszczenia,
zalecamy wytwarzanie cieptej wody uzytkowej w nocy, gdy zapotrzebowanie na
ogrzewanie pomieszczenia jest mniejsze albo w czasie, kiedy mieszkarncy sg poza
domem.

6.4.3 Instalacja i konfiguracja — Zbiornik CWU

= W przypadku duzego zuzycia CWU mozna ogrzewac zbiornik CWU kilka razu w
ciggu dnia.

= Aby ogrzac zbiornik CWU do zadanej temperatury zbiornika CWU mozna uzy¢
nastepujacych zrédet energii:

- Cykl termodynamiczny pompy cieptg
- Elektryczna grzatka BSH
= Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat:

- Optymalizowanie zuzycia energii podczas wytwarzania cieptej wody uzytkowej,
patrz rozdziat "10 Konfiguracja" [» 169].

- Podtaczanie okablowania elektrycznego od autonomicznego zbiornika CWU do
jednostki wewnetrznej, patrz instrukcja instalacji zbiornika CWU oraz dodatek
do sprzetu opcjonalnego.

- Podtaczanie instalacji wodnej od autonomicznego zbiornika CWU do jednostki
wewnetrznej, patrz instrukcja instalacji zbiornika CWU.

6.4.4 Pompa CWU dla natychmiastowego uzyskania cieptej wody

Konfiguracja
| 1o
i d J ﬁc

;[‘l @
b "

»—

@B}k

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Przytacze recyrkulacji

Elektrozawér 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor obejscia

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)
Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

= Podfgczajgc pompe CWU mozna uzyskac cieptg wode od razu po odkreceniu
kranu.

- 30 -~ Q0 T QO
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= Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w sktad wyposazenia i za ich instalacje
odpowiedzialny jest instalator. Informacje na temat okablowania elektrycznego
zawiera punkt "9.3.6 Podfgczanie pomp (pompy CWU i/lub pomp
zewnetrznych)" [» 154].

= Aby uzyskac wiecej informacji na temat podtgczania przytacza recyrkulacji, patrz
instrukcja montazu zbiornika cieptej wody uzytkowe;.

UWAGA
Podczas podfgczania pompy cieptej wody uzytkowej zawsze nalezy postepowac

zgodnie z instrukcjg dostawcy pompy.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Pompa CWU: 1 (Natychmiastowe uzyskanie
- #:[4.13] cieptej wody ): Pompa CWU

o - . .. |uruchomi sie po aktywowaniu
= Kod ustawienia w miejscu instalacji: ) . .
149 harmonogramu natychmiastowej ciepte;

wody.

= Za pomocy interfejsu uzytkownika mozna zaprogramowac¢ harmonogram
sterowania pompg CWU. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
referencyjny konfiguracji.

6.4.5 Pompa DHW do dezynfekgji

Konfiguracja

(|| 121

\ 4

v

B

—Ls====3
0000 Qmm=fmmmmmm—m—a
©

v %

»—

@B

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))
Elektrozawor 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)
Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Grzatka (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor obejscia

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

0@ -~ Q00 T O

= Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w sktad wyposazenia i za ich instalacje
odpowiedzialny jest instalator. Informacje na temat okablowania elektrycznego
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zawiera punkt "9.3.6 Podfgczanie pomp (pompy CWU i/lub pomp
zewnetrznych)" [» 154].

= Jedli obowigzujgce przepisy wymagajg wyzszej temperatury niz maksymalna
nastawa zbiornika podczas dezynfekcji (patrz ustawienie w miejscu instalacji
073), pompe CWU mozna potaczy¢ z elementem grzejnym, jak pokazano
powyzej.

= Jesli obowigzujgce prawo wymaga dezynfekcji instalacji wodnej az do punktu
poboru, mozna podtgczy¢é pompe CWU i element grzejny (jesli konieczny)
w sposéb pokazany powyze;j.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Pompa CWU: 2 (Dezynfekcja): Pompa CWU
- #:[4.13] uruchomi sig po aktywowaniu
= Kod ustawienia w miejscu instalacji: dezynfekdji
149

6.4.6 Pompa CWU dla natychmiastowej cieptej wody i dezynfekgji

Konfiguracja

(|| 121

v

m |l

]
e

0000 @===f========ua

X3

5t

»—

B

Zbiornik CWU

WLOT zimnej wody

WYLOT cieptej wody (prysznic (nie nalezy do wyposazenia))

Elektrozawér 3-drogowy (nie nalezy do wyposazenia)

Pompa CWU (nie nalezy do wyposazenia)

Grzatka (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor zwrotny (nie nalezy do wyposazenia)

Zawor obejscia

Termostat bezpieczenstwa (nie nalezy do wyposazenia)

= Pompa CWU oraz instalacja nie wchodzg w sktad wyposazenia i za ich instalacje
odpowiedzialny jest instalator. Informacje na temat okablowania elektrycznego
zawiera punkt "9.3.6 Podfgczanie pomp (pompy CWU i/lub pomp
zewnetrznych)" [» 154].

0K -~ Q0 T O

= Jesli obowigzujgce przepisy wymagajg wyzszej temperatury niz maksymalna
nastawa zbiornika podczas dezynfekcji (patrz ustawienie w miejscu instalacji
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073), pompe CWU mozna potaczy¢ z elementem grzejnym, jak pokazano
powyzej.

= Jesli obowigzujgce prawo wymaga dezynfekcji instalacji wodnej az do punktu
poboru, mozna podtgczy¢é pompe CWU i element grzejny (jesli konieczny)
w sposdb pokazany powyzej.

Konfiguracja

Ustawienie Wartos¢
Pompa CWU: 3 (Oba ): Pompa CWU uruchomi sie po
- #: [4.13] aktywowaniu dezynfekcji lub
= Kod ustawienia w miejscu instalacji: harmonogramu natychmiastowe; cieplej
149 wody.

= Za pomocy interfejsu uzytkownika mozna zaprogramowac¢ harmonogram
sterowania pompg CWU. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz przewodnik
referencyjny konfiguracji.

6.5 Ustawianie kontroli zuzycia energii

Mozna kontrolowac pobdr mocy stosujgc:
= Wymuszone ograniczenia systemowe

= Narzucone limity mocy

Wymuszone ograniczenia systemowe

Te limity sg state. To state wartosci ustawione w interfejsie uzytkownika.
= Limit prawny (np. BBR w Szwecji)

= Limit systemowy

= Limit bezpiecznika jednostki zewnetrznej

Wiecej informacji zawiera przewodnik referencyjny konfiguracji ([9.15] Limity
systemowe).

UWAGA
Wymuszone ograniczenia systemowe. W trybie konserwacji:

* Limit prawnyilimit systemowy s3ignorowane.

* Limit bezpiecznika jednostki zewnetrznej NIE jest ignorowany.

Narzucone limity mocy

Te limity sg dynamiczne.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA

Narzucony limit mocy. Mozna ustawi¢ maksymalny limit zuzycia energii przez pompe
ciepta i elektryczne Zrédta ciepta na rézne sposoby.

1. Przez styk sprzetowy:

- Zainstaluj miernik Smart Grid.

- Ustaw [9.14.1]=Styk inteligentnego miernika.

- Zdefiniuj narzucony limit mocy w [9.14.7] Limit inteligentnego miernika.
2. Przez Modbus:

- Uzyj rejestru podtrzymujgcego 58: Narzucony limit mocy.

3. Przez chmure: Obecnie dostepne tylko dla integratoréw B2B. Aby uzyskac wiecej
informacji, patrz https://developer.cloud.daikineurope.com.

- Uzyj APl chmury ONECTA, aby zdefiniowac narzucony limit mocy.

Uwaga:

- Kazdy narzucony limit mocy moze obnizy¢ wydajnosc¢ systemu. Restrykcyjne limity
moga uniemozliwic¢ systemowi osiggniecie docelowej nastawy.

- Narzucony limit mocy moze by¢ pominiety, gdy urzadzenie wykonuje funkcje
ochronne (odszranianie, ochrona przed zamarzaniem przewodéw wodnych, kontrola
uruchomienia, tryb konserwacji).

- Jesli limit mocy jest zbyt restrykcyjny, aby umozliwi¢ uruchomienie lub odszranianie,
pompa ciepta nie bedzie dziatac.

- Jedli limit mocy nie jest zbyt restrykcyjny, aby umozliwi¢ uruchomienie lub
odszranianie, pompa ciepta bedzie dziatac. Jesli jednak limit bedzie przekroczony
przez zbyt dtugo podczas trybow pracy innych niz uruchamianie lub odszranianie,
urzadzenie przerwie prace.

- Jesli grzatka BUH musi sie wigczy¢ ze wzgledow ochronnych, zatgczy sie z mocg co
najmniej 2 kW (aby zapewni¢ niezawodne dziatanie), nawet jesli oznacza to
przekroczenie limitu mocy.

Polecenie narzuconego limitu mocy moze pochodzic¢ z wielu zrédet:
= 7 uktadu sterowania styku inteligentnego miernika.

= 7 wejscia komunikacji zewnetrznej, np. Modbus lub chmury. Te wejscia moga
pochodzi¢ na przyktad z systemdw zarzadzania energig (EMS).

Uwaga: Limitu miernika inteligentnego i limitu Modbus/chmury nie mozna tgczyc.
P (kW)
d (o
b
[ [ 1O

Pompa ciepta

Grzatka BSH (jesli dostepna, tylko oddzielny zasobnik)
Grzatka BUH

Narzucony limit mocy

Czas

Moc (kW)

Vet 0 TO

Narzucony limit mocy jest stosowany dynamicznie. W momencie zastosowania
ograniczenia sprawdzane jest zuzycie energii przez rdéine zirédta ciepta.
W zaleznosci od zuzycia energii w danym momencie zrddfo ciepta jest wtgczane lub
wytgczane. Wszystkie dostepne zrodta ciepta sg wykorzystywane w maksymalnym
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mozliwym stopniu, do osiggniecia wartosci narzuconego ograniczenia, w oparciu o

rézne poziomy priorytetu.

= Poziom 1 (wysoki priorytet) = pompa ciepta. To Zrédto ciepta jest najbardziej
wydajne.

= Poziom 2 (Sredni priorytet) = grzatka BSH (jesli dostepna, tylko oddzielny
zasobnik).

= Poziom 3 (niski priorytet) = grzatka BUH.

6.5.1 Ograniczenie mocy przez inteligentny miernik

Ograniczenie mocy jest przydatne w celu zapewnienia maksymalnej pobieranej
energii w systemie. W niektérych krajach przepisy ograniczajg maksymalny pobor
mocy na potrzeby ogrzewania i chtodzenia pomieszczen oraz produkcji cieptej
wody uzytkowe;.

Moc lub prad catego systemu sg dynamicznie ograniczane przez wejscie cyfrowe.

Poziom ograniczenia mocy jest ustawiany za pomocg interfejsu uzytkownika.

Konfiguracja

= W przypadku niskiego napiecia miernik Smart Grid nie wymaga dodatkowego
wyposazenia.

= W przypadku miernika wysokiego napiecia Smart Grid. Wymaga to instalacji
1 przekaznika z zestawu przekaznikéw Smart Grid (EKRELSG) (patrz "9.3.14 Smart
Grid" [» 161]).

Konfiguracja
Ustawienie Wartos¢

Tryb pracy: 3(Styk inteligentnego
= #:(9.14.1] miernika)
= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

040
Limit inteligentnego miernika: 4,2 kW (Limit inteligentnego
- #:[9.14.7] miernika): Zakres 2~20 kW, krok

o . . . 10,1 kW

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:

135
Styk inteligentnego miernika: 3(Styk inteligentnego
= #:[13] miernika)

= Kod ustawienia w miejscu instalacji:| To ztacze We/Wy zewnetrzne (patrz
zalezy od wybranego zacisku i stykéw | "9.3.14 Smart Grid" [» 161]).
(wiecej informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu
instalacji" [» 292]).

6.6 Ustawianie zewnetrznego czujnika temperatury

Mozna podtaczy¢ jeden zewnetrzny czujnik temperatury. Mierzy temperature
otoczenia wewnatrz lub na zewnatrz. Zalecamy uzycie zewnetrznego czujnika
temperatury w nastepujgcych przypadkach:
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Temperatura otoczenia wewnatrz

= W przypadku sterowania termostatem pokojowym, dedykowany interfejs
komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywany jest jako termostat pokojowy) mierzy
temperature otoczenia wewnatrz. Dlatego interfejs komfortu cieplnego nalezy
zainstalowac¢ w miejscu o nastepujgcej charakterystyce:

- Srednia temperatura w tym miejscu powinna odpowiadaé¢ $redniej
temperaturze w pomieszczeniu

- Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

- Miejsce NIE znajduje sie w poblizu Zrédet ciepta

- Miejsce NIE moze by¢ narazone na podmuchy wiatru z zewnatrz ani przeciagi
spowodowane na przyktad otwieranymi/zamykanymi drzwiami

= Jesli to NIE jest mozliwe, zalecamy podtgczenie zdalnego czujnika wewnetrznego
(opcja KRCS01-1).

= Instalacja: Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja zdalnego
czujnika wewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

= Konfiguracja:

Ustawienie Wartosc

Czujnik innego producenta w jednostce |2 (Czujnik innego producenta w
wewnetrznej: jednostce wewnetrznej): To

- #:[13] zewnetrzne ztacze we/wy, gdzie mozna
wybracé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.1.6 Ztgcza We /Wy

zewnetrzne" [» 129]).

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

Przesuniecie zewnetrznego czujnikaw | 0°C (Przesuniecie zewnetrznego
pomieszczeniu czujnika wewnetrznego):

- #:[1.33] Przesunigcie, ktore mozna zastosowac
do temperatury pomieszczenia,
mierzonej przez opcjonalny czujnik.

Zakres -5°C ~ 5°C, krok 0,5°C

temperature otoczenia na zewnatrz

= Temperatura otoczenia na zewnatrz mierzona jest w jednostce zewnetrznej.
Dlatego jednostke zewnetrzng nalezy zainstalowaé w miejscu o nastepujacej
charakterystyce:

- Na podtnocnej scianie domu lub na scianie domu, na ktorej znajduje sie
najwiecej emiteréw ciepta
- Miejsce NIE jest narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

= Jedli to NIE jest mozliwe, zalecamy podtgczenie zdalnego czujnika zewnetrznego
(opcja EKRSCA1).

= Instalacja: Aby uzyska¢ informacje dotyczace instalacji, patrz instrukcja zdalnego
czujnika zewnetrznego oraz dodatek do sprzetu opcjonalnego.

= Konfiguracja:
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Ustawienie

Wartosc

Czujnik innego producenta w jednostce
zewnetrznej:

= #:[13]

Kod ustawienia w miejscu instalacji:
zalezy od wybranego zacisku (wiecej
informacji zawiera "18 Tabela
konfiguracji w miejscu

instalacji" [» 292]).

1(Czujnik innego producenta w
jednostce zewnetrznej): To
zewnetrzne ztgcze we/wy, gdzie mozna
wybradé uzywany zacisk i styki (patrz
"9.1.6 Ztagcza We /Wy

zewnetrzne" [» 129]).

Przesuniecie zewnetrznego czujnika
otoczenia

= #:[5.22]

Kod ustawienia w miejscu instalacji: 175

0°C (Kompens. zewn. czujnika
otocz.): Przesuniecie, ktore mozna
zastosowac do temperatury otoczenia
na zewnatrz, mierzonej przez
opcjonalny czujnik.

Zakres -5°C~ 5°C, krok 0,5°C

= Jesli zadana temperatura zasilania jest zalezna od pogody, ciggty pomiar
temperatury na zewnatrz jest istotny. Jest to kolejny argument na rzecz instalacji
opcjonalnego czujnika temperatury otoczenia na zewnatrz.

INFORMACIA

[ J
l Dane czujnika temperatury otoczenia na zewnatrz (usredniane lub biezgce) s3

uzywane w krzywych sterowania zaleznego od pogody oraz w logice automatycznego
przetaczania ogrzewania/chtodzenia. Aby chroni¢ jednostke zewnetrzng, zawsze
uzywany jest wewnetrzny czujnik jednostki zewnetrznej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7 Montaz urzadzenia

W tym rozdziale

7.1

7.2

7.3
7.4

7.5

Przygotowanie miejsca montazu 87
7.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego 88
7.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego w chtodnym klimacie.. 91
7.13 Wymagania dotyczace miejsca instalacji jednostki WeWNEIZNEj.......ccoovoviieiiieiiiiiiceeeeee e 91
Otwieranie i ZamyKanie JEANOSTEK ........i.i ittt ettt ettt 93
7.2.1 Informacje na temat otwierania jednostek.... 93
7.2.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej (EPSKS). 93
7.2.3 Zamykanie jednostki zewnetrznej (EPSKS) 94
7.2.4 Otwieranie jednostki ZEWNETIZNE] (EPSK).......c.oiiiiiiiieiiieiei ettt 95
7.2.5 Zamykanie jednostki ZEWNELIZNE] (EPSK) ...o.iuiiiiiieieieiiieeet et 95
7.2.6 Otwieranie JedNOSTKI WEWNELIZNE].......c.iiiiieii ettt 96
7.2.7 Zamykanie jednostki wewnetrznej ... 98
Usuwanie $ruby transportowej (+ podktadki)... 98
MONTAZ UrZgdZENIa ZEWNEIIZNEEO . ..veeviviietiieeiiee ettt ettt ettt st es ettt et es et e st et et e s et et et et s e s e s s s enn 99
7.4.1 Informacje na temat montazu jedNOStKi ZEWNEIIZNE] ......cviuiiiiiiiiiieieee e 99
7.4.2 Srodki ostroznosci dotyczgce montazu jednOstki ZEWNEIIZNE] ........o..ovevveeveeeeeeeeeeeee oo 99
743 Przygotowanie konstrukcji montazowe;j..

7.4.4 Montaz jednostki zewnetrznej

7.4.5 Przygotowanie odprowadzania SKrOPIiN..........oc.iioiiiieieeceee e

MONTAZ JEANOSTKE WEWNELIZNE] ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt enen
751 Informacje 0 montazu JedNOStKI WEWNETIZNE]........ciiiiiiiiiieiiiei e 106

7.5.2 Montaz jednostki wewnetrznej

7.53 Podtaczanie weza spustowego do spustu ..

/.1 Przygotowanie miejsca montazu

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy umiesci¢ w pomieszczeniu, w ktérym nie wystepujg zrodta zaptonu
(ani state ani dziatajgce przez krotki czas) (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajace
urzadzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy zainstalowaé¢ w miejscu, w ktérym nie wystepujg zrédta zaptonu
(ani state ani dziatajgce przez krotki czas) (na przyktad: otwarty ptomien, dziatajace
urzgdzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny).

UWAGA

Cho¢ czujniki gazu w jednostce wewnetrznej i zewnetrznej sg zaprojektowane do
wykrywania wyciekow czynnika chtodniczego R290, potrafig réwniez wykrywac rézne
inne gazy. Aby zapewnic¢ doktadne wykrywanie i zapobiec zaktoceniom (fatszywym
alarmom), trzymaj ponizsze substancje z dala od urzadzenia i nie rozpylac ich na
czujnik gazu:

= Klej silikonowy, rozpuszczalniki organiczne, gazy na bazie chloru, metale alkaliczne
i inne zwigzki nieorganiczne.

= Zwigzki aromatyczne, takie jak benzen, toluen oraz orto-/para-ksylen.

® Produkty aerozolowe, takie jak dezodoranty, Srodki owadobdjcze i lakiery do
wtoséw (zawierajgce propelenty, np. gaz ptynny i DME).

= Srodki czyszczace zawierajagce wysokie stezenia par rozpuszczalnikdéw
organicznych (np. metanol, octan etylu).

= Dym papierosowy (w tym sktadniki dymu i dym bierny).

= Zwigzki fosforu (np. stosowane w srodkach ogniochronnych).
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7 | Montaz urzadzenia

Nalezy wybra¢ miejsce instalacji wystarczajgco przestronne, aby mozliwe byto
transportowanie urzgdzenia w obu kierunkach.

NIE nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach czesto wykorzystywanych do rdéznych
prac warsztatowych. Na czas prowadzenia robot budowlanych (np. szlifowania)
charakteryzujacych sie duzym pyleniem urzadzenie nalezy zakryc.

OSTRZEZENIE
Montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawy musza by¢ wykonywane zgodnie z

instrukcjami firmy Daikin i obowigzujacymi przepisami (np. krajowymi przepisami
dotyczgcymi instalacji gazowych) WYtACZNIE przez osoby upowaznione.

7.1.1 Wymagania co do miejsca montazu urzgdzenia zewnetrznego

INFORMACIA

°
l Nalezy rowniez zapoznac sie ze srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "2 Ogdlne srodki ostroznosci" [» 11].

Nalezy pamieta¢ o wskazéwkach dotyczacych odstepow. Patrz "16.1 Wymagana
przestrzen serwisowa: Urzadzenie zewnetrzne" [» 269].

Jednostka zewnetrzna jest przeznaczona wytgcznie do instalacji na zewnatrz i dla
nastepujgcych temperatur otoczenia:

Tryb chtodzenia 10~43°C
Tryb ogrzewania —28~25°C
Produkcja cieptej wody uzytkowej Do 40°C

Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

= Nalezy wybra¢ miejsce instalacji z wystarczajgcg iloscig miejsca.

= NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w miejscach czesto wykorzystywanych do
roznych prac warsztatowych.

= NIE nalezy instalowa¢ urzgdzenia w poblizu drég lub parkingdw, gdzie moze
zostac uszkodzone przez przejezdzajgce pojazdy.

= NIE nalezy instalowac urzadzenia w piwnicy.

= NIE nalezy instalowac jednostki w obszarach wrazliwych na hatasy (np. w poblizu
sypialni), aby odgtosy pracy nie sprawiaty ktopotu. Uwaga: W przypadku
prowadzenia pomiaréw natezenia dzwieku w rzeczywistych warunkach pracy
instalacji, zmierzona warto$¢ moze by¢ wyzsza niz poziom cisnienia akustycznego
wymieniony w danych technicznych w punkcie Spektrum dzwieku ze wzgledu na
hatas otoczenia oraz odbicia.

= NIE nalezy instalowac urzgdzenia w miejscach, w ktéorych w atmosferze moze
wystepowaé mgta, aerozol lub opary oleju mineralnego. Elementy plastikowe
mogg ulec uszkodzeniu i odtamac sie lub spowodowac wyciek wody.

NIE zaleca sie montazu urzadzenia w nastepujgcych miejscach, z uwagi na

potencjalne skrocenie ich zywotnosci:

= w miejscach, gdzie napiecie zasilania ulega silnym wahaniom;

= w pojazdach, na statkach lub todziach;

= w miejscach, w ktérych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.

Narazenie na wiatr. Wydajnos¢ pompy ciepfa typu powietrze-woda zalezy od

warunkéw otoczenia. W szczegdlnosci narazenie na wiatr powoduje spadek mocy i

wydajnosci. Dlatego:
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= Nalezy tak zainstalowac jednostke zewnetrzng, aby wlot i wylot powietrza byty
ustawione prostopadle do gtdwnego kierunku wiatru.

= W zaleznosci od warunkéw instalacji (narazone strony): jesli nie mozna zapobiec
narazeniu na wiatr, nalezy zastosowac s$rodki ochronne (nabyte we wtasnym
zakresie lub w postaci opcjonalnych zestawdw oston przeciwwiatrowych: patrz
"5.2.3 Mozliwe opcje dla jednostki zewnetrznej" [» 33]) zgodnie z opisem

W ponizszej

tabeli:

BACK (b) a Przéd

LEFT (c)

b Tyt
¢ Lewa strona

d Prawa strona

(P) LHO1Y

(*)Odlegtos¢ miedzy urzadzeniem
a przeszkodg mozna zwiekszy¢ maksymalnie

FRONT (a) do 5x wysokosci przeszkody. Jesli odlegtosc
miedzy przeszkodg a urzadzeniem jest zbyt
duza, nie bedzie ona skutecznie blokowac
wiatru.

Narazony | Narazony |Narazony tyt|Narazonale-| Narazona
przod i tyt przéd wa strona | prawa stro-
(otwarta =
przestrzen)
Wptyw = Wydtuzenie czasu odszraniania i zwiekszenie zuzycia | Srodki
narazenia energii ochronne
nawiatr® . podatkowe zuzycie energii elektryczne] nie sg
= Obnizony komfort® potrzebne.
Zalecenie Zamontowac przegrody, aby osfoni¢ narazone strony.
dotycz:c: / Wymiary:
rzeszko » . .
gs:onz B - Odlegtos¢  do  urzadzenia:  zawsze  nalezy
.y . przestrzega¢ minimalnej przestrzeni montazowej
przeciwwiat ) , _
rowej (nie (patrz "16.1 Wymagana przestrzen serwisowa:
el el Urzadzenie zewnetrzne" [» 269]).
wyposazeni " Wysokos$¢ przegrody = wysokos$¢ urzadzenia (wraz
a) z ndzkami) + 10 cm
= Nalezy uwzgledni¢ szczeline 20 cm od podtfoza do
dolnej  krawedzi  przegrody, aby zapewnic
odpowiednig cyrkulacje Swiezego powietrza.
Dwa przyktadowe rozwigzania ochrony przed wiatrem
na miejscu przedstawiono ponizej tej tabeli.
Opcjonalne EKFWINDFE | EKFWINDFE |EKWINDB1 |—
AEEER] EKFWINDFI | EKFWINDFI
oston
przeciwwiat EKWINDB1
rowych®®

@ Rzeczywisty wptyw zalezy od predkosci wiatru i czasu narazenia na wiatr.

®' Firma Daikin opracowata specjalistyczne oprogramowanie doboru, ktére uwzglednia
wspotczynnik wptywu wiatru, aby utatwi¢ wybér i potwierdzenie odpowiedniej kombinacji
produktow (pokazujgc zakres opcji z ochrong przed wiatrem i bez niej). Poniewaz ten
czynnik jest istotny, zdecydowanie zalecamy korzystanie z oprogramowania doboru firmy
Daikin przy kazdej instalacji. Patrz Heating Solutions Navigator (dostepne na https://
professional.standbyme.daikin.eu; jesli nie masz dostepu, skontaktuj sie ze sprzedawca).
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@ Jedli nie przewidziano ochrony przed wiatrem, mozesz uzy¢ ustawienia [5.33]
Kompensacja energii odszraniania (patrz przewodnik referencyjny konfiguracji),
aby skompensowac utrate energii grzewczej podczas odszraniania, wykorzystujac
potfgczenie odzysku ciepta z pompy ciepta i wsparcia grzatki BUH. Uwaga: Spowoduje to
dodatkowe zuzycie energii.

“ patrz takze: "5.2.3 Mozliwe opcje dla jednostki zewnetrznej" [ 33].

Dwa mozliwe przyktady dziatarh na miejscu w celu ochrony przed wiatrem to:

a Przegroda

b Dominujacy kierunek wiatru

¢ Wylot powietrza
Montaz w pasie nadmorskim. Urzadzenie zewnetrzne NIE moze by¢ narazone na
bezposrednie dziatanie wiatréw nadmorskich. Ma to na celu eliminacje ryzyka
korozji urzadzenia spowodowanej wysokim stezeniem soli w powietrzu i w efekcie
skrécenia jego zywotnosci.

Urzadzenie zewnetrzne nalezy instalowa¢ w miejscu, w ktorym nie bedzie ono
narazone na bezposrednie dziatanie wiatréow nadmorskich.

Przyktad: Za budynkiem.

H HHHHHA

a Wiatr nadmorski
b Budynek
¢ Urzadzenie zewnetrzne

W  przypadku narazenia urzadzenia zewnetrznego na dziatanie wiatréw
nadmorskich nalezy zbudowac wiatrochron.

= Wysokos$¢ wiatrochronu powinna wynosi¢ >1,5 x wysoko$¢ urzadzenia

zewnetrznego
= Podczas budowy wiatrochronu nalezy przestrzega¢ wymogow co do przestrzeni
serwisowe;.
d
C
m b
(mm|
(mm|
(mm|
(mm|
o
(m| 1]
a  Wiatr nadmorski
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
90 Daikin Altherma 4 HW

4P773390-1D — 2026.08



7 | Montaz urzadzenia

b Budynek
¢ Urzadzenie zewnetrzne
d Wiatrochron

7.1.2 Dodatkowe wymagania co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego w chtodnym
klimacie

Nalezy chroni¢ jednostke zewnetrzng przed opadami $niegu i uwazac, aby
jednostka zewnetrzna NIGDY nie zostata przykryta sniegiem.

DA T )

Pokrywa przeciws$niezna lub daszek
Postument

Dominujacy kierunek wiatru

Wylot powietrza

Q. n T O

W kazdym z przypadkéw nalezy zapewni¢ pod jednostka co najmniej 150 mm
wolnego miejsca. Ponadto nalezy upewni¢ sie, ze jednostka ustawiona jest
przynajmniej 100 mm nad maksymalnym przewidywanym poziomem sniegu.
Szczegbétowe  informacje  zawiera  sekcja  "7.4  Montaz  urzadzenia
zewnetrznego" [» 99].

W rejonach, w ktérych wystepujg obfite opady $niegu, bardzo wazne jest, aby
wybiera¢ takie miejsce montazu, w ktérym snieg NIE bedzie zaktécat dziatania
urzadzenia. W razie zagrozenia zawiewaniem $niegu nalezy upewnic sie, ze NIE
bedzie on padat na wezownice wymiennika ciepta. Jesli to konieczne, nalezy
zainstalowac ostone przed sniegiem lub budke i postument.

7.1.3 Wymagania dotyczgce miejsca instalacji jednostki wewnetrznej

INFORMACIA

o
l Nalezy réwniez zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "2 Ogdlne Srodki ostroznosci" [» 11].

= Jednostka wewnetrzna jest przeznaczona wytacznie do instalacji w pomieszczeniu
i dla nastepujgcych temperatur otoczenia:

- Tryb ogrzewania pomieszczenia: 5~30°C
- Tryb chtodzenia pomieszczenia: 5~35°C
- Produkcja cieptej wody uzytkowej: 5~35°C
= Nalezy pamietac¢ o wskazowkach dotyczgcych pomiaréw:

Maksymalna réznica wysokosci miedzy jednostkg wewnetrzng 10 m
a zewnetrznag

Maksymalna réznica wysokosci miedzy zasobnikiem cieptej 10m
wody uzytkowej a jednostkg zewnetrzng

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Maksymalna dtugos¢ przewoddow wodnych miedzy jednostka 10 m®@
wewnetrzng a zasobnikiem cieptej wody uzytkowej ($rednica
przewodu 1 1/4"®)
Maksymalna odlegtos¢ miedzy zaworem 3-drogowym 3m
a jednostkg wewnetrzng (instalacje ze zbiornikiem cieptej
wody uzytkowej)
Maksymalna dtugos¢ przewodow wodnych (jeden bieg) miedzy jednostka
zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng w przypadku...
EPSKS04+06
Przewody zewnetrzne 1" 20 m®
EPSKSO7
Przewody zewnetrzne 1" 7 m®
Przewody zewnetrzne 1 1/4" 20 m®
EPSKO6~14A
Przewody zewnetrzne 1" 5 m®
Przewody zewnetrzne 1 1/4" 20 m@
Przewody zewnetrzne 1 1/2" + jednostka zewnetrzna V3 30 m@
(IN™)
Przewody zewnetrzne 1 1/2" + jednostka zewnetrzna W1 50 m@9
(3N™)

@ Doktadng dtugosé i érednice przewoddw wodnych mozna okresli¢ za pomoca narzedzia
Hydronic Piping Calculation. Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czeScig zestawu
Heating Solutions Navigator, ktory jest dostepny na stronie https://
professional.standbyme.daikin.eu. Skontaktuj sie ze sprzedawcag, jesli nie masz dostepu do
zestawu Heating Solutions Navigator.

©F 6 tukow

8 tukow

= Nalezy pamietac¢ o nastepujgcych wskazéwkach dotyczacych instalacji:

I

>200
>200

o 2500

2450

H2760

[mm]
H Wysokos¢ zmierzona od dolnej krawedzi obudowy do podtogi

NIE NALEZY instalowaé jednostki w nastepujacych miejscach:

= W miejscach wystepowania w atmosferze mgty olejowej, oparow lub pary
wodnej. Elementy plastikowe mogg ulec uszkodzeniu i odtamac sie Iub
spowodowac wyciek wody.

= Obszary wrazliwe na hatasy (np. w poblizu sypialni), aby odgtosy pracy nie
sprawiaty ktopotu.

= W miejscach o wysokiej wilgotnosci (maks. RH=85%), na przyktad w tazience.
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= W miejscach, w ktorych moze wystgpi¢ szron. Temperatura otoczenia wokot
jednostki wewnetrznej musi wynosi¢ >5°C.

7.2 Otwieranie i zamykanie jednostek

7.2.1 Informacje na temat otwierania jednostek

W niektdrych sytuacjach konieczne bedzie otwarcie jednostki. Przyktad:
= Podczas podtgczania okablowania elektrycznego
= Podczas konserwowania lub serwisowania jednostki

ELEKTRYCZNYM

NIE NALEZY pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, o ile zdjeto panel serwisowy.

é NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM

7.2.2 Otwieranie jednostki zewnetrznej (EPSKS)

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

fi NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

1 Odkrec srube gornej ptyty.

2 Unies$ nieco gérng ptyte, po czym wysun i wyjmij ptyte przednia.
Odkrec sruby bocznej ptyty

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A 'DA IKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3 Wysun i zdejmij boczng ptyte.

~5-10°/

7.2.3 Zamykanie jednostki zewnetrznej (EPSKS)

UWAGA

Podczas zamykania pokrywy jednostki zewnetrznej nalezy upewnic¢ sie, ze moment
dokrecania NIE przekracza 4,1 Nem.

1 Wsun boczng ptyte.

3 Wsun przednig ptyte i zamknij gorna ptyte.
ES

7
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4 Dokrec srube gornej ptyty.

= @@ ,

7.2.4 Otwieranie jednostki zewnetrznej (EPSK)

ﬁ NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM

if NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

~
N
~

=

=

\\\

7.2.5 Zamykanie jednostki zewnetrznej (EPSK)

UWAGA
Podczas zamykania pokrywy jednostki zewnetrznej nalezy upewnic sie, ze moment
dokrecania NIE przekracza 4,1 Nem.
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7.2.6 Otwieranie jednostki wewnetrznej

Omaodwienie

2 3

1

4 &
P

4 >
L~

4 4

1

1 Panel przedni

2 Pokrywa skrzynki elektrycznej
3 Skrzynka elektryczna

4 Panel interfejsu uzytkownika

Otwarte

1 Zdejmij panel przedni.
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2 Jesli musisz podtaczy¢ okablowanie elektryczne, zdejmij pokrywe skrzynki
elektrycznej.

4 Jesli musisz pracowac za panelem interfejsu uzytkownika, otwoérz panel
interfejsu uzytkownika.

5 Opcjonalnie: Zdejmij panel interfejsu uzytkownika.

= (1) Zdejmij pokrywe (blacha).

(2) Zdejmij pokrywe (z tytu interfejsu uzytkownika).
(3)(4) Odtacz wigzki przewodow.

(5) Zdejmij panel interfejsu uzytkownika.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Wigzki przewodow i ztacza sg delikatne. Nalezy obchodzi¢ sie z nimi ostroznie.

7.2.7 Zamykanie jednostki wewnetrznej

1 Zainstaluj ponownie panel interfejsu uzytkownika.
2 Zainstaluj ponownie pokrywe skrzynki elektrycznej i zamknij j3.

3 Zatéz ponownie przedni panel.

UWAGA
Podczas ponownego podtfgczania wigzek przewodow nalezy pamietac o ich orientacji,

zwiaszcza w przypadku (1).

a Czarna kropka na ztaczu = gérna strona

b 5 czerwonych przewoddéw = prawa strona

UWAGA
Podczas zamykania pokrywy jednostki wewnetrznej nalezy upewnic sie, ze moment

dokrecania NIE przekracza 4,1 Nem.

7.3 Usuwanie $ruby transportowej (+ podktadki)

Sruba transportowa (+ podktadka) chroni urzadzenie podczas transportu. W czasie
montazu nalezy jg usungc (i zutylizowac).

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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W przypadku EPSKS04~07A*:

7.4 Montaz urzagdzenia zewnetrznego

7.4.1 Informacje na temat montazu jednostki zewnetrznej

Kiedy

Jednostke zewnetrzng i wewnetrzng nalezy zamontowac przed podtgczeniem rur
wodociggowych.

Typowa kolejno$é prac

Montaz jednostki zewnetrznej sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:

1

2
3
4

Przygotowanie struktury instalacji.
Montaz jednostki zewnetrznej.
Przygotowanie odprowadzania skroplin.

Zabezpieczenie jednostki przed s$niegiem i wiatrem poprzez montaz ostony
przed $niegiem i przegrod. Patrz "7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [» 87].

7.4.2 Srodki ostroznosci dotyczace montazu jednostki zewnetrznej

INFORMACIA

o
l Nalezy réwniez przeczytac srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujacych

rozdziatach:
= "2 Ogodlne srodki ostroznosci" [» 11]

= "7.1 Przygotowanie miejsca montazu" [» 87]

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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7 | Montaz urzadzenia

7.4.3 Przygotowanie konstrukcji montazowej

Nalezy sprawdzi¢ wytrzymatos¢ i rownos¢ miejsca instalacji, aby jednostka nie
powodowata jakichkolwiek drgan ani zaktocen.

Jednostke nalezy dobrze przymocowac za pomocg $rub fundamentowych, zgodnie
z rysunkiem fundamentéw.

UWAGA
Poziom. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest wypoziomowane we wszystkich

kierunkach. Zalecane:

INFORMACIA

W przypadku EPSKS04~07A*: Mozesz uzy¢ zestawdw opcjonalnych EKMSTS
(podstawa montazowa) + EKMSTCS (ostona podstawy montazowej). Wskazowki
dotyczace montazu zawiera instrukcja montazu podstawy montazowej i ostony
podstawy montazowe;.

i @
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7 | Montaz urzadzenia

INFORMACIA

i @

W przypadku EPSK06~14A*: Mozesz uzy¢ zestawow opcjonalnych EKMST4
(podstawa montazowa) + EKMSTC4 (ostona podstawy montazowej). Wskazowki
dotyczace montazu zawiera instrukcja montazu podstawy montazowej i ostony
podstawy montazowej.

m EKMSTC4

Nalezy uzy¢ 4 zestawdw Srub kotwowych M12, nakretek, podktadek i gumowych

podktadek zapobiegajgcych wibracjom

. Nalezy zapewni¢ przynajmniej 150 mm

wolnego miejsca pod jednostkg. Ponadto nalezy upewnié¢ sie, ze jednostka
ustawiona jest przynajmniej 100 mm nad maksymalnym przewidywanym

poziomem $niegu.

EPSKS04~07A* EPSK06~14A*
a 650 830
b 461 619
c >323 >300
d Nalezy pamietaé, aby nie zakrywac otworu odptywowego w dolnej
ptycie urzadzenia.
e Gumowa podktadka zapobiegajgca wibracjom

Przy projektowaniu konstrukcji montazowej nalezy wzig¢ pod uwage potozenie
przewoddéw wodnych (patrz takze: "8.2.3 Podfgczenie rur wodnych" [» 117]) i
odptywu (patrz takze: "7.4.5 Przygotowanie odprowadzania skroplin® [» 103]).

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN
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7 | Montaz urzadzenia

W przypadku EPSKS04~07A*:
[EPSKS] 263 670

128

B

461

283 650 283 | (mm)

Punkt zaczepienia

Otwér odptywowy + korek spustowy (dostarczane jako akcesoria)

WLOT wody

WYLOT wody

Zawor odcinajacy ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym (dostarczane jako
wyposazenie dodatkowe)

oD QO n T O

W przypadku EPSK06~14A%*:
[EPSK | . 2665 _ 813.5

70102
e RS
L — D7
cd
[}
©
250 ‘ 830 ‘ 250 (mm)

Punkt zaczepienia

Otwér odptywowy + korek spustowy (dostarczane jako akcesoria)

WLOT wody

WYLOT wody

Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym (dostarczane jako
wyposazenie dodatkowe)

® QO n T O

7.4.4 Montaz jednostki zewnetrznej

PRZESTROGA
Aby unikna¢ obrazen, NIE NALEZY dotyka¢ wlotéw powietrza ani zeber aluminiowych

jednostki.

UWAGA
NIE ciggna¢ urzadzenia za pasy z boku.

v X

[Ny
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7 | Montaz urzadzenia

1 Jednostke nalezy przenie$¢ przy uzyciu zawiesi i umiesci¢ na konstrukcji

montazowej.
[ EPSKS04~07AAV3Y  +110 kg
\‘ EPSKO6~10AAV3Y  +175 kg
A EPSKO8~10AAW1Y  +180 kg
EPSK12~14 +190 kg

a Gumowa podktadka zapobiegajgca wibracjom (nie nalezy do wyposazenia)

3 Usungc pasy (+ zawleczki + sworznie) i zutylizowac je.

7.4.5 Przygotowanie odprowadzania skroplin

= Nalezy upewnic sie, ze skroplona woda bedzie prawidtowo odprowadzana.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7 | Montaz urzadzenia

Jednostke nalezy zainstalowac¢ na podstawie zapewniajgcej odpowiedni odptyw w
celu unikniecia gromadzenia sie lodu.

Wokot  fundamentu nalezy przygotowac¢ kanat odptywowy, stuzgcy do
odprowadzania sciekéw z dala od urzadzenia.

Nalezy unika¢ odprowadzania skroplin przez S$ciezki, aby w obnizonych
temperaturach ich powierzchnie NIE staty sie Sliskie.

W przypadku instalowania jednostki na ramie, nalezy zainstalowa¢ ptyte

wodoodporng w odlegtosci 150 mm od spodu jednostki, aby zapobiec dostaniu
sie wody do urzadzenia i kapaniu skroplin (patrz ponizszy rysunek).

UWAGA
Jesli jednostka jest zainstalowana w chtodnym klimacie, nalezy zastosowac

odpowiednie $rodki, aby odprowadzana skroplona woda NIE ZAMARZAtA. Zaleca sie
stosowanie do ponizszych wytycznych:
= Zaizolowad¢ waz spustowy.

= Zainstalowac grzatke rurki spustowej (nie nalezy do wyposazenia). Informacje na
temat podtgczania grzatki rurki spustowej zawiera sekcja "9.2.2 Podtaczanie
okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej" [» 134].

Do odprowadzenia skroplin nalezy uzy¢ korka spustowego (z uszczelka O-ring)
i weza.

Otwér odptywowy

Uszczelka O-ring (dostarczana jako akcesorium)
Korek spustowy (dostarczany jako akcesorium)
Otwor na przewdd grzatki rurki spustowe;j

W3z (nie nalezy do wyposazenia)

D n T O

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7 | Montaz urzadzenia

UWAGA
Uszczelka O-ring. Aby zapobiec wyciekom nalezy upewni¢ sie, ze uszczelka O-ring

jest prawidtowo zainstalowana.

Zalecenia dotyczgce odprowadzania skroplin na gruncie:

O

— b g
© — o
- o
5 2
S =
i
o [
~ 3]

e

e I
'/

a Do warstwy niezamarzajgcej (70~90 cm ponizej powierzchni)
b Zageszczony zwir

¢ Warstwa zwiru (warstwa niezamarzajgca)

d Syfon z minimum 10 cm wody i $rednicg minimum @50 mm. Nalezy upewnic sig, ze

NIE wysycha.
e Minimum 90 cm do warstwy niezamarzajace;j
Zalecenia dotyczgce odprowadzania skroplin w srodowiskach zimnych, z grzatka
rurki spustowej (patrz takze: "9.2.2 Podfgczanie okablowania elektrycznego do
jednostki zewnetrznej" [» 134] i "9.2.1 Specyfikacja standardowych elementow
elektrycznych" [» 134]):

e

/||

>15cm

Korek spustowy

Waz

Grzatka rurki spustowej

Syfon zapobiegajacy przypadkowemu wyciekowi czynnika chtodniczego R290 do

wnetrza budynku. Nalezy upewnic sie, ze NIE wysycha.

Q. n TO
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Zalecenia dotyczace odprowadzania skroplin na ptaskim dachu:

Podczas wykonywania prac na ptaskich dachach nalezy przestrzegac
obowigzujgcych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom (np. zabezpieczenia przed upadkiem).

Nalezy tak zainstalowac jednostke zewnetrzng, aby wlot i wylot powietrza byty
ustawione prostopadle do gtownego kierunku wiatru. W razie potrzeby
zapewnic¢ na miejscu Srodki ochrony przed wiatrem, np. $ciany, przegrody itp.
Wiecej informacji zawiera punkt "7.1.1 Wymagania co do miejsca montazu
urzadzenia zewnetrznego" [ 88].

Przewody wentylacyjne i systemy odprowadzania wody z dachu muszg
znajdowac sie poza strefg ochronng. Patrz "16.2 Strefa ochronna: Jednostka
zewnetrzna" [» 271].

Nalezy wykona¢ syfon zapobiegajacy przypadkowemu wyciekowi czynnika
chtodniczego R290 do wnetrza budynku. Nalezy upewnic sie, ze NIE wysycha.

100 cm (a)

a Strefa ochronna
b Zabezpieczenie przed upadkiem
¢ Syfon

7.5 Montaz jednostki wewnetrznej

7.5.1 Informacje o montazu jednostki wewnetrznej

1

Kiedy

Jednostke zewnetrzng i wewnetrzng nalezy zamontowac przed podtgczeniem rur
wodociggowych.

Typowa kolejnos¢ prac

Montaz jednostki wewnetrznej sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:

Montaz jednostki wewnetrznej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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7 | Montaz urzadzenia

2 Podtgczanie weza spustowego do spustu.

7.5.2 Montaz jednostki wewnetrznej

1 Przymocuj obejme scienng (akcesorium) do $ciany (réwnej) za pomocg 2x Srub
@8 mm.

(mm)

a Zalecenie: Jesli chcesz przymocowac jednostke do Sciany od wewnatrz jednostki,
przygotuj dodatkowy kotek rozporowy.

2 Ponies jednostke.

3 Przymocuj jednostke do obejmy Sciennej:
* Przechyl gére jednostki w strone Sciany do potozenia obejmy sciennej.
* Nasun obejme z tytu jednostki na obejme Scienng. Nalezy upewnic sie, ze
jednostka jest przymocowana prawidfowo.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4 Zalecenie: Jesli chcesz przymocowac jednostke do sciany od wewnatrz
jednostki:

= Zdejmij gorny panel przedni i otwdrz skrzynke elektryczng. Patrz
"7.2.6 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 96].
= Przymocuj jednostke do $ciany za pomoca $ruby @8 mm.

7.5.3 Podtgczanie weza spustowego do spustu

Woda wyptywajgca z cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa zbiera sie w tacy na

skropliny. Nalezy podtgczy¢ tace na skropliny do odpowiedniego spustu, zgodnie

z obowigzujgcymi przepisami.

1 Podtgcz przewdd spustowy (nie nalezy do wyposazenia) do ztgcza tacy na
skropliny w nastepujacy sposob:

= Gl

a Ztacze tacy na skropliny

Zaleca sie uzycie kadzi do zbierania wody.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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8 | Montaz przewodow rurowych

8 Montaz przewodow rurowych

W tym rozdziale

8.1 Przygotowanie przewodow wodnych

8.1.1 Wymagania dotyczace obiegu wodnego
8.1.2 Wz6r obliczania cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu
8.1.4 Zmiana cis$nienia wstepnego zbiornika rozpreznego ...
8.1.5 Sprawdzanie objetosci wody: Przyktady

8.2 Podtgczanie rur wodnych
8.2.1 Informacje o podtaczaniu przewodéw rurowych wody
8.2.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu przewodéw rurowych wody. 117

8.2.3 Podtaczenie rur wodnych......coccovoevenne

8.2.4 Napetnianie obiegu wodnego...............

8.2.5 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem
8.2.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej
8.2.7 Izolacja rur wodnych

8.1 Przygotowanie przewoddéw wodnych

8.1.1 Wymagania dotyczace obiegu wodnego

INFORMACIA

o
l Nalezy réwniez zapoznac sie ze Srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "2 Ogdlne Srodki ostroznosci" [» 11].

UWAGA
W przypadku rur plastikowych nalezy upewnic sie, ze sg one w petni odporne na

dyfuzje tlenu zgodnie z DIN 4726. Dyfuzja tlenu w rurach moze doprowadzi¢ do
nadmiernej korozji.

= Podtaczanie przewodow rurowych — przepisy prawne. Wszystkie pofgczenia
rurowe nalezy wykonac¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami oraz instrukcjami
podanymi w rozdziale "Montaz", zwracajgc uwage na wlot i wylot wody.

= Podigczanie przewodow rurowych — uzycie sity. NIE WOLNO uzywac
nadmiernej sity podczas podtagczania instalacji rurowej. Odksztatcenie rur moze
by¢ przyczyng wadliwego dziatania jednostki.

= Podtaczanie przewodow rurowych — narzedzia. Do podtgczania elementéow
mosieznych nalezy uzywaé wytgcznie odpowiednich narzedzi, poniewaz jest to
materiat stosunkowo miekki. W PRZECIWNYM WYPADKU moze dojs¢ do
uszkodzenia przewoddw rurowych.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Podtaczanie przewodéw rurowych — powietrze, wilgo¢ i kurz. Przedostanie sie
do obwodu powietrza, wilgoci lub kurzu moze by¢ przyczyng problemdéw. Aby
temu zapobiec:

- Uzywad TYLKO czystych przewodoéw.
- Podczas usuwania zanieczyszczen skierowac koniec przewodu ku dotowi.

- Zatkac koniec przewodu podczas przeciskania go przez otwoér w scianie, aby do
wnetrza nie przedostat sie pyt ani zanieczyszczenia.

- Do uszczelnienia potaczen uzy¢ dobrego srodka uszczelniajgcego.

- W przypadku stosowania rur metalowych niezawierajgcych mosigdzu nalezy
odizolowac oba materiaty, aby unikngc¢ korozji galwaniczne;.

- Poniewaz mosigdz jest materiatem stosunkowo miekkim, do podfaczania
obiegu wodnego nalezy uzy¢ odpowiednich narzedzi. Uzycie nieprawidtowych
narzedzi moze spowodowac uszkodzenie przewoddw.

Izolacja. 1zolacja powinna siega¢ podstawy wymiennika ciepta.
Zamarzanie. Zabezpieczy¢ przed zamarzaniem.

Obwdd zamkniety. Jednostke wewnetrzng mozna stosowacé TYLKO w przypadku
zamknietego obiegu wodnego. Uzycie w przypadku otwartego obiegu wodnego
doprowadzi do nadmiernej korozji.

Dtugos¢ przewoddow rurowych. Zaleca sie unikac¢ stosowania dtugich przewodow
rurowych pomiedzy zbiornikiem cieptej wody uzytkowej a punktem poboru
cieptej wody (prysznicem, wanna...) oraz unikac Slepych zakonczen.

Srednica przewodoéw rurowych. Srednice przewoddéw wodnych nalezy dobraé na
podstawie wymaganego przeptywu wody oraz dostepnego cisnienia podnoszenia
pompy. Sekcja "16 Dane techniczne" [» 268] zawiera krzywe sprezu
dyspozycyjnego jednostki wewnetrznej.

Przeptyw wody. W ponizszej tabeli mozna znalez¢ informacje o minimalnym
wymaganym przeptywie wody dla jednostki wewnetrznej. We wszystkich
przypadkach nalezy zagwarantowac ten przeptyw. Jesli przeptyw bedzie nizszy,
praca jednostki wewnetrznej zostanie zatrzymana i wySwietlony zostanie btad
7H.

Jedli jest realizowane... Wtedy...?

odszraniania / praca grzatki BUH przeptywu wynosi:

Uruchamianie chtodzenia / ogrzewania /| Minimalna WYMAGANA szybkos¢

= Dla EPBX07: 20 I/min
= Dla EPBX10: 22 I/min
= Dla EPBX14: 24 |/min

Produkcja cieptej wody uzytkowe;j Minimalna ZALECANA szybkos¢
przeptywu wynosi:

= Dla EPBX07: 20 |/min

= Dla EPBX10: 25 |/min

= Dla EPBX14: 25 I/min

@« Minimalna WYMAGANA szybko$¢ przeptywu = minimalna szybko$¢ przeptywu niezbedna do
niezawodnej i bezproblemowej pracy.
* Minimalna ZALECANA szybkos¢ przeptywu = minimalna szybkos¢ przeptywu zalecana dla
optymalnej wydajnosci systemu.
Elementy nienalezgce do wyposazenia — woda. Nalezy stosowac wytgcznie
materiaty kompatybilne z wodg stosowang w uktadzie oraz z pozostatymi
materiatami uzytymi w urzgdzeniu.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Elementy nienalezace do wyposazenia — ci$nienie i temperatura wody. Nalezy
sprawdzi¢, czy wszystkie podzespoty zamontowane na przewodach wytrzymaja
cisnienie i temperature wody.

= Cisnienie wody — obieg ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia. Maksymalne
cisnienie wody to 3 bary (=0,3 MPa). Obieg wodny nalezy wyposazy¢ w niezbedne
zabezpieczenia, ktore zagwarantujg, ze cisnienie wody NIE PRZEKROCZY wartosci
maksymalnej. Minimalne robocze cisnienie wody wynosi 1 bar (=0,1 MPa).

= Temperatura wody. Wszystkie zainstalowane przewody i akcesoria przewodow
(zawory, potaczenia, ...) MUSZA wytrzymac nastepujgce temperatury:

INFORMACIA

°
l Ponizszy rysunek jest przyktadowy i moze NIE odpowiada¢ dokfadnie uktadowi
posiadanego systemu.

|| 1) NS o)
_____ A I
=— [» ]
————— A |
I ]
__ e __t--——-—--—---:
| A 80°C (*) 1
! I
igooc () b (R '
| I “I . I
[ | ] !
| | 200@ Qe | |
| I © | I
| Il |- —(?—?1 | !
| Il v AL — — 4 1
| 1l i |
I 11 !
I 1| i |
C Rl > !
| r T |
| 2 | |
I || I
L — — — —J||IL & & e e e e e === 4
(*) Maksymalna temperatura przewodow rurowych i akcesoriow

INFORMACJA

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.12] Nastawa przegrzania. Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajgcej w uktadzie. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia, maksymalna
nastawa LWT zostanie réowniez zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie
w kierunku nastawy.

i @

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtéwnej jest ustalana na
podstawie ustawienia [1.19] Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wtgczono
[3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla maksymalng
temperature wody zasilajgcej w strefie gtownej. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby
umozliwic stabilne sterowanie w kierunku nastawy.

* Drenaz — nisko potozone punkty. Nalezy zainstalowac kurki spustowe we
wszystkich nisko potozonych punktach systemu, aby umozliwi¢ catkowite
oprdéznienie obiegu wodnego.

= Drenaz — cisnieniowy zawdr bezpieczenstwa Podtgczy¢ prawidtowo waz
spustowy do spustu, aby unikng¢ kapania wody z jednostki. Patrz
"7.5.3 Podtgczanie weza spustowego do spustu” [» 108].
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Odpowietrzniki. We wszystkich wysoko potozonych punktu ukfadu nalezy
zamontowac odpowietrzniki, ktére bedg tatwo dostepne do serwisowania.

Jedli w przewodach zewnetrznych zainstalowano automatyczne zawory
odpowietrzajace, nalezy zapoznac sie z instrukcjami ich obstugi. Wiecej informacji
zawiera punkt "8.2.4 Napetnianie obiegu wodnego" [» 121].

- miedzy jednostkg zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng (na rurze
doprowadzajgcej wode do jednostki wewnetrznej)

- za jednostkg wewnetrzng (po stronie emitera)

Jednostka wewnetrzna wyposazona jest w dwa automatyczne odpowietrzniki.
Sprawdzi¢, czy te odpowietrzniki NIE sg zbyt mocno dokrecone, aby mozliwe byto
automatyczne odpowietrzenie obiegu wodnego.

Czesci ocynkowane. W obiegu wodnym NIGDY nie nalezy stosowac elementéw
cynkowanych. Poniewaz wewnetrzny obieg wodny jednostki wykorzystuje
miedziane przewody rurowe, moze dojs¢ do nadmiernej korozji.

Rury metalowe niezawierajace mosigdzu. W przypadku stosowania metalowych
przewodow rurowych niewykonanych z mosigdzu nalezy odpowiednio zaizolowacd
elementy mosiezne i nie mosiezne, aby NIE zetknety sie ze sobg. Ma to na celu
unikniecie korozji galwanicznej.

Zawor — oddzielanie obwoddéw. W przypadku uzycia w obiegu wodnym zaworu
3-drogowego nalezy upewnic sie, ze obieg cieptej wody uzytkowej i ogrzewania
podtogowego sg catkowicie odseparowane.

Zawor - czas przetaczania. W przypadku korzystania z zaworu 3-drogowego lub
2-drogowego w obiegu wodnym, maksymalny czas przetgczania musi wynosic¢
60 sekund.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — pojemnosé. Aby unikngé zastoju wody,
wazne jest aby pojemno$¢ zbiornika cieptej wody uzytkowej odpowiadata
dziennemu zuzyciu cieptej wody uzytkowej.

Zbiornik cieptej wody uiytkowej — po instalacji. Niezwtocznie po instalacji
nalezy przeptukac zbiornik cieptej wody uzytkowej Swiezg wodg. Te procedure
nalezy powtdérzy¢ przynajmniej raz dziennie przez 5 kolejnych dni po montazu.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — przestoje. W przypadku okresow dtugiego
braku zuzycia cieptej wody sprzet przed uzyciem NALEZY przeptukaé $wiezg
wodg.

Zbiornik cieptej wody uzytkowej — dezynfekcja. Informacje na temat funkcji
dezynfekcji zasobnika cieptej wody uzytkowej zawiera rozdziat "Ustawienia" w

przewodniku referencyjnym konfiguracji ([4.10] Dezynfekcja / [4.18] Wtacz
dezynfekcje).

Termostatyczne zawory mieszajagce. W celu zachowania zgodnosci
obowigzujgcymi przepisami konieczne moze byc¢ zainstalowanie
termostatycznych zawordw mieszajgcych.

Srodki higieniczne. Montaz musi by¢ zgodny z majacymi zastosowanie
przepisami i moze wymagac zastosowania dodatkowych $rodkow instalacji
higienicznej.

Pompa recyrkulacyjna. W celu zachowania zgodnosci z obowigzujgcymi
przepisami moze by¢ konieczne podtgczenie pompy recyrkulacyjnej miedzy
punktem poboru cieptej wody a przytgczem recyrkulacji zasobnika cieptej wody
uzytkowej (tj. miedzy ci a).

Wymodg dotyczacy Francji (Arrété du 30/11/05): Jesli objetos¢ wody miedzy
wylotem cieptej wody ze zbiornika a punktem poboru (tj. miedzy b i ¢) przekracza
3 litry, temperatura wody musi by¢ utrzymywana na poziomie 50°C lub wyzszym
w catym systemie dystrybucji.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Przytacze recyrkulacji
Przytacze cieptej wody
Prysznic

Pompa recyrkulacyjna

a
b
c
d

8.1.2 Wzdr obliczania cisnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

Cisnienie wstepne (Pg) zbiornika zalezy od réznicy w wysokosci instalacji (H):
Pg=0,3+(H/10) (bar)

8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu

Jednostka wewnetrzna posiada zbiornik rozprezny o pojemnosci 10 litréw, w
ktérym panuje ustawione fabrycznie cisnienie 1 bara.

Aby upewnic sie, ze jednostka dziata prawidtowo:
= NALEZY sprawdzi¢ minimalng i maksymalng objeto$¢ wody.
= Konieczne moze by¢ dopasowanie ci$nienia wstepnego zbiornika rozpreznego.

Minimalna objetos¢ wody

Instalacja musi by¢ wykonana w taki sposdb, aby minimalna objetos¢ wody (patrz
tabela ponizej) byta zawsze dostepna w obiegu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia urzadzenia, nawet gdy dostepna objetos¢ w kierunku urzadzenia
jest zmniejszona z powodu zamkniecia zaworow (emiterow ciepta, zaworow
termostatycznych itp.) w obiegu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.
Wewnetrzna objetos¢ wody jednostki zewnetrznej NIE jest uwzgledniana w tej
minimalnej objetosci wody.

Jesli... Minimalna objetos¢ wody wynosi...
Chtodzenie = Dla EPBX07: 13|
= Dla EPBX10: 25 |
= Dla EPBX14: 30 |

Tryb ogrzewania/odszraniania = Dla EPBX07: 13|
= Dla EPBX10: 55|
= Dla EPBX14:55 |

INFORMACJA

W przypadku proceséw krytycznych lub w pomieszczeniach o wysokim obcigzeniu
cieplnym moze by¢ konieczne zapewnienie wiekszego strumienia przeptywu wody.

i @

Przyktad 1. Minimalna objetos¢ wody (pogrubione linie) w przypadku, gdy
wszystkie emitery sg zamkniete za pomocg zawordw odcinajgcych.
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(|| 1)
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a Termostat w danym pomieszczeniu (opcjonalny)

b Roznicowy zawdr obejscia (dostarczany jako akcesorium)

¢ Zawor odcinajacy
Przyktad 2: Minimalna objetos¢ wody (pogrubione linie) w przypadku, gdy jeden
obieg emitera nie moze by¢ zamkniety za pomocg zaworow odcinajgcych. W takim
przypadku ten jeden obieg emitera jest rowniez uwzgledniany jako czesc
minimalnej objetosci wody.

(|| 1)

)

5
e —

@@@@
©]

i

Y A

e || el Xie

y A I

a Termostat w danym pomieszczeniu (opcjonalny)
b Roznicowy zawdr obejscia (dostarczany jako akcesorium)
¢ Zawor odcinajacy

|

]

o
a

®

Maksymalna objetos¢ wody

Postugujac sie ponizszym wykresem nalezy wyznaczy¢ maksymalng objetos¢ wody
dla obliczonego cisnienia wstepnego.

A 2.4
214
1.8
1.5

20 40 60 80 120 140 160 180 200
103 145 B

A Cisnienie wstepne (bar)
B Maksymalna objetos¢ wody (1)

Przyktad: Maksymalna objeto$¢ wody i cisSnienie wstepne zbiornika rozpreznego
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Rdznica wysoko- Objetos¢ wody
$ci montazu® <1451 >145 |
<7m Regulacja cisnienia wstepnego | Nalezy wykonac¢ nastepujgce
nie jest wymagana. czynnosci:

= Zmniejsz ci$nienie wstepne
zgodnie z wymagang réznicg
wysokosci instalacji.
Cisnienie wstepne powinno
sie zmniejsza¢ o 0,1 bara dla
kazdego metra ponizej 7 m.

= Sprawdzi¢, czy objetosc
wody NIE przekracza
maksymalnej dozwolonej

objetosci wody.

>7m Nalezy wykonaé nastepujace

czynnosci:

= Zwieksz cisnienie
zgodnie z wymagan
wysokosci
Cisnienie wstepne
sie zwieksza¢ o 0,1
kazdego metra pow

= Sprawdzié¢, czy
wody NIE P
maksymalnej

objetosci wody.

dozwolonej

Zbiornik rozprezny
w jednostce wewnetrznej jest
wstepne | Zbyt maty dla instalacji. W

3 rdznica | takim przypadku zaleca sig
instalacji. | Zainstalowanie dodatkowego
powinno | zbiornika na zewnatrz

bara dla |jednostki.

yzej 7 m.
objetos¢
rzekracza

@ Jest to réznica wysokosci (m) miedzy najwyzej a najnizej potozonym punktem obiegu
wodnego i jednostki wewnetrznej. Jezeli jednostka wewnetrzna znajduje sie w najwyzszym
punkcie instalacji, wysoko$¢ instalacji wynosi 0 m.

Minimalna szybkos$¢ przeptywu

Sprawdzi¢, czy minimalna szybkos$¢ przeptywu w instalacji jest gwarantowana
w kazdych warunkach. W tym celu nalezy uzy¢ dostarczonego z urzadzeniem
réznicowego zaworu obejscia i przestrzegac minimalnej objetosci wody.

Jesli jest realizowane...

Wtedy...”

Uruchamianie chtodzenia / ogrzewania /
odszraniania / praca grzatki BUH

Minimalna WYMAGANA szybkosc
przeptywu wynosi:

= Dla EPBX07: 20 I/min

= Dla EPBX10: 22 |/min

= Dla EPBX14: 24 |/min

Produkcja cieptej wody uzytkowej

Minimalna ZALECANA szybkos¢
przeptywu wynosi:

= Dla EPBX07: 20 I/min

= Dla EPBX10: 25 I/min

= Dla EPBX14: 25 |/min

@ o Minimalna WYMAGANA szybko$¢ przeptywu = minimalna szybkos$¢ przeptywu niezbedna do

niezawodnej i bezproblemowej pracy.
¢ Minimalna ZALECANA szybkos¢ przeptywu =
optymalnej wydajnosci systemu.

minimalna szybkos¢ przeptywu zalecana dla
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UWAGA
Jesli sterowanie obiegiem kazdej lub okreslonej petli grzewczej odbywa sie zdalnie za

posrednictwem zawordw, wazne jest, aby utrzymac te minimalng WYMAGANA
szybkos¢ przeptywu nawet wtedy, gdy wszystkie zawory sg zamkniete. Jesli nie
mozna o0siggnag¢  minimalnej WYMAGANEJ szybkosci przeptywu, zostanie
wygenerowany bfad przeptywu 7H.

Patrze zalecang procedure zgodnie z opisem w sekcji "11.4 Lista kontrolna podczas
przekazania do eksploatacji" [» 192].

8.1.4 Zmiana ciSnienia wstepnego zbiornika rozpreznego

UWAGA
JEDYNIE licencjonowany instalator moze dostosowac cisnienie wstepne zbiornika

rozpreznego.

Domyslne cisnienie wstepne zbiornika rozpreznego wynosi 1 bar. Gdy wymagana

jest zmiana cisnienia wstepnego, nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce wskazowki:

= Do regulacji cisnienia wstepnego w zbiorniku rozpreznym nalezy stosowac
wytgcznie suchy azot.

= Nieprawidtowe ustawienie ci$nienia wstepnego w zbiorniku rozpreznym
doprowadzi do usterki sytemu.

Zmiana ci$nienia wstepnego zbiornika rozpreznego powinna by¢ wykonana poprzez

zwolnienie lub zwiekszenie cisnienia azotu przez zawor typu Schrader w zbiorniku

rozpreznym.

a Zawor typu Schrader

8.1.5 Sprawdzanie objetosci wody: Przyktady

Przyktad 1

Jednostka wewnetrzna jest zamontowana 5 m ponizej najwyzszego punktu obiegu
wodnego. Catkowita objetos¢ wody w obiegu wynosi 100 I.

Zadne czynnosci ani korekty nie s3 wymagane.
Przyktfad 2

Jednostka wewnetrzna jest zamontowane w najwyzszym punkcie obiegu wodnego.
Catkowita objetos¢ wody w obiegu wynosi 120 I.

Czynnosci:

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Poniewaz catkowita objetos¢ wody (120 1) jest wieksza niz domysina objetosc
wody (103 1), cisnienie wstepne nalezy zmniejszyc.

= Wymagane ci$nienie wstepne wynosi:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar = 0,3 bar

= Odpowiednia maksymalna objetos¢ wody przy cisnieniu 0,3 bara wynosi 145 |I.
(Patrz wykres w punkcie "Maksymalna objetos¢ wody" [» 114]).

= Poniewaz 120 | to mniej niz 145 |, zbiornik rozprezny jest odpowiedni dla tej
instalacji.

8.2 Podtgczanie rur wodnych

8.2.1 Informacje o podtgczaniu przewoddw rurowych wody

Przed podtaczeniem przewoddéw rurowych wody

Upewnij sie, ze jednostka zewnetrzna i wewnetrzna sg zamontowane.

Typowa kolejnos¢ prac

Podtgczenie przewoddw rurowych wody sktada sie zwykle z nastepujgcych etapdw:
Podfaczanie instalacji wodociggowej do jednostki zewnetrznej.

Podtaczanie przewodéw rurowych wody do jednostki wewnetrznej.
Podfaczanie weza spustowego do spustu.

Petne ptukanie instalacji / przewodow zewnetrznych.

Napetnianie obiegu wodnego.

Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej.

Zaizolowanie przewoddw rurowych wody.

~N O BN

8.2.2 Srodki ostroznosci przy podtaczaniu przewoddéw rurowych wody.

INFORMACIA

o
l Nalezy réwniez przeczytac Srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujacych
rozdziatach:

= "2 Ogdlne srodki ostroznosci" [» 11]

= "8.1 Przygotowanie przewodow wodnych" [ 109]

8.2.3 Podtgczenie rur wodnych

UWAGA
NIE uzywac¢ nadmiernej sity podczas podtaczania przewoddw zewnetrznych oraz

dopilnowac, aby zostaty prawidtowo wyréwnane. Odksztatcone przewody moga by¢
przyczyng wadliwego dziatania urzadzenia.

Jednostka zewnetrzna

UWAGA
Informacja o zaworze odcinajgcym ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym

(dostarczanym jako wyposazenie dodatkowe):

® |nstalacja zaworu na wlocie wody jest obowigzkowa.

= Nalezy zwroci¢ uwage na kierunek przeptywu zaworu.
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UWAGA
Zainstaluj zawory odpowietrzajagce na wszystkich wysoko potozonych punktach

lokalnych.

Jesli odpowietrzanie nie zostanie wykonane prawidtowo przez te wysoko potozone
punkty, a w systemie / przewodach zewnetrznych znajdujg sie zanieczyszczenia (tj.
osady i mikroorganizmy tworzace biofilm i gazy), moze to doprowadzi¢ do
niezamierzonego uruchomienia czujnika gazu w jednostce wewnetrznej lub
zewnetrznej. Generuje to btgd A0-02 (btad jednostki wewnetrznej) lub E0-06 (btad
jednostki zewnetrznej) i automatycznie wytgcza jednostke. Btedy A0-02 i EO-06 mogg
zosta¢ skasowane tylko przez przeszkolonych instalatorow z wymaganymi
kompetencjami, poniewaz procedura obejmuje wygenerowanie Digital Key.

1 Podtgcz uszczelki O-ring i zawdr odcinajgcy do wlotu wody jednostki
zewnetrznej. Nalezy zwréci¢ uwage na kierunek przeptywu. Zalecamy uzycie
2 kluczy do podfaczania przewoddw wodnych.

W przypadku EPSKS04~07A%*:
EPSKS

a  WYLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")
WLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1")

¢ Zawor odcinajgcy ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym (dostarczany jako
wyposazenie dodatkowe) (potgczenia srubowe, zenskie 1" — zenskie 1")

d Uszczelniacz do gwintow (nie nalezy do wyposazenia)

W przypadku EPSK06~14A%*:
EPSK |I)Z |

2\

a WYLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1 1/4")

b WLOT wody (potaczenie sSrubowe, meskie, 1 1/4")

¢ Zawor odcinajacy ze zintegrowanym filtrem i zaworem zwrotnym (dostarczany jako
wyposazenie dodatkowe) (potgczenia Srubowe, zenskie 1 1/4" — zeriskie 1 1/4")

d Uszczelniacz do gwintow (nie nalezy do wyposazenia)

2 Podtgcz przewody zewnetrzne do zaworu odcinajgcego.

3 Podtacz przewody zewnetrzne do wylotu wody jednostki zewnetrzne;.
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Jednostka wewnetrzna

Dostarczane jako wyposazenie dodatkowe:

1 zawér odcinajgcy normalnie Aby zapobiec przedostawaniu sie
zamkniety (+ zacisk) czynnika chtodniczego do jednostki
wewnetrznej w przypadku wycieku
czynnika chtodniczego w jednostce
zewnetrznej.

2 zawory odcinajgce (+ uszczelki O-ring) | Aby utatwi¢ serwisowanie
i konserwacje.

1 réznicowy zawor obejscia Aby zapewni¢ minimalny przeptyw
(i zapobiec nadmiernemu ci$nieniu).

1 Zdjac zaslepki ochronne.

e %l
clelele) .@

P

\
L 4
2 Zamontowac zawér odcinajgcy normalnie zamkniety (+ zacisk) i zawory
odcinajgce (+ uszczelki O-ring) w nastepujgcy sposob:

W‘“ﬁ% S

a WLOT wody z jednostki zewnetrznej (potgczenie srubowe)
- EPBX(U)07: 1"
- EPBX(U)10+14: 1 1/4"

b WYLOT wody do ogrzewania pomieszczenia (potaczenie srubowe)
- EPBX(U)07: 1"
- EPBX(U)10+14: 1 1/4"

¢ Zawor odcinajacy (+ uszczelki O-ring)
- EPBX(U)07: meski 1" — zenski 1"
- EPBX(U)10+14: meski 1" — zeriski 1 1/4"

MA4S Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (+ zacisk)(zabezpieczenie przed wyciekiem

na wlocie) (szybkoztacze — zenskie 1")

3 Zainstaluj rdznicowy zawdr obejscia na  wylocie wody ogrzewania
pomieszczenia.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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®

Réznicowy zawdr obejscia (dostarczany jako akcesorium). Zalecamy zainstalowanie
roznicowego zaworu obejscia w obiegu wodnym ogrzewania pomieszczenia.

= Wybierajagc miejsce montazu réznicowego zaworu obejscia (przy jednostce
wewnetrznej lub przy kolektorze), nalezy zwrdci¢ uwage na minimalng objetosc¢
wody. Patrz "8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" [» 113].

® Regulujgc ustawienie roznicowego zaworu obejscia, nalezy zwrdci¢ uwage na
minimalng szybkos¢ przeptywu. Patrz "8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i
szybkosci przeptywu" [r 113] i "11.4.5 Sprawdzanie minimalnej szybkosci
przeptywu" [» 201].

UWAGA
Zainstaluj zawory odpowietrzajgce na wszystkich wysoko potozonych punktach

lokalnych.

Jesli odpowietrzanie nie zostanie wykonane prawidtowo przez te wysoko potozone
punkty, a w systemie / przewodach zewnetrznych znajdujg sie zanieczyszczenia (tj.
osady i mikroorganizmy tworzace biofilm i gazy), moze to doprowadzi¢ do
niezamierzonego uruchomienia czujnika gazu w jednostce wewnetrznej lub
zewnetrznej. Generuje to btgd A0-02 (btad jednostki wewnetrznej) lub E0-06 (btad
jednostki zewnetrznej) i automatycznie wytgcza jednostke. Btedy A0-02 i E0-06 moga
zosta¢ skasowane tylko przez przeszkolonych instalatorow z wymaganymi
kompetencjami, poniewaz procedura obejmuje wygenerowanie Digital Key.

UWAGA
Jesli zainstalowany jest opcjonalny zbiornik cieptej wody uzytkowej: Na wlocie zimnej

wody uzytkowej nalezy zainstalowac cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (nie nalezy
do wyposazenia) o ciSnieniu otwarcia wynoszgcym maksymalnie 10 baréw (= 1 MPa),
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

UWAGA
W przypadku zainstalowanego opcjonalnego zbiornika cieptej wody uzytkowe;j:

* Na przytaczu zimnej wody w zbiorniku cieptej wody uzytkowej nalezy zainstalowac
urzadzenie spustowe.

= Aby zapobiec wystgpieniu przeptywu zwrotnego zaleca sie montaz zaworu
zwrotnego na wlocie wody zbiornika cieptej wody uzytkowej, zgodnie
z odpowiednimi przepisami. Nalezy dopilnowa¢, aby NIE znajdowat sie on miedzy
cisnieniowym zaworem bezpieczenstwa i zbiornikiem CWU.

= Zaleca sie montaz zaworu redukcji ciSnienia przy wlocie zimnej wody, zgodnie
z odpowiednimi przepisami.

= Zaleca sie montaz zbiornika rozpreznego na wlocie zimnej wody, zgodnie
z odpowiednimi przepisami.

= Zaleca sie instalacje ciSnieniowego zaworu bezpieczenstwa wyzej niz gorna
krawed? zbiornika cieptej wody uzytkowej. Ogrzewanie zbiornika cieptej wody
uzytkowej powoduje rozszerzanie wody i bez cisnieniowego zaworu
bezpieczenstwa ciSnienie wody wewnatrz zbiornika mogtoby wzrosngé¢ powyzej
ci$nienia projektowego zbiornika. Ponadto, montaz na miejscu (przewody rurowe,
krany itd.) podtaczone do zbiornika narazone s3 na dziatanie tego wysokiego
cisnienia. Aby temu zapobiec, nalezy zainstalowac cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa. Zapobieganie nadmiernemu cisnieniu zalezy od prawidtowego
dziatania zainstalowanego na miejscu cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa. Jesli
NIE dziata on prawidtowo, nadmierne cisnienie zdeformuje zbiornik i moze dojs¢
do wycieku wody. Aby potwierdzi¢ prawidtowe dziatanie, nalezy regularnie
przeprowadzac czynnosci konserwacyjne.
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8.2.4 Napetnianie obiegu wodnego

Aby napetni¢ obieg wodny, nalezy uzy¢ zestawu do napetniania (nie nalezy do
wyposazenia). Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Przymocowac etykiete "No glycol" (dostarczana jako wyposazenie dodatkowe) do
przewodow zewnetrznych w poblizu punktu napetniania.

OSTRZEZENIE
ZABRANIA SIE dodawania do wody roztworow zapobiegajgcych zamarzaniu (np.

glikolu).

UWAGA
Jesli  w przewodach zewnetrznych zainstalowano automatyczne zawory

odpowietrzajgce:

= Miedzy jednostka zewnetrzng a jednostkg wewnetrzng (na rurze doprowadzajacej
wode do jednostki wewnetrznej), nalezy je zamkna¢ po rozruchu.

= Za jednostka wewnetrzng (po stronie emitera) mogg pozosta¢ otwarte po
rozruchu.

UWAGA
Aby zapobiec pracy pompy na sucho, urzadzenie nalezy WtACZYC dopiero, gdy

znajduje sie w nim woda.

8.2.5 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem

O zabezpieczeniu przed zamarzaniem

Mrdz moze doprowadzi¢ do uszkodzenia systemu. Aby zapobiec zamarzaniu
elementéw hydraulicznych, urzadzenie posiada nastepujace zabezpieczenia:

= Oprogramowanie jest wyposazone w specjalne funkcje ochrony przed mrozem,
takie jak zapobieganie zamarzaniu rur z wodg, ktére obejmujg uruchomienie
pompy w przypadku wystgpienia niskich temperatur. Jednak w przypadku awarii
zasilania funkcje te nie beda gwarantowaty ochrony.

= Jednostka zewnetrzna jest wyposazona w dwa zamontowane fabrycznie zawory
chronigce przed zamarzaniem. Zawory chronigce przed zamarzaniem spuszczajg
wode z jednostki zewnetrznej, zanim zamarznie i uszkodzi urzadzenie. Zapobiega
to wyciekom czynnika R290 w jednostce zewnetrznej. Uwaga: Fabrycznie
zamontowane zawory chronigce przed zamarzaniem sg przeznaczone do ochrony
jednostki zewnetrznej, a nie przewoddw rurowych.

Aby zapewni¢ ochrone przewoddw rurowych, nalezy zainstalowa¢ dodatkowe
zawory chronigce przed zamarzaniem we wszystkich najnizej potozonych
punktach przewoddw rurowych. Montowane na miejscu zawory chronigce przed
zamarzaniem nalezy zaizolowa¢ w podobny sposdb, jak rury wodne, ale NIE
izolowac wlotu ani wylotu (uwalniania) tych zawordéw.

Opcjonalnie mozna zainstalowa¢ zawory normalnie zamkniete (umieszczone
w pomieszczeniu w poblizu przepustow rurowych). Zawory te mogg uniemozliwiac
spuszczenie catej wody z przewoddow wewnetrznych po otwarciu zaworow
chronigcych przed zamarzaniem. Uwaga: Normalnie zamkniety zawdr odcinajgcy
dostarczany jako wyposazenie dodatkowe z jednostkg wewnetrzng, ktéry nalezy
obowigzkowo  zainstalowa¢ na jednostce wewnetrznej ze  wzgledow
bezpieczenstwa (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie), NIE zapobiega
opréznianiu przewoddéw wewnetrznych, gdy zawory chronigce przed zamarzaniem
sg otwarte. W tym celu potrzebne sg dodatkowe zawory normalnie zamkniete
(opcjonalne).

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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UWAGA
Jesli zamontowano zawory chronigce przed zamarzaniem, nalezy ustawi¢ minimalng

nastawe chtodzenia (domysinie=7°C) co najmniej o 2°C wyzszg niz maksymalna
temperatura otwarcia zaworéw chronigcych przed zamarzaniem (temperatura
otwarcia zamontowanych fabrycznie zaworow chronigcych przed zamarzaniem
wynosi 3°C +1).

W  przypadku ustawienia minimalnej nastawy chtodzenia nizszej niz wartos¢
bezpieczna (tj. maksymalna temperatura otwarcia zawordw chronigcych przed
zamarzaniem + 2°C), istnieje ryzyko, ze zawory chronigce przed zamarzaniem
otworzg sie podczas chtodzenia do minimalnej nastawy.

INFORMACIA

Minimalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.11] Nastawa przechtodzenia. Limit ten okresla minimalng temperature wody
zasilajgcej w uktadzie. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia, minimalna nastawa
LWT zostanie réowniez zwiekszona o 4°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie w
kierunku nastawy.

i @

Minimalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtdwnej jest ustalana na
podstawie ustawienia [1.20] Przechtodzenie obiegu wody, tylko jesli wtgczono
[3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla minimalng
temperature wody zasilajgcej w strefie gtéwnej. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, minimalna nastawa LWT zostanie réwniez zwiekszona o 4°C, aby
umozliwic stabilne sterowanie w kierunku nastawy.

OSTRZEZENIE
ZABRANIA SIE dodawania do wody roztwordw zapobiegajacych zamarzaniu (np.

glikolu).

Ochrona przed zamarzaniem za pomoca zaworow chronigcych przed zamarzaniem

O zaworach chronigcych przed zamarzaniem

Obowigzkiem instalatora jest ochrona instalacji wodociggowej przed zamarzaniem.
Nalezy zastosowac zawory chronigce przed zamarzaniem we wszystkich najnizej
potozonych punktach instalacji na miejscu, aby spuszcza¢ wode z systemu, zanim
zamarznie.

Instalacja zaworow chroniacych przed zamarzaniem

Aby zabezpieczy¢ instalacje wodociggowg przed zamarzaniem, nalezy zainstalowac

nastepujace czesci:
3 Pt
7 %

o

a Automatyczny wlot powietrza
b Zawor chronigey przed zamarzaniem (opcjonalny — nie nalezy do wyposazenia)
¢ Zawory normalnie zamkniete (zalecane — nie nalezg do wyposazenia)

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Czesc Opis

f Automatyczny wlot powietrza (do doprowadzania powietrza)
ma nalezy zainstalowac¢ w najwyzszym punkcie. Na przykfad
automatyczne odpowietrzanie.

E Zabezpieczenie przewodow zewnetrznych.
= Zainstaluj zawory chronigce przed zamarzaniem:

- We wszystkich najnizej potozonych punktach przewodow
zewnetrznych.

- W najzimniejszej czesci przewoddw zewnetrznych, z dala od
zrodet ciepta.

- Pionowo, aby umozliwi¢ prawidtowy odptyw wody.

- >15 c¢cm nad podtozem, aby zapobiec zablokowaniu odptywu
wody przez 16d. Upewnij sie, ze nic nie blokuje odptywu.

->10 cm z dala od innych zaworéw chronigcych przed
zamarzaniem.

= Zabezpiecz zawory chronigce przed zamarzaniem przed
deszczem, $niegiem i bezposrednim swiattem stonecznym.

= Zaizoluj zawory chronigce przed zamarzaniem w podobny
sposob, jak rury wodne, ale NIE izoluj wlotu ani wylotu
(uwalniania) tych zaworow.

= NIE rob syfondw w przewodach zewnetrznych.

>10 cm
. .
H i

T
T

/b Al

>15cm

Odciecie wody w budynku w razie przerwy w dostawie zasilania.
Zawory normalnie zamkniete (umieszczone w pomieszczeniu

w poblizu przepustéw rurowych) mogg uniemozliwia¢ spuszczenie
catej wody z przewoddw wewnetrznych po otwarciu zaworéw
chronigcych przed zamarzaniem.

oxXw

= W razie przerwy w dostawie zasilania: Zawory normalnie
zamkniete zamykajg sie, odcinajgc wode w budynku. Jesli zawory
chronigce przed zamarzaniem otworzg sie, zostanie spuszczona
tylko woda poza budynkiem.

* Inne sytuacje (przyktad: awaria pompy): Zawory normalnie
otwarte pozostajg otwarte. Jesli zawory chronigce przed
zamarzaniem otworzg sie, zostanie spuszczona takze woda
w budynku.

8.2.6 Napetnianie zbiornika cieptej wody uzytkowej

Patrz instrukcja montazu zbiornika cieptej wody uzytkowej na potrzeby
gospodarstwa domowego.
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8.2.7 lzolacja rur wodnych

Wszystkie rury w catym obiegu wodnym MUSZA by¢ zaizolowane w celu unikniecia
kondensacji w czasie chtodzenia i spadku wydajnosci chtodniczej i grzewczej.

Izolacja instalacji wodociggowej poprowadzonej na zewnatrz

UWAGA
Instalacja wodociggowa poprowadzona na zewnatrz. Upewnij sie, ze instalacja

wodociggowa poprowadzona na zewngatrz zostata zaizolowana zgodnie z instrukcja
ochrony przed zagrozeniami.

W przypadku przewoddw na zewnatrz, jako minimum zaleca sie uzycie grubosci
izolacji zgodnie z ponizszg tabelg (z A=0,039 W/(mK)).

Dtugos¢ przewodow rurowych (m) Minimalna grubosc¢ izolacji (mm)
<30 32
3040 40
40~50 50

W pozostatych przypadkach minimalng grubos¢ izolacji mozna okresli¢ za pomoca
narzedzia Hydronic Piping Calculation.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation oblicza takze maksymalng dtugos¢
hydronicznych przewoddéw rurowych miedzy jednostkg wewnetrzng i jednostka
zewnetrzng na podstawie spadku ci$nienia emitera lub odwrotnie.

Narzedzie Hydronic Piping Calculation jest czescig zestawu Heating Solutions
Navigator, ktéry jest dostepny na stronie https://professional.standbyme.daikin.eu.

Skontaktuj sie ze sprzedawcsg, jesli nie masz dostepu do zestawu Heating Solutions
Navigator.

To zalecenie zapewnia dobrg prace urzgdzenia, cho¢ nalezy przestrzegac przepiséw
lokalnych, ktére moga by¢ inne.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9 Instalacja elektryczna

W tym rozdziale

9.1 Informacje o podtaczaniu okablowania eleKEryCZNEGO ... ..c.oiiuiiiiiiiici e 125
9.1.1 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania przewoddw elektryCznyCh..........cco.covvovvevveieeeeeeeeeeveeeeeee 125
9.1.2 Wytyczne dotyczace podtaczania przewoddw elektrycznych

9.1.3 Informacje na temat zgodnosci elektrycznej
9.14 Informacje o zasilaniu z taryfg o korzystnej stawce za kWh
9.1.5 Omowienie potaczen elektrycznych z wyjatkiem zewnetrznych sitownikow .
9.1.6 Ztacza We/Wy zewnetrzne

9.2 Podtaczanie do jednostki zewnetrznej
9.2.1 Specyfikacja standardowych elementéw elektrycznych...
9.2.2 Podtaczanie okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej
9.2.3 Umieszczanie naklejek "NIE wytgczac wytacznika"....

9.24 Zmiana potozenia termistora powietrza w jednostce zewnetrznej.

9.3 Podtaczanie do jednostki wewnetrznej
9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia wewnetrznego....
9.3.2 Podtaczanie gtéwnego zasilania

9.3.3 Podtaczanie zasilania grzatki BUH ...
934 Aby podfaczy¢ zawdr odcinajacy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie) ...

9.3.5 QOdtaczanie zaworu odcinajacego
9.3.6 Podtgczanie pomp (pompy CWU i/lub pomp zewnetrznych)

9.3.7 Podtgczanie WyjSCia @larMOWEEO ......iuiiiiieeie ettt
9.3.8 Podtgczanie wyjscia wigczenia/wytaczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia.
9.3.9 Podtaczanie przetaczania na zewnetrzne zrédto ciepta

9.3.10  Podfaczanie biwalentnego zaworu obejscia...
9.3.11  Podfgczanie oddzielonego zaworu obejscia....
9.3.12  Podfgczanie miernikdw energii €1EKErYCZNE] ... ..iviiiiiiiii e
9.3.13  Podfgczanie termostatu bezpieczenstwa...
9.3.14  Smart Grid
9.3.15  Podfgczanie karty WLAN (dostarczanej jako wyposazenie dodatkowe)..
9.3.16  Podtaczanie kabla Ethernet (Modbus / LAN)
9.3.17  Podfgczanie Wejscia ZESTaWU SOIAIMEEO ......ouiieiiieiieieieeiee ettt

9.1 Informacje o podtgczaniu okablowania elektrycznego

Przed podtaczeniem okablowania elektrycznego

Upewnij sie, ze rury wodociggowe sg podtgczone.

Typowa kolejnos¢ prac

Podtaczanie okablowania elektrycznego sktada sie zwykle z nastepujgcych etapow:
= "9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej" [» 133]
= "9.3 Podtgczanie do jednostki wewnetrznej" [» 138]

9.1.1 Srodki ostroznosci dotyczace podtaczania przewoddw elektrycznych

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE

= Okablowanie MUSI by¢ wykonane przez autoryzowanego elektryka i MUSI by¢
zgodne przepisami krajowymi.

= Potgczenia elektryczne nalezy podfacza¢ do okablowania statego.

= Wszystkie komponenty nabyte na miejscu oraz cata instalacja elektryczna MUSZA
by¢ zgodne z obowigzujgcymi przepisami.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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A

OSTRZEZENIE

Jako przewody zasilajgce ZAWSZE nalezy uzywac przewoddw wielozytowych.

i @

INFORMACIA

Nalezy rowniez zapoznac sie ze srodkami ostroznosci i wymogami zawartymi w
rozdziale "2 Ogdlne Srodki ostroznosci" [» 11].

OSTRZEZENIE

* Niepodtgczenie lub nieprawidtowe podtaczenie fazy N spowoduje uszkodzenie
urzadzenia.

= Nalezy zapewni¢ dobre uziemienie. NIE NALEZY uziemia¢ urzadzenia do rur,
ochronnika przepieciowego Iub uziemienia telefonicznego. Nieprawidtowe
uziemienie moze by¢ przyczyng porazenia elektrycznego.

= Nalezy zainstalowa¢ wymagane bezpieczniki lub wytgczniki automatyczne.

= Kable elektryczne nalezy zamocowac za pomocg opasek, aby NIE stykaty sie z
rurami, zwtaszcza po stronie wysokiego cisnienia, ani z ostrymi krawedziami.

= NIE nalezy instalowac kondensatora przyspieszajgcego faze, poniewaz urzadzenie
jest wyposazone w inwerter. Kondensator przyspieszajgcy faze zmniejszy
wydajnosc i moze spowodowac wypadki.

PRZESTROGA

NIE wpychaé¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej niewykorzystanych odcinkow
przewodow.

© P

UWAGA

Odlegtos¢ pomiedzy przewodami wysokiego i niskiego napiecia powinna wynosic¢
przynajmniej 50 mm.

i @

INFORMACIA

Podczas instalacji przewoddw nienalezacych do wyposazenia lub przewoddéw opcji
nalezy uzy¢ przewodow o wystarczajgcej dtugosci. Umozliwi to otwarcie skrzynki

elektrycznej i uzyskanie dostepu do innych komponentéw podczas serwisu.

OSTRZEZENIE

Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, MUSI zosta¢ wymieniony przez producenta,
przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikngc
zagrozenia.

> P

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuza¢ przewodu zasilajgcego ani pofgczeniowego za pomoca ztgczy
przewodow, zaciskéw, przewoddw z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

9.1.2 Woytyczne dotyczace podtgczania przewoddw elektrycznych

®

UWAGA

Zalecamy uzywanie przewoddéw litych (jednozytowych). W przypadku stosowania
skretki nalezy lekko skreci¢ zyty, aby uformowac koncoéwke przewodu do
bezposredniego uzycia w zacisku, lub do wtozenia w okragta korncowke zaciskowg.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Przygotowanie przewodu w postaci skretki do instalacji
Sposoéb 1: Skrecanie przewodu
1 Usunizolacje (20 mm) z przewoddw.

2 Nieznacznie skre¢ koncowki przewoddw, aby utworzy¢ potgczenie podobne do
litych przewoddéw.

-
<

Sposdb 2: Zastosowanie okragtej koncéwki zaciskowej (zalecane)
1 Sciagnij izolacje z przewoddw i nieznacznie skre¢ koniec kazdego przewodu.

2 Zatdz okragla koncéwke zaciskowag na koniec przewodu. Umiesé okragty
koncoédwke zaciskowg na przewodzie, az do nieodstonietej czesci, a nastepnie
zamocowac odpowiednim narzedziem.

¥

> D

Podczas instalacji przewodow nalezy uzy¢ nastepujacych metod:

Typ przewodu Sposéb montazu
Przewdd jednozytowy cb
Lub A |—! A AA’
@ A c_@
Skretka z potgczeniem |
podobnym do przewoddow 1l 4 a
litych

a Zawiniety przewdd (jednozytowy lub skretka)
b Sruba
¢ Podktadka ptaska

Przewdd linkowy z okragta cb R be
koncowka zaciskowgq

a Zacisk

b Sruba

¢ Podkfadka ptaska
v/ Dozwolone

X NIEDOZWOLONE

Momenty dokrecania

Jednostka zewnetrzna:

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Element Moment dokrecajacy (Nem)
X1M (M5) 2,45 +10%
X2M (M3,5) 0,88 +10%
M4 (uziemienie) 1,31 +10%

Jednostka wewnetrzna:

Element Moment dokrecajacy (Nem)
M3,5 (X44M, X45M) 0,88 +10%
M4 (X40M, X41M) 1,47 £10%
M4 (uziemienie) 1,47 +10%

9.1.3 Informacje na temat zgodnosci elektrycznej

Tylko w przypadku EPSKS04~07A AV3V i EPSKO6~10AAV3Y

Sprzet zgodny z normg EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/Miedzynarodowa Norma
Techniczna naktada ograniczenia odnosnie pragdéw harmonicznych wytwarzanych
przez sprzet podfagczony do uktadéw niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

Tylko dla grzatki BUH jednostki wewnetrznej
Patrz "9.3.3 Podtgczanie zasilania grzatki BUH" [» 147].

9.1.4 Informacje o zasilaniu z taryfg o korzystnej stawce za kWh

Elektrownie na catym $wiecie dgzg do zapewnienia nieprzerwanych dostaw pradu
po konkurencyjnych cenach, w zwigzku z czym czesto oferujg korzystne taryfy optat
za energie elektryczng. Sg one uzaleznione np. od pory dnia korzystania z pradu lub
sezonu w roku. Innym przyktadem jest preferencyjna taryfa dla wtascicieli pomp
ciepta Warmepumpentarif oferowana w Niemczech i Austrii, ...

To urzadzenie pozwala na potgczenie do uktadu zasilajgcego z taryfg o korzystnej
stawce kWh, co pozwala na korzystanie z optymalnych, obnizonych cen na energie
elektryczna.

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci takich taryf i mozliwosci
podfgczenia urzadzenia wedtug taryfy o korzystnych stawkach za kWh nalezy
skontaktowac sie z dostawcg energii elektryczne;j.

Podtgczenie urzadzenia do takiego systemu o korzystnej stawce za kWh uprawnia
elektrownie do:

= przerw w dostawie energii do urzadzenia na pewien okres czasu;

= natozenia limitdw zuzycia energii przez urzgdzenie TYLKO w okreslonych porach
dnia.

Jednostke wewnetrzng zaprojektowano tak, aby odbierata sygnat wejsciowy
powodujgcy przetaczenie urzadzenia do trybu wymuszonego WYtACZENIA.
Sprezarka jednostki zewnetrznej NIE bedzie wéwczas dziatac.

Okablowanie jednostki rézni sie w zaleznosci od tego, czy zasilanie jest przerywane
czy NIE.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.1.5 Omowienie potgczen elektrycznych z wyjgtkiem zewnetrznych sitownikow

Normalne zasilanie Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

Zasilanie NIE jest przery- | Zasilanie jest przerywane
wane

Podczas aktywacji

Podczas aktywacji

zasilania o korzystnej zasilania o korzystnej
stawce kWh zasilanie NIE | stawce kWh zasilanie jest
jest przerywane. przerywane od razu lub
Jednostka zewnetrzna jest | po pewnym czasie przez
wytgczana przez zaktad energetyczny. W
sterowanie. takim przypadku

jednostke wewnetrzng
nalezy podtaczy¢ do
normalnego zasilania.

Uwaga: Zaktad
energetyczny zawsze musi
wyrazi¢ zgode na zuzycie
energii przez jednostke
wewnetrzna.

a Normalne zasilanie

b Zasilanie z taryfg o korzystnej stawce kWh

1 Zasilanie jednostki zewnetrznej

2 Zasilanie i przewdd potaczeniowy jednostki wewnetrznej

3 Zasilanie grzatki BUH

4 Zasilanie taryfg o korzystnej stawce kWh (styk beznapieciowy)

5 Zasilanie o normalnej stawce za kWh (do zasilania ptyty jednostki
wewnetrznej w przypadku przerywania zasilania o korzystnej
stawce kWh)

9.1.6 ZtagczaWe/Wy zewnetrzne

Podczas podtaczania okablowania elektrycznego w przypadku niektdrych
komponentéw mozna wybraé, ktore zaciski majg by¢ uzywane. Po podtgczeniu
nalezy poinformowac interfejs uzytkownika, ktére zaciski zostaty uzyte, aby
zapewnic zgodnos¢ z uktadem systemu:

= Najlepiej za pomocg numerdw pozycji w [13] We/Wy zewnetrzne.
= Alternatywnie, za pomocag koddw pdl (patrz tabela konfiguracji w miejscu
instalacji w przewodniku odniesienia dla instalatora).

1 Wybierz, ktore zaciski majg by¢ uzywane dla danego komponentu.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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la |W przypadku wejs¢ We/Wy zewnetrzne:
Wybierz pomiedzy standardowymi mozliwosciami (0@O0O, jak
pokazano w odpowiednich podpunktach w punkcie "9.3 Podfgczanie do
jednostki wewnetrznej" [» 138] i w dodatku do sprzetu opcjonalnego).
Na przyktad:
Qs
l l l l |
i __________________________ XasM__
1b | W przypadku wyjs¢ We/Wy zewnetrzne:
Dostepnych jest wiele opcji.
1b.1 |Opcja 1 (preferowana; mozliwa tylko wtedy, gdy prad roboczy i/lub prad
rozruchowy podtgczonego komponentu NIE przekracza maksymalnego
pradu roboczego i/lub pradu rozruchowego zaciskow wymienionych
w odpowiednim podpunkcie):
Wybierz pomiedzy standardowymi mozliwosciami (@@©@, jak pokazano
w odpowiednich podpunktach w punkcie "9.3 Podtgczanie do jednostki
wewnetrznej" [» 138] i w dodatku do sprzetu opcjonalnego). Na
przyktad:
= Maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy odpowiednich
zaciskow =0,3 A
= Maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy podtgczonego
komponentu wynosi <0,3 A
. 0/0 /0/0
—d g [ 7 | H7) [ o)t
) H H I
Q == el | | Hel i
Do oxaam i xasm i
1b.2 | Opcja 2 (w przypadku, gdy prad roboczy i/lub prad rozruchowy

podtgczonego komponentu przekracza maksymalny prad roboczy i/lub
prad rozruchowy zaciskéw wymienionych w odpowiednim podpunkcie):

Wybierz pomiedzy standardowymi mozliwoséciami (@@©®, jak pokazano
w odpowiednich podpunktach w punkcie "9.3 Podtgczanie do jednostki
wewnetrznej" [» 138] i w dodatku do sprzetu opcjonalnego), ale zamiast
bezposredniego podfaczenia do komponentu, zainstaluj miedzy nimi
przekaznik (nie nalezy do wyposazenia) z zasilaniem zewnetrznym poza
skrzynka elektryczng. Na przyktad:

= Maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy odpowiednich
zaciskow = 0,3 A

= Maksymalny prad roboczy i/lub prad rozruchowy podtgczonego
komponentu wynosi >0,3 A

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1b.3 |Opcja 3:

Alternatywnie, zamiast wybiera¢ jedng ze standardowych mozliwosci (@
000), mozna uzy¢ zaciskdw dowolnego z pozostatych wyjsé We /Wy
zewnetrzne (jesli mozna je wybrac w interfejsie uzytkownika). Nalezy
jednak réwniez sprawdzi¢, czy prad roboczy i/lub prad rozruchowy
podtgczonego komponentu przekracza maksymalny prad roboczy i/lub
prad rozruchowy zaciskdéw wymienionych w odpowiednim podpunkcie.
Jesli tak, nalezy zainstalowac¢ miedzy nimi przekaznik (podobnie jak

w Opcji 2).

2 Poinformuj interfejs uzytkownika, ktore zaciski zostaty uzyte dla
danego komponentu.

2.1 |Przejdz do [13] We/Wy zewnetrzne.

2.2 | Wybierz uzywana listwe zaciskowa.

Wynik: Zostanie wyswietlony ekran z potgczeniami na tej listwie
zaciskowej. Na przyktad:

We/Wy zewnetrzne
Listwa zaciskowa X42M Funkcja
Pin 1314 Zawor odcindfcy strefy dod.
Pin 15-16 Alarm

Zewnetrzn@c’)d%o ciepta

Odwréé .
0o e

2.3 | Polewej stronie wybierz uzywane zaciski.

2.4 | Po prawej stronie wybierz podtgczony komponent:
= Wejscia We/Wy zewnetrzne (patrz tabela ponizej)
= Wyjscia We/Wy zewnetrzne (patrz tabela ponizej)

2.5 |Ustaw, czy logika ma zosta¢ odwrdcona:

Uwaga: Nie wszystkie zaciski / podtgczone opcje mozna zamienic. To,
czy wybor jest mozliwy, czy nie, jest widoczne w menu [13] We/Wy

zewnetrzne.

Jesli komponent jest... Ustaw...
Normalnie otwarty Odwroc = WYL,
Normalnie zamkniety Odwroc = Wt

Wejscia We/Wy zewnetrzne

Jesli podiaczony komponent jest... Wybierz Funkcja-=...

Zdalny czujnik zewnetrzny. Czujnik innego producenta w

Patrz dodatek dotyczacy sprzetu jednostce zewngtrznej

opcjonalnego (oraz "9.3 Podfaczanie do
jednostki wewnetrznej" [» 138]).
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Jesli podiaczony komponent jest...

Wybierz Funkcja-=...

Zdalny czujnik wewnetrzny.

Patrz dodatek dotyczacy sprzetu
opcjonalnego (oraz "9.3 Podtaczanie do
jednostki wewnetrznej" [» 138]).

Czujnik innego producenta w
jednostce wewnetrznej

Styki Smart Grid.
Patrz "9.3.14 Smart Grid" [» 161].

Styk HV/LV Smart Grid 1

Styk HV/LV Smart Grid 2

Styk zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh.

Patrz "9.3.2 Podfaczanie gtéwnego
zasilania" [» 145].

Styk taryfy pompy ciepta

Termostaty bezpieczenstwa dla
urzadzenia.

Patrz "9.3.13 Podfaczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160].

Termostat bezpieczenstwa

Styk miernika Smart Grid.
Patrz "9.3.14 Smart Grid" [» 161].

Styk inteligentnego miernika

Wejscie zestawu solarnego.

(mozliwe tylko w przypadku
oddzielnego zbiornika EKHWP)

Patrz "9.3.17 Podtgczanie wejscia
zestawu solarnego" [» 167].

Wejscie zestawu solarnego

Wyjscia We/Wy zewnetrzne

Jesli podfaczony komponent jest...

Wybierz Funkcja-=...

Zawory odcinajgce dla strefy gtownej
i strefy dodatkowej.

Patrz "9.3.5 Odtaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 152]

Zawor odcinajgcy strefy
giownej

Zawor odcinajacy strefy dod.

Wyjscie alarmowe.

Patrz "9.3.7 Podtgczanie wyjscia
alarmowego" [» 155].

Alarm

Przetgczanie na zewnetrzne zrodto
ciepta.

Patrz "9.3.9 Podtgczanie przetaczania na
zewnetrzne zrdédto ciepta” [» 156].

Zewnetrzne zroédto ciepita

Biwalentny zawdr obejscia.

Patrz "9.3.10 Podtaczanie biwalentnego
zaworu obejscia" [» 157].

Biwalentny zawdr obejscia

Oddzielony zawor obejscia.

Patrz "9.3.11 Podfaczanie oddzielonego
zaworu obejscia" [» 158].

Oddzielony zawdr obejscia

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Jesli podiaczony komponent jest...

Wybierz Funkcja=...

Wyjscie Wt./WYt. pracy w trybie
chtodzenia pomieszczenia/ogrzewania
pomieszczenia dla strefy gtéwnej lub
strefy dodatkowe;.

Patrz "9.3.8 Podtgczanie wyjscia
wigczenia/wytaczenia chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia" [» 156].

Konwektory pompy ciepta.

Patrz dodatek dotyczgcy sprzetu
opcjonalnego (oraz "9.3 Podfaczanie do
jednostki wewnetrznej" [» 138]).

Tryb chtodz./ogrzew.

Pompa CWU + dodatkowe pompy
zewnetrzne.

Patrz "9.3.6 Podfgczanie pomp (pompy
CWU i/lub pomp
zewnetrznych)" [» 154].

Pompa CWU

Pompa wspomagajgca chtodz./
ogrzew.

Pompa zew. chtodz./ogrzew.
gt.

Pompa zew. chtodz./ogrzew.
dod.

Grzatka BSH (w przypadku zbiornika
Cwu).

Patrz dodatek dotyczgcy sprzetu
opcjonalnego (oraz "9.3 Podfaczanie do
jednostki wewnetrznej" [» 138]).

Grzatka BSH

Zawor 3-drogowy (w przypadku
zbiornika CWU).

Patrz dodatek dotyczgcy sprzetu
opcjonalnego (oraz "9.3 Podfaczanie do
jednostki wewnetrznej" [» 138]).

Zawor 3-drogowy

9.2 Podtgczanie do jednostki zewnetrznej

Element

Opis

Zasilanie

Kable potgczeniowe

(Opcjonalnie) Grzatka rurki
spustowe]

Patrz "9.2.2 Podtgczanie okablowania elektrycznego
do jednostki zewnetrznej" [» 134].

Naklejki "NIE wytaczaj
wytgcznika"

Patrz "9.2.3 Umieszczanie naklejek "NIE wytgczac
wytgcznika"" [» 137].

Termistor powietrza

Patrz "9.2.4 Zmiana potozenia termistora powietrza
w jednostce zewnetrznej" [» 137].

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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9.2.1 Specyfikacja standardowych elementow elektrycznych

Element V3 w1
EPSKSO4A* | EPSKSO6A* | EPSKSO7A* |EPSKO6~10A* | EPSK08+10A* EPSK12+14A*
Zasilanie:
Prad znamionowy 13A 15,2 A 21,4 A 24,2 A 10,9 A 15A
Napiecie 220-240V 380-415V
Faza 1~ 3N~
Czestotliwosc 50 Hz

Rozmiar przewodu

MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania.

Przekrdj przewodu zalezy od pradu, ale nie moze by¢ mniejszy niz 2,5 mm?

Kabel 3-zytowy Kabel 5-zytowy

Kabel potgczeniowy
(jednostka wewnetrzna
<> jednostka
zewnetrzna)

Napiecie

220-240V

Rozmiar przewodu

Stosowac tylko przewdd zharmonizowany z podwodjng izolacjg, przeznaczony do
danego napiecia.

Kabel 4-zytowy

Minimum 1,5 mm?

(Opcjonalnie) Kabel
grzatki rurki spustowe;j

Upewnij sie, ze spetnia nastepujgce wymagania:
Kabel 3-zytowy
0,75 mm?
MUSI by¢ podwajnie izolowany.
Maksymalna dopuszczalna moc grzatki rurki spustowej = 115 W (0,5 A).

Grzatka rurki spustowej MUSI by¢ odpowiednia dla R290 (w wykonaniu
przeciwwybuchowym).

Grzatka rurki spustowej jest zasilana tylko podczas odszraniania i pozostaje WtACZONA
przez kilka dodatkowych minut po zakonczeniu odszraniania.

Zalecany bezpiecznik
zewnetrzny

16 A, krzywa C 25 A, krzywa C 16 A, krzywa C

Detektor pradu
uptywowego

z wytgcznikiem /
wytgcznik roznicowo-
pradowy

W linii zasilania ZAWSZE nalezy zainstalowac wytgcznik réznicowo-pradowy (RCD)
zgodny z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania. MUSI to by¢ wytgcznik
réznicowo-pragdowy 30 mA o natychmiastowym dziataniu, chyba Zze krajowe przepisy
dotyczgce okablowania stanowig inaczej.

9.2.2 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki zewnetrznej

OSTRZEZENIE

NIE nalezy przedtuza¢ przewodu zasilajgcego ani pofgczeniowego za pomoca ztgczy
przewodow, zaciskéw, przewoddw z naprawiong izolacjg, przedtuzaczy.

A

Moga one doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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1 Zdejmij pokrywe i opaske do przewodow.

B

a Pokrywa
b Opaska do przewodow

2 Podfacz okablowanie (patrz przeglad okablowania ponizej):
= Zasilanie (IN~ lub 3N™).
* Kabel potgczeniowy (jednostka wewnetrzna<—>jednostka zewnetrzna)
= (Opcjonalnie) Grzatka rurki spustowej. Upewnij sie, ze element grzejny

grzatki rurki spustowej jest w catosci umieszczony wewnatrz rurki spustowej.
Przymocuj kabel opaska do kabli do ndzki urzagdzenia.

a Kabel grzatki rurki spustowej
b Rurka spustowa

3 Ponownie zamocuj opaske do przewodow i pokrywe.
» Sprawd?, czy przewody NIE roztaczajg sie, lekko je pociggajac.

= Starannie zamocuj opaske do przewoddéw, aby unikngé zewnetrznych
naprezen na zaciskach przewodow.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Przeglad okablowania:

modele V3 (1N"~)

Vs iin)

~

v

@1|23

X40M

i

1N~ 50 Hz
220-240 V

Przeglad okablowania: modele W1 (3N~)

T

X1M

\

NEIFEDNE

%

S—
~

sl

i
i
|
b2 N

QIDIY_ A &
3N~ 50 Hz
400 V
Legenda przegladow okablowania
(patrz rowniez "9.2.1 Specyfikacja standardowych elementéw
elektrycznych" [» 134])
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Kabel potgczeniowy (jednostka wewnetrzna<=>jednostka
zewnetrzna)

b

(Opcjonalnie) Kabel grzatki rurki spustowej

cl

Kabel zasilajgcy w przypadku modeli V3 (1N~)

c2

Kabel zasilajgcy w przypadku modeli W1 (3N~)

d

Opaska do przewodow

E1H

Grzatka rurki spustowej

F1U

Bezpiecznik zewnetrzny

Q1DlI

Detektor pragdu uptywowego z wytgcznikiem

9.2.3 Umieszczanie naklejek "NIE wyfgczac wytgcznika"

A

OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy wytgcza¢ wytacznikéw (c)
jednostek. W przypadku zasilania z taryfa o normalnej stawce kWh (a) wystepuje
jeden wytacznik. W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh (b)
wystepujg dwa wytgczniki.

a b

A A=A
v e (X

<

OFF

Aby ostrzec uzytkownika, nalezy umiesci¢ naklejki "NIE wytgczaé wytgcznika"
w szafce elektrycznej i jak najblizej wytacznikdw pompy ciepta. Aby unikngc
jakichkolwiek niejasnosci, na naklejce nalezy wpisa¢ numer referencyjny

wytgcznika.

) (RN (oY Ry

7 DAIKIN P DAIKIN

a
b

C

Naklejka na wytgcznik jednostki zewnetrznej

Naklejka na wytgcznik jednostki wewnetrznej (tylko w przypadku zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh)

Numer referencyjny wytacznika w szafce elektrycznej

9.2.4 Zmiana potozenia termistora powietrza w jednostce zewnetrzne;j

Ta procedura jest konieczna tylko w obszarach o niskiej temperaturze otoczenia.
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9.3 Podtaczanie do jednostki wewnetrznej

Element

Opis

Przewdd zasilania (gtowny)

Patrz "9.3.2 Podtgczanie gtdwnego zasilania" [» 145].

Zasilanie (grzatka BUH)

Patrz "9.3.3 Podtaczanie zasilania grzatki
BUH" [» 147].

Zawor odcinajgcy
normalnie zamkniety
(zabezpieczenie przed
wyciekiem na wlocie)

Patrz "9.3.4 Aby podtgczy¢ zawdr odcinajgcy
normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed
wyciekiem na wlocie)" [» 151].

Zawor odcinajgcy

Patrz "9.3.5 Odtaczanie zaworu
odcinajgcego" [» 152].

Pompa cieptej wody
uzytkowej lub pompy
zewnetrzne

Patrz "9.3.6 Podtfgczanie pomp (pompy CWU i/lub
pomp zewnetrznych)" [» 154].

Wyjscie alarmowe

Patrz "9.3.7 Podtgczanie wyjscia
alarmowego" [» 155].

Sterowanie chtodzeniem/
ogrzewaniem
pomieszczenia

Patrz "9.3.8 Podfaczanie wyjscia wtgczenia/
wytgczenia chtodzenia/ogrzewania
pomieszczenia" [» 156].

Sterowanie przetgczaniem
na zewnetrzne zrédto
ciepta

Patrz "9.3.9 Podtgczanie przetgczania na zewnetrzne
Zrédto ciepta" [» 156].

Biwalentny zawor obejscia

Patrz "9.3.10 Podtaczanie biwalentnego zaworu
obejscia" [» 157].

Oddzielony zawor obejscia

Patrz "9.3.11 Podfaczanie oddzielonego zaworu
obejscia" [» 158].

Mierniki energii
elektrycznej

Patrz "9.3.12 Podtgczanie miernikéw energii
elektrycznej" [» 159].

Termostat bezpieczenstwa

Patrz "9.3.13 Podtaczanie termostatu
bezpieczenstwa" [» 160].

Smart Grid

Patrz "9.3.14 Smart Grid" [» 161].

Karta sieci WLAN

Patrz "9.3.15 Podtgczanie karty WLAN (dostarczanej
jako wyposazenie dodatkowe)" [» 165].

Kabel Ethernet

Patrz "9.3.16 Podtgczanie kabla Ethernet (Modbus /
LAN)" [» 166].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Element

Opis

Wejscie zestawu solarnego

(mozliwe tylko w przypadku
oddzielnego zbiornika

EKHWP)

Patrz "9.3.17 Podfaczanie wejscia zestawu
solarnego" [» 167].

Termostat pokojowy m

(przewodowy lub
bezprzewodowy)

Patrz tabela ponizej.

Przewody: 1 mm?
Obcigzenie maksymalne: 0,1 A, 230V AC

MMI

Dla strefy gtéwne;j:

= [1.12] Sterowanie

= [1.13] Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu

Dla strefy dodatkowej:

= [2.12] Sterowanie

= [2.13] Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu

Konwektor pompy ciepta m

Konwektory pompy ciepta mogg

wspotpracowacd z réznymi sterownikami

i wystepowac w roznych konfiguracjach.

W zaleznosci od konfiguracji bedzie takze

wymagane zastosowanie przekaznika (nie

nalezy do wyposazenia, patrz dodatek do

sprzetu opcjonalnego).

Wiecej informacji mozna znalezé na stronie:

= Instrukcja montazu konwektorow pompy
ciepta

= Instrukcja montazu opcji konwektora
pompy ciepta

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 1 mm?
Obcigzenie maksymalne: 0,1 A, 230 V AC

To ztgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne.
Patrz "9.1.6 Zfacza We /Wy
zewnetrzne" [» 129].

MMI

[13] We/Wy zewnetrzne (Tryb chtodz./

ogrzew.)

Dla strefy gtéwnej:

= [1.12] Sterowanie

= [1.13] Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu

Dla strefy dodatkowej:

= [2.12] Sterowanie

= [2.13] Zewnetrzny termostat W
pomieszczeniu
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Element

Opis

Zdalny czujnik zewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego czujnika
zewnetrznego

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne.
Patrz "9.1.6 Ztgcza We /Wy
zewnetrzne" [» 129].

MMI

[13] We/Wy zewnetrzne (Czujnik
innego producenta w jednostce
zewnetrznej)

[5.22] Przesuniecie czujnika
otoczenia zewnetrznego

Zdalny czujnik wewnetrzny

Patrz:

= Instrukcja montazu zdalnego czujnika
wewnetrznego

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 2x0,75 mm?

To zfacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne.
Patrz "9.1.6 Ztacza We /Wy
zewnetrzne" [» 129].

MMI

[13] We/Wy zewnetrzne (Czujnik
innego producenta w jednostce
wewnetrznej)

[1.33] Przesuniecie zewnetrznego
czujnika wewnetrznego

Interfejs regulacji komfortu
cieplnego

B

Patrz:

= Instrukcja montazu i obstugi interfejsu
regulacji komfortu cieplnego

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

R

Przewody: 2x(0,75~1,25 mm?)

Dtugos¢ maksymalna: 500 m

Z
S

[1.12] Sterowanie
[1.38] Kompensacja czujnika pom.

Zestaw dwustrefowy

B

Patrz:
= Instrukcja instalacji zestawu dwustrefowego
= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Nalezy uzy¢ kabla dostarczonego z zestawem
dwustrefowym.

1

Z
S

[3.13.5] Zainstalowany zestaw
dwustrefowy

Przewodnik odniesienia dla instalatora

140

P DAIKIN

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08



9 | Instalacja elektryczna

Element

Opis

(w przypadku zbiornika
CWU)

Zawor 3-drogowy

Patrz:
= Instrukcja instalacji zaworu 3-drogowego
= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewody: 3x1 mm?
Obcigzenie maksymalne: 0,1 A, 230V AC

To ztgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne.
Patrz "9.1.6 Zfacza We /Wy
zewnetrzne" [» 129].

MMI

[13] We/Wy zewnetrzne (Zawor 3-
drogowy)

[4] Ciepta woda uzytkowa

(w przypadku zbiornika
CWU)

Termistor zasobnika cieptej
wody uzytkowej

B

Patrz:

= Instrukcja instalacji zasobnika cieptej wody
uzytkowej

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

R

Przewody: 2

Przewdd termistora i przewdd potaczeniowy
(12 m) dostarczane sg z zasobnikiem cieptej
wody uzytkowej.

[4] Ciepta woda uzytkowa

(w przypadku zbiornika
CWU)

Zasilanie grzatki BSH

H f]

Patrz:
= Instrukcja instalacji zbiornika CWU
= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

(z jednostki wewnetrznej
do zabezpieczenia

Przewody: (2+GND)x2,5 mm?

termicznego grzatki BSH)

1K

Z
=

[4.14] Grzatka BSH

(w przypadku zbiornika
CWU)

Zasilanie grzatki BSH
(z zasilania sieciowego do

B

Patrz:

= Instrukcja instalacji zasobnika cieptej wody
uzytkowej

= Dodatek dotyczgcy sprzetu opcjonalnego

jednostki wewnetrznej)

Przewody: 2+GND
Maksymalny prad roboczy: 13 A

MMI

[4.14] Grzatka BSH

m w przypadku termostatu pokojowego (przewodowego lub bezprzewodowego):

W przypadku...

Patrz...

Bezprzewodowy termostat
pokojowy

Instrukcja montazu bezprzewodowego
termostatu pokojowego

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

Przewodowy termostat
pokojowy bez wielostrefowej
stacji bazowej

Instrukcja montazu przewodowego
termostatu pokojowego

Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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W przypadku... Patrz...
Przewodowy termostat = Instrukcja montazu przewodowego
pokojowy z wielostrefowg termostatu  pokojowego  (cyfrowego lub
stacjg bazowa analogowego) + wielostrefowej stacji bazowej

= Dodatek dotyczacy sprzetu opcjonalnego
= W tym przypadku:

- Nalezy podtaczy¢ przewodowy termostat
pokojowy (cyfrowy Ilub analogowy) do
wielostrefowej stacji bazowej

- Nalezy podtgczy¢ wielostrefowy stacje
bazowa do jednostki zewnetrznej

- W przypadku pracy w trybie chtodzenia/
ogrzewania pomieszczenia bedzie takze
wymagane zastosowanie przekaznika (nie
nalezy do wyposazenia, patrz dodatek do
sprzetu opcjonalnego)

9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzgdzenia wewnetrznego

Otwieranie urzadzenia

Patrz "7.2.6 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 96].

Prowadzenie kabli

(1]

X44M
®
.@ X45M

@ Wejscie do urzagdzenia (od dotu)

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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Wejscie do skrzynki elektrycznej (od tytu) + odcigzenie (opaski do kabli lub

dtawiki kablowe)

Listwy zaciskowe i ptytki drukowane (wewnatrz skrzynki elektrycznej):

A1P: Ptytka drukowana Hydro
A5P: Ptytka drukowana zasilania

A11P: Ptytka drukowana interfejsu

A6P: Ptytka drukowana wielostopniowej grzatki BUH

Kable

Uwaga: Informacje dotyczace kabla Ethernet, patrz "9.3.16 Podtgczanie kabla
Ethernet (Modbus / LAN)" [» 166].

#

Kabel

Blok potaczen

a

Zasilanie grzatki BUH

X41M

b

Kabel potgczeniowy (= gtéwne zasilanie)

X40M

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce kWh dla
jednostki wewnetrznej (w przypadku, gdy jednostka
zewnetrzna jest podtaczona do zasilania z taryfg

o korzystnej stawce kWh)

X42M

Opcje wysokonapieciowe:

= Konwektor pompy ciepta (zestaw opcjonalny)
= Termostat pokojowy (zestaw opcjonalny)

= Zawor odcinajacy (nie nalezy do wyposazenia)

= Pompa cieptej wody uzytkowej + dodatkowe
pompy zewnetrzne (nie nalezg do wyposazenia)

= Wyjscie alarmowe (nie nalezy do wyposazenia)

= Przetgczanie na sterowanie zewnetrznego zrddta
ciepta (nie nalezy do wyposazenia)

= Biwalentny zawdr obejscia (nie nalezy do
wyposazenia)

= Oddzielony zawdr obejscia (nie nalezy do
wyposazenia)

= Sterowanie trybem ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia (nie nalezy do wyposazenia)

= Smart Grid (styki wysokonapieciowe) (nie nalezg do
wyposazenia)

= Zawor 3-drogowy (w przypadku zbiornika CWU)

= Zasilanie grzatki BSH (z sieci do jednostki
wewnetrznej) (w przypadku zbiornika CWU)

= Zasilanie grzatki BSH i zabezpieczenia termicznego
(ze  zbiornika CWU jednostki wewnetrznej)
(w przypadku zbiornika CWU)

X42M+X43M
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Kabel

Blok potaczen

Opcje niskonapieciowe:

= Styk zasilania o korzystnej stawce (nie nalezy do
wyposazenia)

= Interfejs regulacji komfortu cieplnego (zestaw
opcjonalny)

= Zewnetrzny czujnik temperatury otoczenia (zestaw
opcjonalny)

= Wewnetrzny czujnik  temperatury  otoczenia
(zestaw opcjonalny)

= Mierniki energii elektrycznej (nie nalezg do
wyposazenia)

= Termostat  bezpieczenstwa (nie nalezy do
wyposazenia)

= Smart Grid (nie nalezy do wyposazenia)

= Termistor zbiornika cieptej wody uzytkowej (zestaw
opcjonalny) (w przypadku zbiornika CWU)

= Zestaw dwustrefowy mieszajgcy (zestaw
opcjonalny)
= WejScie zestawu solarnego (nie nalezy do
wyposazenia)

X44M+X4A5M

i @

INFORMACIA

Podczas instalacji przewoddw nienalezacych do wyposazenia lub przewoddéw opcji

nalezy uzy¢ przewodow o wystarczajgcej dtugosci. Umozliwi to wyjecie/zmiane
potozenia skrzynki elektrycznej i uzyskanie dostepu do innych komponentéw podczas

Serwisu.

é PRZESTROGA

NIE wpycha¢ do jednostki ani nie uktada¢ w niej niewykorzystanych odcinkow

przewodow.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.3.2 Podtgczanie gtéwnego zasilania

UWAGA
Procedura chronigca przed zablokowaniem — pompy i zawory:

Nastepujgce pompy i zawory s3 wyposazone w procedure chronigcg przed
zablokowaniem. Oznacza to, ze kiedy element jest nieaktywny (w przypadku pomp),
zamkniety (w przypadku zaworow odcinajacych) lub w bezruchu (w przypadku
zaworu mieszajgcego zestawu dwustrefowego) przez 24 godziny, element ten bedzie
uruchamiat sie na krotki czas, aby mie¢ pewnos¢, ze sie nie zablokuje.

- Pompa jednostkowa

- Pompa wspomagajgca chtodz./ogrzew.
-Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.

- Pompa zew. chtodz./ogrzew. dod.

-Zawor odcinajacy strefy gidwnej

- Zawoér odcinajacy strefy dod.

-Zawér mieszajacy zestawu dwustrefowego

- Pompa bezposrednia zestawu dwustrefowego
-Pompa mieszajaca zestawu dwustrefowego

Uwaga:

= Aby wigczy¢ procedury chronigce przed zablokowaniem, urzgdzenie musi byc
podtgczone do zasilania przez caty rok.

= W trybie konserwacji zabezpieczenie procedura chronigca przed zablokowaniem

nie dziata.

* Kiedy procedura chronigca przed zablokowaniem zostaje uruchomiona dla
jednego elementu (pompy lub zaworu odcinajgcego) w danej strefie, drugi
element w tej strefie, jesli jest zainstalowany, rowniez zostanie odblokowany.
Przyktad: Jesli pompa strefy gtownej jest odblokowywana, zawdér odcinajacy tej
strefy réwniez zostanie odblokowany.

Ten temat przedstawia 2 mozliwe sposoby podtaczenia gtdwnego zasilania:

= W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh

= W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna jest podtgczona do zasilania z taryfg

o normalnej stawce kWh

b |Kabel

potgczeniowy

(= gtéwne
zasilanie)
(jednostka
zewnetrzna
podtaczona do
zasilania z taryfa
o normalnej

stawce kWh)

Poprowadz kabel ®> w sposéb opisany
w punkcie "9.3.1 Podtgczenie okablowania
elektrycznego do urzgdzenia
wewnetrznego" [» 142].

Przewody: (3+GND)x1,5 mm?
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MMI

W przypadku, gdy jednostka zewnetrzna jest podtgczona do zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh

S18

......................................

______________ -

IX1MYAL ] [X11YB oo '
: T | [X11Y
.
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b |Kabel pofgczeniowy
(= gtéwne zasilanie)
(jednostka
zewnetrzna
podtgczona do
zasilania z taryfa

o korzystnej stawce
kWh)

= Poprowadz kabel ®> w sposdb opisany
w punkcie "9.3.1 Podtgczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: (3+GND)x1,5 mm?

¢ |Zasilanie z taryfa

o normalnej stawce
kWh dla jednostki
wewnetrznej

= Poprowadz kabel ©> w sposdb opisany
w punkcie "9.3.1 Podtgczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: (2+GND)x1,5 mm?

= Maksymalny prad roboczy: 5 A

= Zalecany bezpiecznik zewnetrzny (F2B): 6 A

= Q2DI:  Detektor  pradu  uptywowego
z wytgcznikiem /  wytacznik  réznicowo-
pradowy

W linii zasilania ZAWSZE nalezy zainstalowac¢
wytgcznik réznicowo-prgdowy (RCD) zgodny z
krajowymi przepisami dotyczgcymi
okablowania. MUSI to by¢ wytgcznik
roznicowo-prgdowy 30 mA o
natychmiastowym dziataniu, chyba ze krajowe
przepisy dotyczgce okablowania stanowig
inaczej.

e |Styk zasilania

z taryfa

o korzystnej stawce
kWh (S1S)

= Poprowadz kabel ® w sposdb opisany
w punkcie "9.3.1 Podtgczenie okablowania
elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x0,75 mm?

= Dtugos¢ maksymalna: 50 m.

= Obcigzalnos¢ stykéw: 16 V DC

= To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne.
Patrz "9.1.6 Ztacza We /Wy
zewnetrzne" [» 129].

X11 |= Odtacz X11Y od X11YA.
Y |« Podtacz X11Y do X11YB.

MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne (Styk taryfy pompy ciepta)
= [9.14.1] Tryb pracy (Taryfa pompy ciepia)

9.3.3 Podtgczanie zasilania grzatki BUH

A

OSTRZEZENIE

Grzatka BUH MUSI posiada¢ dedykowane zasilanie i MUSI by¢ chroniona przez
urzadzenia zabezpieczajgce wymagane przez odpowiednie przepisy.
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OSTRZEZENIE

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas instalowania bezpiecznika <10 A.

Patrz ustawienie [10.8] Kreator konfiguracji-Grzatka BUH, aby zastosowac
prawidtowe ograniczenie.

PRZESTROGA

Aby zapewni¢ catkowite uziemienie jednostki, nalezy ZAWSZE podtgcza¢ kabel
zasilania i uziemiajacy grzatki BUH.

PRZESTROGA

Jesli jednostka wewnetrzna posiada oddzielny zbiornik z wbudowang elektryczng
grzatkg BSH, nalezy uzy¢ dedykowanego obwodu zasilajgcego dla grzatki BUH i grzatki
BSH. NIGDY nie uzywac zasilania wykorzystywanego roéwnolegle przez inne
urzadzenie. Ukfad zasilania MUSI by¢ zabezpieczony w odpowiedni sposéb, zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami prawa.

UWAGA
Jesli grzatka BUH nie jest zasilana, to:
= QOgrzewanie pomieszczen i podgrzewanie zbiornika jest niedozwolone.

= Zostaje wygenerowany btad AA-01 (Przegrzanie grzatki BUH lub nie
podtaczono kabla zasilajgcego grzatki BUH).

UWAGA

Moc grzatki BUH zalezy od okablowania i wyboru w interfejsie uzytkownika. Nalezy
upewnic sie, ze zasilanie jest zgodne z wyborem w interfejsie uzytkownika.

Mozliwe uktady w przypadku modeli 9W (wielostopniowa grzatka BUH o mocy

9 kW)

UKLAD A UKtAD B

1]
FeE e To To
[ ] [ ]

I
I
I
I
I
I
LN 1 N D

QIDI----------
3N~, 50 Hz 1N~, 50 Hz
400V AC 230 VAC
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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UKLAD C

1N~, 50 Hz
230 VAC

Mozliwe uktady w przypadku modeli 4V (wielostopniowa grzatka BUH o mocy

4,5 kW)

UKtAD D

UKLAD E

L1 N
1N~, 50 Hz
230 VAC
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UKLAD G UKtLAD H

Do tego uktadu wymagany jest zestaw | Do tego uktadu wymagany jest zestaw
opcjonalny EKBUKRWS3. opcjonalny EKBUKRW1.

L1

EKBUKRW1

L1

L1 L2 L3 &) L1 L2 @)
3~,50 Hz 2~,50 Hz
230 VAC 230 VAC
a Poprowadz kabel @ w sposdb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].
X Zamontowane fabrycznie
EKBUKR | Zestaw opcjonalny: wigzka przewoddw grzatki BUH dla 2-
W1 | fazowego zasilania 230 V bez N.
Stosowany zamiast montowanej fabrycznie wigzki przewodow (ze
ztgczem X21YA).
EKBUKR | Zestaw opcjonalny: wigzka przewoddw grzatki BUH dla 3-
W3 | fazowego zasilania 230 V bez N.
Stosowany zamiast montowanej fabrycznie wigzki przewodow (ze
ztgczem X21YA).
F1B | Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy (nie nalezy do wyposazenia)
Q1DI | Detektor pragdu uptywowego z wytgcznikiem (nie nalezy do
wyposazenia)
Q1L |Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH

MMI

[5.5] Grzatka BUH

Specyfikacje elementéw okablowania

Element UKLAD
A B | C D E F G H
Zasilanie:
Przewodnik odniesienia dla instalatora 'DA’K’N EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A

150

Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08




9 | Instalacja elektryczna

Element UKLAD
A B C D E F G H
Napiecie 390-410 220-240V 390-410 220-240V
Vv Vv
Moc 9 kW 6 kW 4,5 kW
Prad znamionowy 13 A 13 A 26,1 6,5A 13 A 19,6 17 A®) 19,6 A®
Faza 3N~ IN~™ 3N~ 1IN~ 3~ 2~
Czestotliwos¢ 50 Hz
Rozmiar przewodu MUSI by¢ zgodny z krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania
Przekréj przewodu Min. Przekréj przewodu Min. Przekroj Min.
zalezy od pradu, ale | 6 mm? | zalezy od pradu, ale | 4 mm? przewodu 4 mm?
nie moze by¢ nie moze by¢ zalezy od
mniejszy niz mniejszy niz pradu, ale
2,5 mm? 2,5 mm? nie moze by¢
mniejszy niz
2,5 mm?
Kabel 5-zytowy Kabel 3- Kabel 5-zytowy Kabel 3- Kabel 4- Kabel 3-
zytowy zytowy zytowy zytowy
3L+N+GN | 2L+2N+G | L+N+GN | 3L+N+GN | 2L+2N+G | L+N+GN 3L+GND 2L+GND
D ND D D ND D
Zalecany bezpiecznik | 4-biegunowy 16 A 2- 4- 4- 2- 4-biegunowy 2-
nadmiarowo- bieguno | bieguno |biegunow | bieguno 20A bieguno
pradowy wy32A | wy10A y1l6 A wy 25 A wy 25 A
Detektor pradu W linii zasilania ZAWSZE nalezy zainstalowac¢ wytgcznik réznicowo-pragdowy (RCD) zgodny z
uptywowego krajowymi przepisami dotyczgcymi okablowania. MUSI to by¢ wytgcznik roznicowo-
z wytgcznikiem / prgdowy 30 mA o natychmiastowym dziataniu, chyba ze krajowe przepisy dotyczgce
wytgcznik réznicowo- okablowania stanowig inaczej.
pradowy

@ Sprzet elektryczny zgodny z norma EN/IEC 61000-3-12 (Europejska/Miedzynarodowa Norma Techniczna naktada ograniczenia
odnosnie prgdéw harmonicznych wytwarzanych przez sprzet podtagczony do uktadow niskonapieciowych publicznej sieci
elektroenergetycznej o pradzie wejsciowym >16 A i <75 A na faze).

9.3.4 Aby podtaczy¢ zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed wyciekiem na

wlocie)

UWAGA

Zawor odcinajacy (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie) jest wyposazony w
procedure chronigcg przed zablokowaniem. Aby wigczy¢ te procedure, urzadzenie
musi by¢ podfgczone do zasilania przez caty rok. Procedura dziata w nastepujacy
sposob co 14 dni od ostatniego uruchomienia:

= Jesli urzadzenie nie dziata, uruchamiana jest procedura chronigca przed
zablokowaniem (czyli zawodr zamyka sie na krotki czas).

= Jesli urzadzenie dziata, procedura chronigca przed zablokowaniem jest
przesuwana maksymalnie o 7 dni. Jesli po tych 7 dniach urzadzenie nadal dziata,
zostanie tymczasowo wytgczone, aby wykonaé procedure chronigcg przed
zablokowaniem.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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AP| |

! X15A !

> H 1
d | 3 :

| = [ 1 |
.— | X14YA|X14Y X26A
N s |
X 1 i

| , |

i y E

X Dostarczane jako wyposazenie dodatkowe

Zamontowane fabrycznie

d Poprowadz kabel @> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

M4S | Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed
wyciekiem na wlocie)

X14Y |Podtacz X14YA do X14Y.

MMI

9.3.5 Odtaczanie zaworu odcinajgcego

INFORMACIA

[ J

l Przyktad uzycia zaworu odcinajacego. W przypadku jednej strefy temperatury
zasilania i kombinacji ogrzewania podtogowego i konwektoréw pompy ciepta, zawor
odcinajgcy nalezy zainstalowac¢ przed ogrzewaniem podtogowym, aby zapobiec
kondensacji na podtodze w trybie chtodzenia.

UWAGA
Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie zamkniety) i zaworu NO

(normalnie otwarty).

W przypadku zaworow odcinajgcych normalnie zamknietych

M2S (NC) X42M

X43M

M8S (NC)

x
N
)
<

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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W przypadku zawordw odcinajacych normalnie otwartych

X42M | !

M2S (NO) !
X43M | |

M8S (NO) X42M | |
X43M |

d = Poprowadz kabel @> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: (2 + mostek)x1 mm?

= To zfacze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne" [r 129].

M2S | Zawor odcinajacy dla strefy Obcigzenie maksymalne: 0,1 A,
gtéwne;j 230V AC

M8S | Zawor odcinajgcy dla strefy
dodatkowej

NC | Normalnie zamkniety

NO Normalnie otwarty

1 = [13] We/Wy zewnetrzne:

MMI
- Zawor odcinajacy strefy gitdwnej
- Zawor odcinajacy strefy dod.
= [6.4.22] Zawor odcinajacy strefy gidéwnej (status sitownika,
tylko do odczytu)
= [6.4.23] Zawor odcinajacy strefy dod. (status sitownika, tylko do
odczytu)
Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczgcych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora.
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.3.6 Podtgczanie pomp (pompy CWU i/lub pomp zewnetrznych)

N : i
0/ 0 /6 /0
a 71 [ H7] ) {9]11
: 18} | Hsl/ o]
M4P P xaom i) 1 xasm
M5P b T e i
M6P
d = Poprowad? kabel @> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczanie okablowania elektrycznego do jednostki
wewnetrznej" [» 142].
= Przewody: (2+GND)x1 mm?
= To ztgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne"[» 129].
X Przekaznik zewnetrzny
M2P | Pompa CWU:
= Maksymalne obcigzenie: 2 A (prad rozruchowy), 230 V AC, 1 A
(prad o statym natezeniu)
M4P |Pompa wspomagajgca Obcigzenie maksymalne: 0,3 A,
chtodz./ogrzew. 230V AC
M5P |Pompa zew. chtodz./
ogrzew. git.
M6P |Pompa zew. chtodz./

ogrzew. dod.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne

- Pompa CWU: Pompa uzywana do natychmiastowego podgrzewania
wody i/lub dezynfekcji. W takim przypadku nalezy rowniez okresli¢
funkcje w ustawieniu [4.13] Pompa CWU:

*Natychmiastowe uzyskanie cieptej wody
*Dezynfekcja
* Oba

- Pompa wspomagajaca chtodz./ogrzew.: Pompa pracuje, gdy
pojawi sie zadanie ze strefy gtownej lub dodatkowe;.

- Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.:Pompa pracuje, gdy pojawi
sie zadanie ze strefy gtéwne;.
- Pompa zew. chtodz./ogrzew. dod.: Pompa pracuje, gdy pojawi
sie zgdanie ze strefy dodatkowe;.
= [4.26] Harmonogram pompy CWU
= [6.4.24] Pompa wspomagajaca chtodz./ogrzew. (status sitownika,
tylko do odczytu)
= [6.4.25] Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt. (status sitownika, tylko
do odczytu)
= [6.4.26] Pompa zew. chtodz./ogrzew. dod. (status sitownika,
tylko do odczytu)
Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczgcych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora.

9.3.7 Podtgczanie wyjscia alarmowego

................................

d |- Poprowad? kabel @> w sposdb opisany w  punkcie
"9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x1 mm?

= To ztgcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza We/
Wy zewnetrzne" [r 129].

X | Wyjscie alarmowe:
= Obcigzenie maksymalne: 0,3 A, 230V AC

MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne (Alarm): Jedli rodzaj usterki to btad, zostanie
aktywowane wyjscie alarmowe.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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9.3.8 Podtgczanie wyjscia wtgczenia/wytaczenia chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia

d |- Poprowadz kabel @> w sposdéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x1 mm?

= To ztagcze wyjSciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne"[) 129].

X | Wyjscie Wt./WYt. chtodzenia/ogrzewania pomieszczenia.
= Obcigzenie maksymalne: 0,3 A, 230 V AC

MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne (Tryb chtodz./ogrzew.): Ten sygnat jest
aktywny, gdy jednostka pracuje w trybie chtodzenia pomieszczenia.

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczgcych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora.

9.3.9 Podtgczanie przetgczania na zewnetrzne zrédto ciepta

i

INFORMACIJA
Praca biwalentna jest mozliwa TYLKO w przypadku JEDNEJ strefy temperatury wody

zasilajacej za pomoca:

= sterowania termostatem pokojowym, LUB

" sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu.

d |- Poprowadz kabel @ w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podfagczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x1 mm?

= To ztacze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne"[» 129].

X |Przetgczanie na zewnetrzne zrédto ciepta:
= Obcigzenie maksymalne: 0,3 A, 230 V AC

MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne (Zewnetrzne zrddio ciepia): Ten sygnat
wysyta aktywne zgdanie uruchomienia zewnetrznego zrédta ciepta.

= [5.14] System biwalentny
= [5.37] Obecny system biwalentny (WLACZONE)

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczgcych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.3.10 Podtgczanie biwalentnego zaworu obejscia

UWAGA
Okablowanie jest inne w przypadku zaworu NC (normalnie zamkniety) i zaworu NO

(normalnie otwarty).

W przypadku biwalentnych zawordw obejscia normalnie zamknietych

M6S (NC)

M6S (NO)

d = Poprowad? kabel @°> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzgdzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: (2 + mostek)x1 mm?

= To ztagcze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne"[) 129].

M6S | Biwalentny zawér obejscia (aktywowany podczas pracy w trybie
biwalentnym):

= Obcigzenie maksymalne: 0,1 A, 230 V AC

NC | Normalnie zamkniety

NO |Normalnie otwarty

m = [13] We/Wy zewnetrzne (Biwalentny zawdr obejscia)
= [5.14] System biwalentny
= [5.37] Obecny system biwalentny (WtACZONE)

= [6.4.21] Biwalentny zawdér obejscia (status sitownika, tylko do
odczytu): Zawor, ktory omija przeptyw, gdy dziata pompa pomocniczego
zrodta ciepta.

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczacych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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9.3.11 Podtgczanie oddzielonego zaworu obejscia

UWAGA
Okablowanie jest inne w przypadku:

= zaworu 2-przewodowego NC (normalnie zamkniety)

= zaworu 2-przewodowego NO (normalnie otwarty)

= zaworu 3-przewodowego NO (normalnie otwarty)

W przypadku zaworu 2-przewodowego normalnie zamknietego:

M7S (NC)
2-wire type

x
N
)
<

........................................

x
~
w
<

________________________________________________________

M7S (NO)
2-wire type

mrsvo) 4 [ e e A 12 xaom
3-wiretype (SPDT) ¢ | |
X43M | |
| XM | |
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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d = Poprowadz kabel @> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: (2 lub 3 + mostek)x1 mm?

= To ztacze wyjsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne" [r 129].

M7S | Oddzielony zawér obejscia:
= Obcigzenie maksymalne: 0,1 A, 230 V AC

2-wire | Typ 2-przewodowy
type

3-wire | Typ 3-przewodowy (SPDT)

type
(SPDT)

NC | Normalnie zamkniety

NO Normalnie otwarty

MMI

= [13] We/Wy  zewnetrzne (0Oddzielony zawdér  obejscia):
W systemach z duzym zbiornikiem buforowym mozna zainstalowac 3-
drogowy oddzielony zawdr obejscia (sterowany przez jednostke
wewnetrzng) przed elementem oddzielajgcym. Podczas dziatania funkcji
zapobiegania zamarzaniu rur z wodg zawdr omija duzy zbiornik
buforowy. Zapobiega to niepotrzebnej cyrkulacji, utrzymuje bardziej
rownomierng temperature w zbiorniku buforowym i tym samym
ogranicza niepozgdane taktowanie pompy ciepta.

= [3.10] 0Oddzielony hydraulicznie (WtACZONE)

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazowkach dotyczgcych
zastosowania w przewodniku odniesienia dla instalatora.

9.3.12 Podtgczanie miernikdw energii elektrycznej

i

INFORMACIA

Ta funkcja NIE jest dostepna we wczesnych wersjach oprogramowania interfejsu

uzytkownika.

/l/l/l/l

/l/l/l/l

X45M ;
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e = Poprowadz kabel ®> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2 (na metr)x0,75 mm?

= To ztagcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne"[r 129].

S2S Miernik energii elektrycznej 1 | Obcigzalnosé stykéw: 16 V DC

S3S Miernik energii elektrycznej 2

MMI

9.3.13 Podtgczanie termostatu bezpieczenstwa

Nalezy podtgczy¢ termostat bezpieczenstwa do urzadzenia, aby zapobiec
przekazywaniu zbyt wysokich temperatur do poszczegdlnych stref.

Uwaga: W przypadku 2 stref temperatury zasilania z zestawem dwustrefowym,
nalezy podtgczy¢ drugi termostat bezpieczenstwa (dla strefy gtownej) do skrzynki
sterujgcej zestawu dwustrefowego (EKMIKPOA), aby zapobiec przekazywaniu zbyt
wysokich temperatur do strefy gtownej.

Wiecej informacji na temat termostatu bezpieczenstwa dla strefy gtéwnej, patrz
"6.2.3 Wiele pomieszczen — Dwie strefy temperatury zasilania" [» 62].

UWAGA
Nalezy wybrac i zainstalowac termostat bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami.
W kazdym z przypadkéw, aby zapobiec niepotrzebnemu dziataniu termostatu
bezpieczenstwa, zalecamy, aby:

= Termostat bezpieczenstwa resetowat sie automatycznie.

= Szybkos¢ zmian temperatury termostatu bezpieczenstwa wynosita maksymalnie
2°C/min.

® Temperature zadziatania termostatu bezpieczenstwa nalezy wybra¢ zgodnie z
limitem przegrzania.

* Miedzy termostatem bezpieczenstwa i elektrozaworem  3-drogowym
dostarczonym ze zbiornikiem cieptej wody uzytkowej zachowac¢ minimalng
odlegtos¢ 2 m.

INFORMACIA

Maksymalna temperatura wody zasilajacej jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.12] Nastawa przegrzania. Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajgcej w uktadzie. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia, maksymalna
nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie
w kierunku nastawy.

i @

Maksymalna temperatura wody zasilajacej w strefie gtéwnej jest ustalana na
podstawie ustawienia [1.19] Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wtaczono
[3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla maksymalng
temperature wody zasilajgcej w strefie gtdwnej. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby
umozliwi¢ stabilne sterowanie w kierunku nastawy.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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.......................................................

e = Poprowad? kabel ®> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x0,75 mm?
= Dtugos¢ maksymalna: 50 m

= To ztgcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne"[r 129].

Q4L |Styk termostatu bezpieczenstwa dla urzadzenia:
= Obcigzalnos¢ stykéw: 16 V DC

W [13] We/Wy zewnetrzne (Termostat bezpieczenstwa)

9.3.14 Smart Grid

INFORMACIA

Funkcja miernika impulséw zasilania fotowoltaicznego Smart Grid (S4S) NIE jest
dostepna we wczesnych wersjach oprogramowania interfejsu uzytkownika.

i @

Ten podpunkt przedstawia rézne sposoby podtaczenia jednostki wewnetrznej do
Smart Grid (wiecej informacji zawiera przewodnik referencyjny konfiguracji):

Styki Smart Grid: 2 styki wejsciowe Smart Grid
= W przypadku stykow niskiego napiecia | Umozliwiaja wiaczenie nastepujacych
Smart Grid. trybow Smart Grid:
= W przypadku stykéw  wysokiego| H 2] Tryb pracy SG ready
napiecia Smart Grid. Wymaga to 1.0
instalacji 2 przekaznikéw z zestawu
S . 0 0 |Swobodna praca
przekaznikéw Smart Grid (EKRELSG). P
0 1 |Wymuszone wyt.
1 0 |Zalecane wt.
1 1 |Wymuszone wk.
[ 1] 2 | Tryb pracy SG ready
1.1
0 0 Stan pracy 2
0 1 Stan pracy 3
1 0 Stan pracy 1
1 1
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Miernik Smart Grid:

= W przypadku miernika niskiego
napiecia Smart Grid.
= W przypadku miernika wysokiego

napiecia Smart Grid. Wymaga to
instalacji 1 przekaznika z zestawu
przekaznikéw Smart Grid (EKRELSG).

Jesli miernik Smart Grid jest aktywny,
pompa ciepta i dodatkowe elektryczne
zrédta ciepta moga dziafag, jesli limit na
to pozwala.

Uwaga:

= Mozliwe, ze w niektoérych
przypadkach ten limit dla pompy
ciepta bedzie  ignorowany  ze
wzgleddow niezawodnosci (np.

uruchamianie i odszranianie pompy
ciepta).
= Jedli grzatka BUH musi sie wigczy¢ ze

wzgledéw ochronnych, zatgczy sie
z mocg co najmniej 2 kW (aby
zapewni¢  niezawodne  dziatanie),

nawet jesli oznacza to przekroczenie
limitu mocy.

Powigzane ustawienia w przypadku stykéw Smart Grid sg nastepujace:

= [13] We/Wy zewnetrzne:

=

- Styk HV/LV Smart Grid 1
- Styk HV/LV Smart Grid 2
= [9.14] Odpowiedz na zapotrzebowanie
= [9.14.1] Tryb pracy (Styki Smart Grid Ready)

Powigzane ustawienia w przypadku miernika Smart Grid sg nastepujace:

=

= [13] We/Wy zewnetrzne (Styk inteligentnego miernika)
= [9.14.1] Tryb pracy (Styk inteligentnego miernika)
= [9.14.7] Limit inteligentnego miernika

Potaczenia w przypadku stykéw niskiego napiecia Smart Grid

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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e = Poprowadz kabel ®> w sposdb opisany w punkcie

wewnetrznego" [» 142].
= Przewody: 0,75 mm?

We/Wy zewnetrzne"[r 129].

"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia

= To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza

= Obcigzalnos¢ stykéw: 16 V DC

S4S Miernik impulséw zasilania fotowoltaicznego Smart Grid:

Grid 1

S11S /B | Styk niskiego napiecia Smart
Grid 2

S10S /B | Styk niskiego napiecia Smart Napiecie: 16 V DC

Potaczenia w przypadku stykdw wysokiego napiecia Smart Grid

1 Zainstaluj 2 przekazniki z zestawu przekaznikdw Smart Grid (EKRELSG)

w nastepujacy sposob:
EKRELSG

K2A

DAIKIN EUROPE N.V.
———

D © ©
I [:]

@ | |

@1 I
I’ I |
1 1
1 1
I// ) ~ !
Qo |
1 ) !
7 @D
e ____1

a Sruby do K1A i K2A

b Naklejka do umieszczenia na przewodach wysokiego napiecia

AWG22 |Przewody (pomaranczowe AWG22) wychodzace ze stron
ORG stykow przekaznikéw; do podtgczenia do X45M

RED przekaznikéw; do podtgczenia do X42M

AWG18 |Przewody (AWG18 czerwone) wychodzgce ze stron cewek

K1A, K2A | Przekazniki

X NIE wymagane
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2 Podtgcz w nastepujgcy sposob:

8 N
kAl 6| | I8
koa [T El
i 4] {6]| &
X45M
6]/ 8]
X45M
EKRELSG
: A1
: K1A
: A2
: Al
4 ke
- : A2
d = Poprowad? kabel @> w sposéb opisany w punkcie

"9.3.1 Podfagczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 4x1 mm?

e = Poprowad? kabel ®> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podfagczenie okablowania elektrycznego do
urzadzenia wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x0,75 mm?

X Urzadzenie sterujgce 230 V AC

EKRELSG | Zestaw przekaznikéw Smart Grid

To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"9.1.6 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [» 129].

S48 Miernik impulsow zasilania fotowoltaicznego Smart Grid:
= Obcigzalno$¢ stykdw: 16 V DC

To zfacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"9.1.6 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [» 129].

1] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 1

2] Styk wysokiego napiecia Smart Grid 2

Potaczenia w przypadku miernika niskiego napiecia Smart Grid

.......................................................

a e o] |
S10S -I 61/ 5] i
; X45M !
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e = Poprowadz kabel ®> w sposdb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia
wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x0,75 mm?

= To ztagcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza
We/Wy zewnetrzne" [r 129].

S10S / H | Miernik niskiego napiecia Smart Grid:
= Napiecie: 16 V DC

Potaczenia w przypadku miernika wysokiego napiecia Smart Grid

1 Zainstaluj 1 przekaznik (K1A) z zestawu przekaznikéw Smart Grid (EKRELSG).
(patrz wyzej: Potgczenia w przypadku stykdw wysokiego napiecia Smart Grid).

2 Podtgcz w nastepujacy sposob:

e Q9 /0 /0 /0 /0
kA o] |
¥ s (6] | sl
i L ! X45M

EKRELSG

..........................

d = Poprowad? kabel @> w sposéb opisany w punkcie
"9.3.1 Podtgczenie okablowania elektrycznego do
urzagdzenia wewnetrznego" [» 142].

= Przewody: 2x1 mm?

X Urzadzenie sterujgce 230 V AC

EKRELSG | Zestaw przekaznikéw Smart Grid

To ztacze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz
"9.1.6 Ztacza We/Wy zewnetrzne" [» 129].

Miernik wysokiego napiecia Smart Grid

9.3.15 Podtaczanie karty WLAN (dostarczanej jako wyposazenie dodatkowe)

M [8.3] Brama bezprzewodowa
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1 Umies¢ karte sieci WLAN w gniezdzie na karte w interfejsie uzytkownika
jednostki wewnetrzne;.

9.3.16 Podtgczanie kabla Ethernet (Modbus / LAN)

Uzyj minimum kabla Ethernet Cat 6a o nastepujgcych parametrach:
= U/UTP (= nieekranowany)

= Ztacze: RJ45 meskie do RJ45 meskie

Uwaga:

= Zaleca sie, aby kabel miat (odlewane) odcigzenie, aby zapobiec
uszkodzeniom w przypadku prowadzenia w ciasnych miejscach.

= Maksymalna dtugos¢ kabla: 100 m.

0= &

97

a Router domowy

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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S

@ @ oo @@ @@ )
I 1 =
@
L
®
S ® A11P]
ceees RJ45

|

Rdzenie ferrytowe

W przypadku EPBX(U)10+14: zatozy¢ rdzenie ferrytowe (TRM-31-20-15E-WE i
GRFC-10 dostarczone jako wyposazenie dodatkowe) na kabel Ethernet zgodnie z
ilustracjg, jak najblizej ztgcza RJ45.

9.3.17 Podtgczanie wejscia zestawu solarnego

Ograniczenie: Mozliwe tylko w przypadku oddzielnego zbiornika EKHWP. W celu
hydraulicznego pod’faczenia zbiornika, patrz instrukcja montazu EKHWP.

/l/l/l/l
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e = Poprowadz kabel ©> w sposéb

wewnetrznego" [» 142].
= Przewody: 2x0,75 mm?

We/Wy zewnetrzne"[» 129].

"9.3.1 Podtaczenie okablowania elektrycznego do urzadzenia

= To ztgcze wejsciowe We/Wy zewnetrzne. Patrz "9.1.6 Ztacza

opisany w punkcie

S13S | Styk wejscia zestawu solarnego:
= Obcigzalnos¢ stykéw: 16 V DC

MMI

= [13] We/Wy zewnetrzne (WejsScie zestawu solarnego)
= [6.3.26] Wejscie zestawu solarnego (status czujnika (Wt./WYL.),

tylko do odczytu)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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10 | Konfiguracja

10 Konfiguracja

W tym punkcie opisano tylko podstawowg konfiguracje wykonywang za pomocg
kreatora konfiguracji. Aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe objasnienia oraz
dodatkowe informacje, nalezy zapoznac¢ sie z przewodnikiem referencyjnym

konfiguraciji.

Tryb uzytkownika a tryb instalatora

Na ekranie gtéwnym i wiekszosci innych ekrandw, jesli ma to zastosowanie, mozna
przefaczad sie miedzy trybem uzytkownika a trybem instalatora.

@ y- Tryb uzytkownika
° @ Tryb instalatora. Kod PIN:
a

5678

Struktura menu a przeglad ustawien w miejscu instalacji

Dostep do ustawien instalatora mozna uzyskac¢ za pomocg dwdch metod. Jednakze
NIE wszystkie ustawienia dostepne sg w przypadku obu metod.

Poprzez strukture menu (za pomocg numerdw pozycji):

1 Na ekranie gtdwnym uzyj przyciskdw nawigacyjnych (s oo o),

2 PrzejdZ do dowolnego menu:

[1] Strefa gidwna
[2] Strefa dodatkowa

[3] Ogrzew./chtodz.
pomieszczenia

[4] Ciepta woda uzytkowa

[5] Ustawienia

]
[6] Informacje
[7] Tryb konserwacji

8] Potaczenie

9] Energia

[
[
[10] Kreator konfiguracji
[11] Awaria

[

[

]
12] NIEUZYWANE
13] We/Wy zewnetrzne

Poprzez przeglad ustawien w miejscu instalacji:

1 Przejdz do [5.7]: Ustawienia > Przeglad ustawien w miejscu

instalacji.

2 Przejd? do Zadanego ustawienia w miejscu instalacji. W stosownych
przypadkach kody ustawied w miejscu instalacji sg opisane w przewodniku
referencyjnym konfiguracji. Przyktad: Przejdz do ustawienia 005, ktore
dotyczy funkcji zapobiegania zamarzaniu rur z wodg. Kody pdl, ktére nie maja

zastosowania, Sg Wyszarzone.
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3  Wybierz zadang wartosc.

a b c d
| |

5.7 - Przeglad ustawien w miejscu instalacji|  {01/10)

Kod ustawienia w miejscu instalacji
Wybrana warto$¢

Aby wybra¢ zgdang wartos¢

Aby przegladac rézne strony

S n T O

10.1 Kreator konfiguracji

Po pierwszym WHtACZENIU systemu interfejs uzytkownika wyswietla kreatora

konfiguracji. Uzyj kreatora, aby skonfigurowaé najwazniejsze ustawienia

poczatkowe, ktére umozliwig prawidtowe dziatanie urzadzenia.

= W razie potrzeby mozna ponownie uruchomi¢ kreatora konfiguracji uzywajac
struktury menu: [10] Kreator konfiguracji.

= W razie potrzeby mozna pdzniej skonfigurowa¢ wiecej ustawien uzywajac
struktury menu.

Kreator konfiguracji — przeglad

W zaleznosci od typu urzadzenia i wybranych ustawien, niektore kroki nie bedg
widoczne (Uwaga: Pozycja [10.2] nie jest uzywana).

C Wigczenie zasilania >

10.1] Y
Lokalizacja i jezyk Podwdjna strefa?
[10.3] l
Godzina/data [10.13~16]
Strefa dodatkowa
[10.4~7] Y
System b 4
Czy zbiornik jest obecny?
[10.8] Y
Grzatka BUH 10.17~18]
cwu
[10.9~12] !
Strefa gtéwna [10.19] I
C KONIEC >

Po wykonaniu wszystkich krokéw kreatora, w interfejsie uzytkownika zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie z poleceniem wejscia na strone Digital Key (t].
wykonania procedury odblokowania). Patrz "11.4.1 Odblokowanie jednostki
zewnetrznej (sprezarka)" [» 192].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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/\ UH-18/ UH-17

AR Digital Key

[10.1] Lokalizacja i jezyk
Ustaw:
= Kraj
= Jezyk
Uwaga: Domysiny Jezyk jest oznaczony biatym koétkiem po lewej stronie
selektora.

[10.2] NIEUZYWANE

[10.3] Godzina/data

Ustaw:

= Data

= Format zegara (24-godzinny lub AM/PM)
= Godzina

= Czas letni (Wt./WYt))

[10.4] System 1/4
Ustaw:
= Liczba stref
= System biwalentny
= Zbiornik CWU
= Typ zbiornika CWU

Liczba stref

System moze dostarczy¢ zasilanie do 2 stref temperatury wody. Podczas
konfigurowania nalezy ustawi¢ liczbe stref.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Jedna strefa
Tylko jedna strefa temperatury wody zasilajgce;.

SO SO

a Strefa temperatury zasilania gtdwnego

= Dwie strefy

Dwie strefy temperatury wody zasilajgcej. W przypadku ogrzewania, strefa
temperatury zasilania gtéwnego obejmuje emitery ciepta o najnizszej
temperaturze oraz stacje mieszajgcg pozwalajgcag uzyskac¢ zagdang temperature

wody zasilajgce;.
CANNEA m——

T

a Strefa temperatury zasilania dodatkowego: najwyzsza temperatura
b Strefa temperatury zasilania gtdwnego: najnizsza temperatura

¢ Stacja mieszajaca

INFORMACIA

°
l Stacja mieszajgca. Jesli uktad systemu zawiera 2 strefy temperatury zasilania, przed
strefg gtowng temperatury zasilania nalezy zainstalowac stacje mieszajaca. Mozliwe
sg jednak rowniez inne zastosowania dwustrefowe z zaworami odcinajgcymi. Wiecej
informacji mozna znalez¢ we wskazdéwkach dotyczacych  zastosowania
w przewodniku odniesienia dla instalatora.

UWAGA
BRAK konfiguracji systemu w nastepujacy sposdb moze spowodowac uszkodzenie
emiteréw ciepta. Jesli wystepuja 2 strefy, wazne jest, aby w ogrzewaniu:

= strefa o najnizszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa

gtéwna, i
= strefa o najwyzszej temperaturze wody zostata skonfigurowana jako strefa
dodatkowa.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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UWAGA
Jesli wystepuja 2 strefy i typy emiteréw zostang skonfigurowane nieprawidtowo,

woda o wysokiej temperaturze moze by¢ wysytana do emitera o niskiej temperaturze
(ogrzewanie podtogowe). Aby tego uniknac:

* Zainstaluj zawdr Aquastat/termostatyczny, aby unikngé wysytania zbyt wysokich
temperatur w kierunku emitera o niskiej temperaturze.

® Pamietaj, aby prawidtowo ustawi¢ typy emiterow dla strefy gtownej i dla strefy

dodatkowej, zgodnie z podtgczonym emiterem.

System biwalentny

Musi on pasowac do uktadu systemu. Czy zainstalowano zewnetrzne zrédto ciepta
(biwalentne)?

Wiecej informacji mozna znalez¢ we wskazéwkach dotyczgcych zastosowania
w przewodniku odniesienia dla instalatora oraz w ustawieniach w podreczniku
referencyjnym konfiguracji ([5.14] System biwalentny).

WHt. (zainstalowano) / WYt. (nie zainstalowano)

Zbiornik CWU

Musi pasowac do uktadu systemu. Czy zainstalowano zbiornik CWU?

WHt. (zainstalowano) / WYt. (nie zainstalowano)

Typ zbiornika CWU

Musi pasowac do uktadu systemu. Typ zbiornika CWU.

Maksymalng temperature zbiornika mozna ustawi¢ za pomocg ustawienia [4.11].

= EKHWS/E 1501 (EKHWS/E 1501)

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku, o pojemnosci 150 . Maksymalna
temperatura 60°C.

= EKHWS/E 1801 (EKHWS/E 180 1)

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku, o pojemnosci 180 I. Maksymalna
temperatura 60°C.

EKHWS/E 2001 (EKHWS/E 200 I)

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku, o pojemnosci 200 |. Maksymalna
temperatura 75°C.

= EKHWS/E 2501 (EKHWS/E 2501)

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku, o pojemnosci 250 |. Maksymalna
temperatura 75°C.

- EKHWS/E 3001 (EKHWS/E 300 )

Zasobnik z grzatkg BSH zainstalowang z boku, o pojemnosci 300 I. Maksymalna
temperatura 75°C.

EKHWP/HYC z BSH (EKHWP/HYC z grzatkg BSH)
Zasobnik z grzatka BSH zainstalowang u géry. Maksymalna temperatura 80°C.

= Innej firmy, mata wezownica
Zbiornik innej firmy z wezownicg wiekszg niz 1,05 m?. Maksymalna temperatura
60°C.

= Innej firmy, duza wezownica
Zbiornik innej firmy z wezownicg wieksza niz 1,80 m?. Maksymalna temperatura
75°C.
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[10.5] System 2/4

Ustaw:

= Zawér  3-drogowy: wybierz sposréd standardowych mozliwosci We/Wy
zewnetrzne.

Uwaga: Wyswietlany tylko wtedy, gdy w kroku [10.4] System 1/4 opcja
Zbiornik CWU ma ustawienie Wt.

= Biwalentny zawdér obejscia: wybierz sposrdd standardowych mozliwosci
We/Wy zewnetrzne.

Uwaga: Wyswietlany tylko wtedy, gdy w kroku [10.4] System 1/4 opcja System
biwalentny ma ustawienie Wt.
Informacje na temat elektrycznego podtaczenia:

= Biwalentny zawér obejscia, patrz "9.3.10 Podtgczanie biwalentnego
zaworu obejscia" [» 157].

= Zawér  3-drogowy, patrz instrukcja instalacji zaworu 3-drogowego oraz
dodatek do sprzetu opcjonalnego.

[10.6] System 3/4

Nie dotyczy.

[10.7] System 4/4

Ustaw Wybor pracy awaryjnej.

Wybér pracy awaryjnej

Gdy wystgpi awaria pompy ciepta, to ustawienie (takie samo, jak ustawienie
[5.23]) okresla, czy inne zrddta ciepta mogg przejgc ogrzewanie pomieszczenia i
CWU.

W przypadku braku automatycznego petnego przejecia przez inne Zrédta ciepta
pojawi sie okienko wyskakujgce (o takiej samej tresci, jak ustawienie [5.30]),

w ktérym mozna recznie potwierdzié, ze inne zrddta ciepta moga w petni przejgé
ogrzewanie (tj. ogrzewanie pomieszczenia do normalnej nastawy i tryb CWU =
WEACZONY).

Gdy dom pozostaje bez nadzoru przez dtuzszy czas, zalecamy korzystanie z funkgji
auto. red. ogrz. pom./CWU wy. w celu utrzymania niskiego zuzycia
energii.

[5.23] Gdy wystapi awaria pompy ciepta, Petne przejecie
wystepuje ... przez inne zrédta ciepta
Reczna Bez przejecia: Po recznym
= Ogrzewanie pomieszczenia = potwierdzeniu
WYtACZONE

* Praca w trybie CWU = WYtACZONA

Automat. Petne przejecie: Automatyczny

= Ogrzewanie pomieszczenia do
normalnej nastawy

= Praca w trybie CWU = WtACZONA

auto. red. |CzeSciowe przejecie: Po recznym
ogrz. pom./ |. Ogrzewanie  pomieszczenia  do potwierdzeniu
CWU wi. ograniczonej nastawy

= Praca w trybie CWU = WtACZONA

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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auto. red. |Czesciowe przejecie: Po recznym
ogrz. pom./ |. Ogrzewanie  pomieszczenia  do potwierdzeniu
CWU wyt. ograniczonej nastawy

= Praca w trybie CWU = WYtACZONA

norm. auto. |Czesciowe przejecie: Po recznym
ogrz. pom./ |. Ogrzewanie  pomieszczenia  do potwierdzeniu
CWU wyt. normalnej nastawy

= Praca w trybie CWU = WYtACZONA

UWAGA

Tryb konserwacji / Potwierdzenie awarii. Tryb konserwacji jest przeznaczony dla
instalatorow i serwisantow. Po wejsciu w tryb konserwacji zaktada sie, ze instalator
jest juz Swiadomy wszystkich aktywnych btedéw lub problemow systemu. W zwigzku
z tym podczas aktywnego trybu konserwacji system NIE wyswietla zadnych okien
potwierdzajgcych awarie. Po wyjsciu z trybu konserwacji, jesli dotyczy, pojawig sie
okna potwierdzajagce awarie. Jesli potwierdzenie zostato juz udzielone przed
wejsciem w tryb konserwacji, dodatkowe potwierdzenie nie jest wymagane.

UWAGA

Zasilanie z taryfa o korzystnej stawce kWh / Potwierdzenie pracy awaryjnej. Moze
by¢ konieczne reczne potwierdzenie pracy awaryjnej (tj. petne przejecie przez inne
zrédta ciepta) po raz drugi, jesli:

- Poczgtkowo wystgpit btad jednostki zewnetrznej i potwierdzono prace awaryjng po
raz pierwszy.

- Nastepnie zasilanie jednostki zewnetrznej zostato przerwane (WYt.), a pdzniej
przywrocone (Wt.) (np. w przypadku sygnatu tymczasowego przerwania zasilania
z taryfg o korzystnej stawce kWh).

Jesli wymagane jest ciggte komfortowe ogrzewanie, nalezy ustawi¢ Wybér pracy
awaryjnej = Automat..

INFORMACJA

Jesli dojdzie do awarii pompy ciepta i opcja Wybdr pracy awaryjnej NIE bedzie
ustawiona na Automat., nastepujace funkcje pozostang aktywne nawet wtedy, gdy
uzytkownik NIE potwierdzi pracy awaryjnej:

i @

® Ochrona przeciwzamrozeniowa
= Qsuszanie szlichty ogrzewania podtogowego
= Zapobieganie zamarzaniu rur z woda

= Dezynfekcja

INFORMACIA

Gdy inne zrodta ciepta przejma obcigzenie cieplne z pompy ciepta, zuzycie energii
moze byc¢ znacznie wyzsze.

i @

[10.8] Grzatka BUH
Ustaw:
= Konfiguracja sieci:
- Jednofazowy
- Tréjfazowy 3x400V+N
- Tréjfazowy 3x230V
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= Maksymalna wydajnosc:

- Suwak ograniczony w zaleznosci od konfiguracji sieci i bezpiecznika. Uwaga:
Podczas odszraniania grzatka BUH moze dziata¢ z mocg do maksymalnej
wartosci okreslonej tutaj. W razie potrzeby mozna ograniczy¢ te wartosé (ale
nie ponizej 2 kW, aby zapewnic¢ niezawodng prace).

= Bezpiecznik >10 A (Wt./WVYL.)

Maksymalna wydajnos¢ sugerowana przez interfejs uzytkownika bazuje na
wybranej konfiguracji sieci i, jesli dotyczy, wielkosci bezpiecznika. Instalator moze
jednak obnizy¢ maksymalng wydajnos¢ grzatki BUH, uzywajgc listy przewijania.
Ponizsza tabela zawiera przeglagd dynamicznych maksymalnych wartosci listy

przewijania.

Konfiguracja Bezpiecznik Maksymalna wydajnosc¢

sieci >10 A Modele 4V Modele 9W

Jednofazowy (wyszarzone) Ograniczenie do Ograniczenie do
4,5 kw® 6 kw®

Trojfazowy WYL Ograniczenie do
3x400V+N 4 kw®

WH. Ograniczenie do
9 kw

Trojfazowy (wyszarzone) Ograniczenie do
3x230V 4 kw®

@ Ale nie mniej niz 2 kW.

[10.9] Strefa gidwna 1/4

Ustaw:
= Typ emitera
= Sterowanie

Typ emitera

Musi pasowac do uktadu systemu. Typ emitera strefy gtéwne;.

= Grzejnik

= Ogrzewanie podtogowe
= Konwektor pompy ciepta

Ustawienie Typ emitera wptywa na wartos¢ docelowa delta T w ogrzewaniu w

nastepujacy sposob:
Typ emitera Strefa gidéwna Wartos¢ docelowa delta T w ogrzewa-
niu
Ogrzewanie podlogowe 3~10°C
Konwektor pompy ciepta 3~10°C
Grzejnik 3~20°C

Ogrzewanie lub chfodzenie strefy gtdwnej moze potrwac dtuzej. Zalezy to od:

= objetosci wody w uktadzie;

= typu emitera ciepta strefy gtéwnej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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UWAGA
Srednia temperatura emitera = Temperatura wody zasilajacej — (Delta T)/2

Oznacza to, ze dla takiej samej nastawy temperatury zasilania srednia temperatura
emitera grzejnikdw jest nizsza od temperatury ogrzewania podfogowego z powodu
wiekszej wartosci delta T.

Przyktadowe grzejniki: 40-10/2=35°C
Przyktadowe ogrzewanie podtogowe: 40-5/2=37,5°C

Aby to skompensowac, mozna zwiekszy¢ zgdane temperatury krzywej zaleznej od
pogody.

INFORMACJA

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.12] Nastawa przegrzania. Limit ten okresla maksymalng temperature wody
zasilajacej w uktadzie. W zaleznosci od wartosci tego ustawienia, maksymalna
nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby umozliwi¢ stabilne sterowanie
w kierunku nastawy.

i @

Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtéwnej jest ustalana na
podstawie ustawienia [1.19] Przegrzanie obiegu wody, tylko jesli wtgczono
[3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy. Limit ten okresla maksymalng
temperature wody zasilajgcej w strefie gtownej. W zaleznosci od wartosci tego
ustawienia, maksymalna nastawa LWT zostanie réwniez zmniejszona o 5°C, aby
umozliwic stabilne sterowanie w kierunku nastawy.

Sterowanie

Okresla metode sterowania jednostka dla strefy gtéwne;.

= Woda zasilajgca: Decyzja odnosnie do pracy jednostki zalezy od

temperatury wody zasilajgcej i nie jest zalezna od rzeczywistej temperatury
pomieszczenia i/lub  zapotrzebowania na ogrzewanie lub chtodzenie
pomieszczenia.

= Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu: Decyzja odnosnie do pracy
jednostki zalezy od termostatu zewnetrznego lub urzgdzenia réwnowaznego
(np. konwektora pompy ciepta).

= Termostat pokojowy: Decyzja odnosnie do pracy urzadzenia zalezy od

temperatury otoczenia dedykowanego interfejsu regulacji komfortu cieplnego
(BRC1HHDA uzywany jako termostat pokojowy).

W przypadku sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu nalezy
rowniez ustawi¢ [1.13] Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (Zrédto
wejsciowei Typ potaczenia):

Zrodto wejsciowe:

Musi pasowa¢ do uktadu systemu. Zrédto sygnatu zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu dla strefy gtéwnej.

= Sprzet: W przypadku zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
podtgczonego do urzadzenia.

= Zewnetrzny (Modbus/Cloud): W przypadku chmury i Modbus.

Typ potaczenia:

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jedli [1.13] Zrédto wejs$ciowe =
Sprzet.

Musi pasowac do uktadu systemu. Typ zewnetrznego termostatu

w pomieszczeniu dla strefy gtéwnej.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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= Styk pojedynczy: Uzywany zewnetrzny termostat w pomieszczeniu moze
wystaé jedynie stan WHACZENIA/WYtACZENIA termostatu. Nie ma separacji
pomiedzy zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub chtodzenie.
Wybierz te warto$¢ w przypadku podtgczenia do konwektora pompy ciepta
(FWX*).

= Styk podwdjny: Uzywany zewnetrzny termostat w pomieszczeniu moze
wystaé¢ oddzielny stan WHACZENIA/WYtACZENIA termostatu dla ogrzewania/
chtodzenia.
Wybierz te wartos¢ w przypadku podtaczenia do przewodowego sterowania
wielostrefowego, przewodowych termostatow pokojowych (EKRTWA) Ilub
bezprzewodowych termostatow pokojowych (EKRTRB).

UWAGA
Jesli uzywany jest zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, zewnetrzny termostat

W pomieszczeniu bedzie sterowat ochrong przeciwzamrozeniowg.

[10.10] Strefa gitdwna 2/4

Ustaw:

= Tryb nastawy ogrzew.:
- Bezwzgl.
- Zaleznie od pogody

= Tryb nastawy chtodz.:
- Bezwzgl.

- Zaleznie od pogody

[10.11] Strefa gtdéwna 3/4 (Krzywa ogrzewania zalezna od pogody)

Okresla krzywa zalezng od pogody uzywang do okreslenia temperatury wody
zasilajgcej strefy gtownej w trybie ogrzewania pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb nastawy ogrzew.
(strefa gtdwna) = Zaleznie od pogody.

Patrz "10.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 181].

[10.12] Strefa gitdwna 4/4 (Krzywa chtodzenia zalezna od pogody)

Okresla krzywa zalezng od pogody uzywang do okreslenia temperatury wody
zasilajacej strefy gtdwnej w trybie chtodzenia pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb nastawy chtodz.
(strefa gtéwna) = Zaleznie od pogody.

Patrz "10.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 181].

[10.13] Strefa dodatkowa 1/4

Ustaw:
= Typ emitera
= Sterowanie

Typ emitera

Musi on pasowac do uktadu systemu. Typ emitera strefy dodatkowe]. Wiecej
informacji zawiera punkt " [10.9] Strefa gidwna 1/4" [» 176].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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= Ogrzewanie podtogowe
= Konwektor pompy ciepta
= Grzejnik

Sterowanie

Wyswietla (tylko do odczytu) metode sterowania jednostkg dla strefy dodatkowej.
Jest ona okreslana przez metode sterowania jednostkg dla strefy gtéwnej (patrz
"[10.9] Strefa gtodwna 1/4" [» 176]).

= Woda zasilajaca, jesli metoda sterowania jednostkg dla strefy gtdéwnej to
Woda zasilajaca.

= Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu, jesli metoda sterowania
jednostkg dla strefy gtownej to

- Zewnetrzny termostat w pomieszczeniulub

- Termostat pokojowy

W przypadku sterowania zewnetrznym termostatem w pomieszczeniu nalezy
rowniez ustawi¢ [2.13] Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu (Zrédto
wejsciowe i Typ potaczenia):

Zrédto wejsciowe:

Musi pasowac do uktadu systemu. Zrédto sygnatu zewnetrznego termostatu w
pomieszczeniu dla strefy dodatkowe;.

= Sprzet: W przypadku zewnetrznego termostatu w pomieszczeniu
podfgczonego do urzadzenia.

= Zewnetrzny (Modbus/Cloud): W przypadku chmury i Modbus.

Typ potaczenia:

Ograniczenie: Ma zastosowanie tylko, jedli [2.13] Zrédto wejsciowe =
Sprzet.

Musi pasowac do uktadu systemu. Typ zewnetrznego termostatu
w pomieszczeniu dla strefy dodatkowej.

= Styk pojedynczy: Uzywany zewnetrzny termostat w pomieszczeniu moze
wystaé jedynie stan WHACZENIA/WY+ACZENIA termostatu. Nie ma separacji
pomiedzy zapotrzebowaniem na ogrzewanie lub chtodzenie.
Wybierz te wartos¢ w przypadku podfaczenia do konwektora pompy ciepta
(FWX*).

= Styk podwdjny: Uzywany zewnetrzny termostat w pomieszczeniu moze
wysta¢ oddzielny stan WtACZENIA/WYtACZENIA termostatu dla ogrzewania/
chtodzenia.
Wybierz te wartos¢ w przypadku podtaczenia do przewodowego sterowania
wielostrefowego, przewodowych termostatow pokojowych (EKRTWA) lub
bezprzewodowych termostatéw pokojowych (EKRTRB).

[10.14] Strefa dodatkowa 2/4
Ustaw:
= Tryb nastawy ogrzew.:
- Bezwzgl.
- Zaleznie od pogody
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= Tryb nastawy chtodz.:
- Bezwzgl.

- Zaleznie od pogody

[10.15] Strefa dodatkowa 3/4 (Krzywa ogrzewania zalezna od pogody)

Okresla krzywa zalezng od pogody uzywang do okreslenia temperatury wody
zasilajacej strefy dodatkowej w trybie ogrzewania pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb nastawy ogrzew.
(strefa dodatkowa) = Zaleznie od pogody.

Patrz "10.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 181].

[10.16] Strefa dodatkowa 4/4 (Krzywa chtodzenia zalezna od pogody)

Okresla krzywa zalezng od pogody uzywang do okreslenia temperatury wody
zasilajgcej strefy dodatkowej w trybie chtodzenia pomieszczenia.

Ograniczenie: Krzywa jest uzywana tylko wtedy, gdy Tryb nastawy chtodz.
(strefa dodatkowa) = Zaleznie od pogody.

Patrz "10.2 Krzywa zalezna od pogody" [» 181].

[10.17] Kreator konfiguracji-CWU1/2

Ustaw:
= Tryb pracy
= Wydajnos¢ podgrzewania

Tryb pracy

Okresla sposéb przygotowania cieptej wody uzytkowej. Te 3 rézne sposoby rdznig
sie od siebie sposobem ustawiania zgdanej temperatury zbiornika oraz sposobem,
w jaki jednostka na nig reaguje.

= Powtérne ogrzewanie: Zbiornik moze by¢ ogrzewany TYLKO w trybie
dogrzewania.

= Harmonogram i powtdrne ogrzewanie: Zbiornik jest ogrzewany zgodnie
z harmonogramem i pomiedzy zaplanowanymi cyklami ogrzewania,
dogrzewanie jest dozwolone.

= Zaprogramowane: Zbiornik moze by¢ ogrzewany TYLKO zgodnie
z harmonogramem.

Wiecej informacji o sterowaniu cieptag wodg uzytkowga zawiera przewodnik
referencyjny konfiguracji.

INFORMACIA

°
l W przypadku jednostek montowanych na Scianie z oddzielnym zasobnikiem bez
wewnetrznej grzatki BSH:

Istnieje ryzyko zbyt matej wydajnosci grzewczej w przypadku czestego korzystania z
cieptej wody uzytkowej. Po wybraniu Tryb pracy = Powtdérne ogrzewanie
(dozwolone tylko dogrzewanie zbiornika) wystapig czeste i dtugie przerwy w
ogrzewaniu/chtodzeniu pomieszczenia.

Wydajnos¢ podgrzewania

Okresla tryb wydajnosci uzywany do przygotowania cieptej wody uzytkowe;.

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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= Bardzo Eko: Priorytet maksymalnej efektywnosci energetyczne;.
= Eko: Zapewnia zréwnowazone potgczenie wydajnosci i komfortu.
= Komfort: Priorytet komfortu cieptej wody i szybkiego podgrzania.

Wiecej informacji o sterowaniu cieptg wodg uzytkowg zawiera przewodnik
referencyjny konfiguracji.

[10.18] Kreator konfiguracji—CWU2/2

Ustaw:
* Nastawa zbiornika (wybierz wartosc)
* Histereza (wybierz wartos¢)

[10.19] Kreator konfiguracji

Kreator konfiguracji zakoniczyt prace!

Upewnij sie, ze 1lista kontrolna rozruchu w aplikacji e-Care
takze zostata wypeiniona.

10.2 Krzywa zalezna od pogody

10.2.1 Czym jest krzywa zalezna od pogody?

Dziatanie zalezne od pogody

Urzadzenie dziata zaleznie od pogody, jesli zgdana temperatura wody zasilajgcej
jest okreslana automatycznie w zaleznosci od temperatury zewnetrznej. Dlatego
urzadzenie jest potgczone z czujnikiem temperatury na pétnocnej scianie budynku.
Jedli temperatura zewnetrzna spada lub rosnie, urzadzenie natychmiast to
kompensuje. W ten sposéb urzgdzenie nie musi czeka¢ na informacje zwrotne
z termostatu, aby zwiekszy¢ lub zmniejszyé temperature wody zasilajgcej. Poniewaz
reaguje szybciej, zapobiega wysokim wzrostom i spadkom temperatury
pomieszczenia i temperatury wody w kranach.

Korzysci
Dziatanie zalezne od pogody zmniejsza zuzycie energii.

Krzywa zalezna od pogody

Aby modc kompensowaé rdznice temperatur, urzadzenie wykorzystuje krzywa
zalezng od pogody. Ta krzywa okresla rdznice temperatury wody zasilajgcej przy
réznych temperaturach zewnetrznych. Poniewaz nachylenie krzywej zalezy od
warunkéw lokalnych, takich jak klimat i izolacja budynku, krzywa moze zostac
dostosowana przez instalatora lub uzytkownika.

Rodzaj krzywej zaleinej od pogody

Rodzajem krzywej zaleznej od pogody jest "krzywa 2-punktowa".

Dostepnos¢

Krzywa zalezna od pogody jest dostepna dla:
= Strefa gtdwna — ogrzewanie

= Strefa gtdwna — chtodzenie

= Strefa dodatkowa — ogrzewanie

= Strefa dodatkowa — chtodzenie
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10.2.2 Korzystanie z krzywych zaleznych od pogody

Powigzane ekrany

Ponizsza tabela pokazuje:
= Gdzie mozna zdefiniowac rézne krzywe zalezne od pogody
= Kiedy jest uzywana krzywa (ograniczenie)

Aby zdefiniowa¢ krzywg, przejdz do... Krzywa jest uzywana, gdy...

[1.8] Strefa gtdéwna >Krzywa [1.5] Tryb nastawy ogrzew. =
ogrzewania zalezna od pogody |Zaleznie od pogody

[1.9] Strefa gidwna >Krzywa [1.7] Tryb nastawy chtodz.
chtodzenia zalezna od pogody |Zaleznie od pogody

[2.8] Strefa dodatkowa >Krzywa [2.5] Tryb nastawy ogrzew. =
ogrzewania zalezna od pogody |Zaleznie od pogody

[2.9] Strefa dodatkowa >Krzywa [2.7] Tryb nastawy chtodz.
chtodzenia zalezna od pogody |Zaleznie od pogody

INFORMACIA

[ J
l Nastawa maksymalna i minimalna

Nie mozna skonfigurowac¢ krzywej uzywajac temperatur, ktére sg wyzsze lub nizsze
od maksymalnej i minimalnej nastawy dla danej strefy. Po osiggnieciu nastawy
maksymalnej lub minimalnej krzywa ulega spfaszczeniu.

Definiowanie krzywej zaleznej od pogody

Krzywa zalezng od pogody nalezy zdefiniowaé za pomocag dwdch nastaw (b, c).

Przyktad:
a_, . . L
o % Strefa gtéwna krzywej zaleznej od f
5 YT pogodk; %
S 350° .
-g 25.0° \ C
w ,
-15.0° 15° X
Og Temperatura na zewnatrz
d e
LWT Temperatura na zewnatrz
o o
B - 350°.,+ M - —-150°, +
0 6 v

Element Opis

a Wybrana krzywa zalezna od pogody:

= [1.8] Strefa gtéwna — Ogrzewanie ( 3% )
[1.9] Strefa gtéwna — Chtodzenie ( % )

= [2.8] Strefa dodatkowa — Ogrzewanie ( 3% )
[2.9] Strefa dodatkowa — Chtodzenie ( % )

b, c Nastawa 1 i nastawa 2. Mozna je zmienic:
= Przeciggajac nastawe.

= Stukajgc nastawe, a nastepnie uzywajgc przyciskéw - / +
w punktach d, e.

d,e Wartosci wybranej nastawy. Wartosci mozna zmieniac¢ za pomocg
przyciskéw —/ +.
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Element

Opis

f

Ograniczenie: Wyswietlane tylko wtedy, gdy zwiekszenie zostato juz
wybrane przez [1.26] dla strefy gtéwnej lub [2.20] dla strefy
dodatkowe;.

Zwieksz w okolicy ©°C (tak samo jak ustawienie [1.26] dla
strefy gtéwnej i [2.20] dla strefy dodatkowej).

Tego ustawienia nalezy uzy¢ w celu kompensacji mozliwosci strat
ciepta budynku z powodu parowania lub topnienia lodu lub $niegu.
(np. w krajach lezacych w regionach chtodnych). W trybie
ogrzewania pomieszczenia, zgdana temperatura wody zasilajgcej
jest lokalnie zwiekszana, gdy temperatura zewnetrzna jest

bliska 0°C.

L: Wzrost; R: Zakres; X: Temperatura zewnetrzna; Y: Temperatura
wody zasilajacej

Mozliwe wartosci:

= Nie

= Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 4°C

= Zwieksz o 2°C, rozciggnij na 8°C

= Zwieksz o 4°C, rozciggnij na 4°C

= Zwieksz o 4°C, rozciggnij na 8°C

0$ X

Temperatura zewnetrzna.

0osY

Temperatura wody zasilajgcej dla wybranej strefy.

Ilkona odpowiada emiterowi ciepta dla danej strefy:
. @: Ogrzewanie podfogowe

. % Konwektor pompy ciepta

. ”H””U Grzejnik

Precyzyjna regulacja krzywej zaleznej od pogody

Nastepujgca tabela pokazuje, jak precyzyjnie wyregulowac krzywa zalezng od
pogody danej strefy:

Odczucie... Precyzyjna regulacja za pomo-
€3 nastaw:
Przy normalnych tem- |Przy niskich temperatu-| Nastawa 1 (b) Nastawa 2 (c)
peraturach zewnetrz- | rach zewnetrznych...
nych...
X Y X Y
oK Zimno ™ ™ — —
OK Goraco N N — —
Zimno OK — — ™ ™
Zimno Zimno ™ ™ ™ ™
Zimno Goraco N2 NE T 0
Goraco OK — — N% N%
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Odczucie... Precyzyjna regulacja za pomo-
c3 nastaw:

Przy normalnych tem- |Przy niskich temperatu-| Nastawa 1 (b) | Nastawa 2 (c)
peraturach zewnetrz- | rach zewnetrznych...
nych...
X Y X Y
Gorgco Zimno 0 ™ J N
Goraco Goraco N N§ N N

10.3 Struktura menu: Przeglad ustawien instalatora

UWAGA
Podczas zmiany niektorych ustawier dziatanie moze zosta¢ czasowo wstrzymane.

Dziatanie zostanie wznowione po powrocie do ekranu gtéwnego.

W zaleznosci od typu urzadzenia i wybranych ustawien, niektére ustawienia nie
beda widoczne.

[1] Strefa gtéwna

[1.6] Zakres nastawy: Ogrzew.

[1.12] Sterowanie

[1.13] Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
[1.14]RéZnica temp. ogrzewania

[1.16] Dopuszczalna wartos¢ chiodzenia
[1.18] Réznica temp. chtodzenia

[1.19] Przegrzanie obiegu wody

[1.20] Przechtodzenie obiegu wody
[1.26] Zwieksz w okolicy ©°C

[1.31] Termostat pokojowy Daikin

[1.43] Zakres nastawy: Chtodz.
[1.44]Minimalna szybko$S¢ przeptywu

[2] Strefa dodatkowa

[2.6] Zakres nastawy: Ogrzew.

[2.12] Sterowanie

[2.13] Zewnetrzny termostat w pomieszczeniu
[2.14]RéZnica temp. ogrzewania

[2.17] Réznica temp. chlodzenia

[2.20] Zwieksz w okolicy @°C

[2.33] Dopuszczalna wartos¢ chiodzenia
[2.37] Zakres nastawy: Chtodz.

[2.38] Minimalna szybko$¢ przeptywu

[3] Ogrzew./chtodz. pomieszczenia

[3.6] Strefa dodatkowa

[3.7]Maks. przekroczenie temperatury ogrzewania LWT
[3.8] Czas usredniania

[3.9]Maks. zaniZzenie temperatury chiodzenia LWT
[3.10] 0ddzielony hydraulicznie

[3.11] Nastawa przechtodzenia

[3.12] Nastawa przegrzania

[3.13] Zestaw dwustrefowy

[3.14] Obecny termostat pokojowy

[3.15]Minimalny czas pracy pompy ciepta

[3.17] Ciagta praca pompy na zadanie

[4] Ciepta woda uzytkowa

= [4.10] Dezynfekcja
= [4.11] Zakres pracy
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[4.13] Pompa CWU

[4.14] Grzatka BSH

= [4.18] Wtgcz dezynfekcje
[4.20] Timer opdZnienia dod. Zrédia
[4.23] Nastawa kompensacji BSH

[5] Ustawienia

[5.1] Wymuszone odszranianie

[5.2] Cicha praca

[5.5] Grzatka BUH

[5.7]1Przeglad ustawien w miejscu instalacji
[5.11] Resetuj czas pracy wentylatora

[5.14] Ustawienia systemu biwalentnego

[5.18] Ponowne uruchomienie systemu

[5.22] Przesuniecie czujnika otoczenia zewnetrznego
[5.28] Réwnowazenie

[5.29] Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego
[5.36] Zapobieganie zamarzaniu rur z wodg

[5.37] Obecny system biwalentny

[7] Tryb konserwacji

[7.1] Praca prébna sitownika
[7.2] 0dpowietrzanie
[7.3] Praca prébna

= [7.4]Osuszanie szlichty UFH
[7.7] Ustawienia pracy proébnej
[7.8] Awaria

[8] Potaczenie

= [8.6] Bezpieczne usuwanie napedu USB
= [8.11] Typ potaczenia z chmura

[9] Energia

9.11) Sprawnos$¢ kotla
9.12] Wskaznik EP
]
]

9.14] OdpowiedZ na zapotrzebowanie
9.15] Limity systemowe

[
[
(
[
[10] Kreator konfiguracji

Patrz "10.1 Kreator konfiguracji"[» 170].

[11] Awaria

[13] We/WYy zewnetrzne

Patrz "9.1.6 Ztgcza We/Wy zewnetrzne" [» 129].
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11 Przekazanie do eksploatac;i

UWAGA
Listy kontrolne rozruchu. Nalezy wypetnic rézne listy kontrolne rozruchu:

* W instrukcjach montazu (jednostki zewnetrznej i jednostki wewnetrznej) lub w
podreczniku odniesienia dla instalatora

= W aplikacji Daikin e-Care

UWAGA
Pierwsze uruchomienie. Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia w trybie

ogrzewania pomieszczenia lub cieptej wody uzytkowej, urzadzenie uruchomi sie na
krotko w trybie chtodzenia, aby zagwarantowac niezawodnos¢ pompy ciepta:

= 7 tego powodu grzatka BUH zwiekszy temperature wody, aby urzadzenie nie
zamarzto. W zaleznosci od objetosci wody w systemie, moze to potrwac do kilku
godzin. Pierwsze uruchomienie w trybie ogrzewania pomieszczenia Ilub
chtodzenia pomieszczenia (nie w trybie cieptej wody uzytkowej) jest wymagane,
aby ograniczy¢ zuzycie grzatki BUH. W przypadku pierwszego uruchomienia w
trybie cieptej wody uzytkowej, zuzycie grzatki BUH bedzie wieksze.

= Btad 89-10 moze wystgpic, jesli urzadzenie zostato zainstalowane w dni z duzymi
wahaniami temperatury. Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia btedu 89-10, zaleca
sie odczeka¢ kilka godzin po odblokowaniu urzgdzenia i otwarciu zaworu
odcinajgcego zbiornika czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej, a przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia. Jesli bfad 89-10 wystepuje nadal,
urzadzenie na krotko przerwie prace, a nastepnie jg wznowi. Urzadzenie bedzie
kontynuowac prace, ale minie wiecej czasu, zanim przetaczy sie z trybu
chtodzenia na ogrzewanie.

UWAGA

Jesli temperatura zewnetrzna jest nizsza niz 18°C, podczas uruchamiania w trybie
chtodzenia moze wystagpic btad 89-10. Zmienic tryb pracy na ogrzewanie i powtorzyé
proces

©

OSTRZEZENIE

Aby ochrona pozostata aktywna po rozruchu, NIE nalezy wytgczaé¢ wytacznikdéw (c)
jednostek. W przypadku zasilania z taryfg o normalnej stawce kWh (a) wystepuje
jeden wytacznik. W przypadku zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh (b)
wystepujg dwa wytgczniki.

a b

LY |7 LY Tt
v o [X

>

<

OFF
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UWAGA
Procedura chroniaca przed zablokowaniem — pompy i zawory:

Nastepujgce pompy i zawory s3 wyposazone w procedure chronigcg przed
zablokowaniem. Oznacza to, ze kiedy element jest nieaktywny (w przypadku pomp),
zamkniety (w przypadku zaworow odcinajacych) lub w bezruchu (w przypadku
zaworu mieszajgcego zestawu dwustrefowego) przez 24 godziny, element ten bedzie
uruchamiat sie na krétki czas, aby mie¢ pewnoscé, ze sie nie zablokuje.

- Pompa jednostkowa

- Pompa wspomagajaca chtodz./ogrzew.
-Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.

-Pompa zew. chtodz./ogrzew. dod.

-Zawor odcinajacy strefy gitéwnej

- Zawor odcinajacy strefy dod.

-Zawor mieszajacy zestawu dwustrefowego
-Pompa bezposrednia zestawu dwustrefowego
-Pompa mieszajgca zestawu dwustrefowego
Uwaga:

= Aby wigczy¢ procedury chronigce przed zablokowaniem, urzadzenie musi by¢
podtgczone do zasilania przez caty rok.

= W trybie konserwacji zabezpieczenie procedura chronigca przed zablokowaniem
nie dziata.

® Kiedy procedura chronigca przed zablokowaniem zostaje uruchomiona dla
jednego elementu (pompy lub zaworu odcinajgcego) w danej strefie, drugi
element w tej strefie, jesli jest zainstalowany, réwniez zostanie odblokowany.
Przyktad: Jesli pompa strefy gtéwnej jest odblokowywana, zawdr odcinajacy tej
strefy réwniez zostanie odblokowany.

UWAGA
Catkowicie przeptukane. Nalezy upewni¢ sie, ze system / przewody zewnetrzne

zostaty catkowicie przeptukane przed uruchomieniem, aby usung¢ potencjalne
zanieczyszczenia.

Powdd: Podczas odpowietrzania zanieczyszczenia (tj. osady i mikroorganizmy
tworzace biofilm i gazy) moga doprowadzi¢ do niezamierzonego uruchomienia
czujnika gazu jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej. Generuje to btad A0-02 (bfad
jednostki wewnetrznej) lub E0-06 (btad jednostki zewnetrznej) i automatycznie
wytacza jednostke. Btedy A0-02 i E0-06 mogag zosta¢ skasowane tylko przez
przeszkolonych instalatoréow z wymaganymi kompetencjami, poniewaz procedura
obejmuje wygenerowanie Digital Key.

UWAGA
Jesli  w przewodach zewnetrznych zainstalowano automatyczne zawory

odpowietrzajace:

* Miedzy jednostka zewnetrzna a jednostka wewnetrzng (na rurze doprowadzajacej
wode do jednostki wewnetrznej), nalezy je zamkna¢ po rozruchu.

= Za jednostkg wewnetrzng (po stronie emitera) mogg pozosta¢ otwarte po
rozruchu.

UWAGA
W przypadku domow o obcigzeniu cieplnym podobnym do deklarowanej mocy

grzewczej na etykiecie energetycznej, zaleca sie ustawienie [5.6.1] Aktywacja
przy zbyt matej mocy na 2 (Niedobér przy rdéwnowadze) i obnizenie
nastawy réwnowagi [5.6.2] Nastawa roéwnowagi do deklarowanej temperatury
biwalentnej -10°C (patrz karta produktu w torbie z akcesoriami lub internetowa baza
danych etykiet energetycznych (patrz: https://daikintechnicaldatahub.eu/)).
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UWAGA
Aby unikngé  WEACZANIA/WYtACZANIA  urzadzenia, zaleca sie go nie

przewymiarowywac. Nalezy sprawdzi¢ deklarowang moc grzewcza na etykiecie
energetycznej lub w internetowej bazie danych etykiet energetycznych: https://
daikintechnicaldatahub.eu/.

INFORMACIA

Kiedy urzadzenie zostanie WtACZONE, jego inicjalizacja potrwa 5 minut. W tym
czasie zawor odcinajgcy zabezpieczajgcy przed wyciekiem na wlocie pozostaje
zamkniety, wiec nie mozna korzystac z cieptej wody uzytkowej.

i @

INFORMACIA

Funkcje ochronne - "Tryb konserwacji". Oprogramowanie jest wyposazone w
funkcje ochronne. W razie potrzeby urzgdzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

i @

Funkcje ochronne: [3.4] Zapobieganie zamarzaniu, [5.36] Zapobieganie
zamarzaniu rur z wodai[4.18] Wtgcz dezynfekcje.

Nalezy pamieta¢, ze jesli system zbyt dtugo pozostaje w Tryb konserwacji (np.
nie przeprowadzono uruchomienia testowego lub przeprowadzono uruchomienie
testowe nie uruchamiajgc pompy), moze otworzy¢ sie zawdr chronigcy przed
zamarzaniem (zobacz "8.2.5 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem" [» 121]).

Funkcje ochronne nie powinny by¢ witgczone podczas montazu lub serwisowania.
Dlatego:

® Przy pierwszym uruchomieniu: Tryb konserwacji jest aktywny, a funkcje
ochronne sg domyslnie wytgczone. Po 12 godzinach tryb konserwacji zostanie
wyfaczony, a funkcje ochronne zostang witaczone automatycznie oprocz [4.18]
Wtacz dezynfekcije.

* Poézniej: Po przejsciu do [7] Tryb konserwacji funkcje ochronne zostajg
wytaczone na 12 godzin lub do momentu opuszczenia Tryb konserwacji.
Uwaga: Funkcja [4.18] Wiacz dezynfekcje nie uruchamia sie automatycznie
ponownie po wyjsciu z trybu konserwacji.

UWAGA
Tryb konserwacji. W trybie konserwacji nastepujgce operacje sg ignorowane / NIE sg

ignorowane:

- NIE ignorowane: [9.15.4] Limit bezpiecznika jednostki zewnetrznej.
- Ignorowane:

® [9.15.1] Limit prawny

® [9.15.3] Limit systemowy

* [9.14.1]= Styki Smart Grid Ready (lub przez Modbus / Cloud) (tryby pracy
Smart Grid: Wymuszone wyt. / Wymuszone wi. / Zalecane wit. /
Ograniczone)

* [9.14.1]=Styk inteligentnego miernika (lub przez Modbus / chmure )
(narzucony limit mocy)

* [5.2] Cicha praca

UWAGA

Tryb konserwacji / Potwierdzenie awarii. Tryb konserwacji jest przeznaczony dla
instalatorow i serwisantow. Po wejsciu w tryb konserwacji zaktada sie, ze instalator
jest juz Swiadomy wszystkich aktywnych btedéw lub problemoéw systemu. W zwigzku
z tym podczas aktywnego trybu konserwacji system NIE wyswietla zadnych okien
potwierdzajgcych awarie. Po wyjsciu z trybu konserwacji, jesli dotyczy, pojawig sie
okna potwierdzajagce awarie. Jesli potwierdzenie zostato juz udzielone przed
wejsciem w tryb konserwacji, dodatkowe potwierdzenie nie jest wymagane.
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INFORMACIA
Zdalna aktualizacja oprogramowania sprzetowego

i @

1. Jesli na ekranie gtdbwnym pojawi sie symbol ES, trwa pobieranie zdalnej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego i nie mozna uruchomi¢ Tryb  konserwacji
(wyszarzone) ani wejs¢ do Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego.

- Uwaga: Pobieranie moze potrwac¢ do 60 minut. Podczas pobierania normalna praca
bedzie kontynuowana.

- Uwaga: Jesli pobieranie oprogramowania sprzetowego nie powiedzie sie lub
zostanie przerwane, nalezy recznie uruchomi¢ proces ponownie. System nie
wykonuje automatycznych ponownych préb.

- Po zakonczeniu pobierania urzadzenie tagodnie wytgczy sie, aby zrestartowac
system, po czym uruchomi sie ponownie (w razie potrzeby).

2. W Tryb konserwacji nie mozna uruchomi¢ zdalnej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego.

INFORMACIA

Jesli w "trybie konserwacji" wystgpi usterka, w lewym gérnym rogu ekranu pojawi sie
jedna lub wiecej ikon. Funkcja nie uruchomi sie.

= A: wystgpit btad.

i @

= L\: wystgpito ostrzezenie.
= %4 zawér bezpieczeristwa jest zamkniety.

= Po skasowaniu statusu usterki funkcje mozna uruchomic¢ recznie, naciskajgc
przycisk start.

W tym rozdziale

11.1  Opis: Przekazanie do eksploatacji ....

11.2  Srodki ostroznosci podczas przekazywania do eksploatacji
11.3  Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji
11.4  Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji

11.4.1  Odblokowanie jednostki zewnetrznej (sprezarka)
11.4.2  Otwieranie zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika chfodniczego jednostki zewnetrznej
11.4.3  Aktualizacja oprogramowania interfejsu uzytkownika ..
11.4.4  Odpowietrzanie
11.4.5  Sprawdzanie minimalnej szybkosci przeptywu
11.4.6  Wykonanie uruchomienia testowego sitownika
11.4.7  Wykonanie uruchomienia testowego
11.4.8  Wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego

11.1 Opis: Przekazanie do eksploatacji

W niniejszym rozdziale opisano czynnosci, ktére nalezy wykonad i informacje, ktére

nalezy zna¢, aby dokona¢ rozruchu systemu po jego zainstalowaniu i
skonfigurowaniu.

Typowa kolejnos¢ prac

Rozruch sktada sie zwykle z nastepujacych etapdw:
1 Sprawdzenie "Listy kontrolnej przez rozruchem".
2 Odblokowanie jednostki zewnetrznej (sprezarka)

3 Otwarcie zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej

Aktualizacja oprogramowania interfejsu uzytkownika
5 Woykonanie odpowietrzania.
Sprawdzanie minimalnej szybkosci przeptywu
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7 Wykonanie uruchomienia testowego jednego lub kilku sitownikow.

8 Wykonanie uruchomienia testowego systemu.
9 Jeslito konieczne, wykonanie osuszania szlichty ogrzewania podtogowego.

11.2 Srodki ostrozn

osci podczas przekazywania do eksploatacji

UWAGA
Podczas eksploatacji urzagdzenia musi by¢ ono ZAWSZE wyposazone w termistory i/

lub czujniki ci$nienia/wytgczniki cisnieniowe. W PRZECIWNYM RAZIE moze dojs¢ do
spalenia sprezarki.

11.3 Lista kontrolna przed przekazaniem do eksploatacji

1
2
3
4

Po instalacji jednostki sprawd?Z elementy wymienione ponize;.
Zamknij jednostke.
WYyjmij karton ochronny z wymiennika ciepta.

Podfacz zasilanie do jednostki.

UWAGA
Aby zapobiec pracy pompy na sucho, urzadzenie nalezy WtACZYC dopiero, gdy

znajduje sie w nim woda.

Jednostka wewnetrzna

L]

Przeczytano petne instrukcje instalacji zgodnie z opisem w przewodniku odniesienia dla
instalatora.

L]

Jednostka wewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo.

Nastepujgce okablowanie zostato poprowadzone zgodnie z niniejszym dokumentem i
obowigzujgcymi przepisania prawa:
= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostkg zewnetrzna
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zewnetrzng
= Pomiedzy lokalnym panelem zasilania a jednostka wewnetrzna
= Pomiedzy jednostka wewnetrzng a zaworami (jesli ma to zastosowanie)
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a termostatem w pomieszczeniu (jesli ma to
zastosowanie)
= Pomiedzy jednostkg wewnetrzng a zbiornikiem cieptej wody uzytkowej (jesli ma to
zastosowanie)

Zawor odcinajacy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie) jest
zainstalowany prawidtowo.

Uktad jest prawidtowo uziemiony, a zaciski uziemienia zacisniete.

Bezpieczniki, wytgczniki lub lokalnie zainstalowane urzadzenia ochronne sg o wielkosci i
typie okreslonym w tym dokumencie i NIE zostaty pominiete.

Napiecie zasilania odpowiada napieciu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

NIE ma luinych potaczen ani uszkodzonych komponentéw elektrycznych w
skrzynce elektrycznej.

NIE ma uszkodzonych komponentéw ani $ciSnietych rur w Srodku jednostek
wewnetrznych i zewnetrznych.

oy o gy gigp

Wytacznik grzatki BUH F1B (nie nalezy do wyposazenia) jest WEACZONY.
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L]

Tylko do zbiornikow z wbudowang grzatkg BSH:
Wytacznik grzatki BSH F2B (nie nalezy do wyposazenia) jest WLACZONY.

Zainstalowane sg rury wtasciwego rozmiaru i sg one wiasciwie izolowane.

NIE ma wycieku wody w jednostce wewnetrzne;j.

Zawor odcinajacy jest prawidtowo zainstalowany i catkowicie otwarty.

System / przewody zewnetrzne zostaty catkowicie przeptukane.

HEREREERE NN

Jesli w przewodach zewnetrznych zainstalowano automatyczne zawory odpowietrzajace:

= Miedzy jednostka zewnetrzng a jednostka wewnetrzng (na rurze doprowadzajgcej wode
do jednostki wewnetrznej), nalezy je zamknga¢ po rozruchu.

= Zajednostka wewnetrzng (po stronie emitera) moga pozostac otwarte po rozruchu.

L]

Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa (obieg ogrzewania pomieszczenia) odprowadza wode
po otwarciu. MUSI wyptywac czysta woda.

L]

Minimalna objetos¢ wody jest gwarantowana we wszystkich warunkach. Patrz
"Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "8.1 Przygotowanie
przewodoéw wodnych" [» 109].

(jesli dotyczy) Zbiornik cieptej wody uzytkowej jest catkowicie napetniony.

Jakos$¢ wody jest zgodna z dyrektywa UE 2020/2184.

Do wody nie zostat dodany roztwodr zapobiegajacy zamarzaniu (np. glikol).

Do przewoddw zewnetrznych w poblizu punktu napetniania przymocowano etykiete "No
glycol" (dostarczana jako wyposazenie dodatkowe).

Oy oo

Wyjasniono uzytkownikowi, jak bezpiecznie korzysta¢c z pompy ciepta R290. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w dedykowanej instrukcji serwisowej ESIE22-02
"Systemy wykorzystujgce czynnik chtodniczy R290" (dostepnej na stronie https://
my.daikin.eu).

Jednostka zewnetrzna

LJ

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzono elementy bezpieczenstwa w punkcie "3.1 Lista
kontrolna bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy przy urzadzeniach R290" [» 23].

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana prawidtowo. Patrz "7.4 Montaz urzgdzenia
zewnetrznego" [» 99].

Sruba transportowa (+ podkfadka) jednostki zewnetrznej jest usunieta. Patrz "7.3 Usuwanie
Sruby transportowej (+ podktadki)" [» 98].

Jednostka zewnetrzna jest zainstalowana w odpowiednim miejscu. Patrz "7.1.1 Wymagania
co do miejsca montazu urzgdzenia zewnetrznego" [» 88].

Przestrzegana jest "strefa ochronna" wokét jednostki zewnetrznej. Patrz "7.1.1 Wymagania
co do miejsca montazu urzadzenia zewnetrznego" [» 88].

Zawor odcinajacy jest podtgczony do wlotu wody jednostki zewnetrznej. Patrz
"8.2.3 Podtaczenie rur wodnych" [ 117].

oy O of oy gp

Na zasilaniu jednostki zewnetrznej zainstalowano prawidtowy bezpiecznik zewnetrzny
i detektor pradu uptywowego z wyfgcznikiem. Bezpieczniki, wytaczniki lub lokalnie
zainstalowane urzadzenia ochronne sg o wielkosci i typie okreslonym w punkcie
"9.2.1 Specyfikacja standardowych elementéw elektrycznych" [» 134] i NIE zostaty
pominiete.

Naklejki  "NIE wytgcza¢ wytgcznika" sg umieszczone w szafce elektrycznej. Patrz
"9.2.3 Umieszczanie naklejek "NIE wytaczac wytgcznika™ [» 137].
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11.4 Lista kontrolna podczas przekazania do eksploatacji

(] Odblokowac jednostke zewnetrzng (sprezarka).

(] Otworzy¢ zawdr odcinajacy zbiornika czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej.

(] Zaktualizowac¢ oprogramowanie interfejsu uzytkownika do najnowszej wersji.

(] Wykonanie odpowietrzania.

(] Aby sprawdzi¢, czy minimalna szybkosé przeptyw podczas uruchomienia chtodzenia /
ogrzewania / odszraniania / pracy grzatki BUH jest gwarantowana w kazdych warunkach.
Patrz "Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci przeptywu" w sekcji "8.1 Przygotowanie
przewodow wodnych" [» 109].

(] Wykonanie uruchomienia testowego sitownika.

(] Wykonanie uruchomienia testowego.

(] Aby wykonac¢ (rozpoczgc) osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego (w razie potrzeby).

11.4.1 Odblokowanie jednostki zewnetrznej (sprezarka)

UWAGA
W stanie zablokowania pompa ciepta NIE moze dziataé.

Ograniczona praca / rozruch sg mozliwe za po$rednictwem innych Zrdédet ciepta
potaczonych z [5.23] Wybér  pracy awaryjnej (patrz " [10.7] System
4/4" [» 174]).

UWAGA
NIE wytgczac zasilania podczas procedury odblokowywania.

Jedli podczas procesu odblokowywania nastgpi przerwa w zasilaniu, NALEZY
ponownie przetgczy¢ system w tryb uzytkownika i ponownie rozpoczg¢ generowanie
klucza cyfrowego.

Kto Tylko przeszkoleni instalatorzy o wymaganym poziomie
kompetencji sg upowaznieni do przeprowadzenia procedury
odblokowania (tj. wygenerowania Digital Key).

Co

a»o

Sprezarka pomp ciepta Daikin Altherma 4 jest dostarczana
w stanie zablokowanym. Podczas rozruchu nalezy jg odblokowac
za pomocg funkcji Digital Key w aplikacji Daikin e-Care
i w interfejsie uzytkownika jednostki wewnetrzne;j.
Daikin Altherma 4 Daikin e-Care

Digital Key

Uwaga: Aby usunac niektore btedy zwigzane z czynnikiem R290
(np. wyciek czynnika chtodniczego R290, btedy czujnika gazu),
takze nalezy uzy¢ funkcji Digital Key.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kiedy Opcja 1 (kreator konfiguracji): Przy pierwszym witgczeniu
zasilania urzadzenia kreator konfiguracji uruchamia sie
automatycznie. Po wykonaniu wszystkich krokéw kreatora (patrz
"10.1 Kreator konfiguracji"[r 170]), w interfejsie
uzytkownika zostanie wyswietlony komunikat o btedzie

z poleceniem uruchomienia funkcji Digital Key (tj. wykonania
procedury odblokowania).

Opcja 2 (btedy): W przypadku wystgpienia bteddéw, ktérych
usuniecie wymaga Digital Key, mozna uruchomi¢ funkcje Digital
Key z poziomu odpowiednich komunikatow o btedach.

Wymagania = Smartfon (obstugiwane s3 systemy i0S/Android)
z zainstalowang aplikacjg Daikin e-Care.

- Aby pobra¢ aplikacje, patrz "1 Informacje o tym
dokumencie" [» 6].

- Obstugiwana jest funkcja offline do wygenerowania Digital
Key (jesli uzytkownik byt juz zalogowany).
= Profesjonalne konto Stand By Me (do logowania w aplikacji),
z wymaganym poziomem szkolenia do obstugi urzadzen R290.

Na co zwrdci¢ |= Dozwolonych jest maksymalnie 5 préb odblokowania na

uwage 15 minut. Po przekroczeniu tej wartosci urzagdzenie NIE zezwala
na kolejne proby przez 1 godzine.

= Po wprowadzeniu Digital Key, uprawnienia na urzgdzeniu

zostajg wydtuzone do 6 godzin. Zaleca sie, aby opuszczajac
miejsce instalacji instalator powrdcit do trybu uzytkownika.

Procedura odblokowania (schemat blokowy)

(1

Aplikacja e-Care > Strona gtéwna

Digital Key
o '

Generowanie klucza cyfrowego (proces 3-etapowy):

1. Identyfikacja urzadzenia
2. Kwestionariusz bezpieczenstwa
3. Generowanie klucza cyfrowego

Otwarcie zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika
chfodniczego jednostki zewnetrznej

Potwierdzenie, ze zawdr zbiornika czynnika chtodniczego jest otwarty
Wynik: Po potwierdzeniu urzgdzenie bedzie w petni funkcjonalne

6 v

Potwierdzenie zakonczenia procedury odblokowania

? Lista kontrolna rozruchu
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Procedura odblokowania (szczegétowe kroki)

°o &

Na stronie gtdwnej aplikacji Daikin e-Care przejdz do:

Poarn @ co

ome to the Daikin e-Care app.

My Installations

>

Digital Key

oo Configurator
(«o) ’
~~— e-Doct
{ </ ) >

e-Part:
Q >
@ 3] 82
B cttaan

Wynik: Aplikacja weryfikuje, czy instalator posiada wymagany
poziom kompetencji do przeprowadzenia procedury
odblokowania. Jesli nie, zostaje wyswietlony btad, a dziatania
sg ograniczone.

Rozpoczyna sie 3-etapowy proces generowania Digital Key:
= 2.1 Identyfikacja urzadzenia

= 2.2 Kwestionariusz bezpieczenstwa

= 2.3 Generowanie Digital Key

Identyfikacja urzagdzenia

Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na tabliczce znamionowej
jednostki wewnetrzne;.

Aplikacja sprawdzi, czy to urzadzenie jest juz zarejestrowane

i znalezione przez Stand By Me. W przypadku nowych instalacji
konieczne bedzie zarejestrowanie urzgdzenia przed przejsciem
do nastepnego kroku.

Kwestionariusz bezpieczenstwa
Odpowiedz na pytania dotyczace bezpieczenstwa.

Ta krotka lista pytart pomaga instalatorowi zweryfikowac, czy
zostaty spetnione minimalne wymagania bezpieczenstwa, aby
uruchomic sprezarke.

Po wypetnieniu listy kontrolnej aplikacja sprawdza odpowiedzi
i generuje raport. Dopiero po spetnieniu wszystkich wymogow
bezpieczeristwa mozna przejs¢ do nastepnego kroku.

2.1 @

{Q)
2.2 @
2.3

Generowanie Digital Key

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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2.3.1 Aplikacja wyswietla pierwszy kod. Wprowad? ten kod
w interfejsie uzytkownika. Na przyktad:
rémm - = @
— [o][8][l[e][7][s][c][s]
MMI eoon i Gupte €/ ot s @ @ @ @ ®
98AB76C5 OE@®E O
SR OOOO®
0 o >
2.3.2 Interfejs uzytkownika generuje kod QR. Zeskanuj ten kod za
pomocy aplikacji. Na przykfad:
®
EI“EEEI
m i
0 © >
2.3.3 Aplikacja wyswietla drugi kod (= Digital Key; kod jednorazowy).

Wprowadz ten kod w interfejsie uzytkownika. Na przyktad:

cote

| OO a2
91827364
| 889 [RBE

®
©E

O

&

Wynik:

Jesli wszystko jest w porzadku, interfejs uzytkownika wyswietli
potwierdzenie.

Na polecenie interfejsu uzytkownika otwdrz zawodr odcinajgcy
zbiornika czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej. Patrz
"11.4.2 Otwieranie zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika
chtodniczego jednostki zewnetrznej" [» 196].

m PotwierdZ w interfejsie uzytkownika, ze zawor zbiornika
czynnika chtodniczego jest otwarty.
Wynik: |Po potwierdzeniu urzadzenie bedzie w petni funkcjonalne.

@

Potwierdz w aplikacji zakoriczenie procedury odblokowania.

W aplikacji zostaniesz przekierowany do narzedzia do
rozruchu, gdzie mozesz wypetni¢ liste kontrolng rozruchu, aby
zakonczy¢ szczegdtowe kontrole instalacji.

Po zakonczeniu procesu rozruchu urzadzenie jest gotowe do
pracy.
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11.4.2 Otwieranie zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej

UWAGA
Po instalacji zawor odcinajgcy musi pozosta¢ catkowicie otwarty, aby zapobiec

uszkodzeniu uszczelki.

UWAGA

Podczas otwierania zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej nalezy uzy¢ odpowiednich narzedzi, aby nie uszkodzi¢ zaworu
odcinajgcego.

W celu zapewnienia bezpiecznego transportu, niemal caty czynnik chtodniczy jest
przechowywany w zbiorniku czynnika chtodniczego jednostki zewnetrznej. Podczas
rozruchu, gdy wykonywana jest procedura odblokowania jednostki zewnetrznej
(patrz "11.4.1 Odblokowanie jednostki zewnetrznej (sprezarka)" [» 192]), zawor
odcinajacy zbiornika czynnika chtodniczego musi by¢ catkowicie otwarty (zgodnie
z instrukcjami interfejsu uzytkownika) i pozostac catkowicie otwarty.

1 Upewnij sie, ze nie ma wycieku gazu w obiegu miedzy jednostkg wewnetrzng
a jednostka zewnetrzng za pomocg detektora wycieku gazu.

2 Zdejmij zaslepke.

Catkowicie otworz zawdr odcinajacy (odkrecaj zgodnie z rysunkiem, az nie
bedzie mozna go bardziej odkrecic) i pozostaw catkowicie otwarty.

4 Ponownie zatéz zaslepke, aby zapobiec wyciekom.

Ponownie upewnij sie, ze nie ma wycieku gazu.

W przypadku EPSKS04~07A*:

919mm
19.6 £2Nm
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W przypadku EPSK06~14A*:

\? 19mm
19.6 £2Nm

\_ MAX. MAX. )

Naklejka — w przypadku EPSKS04~07A*:

Naklejka na pokrywie serwisowej jednostki zewnetrznej zawiera informacje na
temat otwierania zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej. Czes¢ tekstu jest w jezyku angielskim. To jest ttumaczenie:

# Angielski Ttumaczenie

10 | Unlock the unit before opening the |Odblokuj urzgdzenie przed
valve. otwarciem zaworu.

10a |Unlock via the MMI and e-Care app. | Odblokuj z poziomu MMI (interfejs
The MMI will instruct when to open | uzytkownika jednostki wewnetrznej)
the valve. i aplikacji e-Care. MM poinstruuje
Cie, kiedy nalezy otworzy¢ zawor.

10c | Turn fully open and leave fully open. | Catkowicie otworz i zostaw
catkowicie otwarty.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
197



11 | Przekazanie do eksploatac;i

Naklejka — w przypadku EPSK06~14A*:

Naklejka na pokrywie serwisowej jednostki zewnetrznej zawiera informacje na
temat otwierania zaworu odcinajgcego zbiornika czynnika chtodniczego jednostki
zewnetrznej. Czes¢ tekstu jest w jezyku angielskim. To jest ttumaczenie:

# Angielski Ttumaczenie

4 | Unlock the unit before opening the | Odblokuj urzgdzenie przed
valve. otwarciem zaworu.

4a | Unlock via the MMI and e-Care app. | Odblokuj z poziomu MMI (interfejs
The MMI will instruct when to open | uzytkownika jednostki wewnetrznej)
the valve. i aplikacji e-Care. MM poinstruuje
Cie, kiedy nalezy otworzy¢ zawor.

4c | Turn fully open and leave fully open. | Catkowicie otworz i zostaw
catkowicie otwarty.

11.4.3 Aktualizacja oprogramowania interfejsu uzytkownika

INFORMACIA

[ ]

l = Jako instalator mozesz takze zdalnie zaktualizowac¢ oprogramowanie interfejsu
uzytkownika za pomoca Daikin Cloud Service — Residential. Wiecej informacji
zawiera strona poswiecona DCS—R (https://www.daikin.eu/en_us/service/
operate_maintenance_repairs/remote_monitoring/daikin-cloud-service-
residential.html).

= Uzytkownik moze zaktualizowac¢ oprogramowanie interfejsu uzytkownika za
pomocy aplikacji ONECTA. Wiecej informacji mozna znalezé na stronie http://
www.onlinecontroller.daikineurope.com/.

Podczas rozruchu dobrg praktykg jest aktualizacja oprogramowania interfejsu
uzytkownika, aby dostepne byty wszystkie najnowsze funkcje.

1 Pobierz najnowsze oprogramowanie interfejsu uzytkownika (dostepne na
stronie https://my.daikin.eu; wyszukaj za pomocg Software Finder).

2 Umies$¢ oprogramowanie na nosniku pamieci USB (musi by¢ sformatowany
jako FAT32).

WYtACZ zasilanie jednostki.

4 W1tdz nosnik pamieci USB do portu USB znajdujgcego sie na ptytce drukowanej
interfejsu (A11P).

5 WtACZ zasilanie jednostki. NIE WYACZAJ urzadzenie, jesli skrzynka elektryczna
jest otwarta.

Wynik: Oprogramowanie zostanie automatycznie zaktualizowane. Mozesz
Sledzi¢ ten proces w interfejsie uzytkownika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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WYtACZ zasilanie jednostki.

Odtacz nosnik pamieci USB od portu USB znajdujgcego sie na ptytce
drukowanej interfejsu (A11P).

8 WHACYZ zasilanie jednostki. NIE WEACZAJ urzadzenie, jesli skrzynka elektryczna

11.4.4 Odpowietrzanie

jest otwarta.

UWAGA

Catkowicie przeptukane. Nalezy upewni¢ sie, ze system / przewody zewnetrzne
zostaty catkowicie przeptukane przed uruchomieniem, aby usung¢ potencjalne
zanieczyszczenia.

Powoéd: Podczas odpowietrzania zanieczyszczenia (tj. osady i mikroorganizmy
tworzace biofilm i gazy) moga doprowadzi¢ do niezamierzonego uruchomienia
czujnika gazu jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej. Generuje to btgd A0-02 (btad
jednostki wewnetrznej) lub E0-06 (btad jednostki zewnetrznej) i automatycznie
wytgcza jednostke. Btedy A0-02 i E0-06 moga zosta¢ skasowane tylko przez
przeszkolonych instalatoréw z wymaganymi kompetencjami, poniewaz procedura
obejmuje wygenerowanie Digital Key.

UWAGA

Drugie odpowietrzanie. W przypadku koniecznosci wykonania odpowietrzania po raz
drugi (po uptywie 30 minut), nalezy wyjs¢ z trybu konserwacji, a nastepnie ponownie
do niego wejs¢.

©

UWAGA

Pompa gtéwna i dodatkowa nie s3 WLACZONE podczas odpowietrzania. Dlatego
odpowietrzanie zestawu mieszajagcego musi by¢ aktywowane podczas normalnej
pracy.

Pompy WtACZA SIE:

" poprzez aktywacje zewnetrznego termostatu dla dedykowanej strefy, co
spowoduje aktywacje pompy dla tej strefy, lub

©

= w sterowaniu temperaturg zasilania obie pompy beda WtACZONE, gdy na ekranie
gtownym zostanie wtgczony tryb ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia.

1 |Przejdz do trybu instalatora.

2 (£ [5678
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2

Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwaciji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zajg¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta woda

uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje sie w trybie

konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

Przejdz do [7.7] Tryb konserwacji>Ustawienia pracy prdébneji
zdefiniuj wartos$ci docelowe PWM pompy, ktorych chcesz uzy¢ podczas pracy

prébne;j.

= Aby przetestowa¢ odpowietrzanie: mozesz wybra¢ pomiedzy Niska

predkosc¢ iWysoka predkosc.

£¥[094] [7.7.8] Ograniczenie
pompy - tryb
konserwacji (Niska
predkosc¢)

Wartos¢ docelowa PWM pompy
(Niska predkosc). Uzywana
tylko podczas uruchomienia
testowego sitownika (tylko w
przypadku pracy probnej pompy
jednostki) i podczas testowania
odpowietrzania.

0,1~1 krok: 0,1

£[095] [7.7.8] Ograniczenie
pompy - tryb
konserwacji (Wysoka
predkosc)

Wartos¢ docelowa PWM pompy
(Wysoka predkos¢). Uzywane
tylko podczas uruchomienia
testowego sitownika i podczas
testowania odpowietrzania.

0,1~1 krok: 0,1

Przejdz do [7.2] Tryb konserwacji >Odpowietrzanie

:= Szczegoly
Reczna
Ogrzew./chtodz. pomieszczenia
Wysoka

Przeptyw

Cisnienie wody

Obieg

\p)

7.2 - Praca prébna sitownika
- Odpowietrzanie

P Start

Wartos¢ biezaca Uruchomienie testowe
00:00:00

0 I/min
0 bar Test rozpoczety

Ogrzew./chtodz. 14 Mar 2025 16:36:54
pomieszczenia

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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4.1

&

Ustawienia: Uzyj ustawien, aby okresli¢, ktére Odpowietrzanie
powinno zosta¢ wykonane i potwierdZ. Nie mozna zmieni¢ ustawien
podczas Odpowietrzanie.

Praca prébna sitownika - Odpowietrzanie
Ustawienia

Ustawienia

@ Reczna O Automat.

Obieg

@ Ogrzew./chtodz. pomieszczenia O zbiornik

Predkos$¢ pompy

@ Wyt QO Niska predkosé O Wysoka predkosé¢

© v

Ustawienia
= Reczna = Automat.

Obieg (tylko w przypadku Reczna):

= Ogrzew./chtodz. = Zbiornik
pomieszczenia

Predkos¢ pompy (tylko w przypadku Reczna):

= Wyt. = Niska predkos¢ |= Wysoka predkosc

4.2 | Stuknij Start, aby uruchomi¢ odpowietrzanie.

Wynik: Rozpocznie sie odpowietrzanie. Zatrzymuje sie automatycznie po
pewnym czasie.

4.3 |Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymac odpowietrzanie.

Wynik: Odpowietrzanie zatrzymuje sie.

5

Po odpowietrzaniu sprawdz:

5.1 |Wybierz € aby wréci¢ do menu.

5.2 | Wybierz (3, aby opusci¢ Tryb konserwaciji.

6

Po opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika automatycznie
przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta
woda uzytkowa) do stanu sprzed przejscia w Tryb konserwacji.
Sprawdz, czy wszystkie tryby pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.

11.4.5 Sprawdzanie minimalnej szybkosci przeptywu

Sprawdzanie minimalnej szybkos$ci przeptywu dla obiegu emitera

1 |Sprawd? konfiguracje hydrauliczng, aby dowiedzied sie, ktore petle grzewcze
mogg by¢ zamkniete za pomocg mechanicznych, elektronicznych lub innych
Zaworow.

2 | Zamknij wszystkie petle grzewcze, ktére mozna zamknac.

3 | Rozpocznij uruchomienie testowe pompy (patrz "11.4.6 Wykonanie

uruchomienia testowego sitownika" [» 203]).
= Wybierz [7.1.4] Pompa jednostkowa
= Wybierz predkos¢ pompy: Wysoka
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4

Odczytaj przeptyw' i dostosuj ustawienie zaworu obejécia, aby osiggnaé

minimalng wymagang szybkos¢ przeptywu + 4 I/min.

minimalna wymagana szybkos¢ przeptywu.

@ podczas uruchomienia testowego pompy jednostka mozne pracowac z nizszg niz

Sprawdzanie minimalnej szybkosci przeptywu dla obiegu zbiornika

1

Przejdz do trybu instalatora.

2(® [s678

Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwaciji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zajg¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Uwaga: Przejscie do Tryb konserwacji moze potrwac do ~15 minut,
poniewaz urzadzenie konczy trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta woda

uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Przejdz do [7.2] Tryb konserwacji >Odpowietrzanie.

7.2 - Praca probna sitownika
- Odpowietrzanie

pomieszczenia

\p)

Reczna
Ogrzew./chiodz. pomieszczenia  Wartos$¢€ biezaca Uruchomienie testowe
Wysoka 00:00:00
Przeptyw 0 I/min
Cisnienie wody 0 bar Test rozpoczety
14 Mar 2025 16:36:54
Obieg Ogrzew./chtodz.

Przewodnik odniesienia dla instalatora

202

P DAIKIN

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08




11 | Przekazanie do eksploatacji

3.1 |©
Ustawienia: Uzyj ustawien, aby okresli¢, ktére Odpowietrzanie
powinno zosta¢ wykonane i potwierdz.
Praca prébna sitownika - Odpowietrzanie
Ustawienia

Ustawienia

@ Reczna O Automat.

Obieg

O Ogrzew./chtodz. pomieszczenia @ Zbiornik

Predkos$¢ pompy

O wyt. QO Niska predkosé @ Wysoka predkosé
o v
Ustawienia
= Reczna = Automat.
Obieg:
= Ogrzew./chtodz. = Zbiornik

pomieszczenia

Predkos¢ pompy:
= Wyt. = Niska predkos¢ |= Wysoka predkosc

4 | Odczytaj szybkosé przeptywu.

Jedli jest realizowane... Wtedy...”

Uruchamianie chtodzenia / ogrzewania /| Minimalna WYMAGANA szybkos¢
odszraniania / praca grzatki BUH przeptywu wynosi:

= Dla EPBX07: 20 |/min
= Dla EPBX10: 22 |/min
= Dla EPBX14: 24 |/min

Produkcja cieptej wody uzytkowe;j Minimalna ZALECANA szybkos¢
przeptywu wynosi:

= Dla EPBX07: 20 I/min

= Dla EPBX10: 25 I/min

= Dla EPBX14: 25 I/min

@ o Minimalna WYMAGANA szybko$¢ przeptywu = minimalna szybko$¢ przeptywu niezbedna do
niezawodnej i bezproblemowej pracy.
¢ Minimalna ZALECANA szybkos¢ przeptywu = minimalna szybkos¢ przeptywu zalecana dla
optymalnej wydajnosci systemu.

11.4.6 Wykonanie uruchomienia testowego sitownika

Cel

Wykonaj probny rozruch sitownika, aby potwierdzi¢ dziatanie réznych sitownikéw.
Na przyktad po wybraniu Pompa jednostkowa zostanie rozpoczete
uruchomienie testowe pompy.

1 |PrzejdZ do trybu instalatora.

2@ [s678
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2

Przejdz do [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwaciji moze zajg¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Anuluj Potwierdz

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta woda
uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje sie w trybie
konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

Przejdz do [7.7] Tryb konserwacji>Ustawienia pracy prébneji

zdefiniuj wartosci docelowe PWM pompy, ktorych chcesz uzy¢ podczas

pracy prébne;j.

= W przypadku pracy prébnej pompy: mozesz wybra¢ pomiedzy Niska
predkosc¢ iWysoka predkosc.

= W przypadku pracy testowej innych sitownikéw: uzywane jest ustawienie

Wysoka predkosc.
£x[094] [7.7.8] Ograniczenie Warto$¢ docelowa PWM pompy
pompy - tryb (Niska predkosc). Uzywana
konserwacji (Niska tylko podczas uruchomienia
predkosc) testowego sitownika (tylko w
przypadku pracy probnej pompy
jednostki) i podczas testowania
odpowietrzania.
0,1~1 krok: 0,1
£¥[095] [7.7.8] Ograniczenie Wartos¢ docelowa PWM pompy
pompy - tryb (Wysoka predkosc). Uzywane
konserwacji (Wysoka tylko podczas uruchomienia
predkosc) testowego sitownika i podczas
testowania odpowietrzania.
0,1~1 krok: 0,1

Przejdz do [7.1] Tryb konserwacji >Praca probna sitownika.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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5 | Wybierz sitownik do przetestowania. Przyktad: [7.1.4] Pompa
jednostkowa

7.1.4 - Praca probna sitownika
- Pompa jednostkowa

1= Szczegoty p Start

BA LD Uruchomienie
Wysoka Wartos¢ biezaca e
Przeplyw 0 imin 00:00:00
Test
rozpoczety

14 Mar 2025 16:36:54

51 |8

Ustawienia: W przypadku niektérych sitownikdéw mozna zdefiniowac
pewne ustawienia przed testem.

5.2 Stuknij Start, aby uruchomic test.
Wynik:
= Wartosci dla siftownika zostang wyswietlone w sekcji szczegotow.

= Rozpoczyna sie pomiar czasu.

5.3 Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymad test.

Uwaga: Ze wzgledu na wymagany czas po uruchomieniu,
uruchomienie testowe moze by¢ kontynuowane przez pewien czas,
nawet jesli zostato zatrzymane.

6 | Po tescie sitownika:

6.1 Wybierz €5 aby wréci¢ do menu.

6.2 | Wybierz (), aby opuéci¢ Tryb konserwacji.

7 |Poopuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika automatycznie
przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta
woda uzytkowa) do stanu sprzed przejscia w Tryb konserwacji.
Sprawdz, czy wszystkie tryby pracy uruchamiajg sie zgodnie z
oczekiwaniami.

Mozliwe uruchomienia testowe sitownika

W zaleznosci od typu urzadzenia i wybranych ustawien, niektére testy nie beda
widoczne.

INFORMACIJA®

°
l Podczas testéw sitownika dla Grzatka BSH, System biwalentny i Kociotl =z
zasobnikiem nastawa nie jest przestrzegana. Komponent zostanie zatrzymany po
osiggnieciu swoich wewnetrznych limitow. Jesli te limity zostang osiggniete, test
sitownika bedzie kontynuowany i aktywuje ten komponent ponownie, gdy
ograniczenia pozwola na jego dziatanie.

[7.1.1] Test Grzatka BSH

[7.1.2] Test System biwalentny
[7.1.3] Test Kociot z zasobnikiem
[7.1.4] Test Pompa jednostkowa

]
]
]
]
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INFORMACIA

@

l Upewnij sie, ze cate powietrze zostato usuniete przed uruchomieniem trybu
testowego. Podczas uruchomieniu testowego nalezy réowniez unikaé zaktécen w
obiegu wodnym.

[7.1.5] Test Zawor rozgatezny (zawor 3-drogowy do przetgczania pomiedzy
ogrzewaniem pomieszczenia a ogrzewaniem zbiornika)

[7.1.6] Test Grzatka BUH
= [7.1.7] Test Zawér zasobnika

= [7.1.8] Test Zawér obejsSciowy

Testy sitownikdw Bizone mixing kit

INFORMACIA

[ )
l Ta funkcja NIE jest dostepna we wczesnych wersjach oprogramowania interfejsu
uzytkownika.

= [7.1.9] Test Zawoér mieszajacy zestawu dwustrefowego
= [7.1.10] Test Pompa bezposrednia zestawu dwustrefowego
= [7.1.11] Test Pompa mieszajaca zestawu dwustrefowego

Aby wykona¢ test sitownika dla Bizone mixing kit, nalezy przejs¢ do ekranu
gtéwnego i wigczy¢ dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczenia oraz
dostosowac nastawe strefy gtdwnej. Nastepnie nalezy sprawdzi¢ wizualnie, czy
pompy dziatajg, a zawor mieszajgcy obraca sie.

11.4.7 Wykonanie uruchomienia testowego

UWAGA
Przed rozpoczeciem pracy probnej nalezy upewni¢ sie, ze zostaty spetnione

minimalne wymagania dotyczace przeptywu (patrz "11.4.5 Sprawdzanie minimalnej
szybkosci przeptywu" [» 201]).

1 |Przejdz do trybu instalatora.
2 (# [5678

2 |PrzejdZzdo [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zaja¢ kilka minut. Logika sterowania korczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta woda
uzytkowa zostanie automatycznie wytaczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje sie w trybie
konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.
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3 |Przejdzdo [7.7] Tryb konserwacji>Ustawienia pracy probneji

zdefiniuj temperatury docelowe, ktérych chcesz uzy¢ podczas pracy prébne;.

£[030]

[7.7.1] Wartos$¢ docelowa
delta T ogrzew. pom.

Wartos$¢ docelowa delta T, ktora
bedzie uzywana podczas testowego
uruchomienia ogrzewania
pomieszczenia.

2~20°C

£[031]

[7.7.2] Wartos$¢ docelowa
wody zasilajacej
ogrzew. pom.

Docelowa temperatura wody
zasilajgcej, ktora bedzie uzywana
podczas testowego uruchomienia
ogrzewania pomieszczenia.

5~71°C

£[032]

[7.7.3]0grzew. pom.

Docelowa temperatura
pomieszczenia, ktdra bedzie uzywana
podczas testowego uruchomienia
ogrzewania pomieszczenia.

5~30°C

£[033]

[7.7.4) Wartos$¢ docelowa
delta T chtodz. pom.

Wartos$¢ docelowa delta T, ktora
bedzie uzywana podczas testowego
uruchomienia chtodzenia
pomieszczenia.

2~10°C

£[034]

[7.7.5] Wartos$¢ docelowa
wody zasilajacej
chtodz. pom.

Docelowa temperatura wody
zasilajgcej, ktora bedzie uzywana
podczas testowego uruchomienia
chtodzenia pomieszczenia.

5~30°C

£[035]

[7.7.6] Chtodz. pom.

Docelowa temperatura
pomieszczenia, ktora bedzie uzywana
podczas testowego uruchomienia
chtodzenia pomieszczenia.

5~30°C

$3[077]

[7.7.7] Nastawa
zbiornika®

Docelowa temperatura zbiornika,
ktora bedzie uzywana podczas
testowego uruchomienia
podgrzewania zbiornika.

20~85°C

$[145]

[7.7.9] Uruchomienie
prébne zbiornika
docelowego BSH"

Docelowa temperatura zbiornika,
ktora bedzie uzywana podczas
testowego uruchomienia grzatki BSH.

25~60°C

4 |Przejdzdo[7.3] Tryb konserwacji >Praca proébna
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cji

5 | Wybierz tryb pracy do przetestowania. Przyktad: [7.3.1] Ogrzew. pom..

7.3.1 - * Praca prébna
- Ogrzew. pom.

Wartos¢ biezaca flpshnmienle
testowe

Temperatura wody na wlocie 0°C 00:00:00

Temp. wody zasilajgcej 0°C
Test rozpoczety

Przeplyw Olmin 14 Mar 2025 16:36:54

©

5.1

Stuknij Start, aby uruchomic prace probna.

Wynik: Rozpocznie sie praca prébna.

5.2

Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymad prace prébna.

Minimalny czas pracy pompy ciepta.

Uwaga: Nawet jesli uruchomienie testowe zostato zatrzymane, moze by¢
kontynuowane do minimalnego czasu pracy ustawionego w [3.15]

6

Po pracy probnej:

6.1

Wybierz €5 aby wréci¢ do menu.

6.2

Wybierz (3, aby opusci¢ Tryb konserwaciji.

7

Po opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika automatycznie
przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta
woda uzytkowa) do stanu sprzed przejsciaw Tryb konserwacji.
Sprawdz, czy wszystkie tryby pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.

(a

)

nasciennych, ale NIE bedzie skuteczne.

Jesli zbiornik nie jest podfaczony, ustawienie to bedzie nadal wyswietlane dla urzadzen

®) Dotyczy tylko jednostek montowanych na $cianie. Jesli zbiornik nie jest podtaczony,

11.4.8 Wykonanie osuszani

ustawienie to NIE bedzie wyswietlane.

ia szlichty ogrzewania podtogowego

UWAGA
Instalator jest odpowiedzialny za:

= skontaktowanie sie z producentem szlichty w celu uzyskania informacji na temat
maksymalnej dozwolonej temperatury wody, co ma na celu unikniecie pekania

szlichty;

= zaprogramowanie harmonogramu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego
zgodnie z instrukcjami poczatkowego ogrzewania uzyskanymi od producenta

szlichty;

* regularne sprawdzanie prawidtowosci dziatania konfiguracji;

= wykonanie prawidtowego programu, odpowiadajgcego typowi uzytej szlichty.

@ UWAGA

Przed rozpoczeciem osuszania szlichty ogrzewania podtogowego nalezy upewnic sie,
ze zostaty spetnione minimalne wymagania dotyczace przeptywu (patrz
"11.4.5 Sprawdzanie minimalnej szybkosci przeptywu" [» 201]).

Przewodnik odniesienia dla instalatora

208

P DAIKIN

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08



11 | Przekazanie do eksploatacji

UWAGA
Po wybraniu dwdch stref osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego moze byé

wykonywane tylko w strefie gtownej.

UWAGA
W przypadku awarii zasilania, osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego bedzie

kontynuowane w miejscu, w ktérym zostato przerwane w programie osuszania
szlichty ogrzewania podtogowego.

UWAGA

Podczas programu osuszania szlichty ogrzewania podtogowego moze wystgpi¢ wzrost
nastawy w stosunku do wybranej nastawy (patrz wykres ponizej).

©

® Przy temperaturach na zewnatrz ponizej —10°C odchylenie miedzy wybrang
nastawg a rzeczywistg docelowg nastawg moze znacznie wzrosng¢ w zaleznosci
od warunkow otoczenia.

= Jesli osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego NIE jest dozwolone przy wyzszej
nastawie, nie zaleca sie uruchamiania osuszania szlichty, aby zapobiec jej
uszkodzeniu.

= Jedli opcja [3.13.5] Zainstalowany zestaw dwustrefowy ma ustawienie
W4t. (zainstalowano), stacja mieszajgca zapewni obnizenie temperatury do
wybranej temperatury docelowej programu osuszania szlichty ogrzewania
podfogowego.

INFORMACIA

Ponizsza procedura wskazuje, ze nalezy stukna¢ przycisk Zatrzymaj, aby zatrzymac
funkcje, ale przycisk Zatrzymaj NIE jest dostepny we wczesnych wersjach
oprogramowania interfejsu uzytkownika. Zamiast tego nalezy uzy¢ € lub O aby
zatrzymac funkcje.

i @

1 |Przejdz do trybu instalatora.

2 [se78]

2 | Przejdzdo [7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zaja¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

C Anuluj ) ( Potwierdz )

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta woda
uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje sie w trybie
konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.
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3 |Przejdzdo [7.4] Tryb konserwacji>O0Osuszanie szlichty UFH
7.4 - .= Osuszanie szlichty UFH
Ssuown o
Wszystkie strefy
(C—)
65
Nie zdefiniowano programu
25
0 0,
o
3.1 |StuknijUtwérz program lub stuknij Programi =+, aby zdefiniowa¢
krok programu. Program moze sktadac sie z wielu krokéw programu
i maksymalnie 30 krokow programu.
7.4 - (= Osuszanie szlichty UFH
(o) m-avc
11 24
13 26
v 7
15 28
© A v
Kazdy krok programu zawiera numer sekwencji, czas trwania i zgdang
temperature wody zasilajgce;.
3.2 |&
Ustawienia:

Uwaga: Ta funkcja NIE jest dostepna we wczesnych wersjach
oprogramowania interfejsu uzytkownika. Osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego moze by¢ wykonywane tylko w strefie gtéwnej.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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3.3

Stuknij Start, aby uruchomic osuszanie szlichty ogrzewania
podfogowego.

7.4 - .= Osuszanie szlichty UFH

‘= Szczegoty & Program P Zatrzymaj
'

Wszystkie strefy i’;‘;{:&m'eme
C_—
45 34°C
Test rozpoczety
14 Mar 2025 16:36:54
Szacowany czas

zakonczenia
15 Mar 2025 18:36:54

0 42:10 =

o

Wynik:
= Zostanie rozpoczete osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego. Po

wykonaniu wszystkich krokdw osuszanie zostanie automatycznie
zakoniczone.

= Pasek postepu pokazuje aktualne zaawansowanie programu.

= Wyswietlany jest czas rozpoczecia programu i Szacowany czas
zakonczenia na podstawie biezgcej godziny i czasu trwania programu.

= Ekran ogrzewania podfogowego jest uzywany jako ekran gtéwny az do
zakoniczenia programu.

3.4

Stuknij Zatrzymaj, aby zatrzymad osuszanie szlichty ogrzewania
podtogowego.

4 |Po

osuszaniu szlichty ogrzewania podfogowego:

4.1

Wybierz €5 aby wréci¢ do menu.

4.2

Wybierz (3 aby opusci¢ Tryb konserwacji

5 |Po

opuszczeniu Tryb konserwacji, interfejs uzytkownika automatycznie

przywraca dziatanie (Ogrzew./chtodz. pomieszczeniaiCiepta
woda uzytkowa) do stanu sprzed przejscia w Tryb konserwacji.
Sprawd?, czy wszystkie tryby pracy uruchamiajg sie zgodnie z oczekiwaniami.
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12 Przekazanie uzytkownikowi

Po zakonczeniu uruchomienia testowego i potwierdzeniu, ze urzadzenie dziata
prawidtowo, nalezy przekaza¢ uzytkownikowi nastepujgce informacje:

Wopisz rzeczywiste ustawienia do tabeli ustawien instalatora (w instrukcji obstugi).

Nalezy upewnic sie, ze uzytkownik posiada dokumentacje drukowang oraz zaleci¢
zachowanie jej na przysztos¢. Nalezy poinformowaé uzytkownika, ze petna
dokumentacje mozna znalez¢ pod adresem URL podanym wczesniej w niniejszej
instrukcji.

Wyjasni¢ uzytkownikowi prawidtowa obstuge systemu oraz kroki, jakie nalezy
podjgé w przypadku problemédw.

Nalezy pokazac¢ uzytkownikowi, jak powinna przebiegac¢ konserwacja urzadzenia.

Wyjasnij uzytkownikowi wskazowki dotyczgce oszczedzania energii opisane
w niniejszej instrukcji obstugi.

Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, aby NIE wytgczat wytgcznikdw (c) jednostek,
w celu pozostawienia aktywnej ochrony. W przypadku zasilania z taryfg
o normalnej stawce kWh (a) wystepuje jeden wytgcznik. W przypadku zasilania
z taryfag o korzystnej stawce kWh (b) wystepujg dwa wytgczniki.

a b

L) fe) s (A
Vo (X

<

OFF

Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, ze gdy zechce pozby¢ sie urzadzenia, nie moze
tego zrobi¢ samodzielnie, ale musi skontaktowac sie z uprawnionym technikiem
firmy Daikin.

Nalezy wyjasni¢ uzytkownikowi, jak bezpiecznie korzysta¢ z pompy ciepta R290.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dedykowanej instrukcji
serwisowe] ESIE22-02 "Systemy wykorzystujgce czynnik chtodniczy R290"
(dostepnej na stronie https://my.daikin.eu).

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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13 Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

UWAGA

Ogélna lista kontrolna konserwacji/inspekcji. Oprécz instrukcji konserwacji w tym
rozdziale, Daikin Business Portal zawiera rowniez ogoélng liste kontrolng konserwacji/
inspekcji (wymagane uwierzytelnianie).

Ogdlna lista kontrolna konserwacji/inspekcji jest uzupetnieniem instrukcji zawartych
w tym rozdziale i moze stuzy¢ jako wytyczne i szablon raportowania podczas
konserwacji.

UWAGA
Konserwacja MUSI by¢ przeprowadzana przez uprawnionego montera lub

przedstawiciela serwisu.

Zalecamy przeprowadzanie konserwacji przynajmniej raz do roku. Obowigzujgce
prawo moze jednak wymuszac czestsza konserwacje.

W tym rozdziale

13.1  Srodki ostroznosci dotyczace konserwacji
13.2  KONSerwacja roCzNa ......ccceeeeieienieieeieeieeieeeeeeenen

13.2.1  Coroczna konserwacja jednostki ZEWNEetrznej: OMOWIENIE ......oveiiieiiiiiiieieee e
13.2.2  Coroczna konserwacja jednostki zewnetrznej: instrukcje ....
13.2.3  Coroczna konserwacja jednostki Wewnetrznej: OMOWIENIE .........ciieuiiiiiieiiieeeeeeee e
13.2.4  Coroczna konserwacja jednostki Wewnetrznej: iNStrukCie ........oooiieiiiiieiiiieeece e
133 Czyszczenie filtra Wody W razie PrODIEMOW ......c.c.ciiiiiiiieeiieeie ettt
13.3.1  WYJMOWANIE fIITa WOTY ...t ettt ettt ettt
13.3.2  Czyszczenie filtra wody w razie problemow

13.3.3  Instalowanie filtra wody

13.1 Srodki ostroznoéci dotyczace konserwadji

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

UWAGA: Ryzyko wytadowania elektrostatycznego

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych lub serwisowych nalezy dotknaé
metalowej czesci jednostki, aby usunac tadunek elektrostatyczny i ochroni¢ ptyte.

ff NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

13.2 Konserwacja roczna

13.2.1 Coroczna konserwacja jednostki zewnetrznej: oméwienie
Przynajmniej raz do roku nalezy sprawdzac nastepujgce elementy:
= Wymiennik ciepta
= Filtr wody

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
Daikin Altherma 4 HW 213
4P773390-1D - 2026.08



13 | Czynnosci konserwacyjne i serwisowe

13.2.2 Coroczna konserwacja jednostki zewnetrznej: instrukcje

Wymiennik ciepta

Wymiennik ciepta jednostki zewnetrznej moze zostac¢ zablokowany przez kurz, pyt,
liscie itd. Zaleca sie czyszczenie wymiennika ciepta raz do roku. Zablokowanie
wymiennika ciepta moze doprowadzi¢ do powstania zbyt niskiego lub wysokiego
ci$nienia, powodujgc pogorszenie wydajnosci.

Filtr wody

Zamknij zawor. Wyczysc i przeptucz filtr wody.

UWAGA

Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z filtrem. Aby zapobiec uszkodzeniu siatki filtra, NIE
nalezy uzywac nadmiernej sity podczas jego ponownego umieszczania.

1@
1 4°)

13.2.3 Coroczna konserwacja jednostki wewnetrznej: omowienie

= Cisnienie wody

= Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

= Wodny cisnieniowy zawér bezpieczenstwa

= Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa w zbiorniku cieptej wody uzytkowe;j
= Skrzynka elektryczna

13.2.4 Coroczna konserwacja jednostki wewnetrznej: instrukcje

Cisnienie wody

Nalezy utrzymywac cisnienie wody powyzej 1 bara. Jedli jest nizsze, nalezy
uzupetni¢ wode.

Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

a Potaczenie srubowe
b Tuleja magnetyczna
¢ Zawodr oprozniania
d Korek spustowy

Roczna konserwacja filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen polega na:
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= Sprawdzeniu, czy obie czes$ci filtra  magnetycznego/separatora
zanieczyszczen nadal sg ciasno skrecone (a).

» Oproznieniu separatora zanieczyszczen w nastepujacy sposob:

Zdejmij tuleje magnetyczng (b).

Odkrec¢ korek spustowy (d).

3 Podtgcz waz spustowy na spodzie filtra wody, aby umozliwi¢ zebranie wody i
zanieczyszczen do odpowiedniego pojemnika (butelki, zlewu itp.).

4 Otwdrz zawor spustowy na kilka sekund (c).
Wynik: Woda i zanieczyszczenia wyptyna.
Zamknij zawor spustowy.

Wkre¢ z powrotem korek spustowy.

Zatdz ponownie tuleje magnetyczna.

00 N o un

Sprawd?z ci$nienie w obiegu wody. W razie potrzeby dolej wody.

UWAGA
* Sprawdzajagc szczelnos¢ filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen, chwyé

go mocno, aby NIE wywierac naprezen na instalacje wodociggowa.

= NIE odcinaj filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen, zamykajac zawory
odcinajgce. Do prawidtowego oprdznienia separatora zanieczyszczen wymagane
jest dostateczne cisnienie.

= Aby zapobiec pozostaniu zanieczyszczen w separatorze, ZAWSZE nalezy
zdejmowac tuleje magnetyczna.

= ZAWSZE nalezy najpierw odkreci¢ korek spustowy i podtgczy¢ waz spustowy na
spodzie filtra wody, a nastepnie otworzy¢ zawor spustowy.

INFORMACIA

W przypadku konserwacji rocznej nie trzeba wyjmowac filtra wody z jednostki w celu
czyszczenia. Jednak w razie problemow z filtrem wody moze by¢ konieczne jego
wyjecie, aby mozna go byto doktadnie wyczysci¢. Nalezy to zrobi¢ w nastepujacy
sposob:

= "13.3.1 Wyjmowanie filtra wody" [» 216]

i @

= "13.3.2 Czyszczenie filtra wody w razie problemow" [» 217]
= "13.3.3 Instalowanie filtra wody" [» 218]

Wodny cis$nieniowy zawoér bezpieczenstwa
Otworz zawor i sprawdz, czy dziata prawidtowo. Woda moze by¢ bardzo goraca!

Punkty kontrolne to:

= Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa jest wystarczajgco silny, brak zatorow
w zaworze lub tgczgcych przewodach rurowych.

= Z zaworu bezpieczenstwa wyptywa brudna woda:

- otworz zawor i poczekaj, az wyptywajagca woda NIE bedzie zawieraé zadnych
zanieczyszczen;

- przeptucz system
Zaleca sie czestsze wykonywanie tych czynnosci konserwacyjnych.
Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa zbiornika cieptej wody uzytkowej (nie nalezy
do wyposazenia)

Otworz zawor.
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PRZESTROGA
Woda wyptywajgca z zaworu moze by¢ bardzo goraca.

= Sprawd?, czy nic nie blokuje wody w zaworze ani miedzy przewodami rurowymi.
Przeptyw wody z zaworu bezpieczenstwa musi by¢ wystarczajgco silny.

= Sprawdz, czy woda wyptywajgca z zaworu bezpieczenstwa jest czysta. Jesli
zawiera zanieczyszczenia lub brud:
- Otwoérz zawor i poczekaj, az wyptywajgca woda nie bedzie zawiera¢ zadnych
zanieczyszczen ani brudu.

- Przeptucz i wyczy$¢ caty zbiornik, w tym przewody rurowe pomiedzy zaworem
bezpieczenstwa a wlotem zimnej wody.

Aby upewnié sie, ze woda pochodzi ze zbiornika, sprawdz po wykonaniu cyklu
nagrzania zbiornika.

INFORMACIA

[ ]
l Zaleca sie wykonywanie tej konserwacji czesciej niz raz w roku.

Skrzynka elektryczna

= Przeprowadzi¢ doktadng kontrole wzrokowag skrzynki elektrycznej i sprawdzi¢, czy
nie ma oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub uszkodzone
przewody.

= Za pomocg omomierza sprawdz, czy stycznik K3M (w zaleznosci od instalacji)
dziata prawidtowo. Styk stycznika K3M musi znajdowac sie w pozycji otwartej,
gdy zasilanie jest WYLACZONE.

OSTRZEZENIE
Jesli okablowanie wewnetrzne jest uszkodzone, musi zosta¢ wymienione przez

producenta, przedstawiciela jego serwisu lub osobe o podobnych kwalifikacjach.

13.3 Czyszczenie filtra wody w razie problemow

° INFORMACIJA
l W przypadku konserwacji rocznej nie trzeba wyjmowac filtra wody z jednostki w celu
czyszczenia. Jednak w razie problemow z filtrem wody moze by¢ konieczne jego
wyjecie, aby mozna go byto doktadnie wyczysci¢. Nalezy to zrobi¢ w nastepujacy
sposob:

= "13.3.1 Wyjmowanie filtra wody" [» 216]

= "13.3.2 Czyszczenie filtra wody w razie problemow" [» 217]

= "13.3.3 Instalowanie filtra wody" [» 218]

13.3.1 Wyjmowanie filtra wody
Wymaganie wstepne: Wytgcz urzagdzenie za pomocg interfejsu uzytkownika.
Wymaganie wstepne: Wytgczy¢ odpowiedni bezpiecznik.

1 Filtr wody znajduje sie za skrzynkg elektryczng. Aby uzyskac¢ do niego dostep,
patrz:

"7.2.6 Otwieranie jednostki wewnetrznej" [» 96]
2 Zamknij zawory odcinajgce obiegu wody.

3 Wyjmij korek na spodzie filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen.
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Podfacz waz spustowy na spodzie filtra wody.

Otwdrz zawodr na spodzie filtra wody, aby spusci¢ wode z obiegu wody. Zbierz
spuszczong wode do butelki, zlewu itp., wykorzystujgc podtgczony waz
spustowy.

6 Zdejmij 2 zaciski, ktére mocuja filtr wody.

Zacisk

T o

Zacisk pierscieniowy
¢ Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

7 Odkrec 2 zaciski pierscieniowe i odtgcz 2 weze od skrzynki separatora gazu.
8 Wyjmij filtr wody.
9 Odfgcz waz spustowy od filtra wody.

UWAGA
Cho¢ obieg wody zostat oprdézniony, podczas wyjmowania filtra magnetycznego/

separatora zanieczyszczen z obudowy filtra moze sie wyla¢ troche wody. ZAWSZE
nalezy wytrzec rozlang wode.

13.3.2 Czyszczenie filtra wody w razie problemow
1 Wyjmij filtr wody z jednostki. Patrz "13.3.1 Wyjmowanie filtra wody" [» 216].

UWAGA

Aby zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem rurocigg podtgczony do filtra magnetycznego/
separatora zanieczyszczen, zaleca sie wykonanie tej procedury po wyjeciu filtra
magnetycznego/separatora zanieczyszczen z jednostki.

2 Odkre¢ spdéd obudowy filtra wody. W razie potrzeby uzyj odpowiedniego
narzedzia.

UWAGA

Otwieranie filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen jest wymagane TYLKO
w przypadku powaznych problemow. Najlepiej nigdy nie wykonywac tej czynnosci
w czasie petnego cyklu eksploatacji filtra magnetycznego/separatora zanieczyszczen.

a Odkrecana czesc¢ dolna
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b Obudowa filtra wody
3 Wyjmij filtr siatkowy i filtr zwiniety z obudowy filtra wody, po czym umyj je
woda.
4 Witoz umyty filtr zwiniety i filtr siatkowy w obudowie filtra wody.

INFORMACIA

o
l Prawidtowo umiesé filtr siatkowy w obudowie filtra magnetycznego/separatora
zanieczyszczen, wykorzystujgc wypustki.

a Filtr zwiniety
b Filtr siatkowy
¢ Wypustka

5 Witbz i odpowiednio dokrec spdd obudowy filtra wody.

13.3.3 Instalowanie filtra wody

UWAGA
Sprawdz stan uszczelek O-ring i w razie potrzeby wymien. Przed instalacjg uszczelek

O-ring, zwilz je wodg lub nasmaruj smarem silikonowym.

1 Ponownie podtgcz 2 weze i przykrec¢ 2 zaciski pierscieniowe. Poniewaz weze
do separatora gazu sg elastyczne, fatwiej jest przykrecic zaciski pierscieniowe,
zanim filtr wody znajdzie sie w ostatecznym potozeniu.

2 Umiesc filtr wody w prawidtowej lokalizacji.

Zacisk

T o

Zacisk pierscieniowy
¢ Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen

3 Zainstaluj 2 zaciski, aby przymocowac filtr wody do rur obiegu wody.

4 Otworz zawory odcinajgce i w razie potrzeby uzupetnij wode w obiegu wody.
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14 Rozwigzywanie problemow

Kontakt

W przypadku wymienionych ponizej symptomoéw mozna sprobowac samodzielnie
rozwigza¢ problem. W przypadku innych probleméw nalezy skontaktowac sie
z instalatorem. Numer kontaktowy/pomocy mozna znalezé w interfejsie

uzytkownika.

1 |Przejdzdo [6.2]: Informacje >Dane sprzedawcy.

W tym rozdziale

14.1  Opis: Rozwigzywanie problemoOw.........ccceceveeieiieeeieeee

14.2  Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemow
14.3  Rozwigzywanie probleméw na podstawie objawow ..

14.3.1  Objaw: Jednostka NIE ogrzewa lub nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami
14.3.2  Objaw: Ciepta woda NIE osigga zadanej temperatury

14.3.3  Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej wody uzytkowej)..... 222

14.3.4  Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodzg odgtosy bulgotania .

14.3.5  Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki (kawitacja)

14.3.6  Objaw: Cisnieniowy zawodr bezpieczenstwa otwiera sie ...
14.3.7  Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka

14.3.8  Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajaco ogrzewane przy niskich temperaturach na zewnatrz................. 227

14.3.9  Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie
14.3.10 Objaw: Funkcja dezynfekgji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukonczona (btad AH)..

14.4  Rozwigzywanie problemoéw w oparciu o kody btedow...
14.4.1  Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii .
14.4.2  Korzystanie z filtra usterek...
14.4.3  Sprawdzanie historii awarii..
14.4.4  Kody btedow jednostKi.........ccccoceirieiiiiiniiiee.

14.1 Opis: Rozwigzywanie problemow

Niniejszy rozdziat opisuje, co nalezy zrobi¢ w przypadku problemdw.
Zawiera informacje na nastepujgce tematy:
= Rozwigzywanie problemow na podstawie objawow

= Rozwigzywanie problemow na podstawie kodow btedow

Przed przystgpieniem do rozwigzywania problemoéw

Przeprowadzi¢ dokfadng kontrole wzrokowa urzadzenia i sprawdzi¢, czy nie ma

oczywistych usterek, takich jak luzne potgczenia lub uszkodzone przewody.
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14.2 Srodki ostroznoéci podczas rozwigzywania problemoéw

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

NIEBEZPIECZENSTWO: RYZYKO POPARZENIA/ODMROZENIA

OSTRZEZENIE

® Przed przystgpieniem do przegladu skrzynki elektrycznej jednostki nalezy ZAWSZE
upewni¢ sie, ze jednostka jest odfgczona od zasilania. Wytaczy¢ odpowiedni
bezpiecznik.

> B P

Jesli zadziatato urzadzenie zabezpieczajace, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i okresli¢
przyczyne, ktéra spowodowata uaktywnienie zabezpieczenia, a dopiero potem
wyzerowaé urzadzenie zabezpieczajgce. NIE WOLNO mostkowac urzadzen
zabezpieczajacych lub zmienia¢ ich wartosci na inne niz domyslne ustawienia
fabryczne. Jesli nie mozna znalez¢ przyczyny problemy, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawca.

OSTRZEZENIE
Unikanie niebezpieczenstwa w razie przypadkowego zresetowania termostatu:

urzadzenie to NIE moze by¢ zasilane przez wytacznik zewnetrzny, np. wigcznik
czasowy, ani podtgczone do obwodu, ktory jest regularnie WEACZANY i WYtACZANY
przez instalacje.

14.3 Rozwigzywanie problemdw na podstawie objawow

14.3.1 Objaw: Jednostka NIE ogrzewa lub nie chtodzi zgodnie z oczekiwaniami

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze
Ustawienie temperatury NIE Sprawdzi¢ ustawienie temperatury na
jest wiasciwe sterowniku zdalnym. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi.
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Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Przeptyw wody jest za maty

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:
= Wszystkie zawory odcinajgce obieg wody s3
catkowicie otwarte.

= Filtr wody jest czysty. W razie potrzeby oczysc.
= W uktadzie nie znajduje sie powietrze.

Odpowietrzyg, jesli to konieczne.
Odpowietrzanie mozna przeprowadzi¢ recznie
lub uzyc funkcji odpowietrzania
automatycznego (patrz

"11.4.4 Odpowietrzanie" [» 199]).

= Cisnienie wody wynosi >1 bar.

= Zbiornik rozprezny NIE jest uszkodzony.

= Opor w obiegu wody NIE jest zbyt duzy dla
pompy (patrz krzywa ESP w rozdziale "Dane
techniczne").

= Pojawienie sie nastepujacych kodéw btedéw'®
moze spowodowad, ze niektore sitowniki nie
beda w stanie dziata¢, co moze doprowadzic¢
do nieuruchomienia pracy w danym trybie:
7H-22, 7H-18, 7H-19
Sprawdz i w razie potrzeby dostosuj
wymagania w punkcie "11.4.5 Sprawdzanie
minimalnej szybkosci przeptywu" [» 201].

= Pojawienie sie nastepujacych kodéw btedow!®
oznacza, ze minimalne wymagania dotyczace
przeptywu urzadzenia nie sg spetnione: 7H-20,
7H-21
Sprawdz i w razie potrzeby dostosuj
wymagania w punkcie "11.4.5 Sprawdzanie
minimalnej szybkosci przeptywu" [» 201].

Jesli problem pozostanie, po sprawdzeniu
wszystkich powyzszych punktow nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcg. W niektérych
przypadkach uzycie przez jednostke niskiego
przeptywu wody jest normalne.

Objetos¢ wody w instalacji jest
za mata

Upewnic sie, czy objetos¢ wody w instalacji
znajduje sie powyzej minimalnej wymagane;j
wartosci (patrz "8.1.3 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [» 113]).

@ Wiecej informacji na temat kodéw btedu 7H (np. informacje o obiegu) zawiera punkt
"14.4.4 Kody btedow jednostki" [» 233].

14.3.2 Objaw: Ciepta woda NIE osigga zgdanej temperatury

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Jeden z czujnikdw temperatury
w zbiorniku jest uszkodzony.

Sprawdz odpowiednig czynnosé
naprawcza w instrukcji serwisowej
urzadzenia.
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14.3.3 Objaw: Sprezarka NIE uruchamia sie (ogrzewanie pomieszczenia lub ogrzewanie cieptej
wody uzytkowej)

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Urzadzenie musi uruchamiaé
sie poza zakresem roboczym
(temperatura wody jest zbyt
niska)

W pewnych warunkach
temperatura wody na wlocie
musi zostaé zwiekszona za
pomocg grzatki BUH, aby
pompa ciepta znalazta sie w
zakresie. Na przyktad moze sie
to zdarzy¢, gdy warunki
wiatrowe sg krytyczne i nie ma
ochrony przed wiatrem, patrz
"7.1.1 Wymagania co do
miejsca montazu urzadzenia
zewnetrznego" [» 88].

Jesli grzatka BUH takze sie nie uruchomi, nalezy

sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:

= Zasilanie grzatki BUH jest
podfaczone.

prawidfowo

= Ochrona termiczna grzatki BUH NIE zadziatata.

Jesli grzatka BUH nie moze osiggna¢ wymaganej
minimalnej temperatury wody na wlocie.

Konieczne moze by¢ uruchomienie przy
mniejszej objetosci wody. Aby to zrobié,
stopniowo otworz emitery ciepta. W wyniku
tego temperatura wody bedzie stopniowo rosta.
Monitoruj temperature wody na wlocie i
upewnij sie, ze NIE spada

Jesli problem wystepuje nadal, skontaktowac sie
z dealerem.

Ustawienia zasilania z taryfa
o korzystnej stawce kWh NIE
odpowiadajg pofgczeniom
elektrycznym.

Powinno ono odpowiadac potgczeniom zgodnie
z opisem w:

= "9.3.2 Podfaczanie gtéwnego zasilania" [» 145]

= "9.1.4 Informacje o zasilaniu z
o korzystnej stawce za kWh" [» 128]

taryfa

= "9.1.5 Omowienie pofaczen elektrycznych z
wyjatkiem zewnetrznych sitownikow" [» 129]

Istnieje zgdanie odpowiedzi na
zapotrzebowanie, ktére moze
ograniczy¢ moc pompy ciepta
lub wymusic jej wytgczenie.

Patrz [9.14]:Ustawienia > OdpowiedZ na
zapotrzebowanie

Rozpoczecie pracy w trybie
cieptej wody uzytkowej (w tym
dezynfekcji) i ogrzewania
pomieszczenia zaplanowano na
te samg godzine.

Zmien harmonogram, aby praca w obu trybach
nie rozpoczynata sie w tym samym momencie.

Minimalny przeptyw w tym
obiegu nie jest gwarantowany,
aby umozliwi¢ dziatanie.

= Pojawienie sie nastepujacych kodéw btedow®
moze spowodowacé, ze niektore sitowniki nie
bedg w stanie dziata¢, co moze doprowadzic¢
do nieuruchomienia pracy w danym trybie:
7H-22, 7H-18, 7H-19
SprawdZ i w razie potrzeby dostosu;j
wymagania w punkcie "11.4.5 Sprawdzanie
minimalnej szybkosci przeptywu" [» 201].

= Pojawienie sie nastepujacych kodéw btedéw'®
oznacza, ze minimalne wymagania dotyczace
przeptywu urzgdzenia nie sg spetnione: 7H-20,
7H-21
SprawdZ i w razie potrzeby dostosuj
wymagania w punkcie "11.4.5 Sprawdzanie
minimalnej szybkosci przeptywu" [» 201].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Sprezarka nie moze sie
uruchomi¢, gdy grzatka BUH nie
jest zasilana.

Jesli grzatka BUH nie jest zasilana, to:

= Ogrzewanie pomieszczen i podgrzewanie
zbiornika jest niedozwolone.

= Zostaje wygenerowany btad AA-01

Przegrzanie grzatki BUH 1lub nie
podtgczono kabla zasilajacego
grzatki BUH.

@ Wiecej informacji na temat kodéw btedu 7H (np. informacje o obiegu) zawiera punkt
"14.4.4 Kody btedow jednostki" [» 233].

14.3.4 Objaw: Po rozruchu z uktadu dochodzg odgtosy bulgotania

Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

W uktadzie znajduje sie powietrze. Uktad nalezy odpowietrzy¢.®
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Mozliwa przyczyna

Srodki zaradcze

Nieprawidtowa réwnowaga
hydrauliczna.

Przeprowadzane przez instalatora:

1 Nalezy przeprowadzic
rownowazenie hydrauliczne, aby
mie¢ pewnos¢, ze przeptyw jest
prawidtowo rozdzielony miedzy
emitery.

2 W razie potrzeby nalezy uzyé
ustawienia minimalnego przeptywu,
aby zapewnic prawidtowe
réwnowazenie hydrauliczne (wiecej
informacji zawierajg punkty [1.44] /

[2.38] Minimalna szybkos¢
przeptywu W rozdziale
"Ustawienia" przewodnika

referencyjnego konfiguracji).

3 Jedli réwnowazenie hydrauliczne nie
jest  wystarczajgce, zaleca  sie
zwiekszenie  wartosci  Réznica
temp. ogrzewania ([1.14] /
[2.14]).

4 Jesli rownowazenie hydrauliczne nie
jest  wystarczajagce, zaleca sie
zwiekszenie  wartosci  Rdznica
temp. chtodzenia ([1.18] /
[2.17]).

Uwaga: Nalezy pamietac, ze

w niektdérych przypadkach minimalna
wymagana szybkos¢ przeptywu moze
by¢ wyzsza niz w zwyktym trybie
ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
z wybranym ustawieniem delta T. Moze
to wystgpi¢ podczas odszraniania, pracy
w trybie chtodzenia (informacje na
temat wymagan dotyczacych
minimalnego przeptywu zawiera punkt
"Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przeptywu") lub z powodu opisanych
powyzej skonfigurowania ustawien
minimalnego przeptywu.

Jedli obieg emitera moze obstuzyc tylko
niskie przeptywy, zaleca sie montaz
separatora hydraulicznego (sprzegta),
aby zapobiec hatasom przeptywu

w obiegu emiterdw.

Rozne awarie.

Sprawdz, czy na ekranie gtéwnym
interfejsu uzytkownika jest wyswietlany
symbol Lub AN Wiecej informacji na
temat usterek zawiera punkt

"14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w
przypadku awarii" [» 230].

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14.3.5 Objaw: Pompa wydaje dziwne dzwieki (kawitacja)

@ Zalecamy odpowietrzanie za pomoca funkcji odpowietrzania urzadzenia (przeprowadzane
przez instalatora). W przypadku odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy

pamietac:

OSTRZEZENIE

Odpowietrzanie emiterow

A

ciepta lub kolektoréw. Przed

dokonaniem

odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory nalezy sprawdzi¢, czy na ekranie

gtéwnym interfejsu uzytkownika nie jest wyswietlany symbol

IAYITYAN

= Jesli tak nie jest, mozna od razu dokona¢ odpowietrzenia.

= Jedli tak jest, nalezy sie upewnié, czy w pomieszczeniu, w ktorym dokonywane jest
odpowietrzanie zapewniona jest dostateczna wentylacja. Powéd: W przypadku
awarii czynnik chtodniczy moze wycieka¢ do obiegu wodnego, a w rezultacie do
pomieszczenia podczas odpowietrzania przez emitery ciepta lub kolektory.

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

W uktadzie znajduje sie powietrze

Przeprowad? reczne odpowietrzanie
uzyj funkcji automatycznego
odpowietrzania (patrz

"11.4.4 Odpowietrzanie" [» 199]).

lub

Cisnienie wody na wlocie pompy jest
zbyt niskie

Sprawdzi¢ i upewnic sie, ze:
= Ci$nienie wody wynosi >1 bar.

= Czujnik ci$nienia wody nie jest
uszkodzony.

= Zbiornik rozprezny NIE jest
uszkodzony.

= Ustawienie  cisnienia  wstepnego
zbiornika rozpreznego jest
prawidtowe (patrz "8.1.4 Zmiana
cisnienia wstepnego zbiornika

rozpreznego" [» 116]).

14.3.6 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa otwiera sie

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zbiornik rozprezny jest uszkodzony

Wymien zbiornik rozprezny.

Objetos¢ wody w instalacji jest zbyt
duza

Upewnic sie, czy objetos¢ wody w
instalacji znajduje sie ponizej
maksymalnej dopuszczalnej wartosci
(patrz "8.1.3 Sprawdzanie objetosci
wody i szybkosci przeptywu" [» 113] i
"8.1.4 Zmiana cisnienia wstepnego
zbiornika rozpreznego" [» 116]).
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14.3.7 Objaw: Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa przecieka

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Gtowica obiegu wodnego jest za wysoko

Gtowica obiegu wodnego to rdznica
wysokosci pomiedzy jednostkg
wewnetrzng, a najwyzszym punktem
obiegu wodnego. Jezeli jednostka
wewnetrzna znajduje sie w najwyzszym
punkcie instalacji, jako wysokos¢
instalacji przyjmuje sie 0 m.
Maksymalna wartos¢ gtowicy obiegu
wodnego wynosi 10 m.

Nalezy sprawdzi¢ wymagania dotyczgce
instalacji.

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zanieczyszczenia blokujg wylot
cisnieniowego zaworu bezpieczenstwa

Sprawdzi¢, czy cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa dziata prawidtowo,
przekrecajgc czerwone pokretto na
zaworze w lewo:

= Jezeli NIE stychac stukniecia, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

= Jezeli z urzadzenia nadal wycieka
woda, nalezy najpierw zamkngd¢ zawor
odcinajacy na wlocie i wylocie wody, a
nastepnie  skontaktowac¢ sie ze
sprzedawca.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14.3.8 Objaw: Pomieszczenie NIE jest wystarczajgco ogrzewane przy niskich temperaturach na
zewnatrz

Mozliwe przyczyny Srodki zaradcze

Grzatka BUH nie zostata aktywowana Nalezy sprawdzi¢:

= Grzatka BUH jest dozwolona w
przypadku niedoboru mocy.

Definiuje sie to za pomocg [5.6.1]
Aktywacja przy zbyt matej
mocy

- po wybraniu Nigdy, grzatka BUH
nie bedzie dziata¢ w przypadku
niedoboru mocy.

- po wybraniu Niedobdr, grzatka
BUH bedzie mogta pracowac
z niedoborem mocy niezaleznie od
temperatury otoczenia.

- po wybraniu Niedobér przy
rownowadze, zezwolenie na prace
grzatki BUH zalezy od temperatury
otoczenia.

Ogranicznik prgdowy grzatki BUH jest
wigczony. Jesli  nie, nalezy go
ponownie wigczyc.

= Ochrona termiczna grzatki BUH NIE
zostata aktywowana. Jesli zostata,
sprawd? nastepujace kwestie,
a nastepnie nacisnij przycisk
resetowania w skrzynce elektryczne;j:

- Cisnienie wody

- Czy w uktadzie znajduje sie
powietrze

- Dziatanie odpowietrzania

Temperatura réwnowagi grzatki BUH nie | Zwiekszy¢ temperature rownowagi, aby

zostata prawidtowo skonfigurowana aktywowac dziatanie grzatki BUH przy

wyzszych temperaturach na zewnatrz.

= Upewnij sie, ze [5.6.1] Aktywacja
przy zbyt matej mocy ustawiono
na Niedobér przy roéwnowadze.

= Przejdz do [5.6.2] Ustawienia >

Zbyt mata moc > Nastawa
réwnowagi, aby ustawi¢ zadana
temperature rownowagi.

W uktadzie znajduje sie powietrze. Usun powietrze recznie lub
automatycznie. Patrz funkcja
odpowietrzania w rozdziale
"11 Przekazanie do
eksploatacji" [» 186].
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Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Zbyt duza wydajnos¢ pompy ciepta
zuzywana jest na ogrzanie wody
uzytkowej (dotyczy tylko instalacji ze
zbiornikiem cieptej wody uzytkowej)

Sprawdz, czy ustawienia
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen zostaty odpowiednio
skonfigurowane:

= Upewnic sie, ze wigczono
Pierwszenstwo ogrzewania
pomieszczen.

Przejdz do [5.28.1]: Ustawienia >
Rownowazenie > Pierwszenstwo
ogrzewania pomieszczen

= W  razie koniecznosci  zwieksz
"temperature priorytetu ogrzewania
pomieszczenia", aby  aktywowac
dziatanie grzatki BUH przy wyzszych
temperaturach zewnetrznych.
Przejdz do [5.28.2] Ustawienia >

Réwnowazenie > Temperatury
priorytetu

Uwaga: Kiedy [5.28.1]
Pierwszenstwo ogrzewania

pomieszczen jest aktywne,

- grzatka BSH przejmie podgrzewanie

zbiornika, w przypadku systemu
montowanego na $cianie,
- bojler przejmie ogrzewanie

pomieszczenia, jesli [5.37] Obecny
system biwalentny jest
wigczone.

=W razie potrzeby zwieksz
temperature przesuniecia nastawy dla
BSH (Przekroczenie
temperatury c.w.u BSH), kiedy
grzatka BSH nie podgrzewa catego
zbiornika.

Przejdz do [4.14.1] Ciepta woda
uzytkowa > Grzaika BSH >
Przekroczenie temperatury
c.w.u BSH

Jesli opcja [5.28.7] Priorytet CWU
jest wigczona, nalezy jg wytgczy¢, aby
zapotrzebowanie na ciepta wode
uzytkowa nie miato pierwszenstwa
przed ogrzewaniem pomieszczenia, co
moze ograniczy¢ prace w trybie
ogrzewania pomieszczenia.

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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14.3.9 Objaw: Cisnienie w kranie jest czasami zbyt wysokie

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Uszkodzony lub zablokowany
cisnieniowy zawor bezpieczenstwa.

= Przeptucz i wyczy$¢ caty zbiornik, w
tym przewody rurowe pomiedzy
zaworem cisnieniowym
bezpieczenstwa a wlotem zimnej
wody.

= Wymien cisnieniowy zawor
bezpieczenstwa.

14.3.10 Objaw: Funkcja dezynfekcji zbiornika NIE zostata prawidtowo ukonczona (btad AH)

Mozliwe przyczyny

Srodki zaradcze

Funkcja dezynfekcji zostata przerwana
przez uzycie cieptej wody uzytkowej

Zaprogramuj uruchomienie funkcji
dezynfekcji, gdy ma nastgpic okres

4 godzin BRAKU uzywania cieptej wody
uzytkowe;.

Funkcja dezynfekcji zostata przerwana z
powodu zbyt restrykcyjnego ustawienia
poziomu trybu cichego.

= Wybierz mniej restrykcyjny poziom
trybu cichego, lub

= Pozwdl, aby dodatkowe Zrédto ciepta
przejeto obcigzenie podczas
podgrzewania zbiornika (patrz [4.17]
Dod. Zrodio CWU zawsze na
zadanie oraz  [4.20] Timer
op6znienia dod. zroédia).

Nastgpito duze uzycie cieptej wody
uzytkowej przed zaprogramowanym
uruchomieniem funkcji dezynfekcji

Jesliw [4.7] Ciepta woda uzytkowa
>Tryb nagrzewania wybrano tryb
Powtdérne ogrzewanie lub
Harmonogram i powtérne
ogrzewanie, zaleca sie
zaprogramowanie uruchomienia funkcji
dezynfekcji co najmniej 4 godziny
pdZniej niz ostatni spodziewany duzy
pobor cieptej wody. To uruchomienie
mozna ustawic za pomocg ustawien
instalatora (funkcja dezynfekcji).

Jesliw [4.7] Ciepta woda uzytkowa
>Tryb nagrzewania wybrano tryb
Zaprogramowane, zaleca sie
zaprogramowanie zaplanowanego
dziatania na 3 godziny przed
planowanym uruchomieniem funkcji
dezynfekcji w celu wstepnego
podgrzania zbiornika.

14.4 Rozwigzywanie problemoéw w oparciu o kody btedow

Jedli w urzadzeniu wystgpi awaria, interfejs uzytkownika wyswietli kod btedu.
Wazne jest, aby przed skasowaniem kodu btedu zrozumiec problem i podjac¢ Srodki
zaradcze. Skontaktuj sie z firmg Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me

firmy Daikin.
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Niniejszy rozdziat zawiera omowienie wiekszosci mozliwych kodow bteddw oraz ich
opisy wyswietlane w interfejsie uzytkownika.

INFORMACIA

o
l Instrukcja serwisowa zawiera:

= petna liczbe kodow btedow;

* bardziej szczegétowe instrukcje postepowania w  razie  wystgpienia
poszczegolnych btedow.

14.4.1 Wyswietlanie tekstu pomocy w przypadku awarii

W przypadku awarii, w zaleznosci od powagi problemu, na ekranie gtéwnym pojawi
sie nastepujgca ikona:

« /\: Btad

« L Ostrzezenie

= @: Informacja

Mozna uzyskac krotki i dtugi opis awarii w nastepujgcy sposob:

1 |Przejdz do [11] Awaria.

Wynik: Trwajgce awarie sg wyswietlane z nastepujgcymi informacjami:
= |kona Poziom:
- /\: Btad
- Q. 0strzezenie
- ®: Informacje
= Kod btedu
= lkona Rodzaj:

- B Bezpieczenstwo: to btedy krytyczne, ktére mogg spowodowac
niebezpieczng sytuacje (np. wyciek czynnika chtodniczego).

- [B: ochrona: to btedy zwigzane z ochrong uzytkownika lub systemu
(np. przegrzanie/dezynfekcja/niedogrzanie).

- @ Techniczny: to wszystkie inne btedy wskazujace na problem
techniczny urzadzenia lub urzadzen peryferyjnych (np. awaria czujnika).

2 | Stuknij komunikat o btedzie na ekranie btedéw.
Wynik: Na ekranie zostanie wyswietlony dtugi opis btedu.

Uwaga: Jesli opis jest zbyt dtugi, nalezy uzy¢ strzatek w gére/w dot po
prawej stronie pola tekstowego, aby przewing¢ caty tekst.

14.4.2 Korzystanie z filtra usterek

Istnieje mozliwos¢ filtrowania listy usterek.
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Aby dodac filtr

1

Przejdz do [11] Awaria.

Wynik: Zostang wyswietlone biezgce usterki:

11 - A Awaria

A U8-06 E Problem z komunikacjg MMI/
zestawu dwustrefowego

Q us-07 [P] Btad komunikacji P1P2
@ XX-XX XXXXXXXXXX

A XX-XX @ XXXXXXXXXX

0O 6 ~

20 Dec. 2024 - 12:00 AM >
20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
20 Dec. 2024 - 12:00 AM )

20 Dec. 2024 - 12:00 AM )

2 | Stuknij przycisk Filtr.
Wynik: Pojawi sie ekran Filtr:
Filtr
Rodzaj v/ Bezpieczenstwo Poziom \/ Btad
v/ Ochrona / Ostrzezenie
~/ Techniczny v/ Informacje
° %
2 |Zaznacz/odznacz typy i poziomy, ktdre chcesz wyswietlié:

Filtr
Rodzaj N/ Bezpieczenstwo
Ochrona

Techniczny

. C Y

Poziom \/ Btad
Ostrzezenie

Informacje
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3 | Potwierdz przyciskiem V/ .
Wynik: Zostang wyswietlone tylko usterki wybranych typow i pozioméw:

11 - A Awaria

A us-06 [S] Problem z komunikacia MMI/ 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
zestawu dwustrefowego

[\ ooxx 5] oooooooox 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )

Historia awarii

A
A
0

- v

Aby zresetowad filtr

1 | Na ekranie filtra [11] Awaria stuknij przycisk Filtr:

11 - A Awaria

A U8-06 @ Problem z komunikacjg MMI/ 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )
zestawu dwustrefowego

A XXXX @ XXXKXXXXXX 20 Dec. 2024 - 12:00 AM )

Historia awarii

A
A

Wynik: Zostanie wyswietlony wczesniej ustawiony filtr:

Filtr
Rodzaj N/ Bezpieczenistwo Poziom \/ Btad
Ochrona Ostrzezenie
Techniczny Informacje

. G
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2 | StuknijKasuj filtr, aby przywrdci¢ domysiny widok listy usterek:

©

Rodzaj v/ Bezpieczenstwo

Filtr

/' Ochrona

~/ Techniczny

Poziom \/ Btad

\/ Ostrzezenie

v/ Informacje

v

3 | Potwierdz przyciskiem VvV .

Wynik: Ponownie zostang wyswietlone wszystkie biezgce usterki:

/A Us-06
L\ usor
Q@ xexx
A XX-XX

0 6

11 - A Awaria
@ Problem z komunikacjg MMI/

zestawu dwustrefowego

[P] Btad komunikacji P1P2
XXXXXXXXXX

@ XXXKXXXXXX

20 Dec. 2024 - 12:00 AM >
20 Dec. 2024 - 12:00 AM >
20 Dec. 2024 - 12:00 AM >

20 Dec. 2024 - 12:00 AM >

14.4.3 Sprawdzanie historii awarii

Podczas rozwigzywania problemow nalezy zawsze sprawdzac historie awarii.

Warunki: Poziom uprawnien uzytkownika jest ustawiony na Zaawansowany

uzytkownik.

1 |Przejdzdo[11]:Historia awarii.

Zobaczysz liste ostatnich awarii.

14.4.4 Kody bteddéw jednostki
Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
7H-04 @ Problem z Nieprawidtowy Pompa ciepta Automatyczny
przeptywem wody przeptyw wody przerwie prace
podczas produkcji jest wykrywany
cieptej wody gidéwnie podczas
uzytkowej produkcji CWU.
7H-05 @ Nieprawidtowy Wymagany Pompa ciepta Automatyczny
przeptyw w trybie minimalny przerwie prace
ogrzewania przeptyw podczas
pomieszczenia ogrzew. pom. nie
zostat osiggniety
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
7H-06 ftI Nieprawidtowy Wymagany Pompa ciepta Recznie
przeptyw w czasie minimalny przerwie prace
pracy w trybie przeptyw podczas
chtodzenia chtodzenia w
obiegu emitera
nie zostat
osiggniety
7H-09 fz[ Nieprawidtowy Wymagany Pompa ciepta Recznie
przeptyw podczas minimalny przerwie prace
odszraniania przeptyw podczas
emitera odszraniania w
obiegu emitera
nie zostat
osiggniety
7H-10 fz[ Nieprawidztowy Wymagany Pompa ciepta Recznie
przeptyw podczas minimalny przerwie prace
odszraniania przeptyw podczas
zbiornika odszraniania w
obiegu zbiornika
nie zostat
osiggniety
7H-11 fz[ Nieprawidtowy Wymagany Pompa ciepta Recznie
przeptyw podczas minimalny przerwie prace
pracy zaworu 4- przeptyw nie
drogowego w zostal osiggniety
trybie chtodzenia podczas pracy
zaworu 4-
drogowego w
trybie chtodzenia
7H-12 le Nieprawidtowosc¢ Nieprawidtowosc Pompa przerywa Automatyczny
zablokowanej zablokowanej prace.
pompy strefy pompy strefy
gidwnej gidwnej
7H-13 le Nietypowa usterka | Nietypowa usterka Pompa przerywa Automatyczny
elektrycznej elektrycznej prace.
pompy strefy pompy strefy
giownej giownej
7H-14 ftj Btad komunikacji Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
pompy strefy dod. komunikacja kontynuuje prace.
miedzy jednostka
wewnetrzng i
pompa strefy dod.
Gdy w pompie wystgpi btgd komunikacji, pompa przejdzie na petng predkosé. Spowoduje to
nieefektywne zachowanie urzgdzenia i potencjalne odgtosy przeptywu w obiegu emitera.
Uwaga: Btedy komunikacji nalezy korygowac przy WYLACZONYM zasilaniu.
7H-15 fz[ Nieprawidtowosc Nieprawidtowosc¢ Pompa przerywa Automatyczny
zablokowanej zablokowanej prace.
pompy strefy pompy strefy dod.
dod.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
7H-16 {j Nietypowa usterka | Nietypowa usterka Pompa przerywa Automatyczny
elektryczna pompy | elektryczna pompy prace.
strefy dod. strefy dod.
7H-17 {j Btad komunikacji Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
pompy strefy komunikacja kontynuuje prace.
giownej miedzy jednostka
wewnetrzng 1
pompg giodwnej
strefy
Gdy w pompie wystgpi btagd komunikacji, pompa przejdzie na petng predkosc. Spowoduje to
nieefektywne zachowanie urzgdzenia i potencjalne odgtosy przeptywu w obiegu emitera.
Uwaga: Btedy komunikacji nalezy korygowac przy WYtACZONYM zasilaniu.
7H-18 fi{ Problem z Wymagany Urzadzenie wymaga | Automatyczny
wymaganym minimalny minimalnego
przeptywem wody przeptyw wody na natezenia
na zadanie zadanie przeptywu, aby
chtodzenia chtodzenia pozostato sprawne
pomieszczenia pomieszczenia nie
zostat osiggniety
7H-19 ij Problem z Wymagany Urzadzenie wymaga | Automatyczny
wymaganym minimalny minimalnego
przeptywem wody przeptyw wody na natezenia
na zadanie zadanie przeptywu, aby
podgrzewania podgrzewania pozostato sprawne
zbiornika zbiornika nie
zostat osiggniety
7H-20 ﬂjl Problem z Wymagany Urzadzenie wymaga Recznie
wymaganym minimalny minimalnego
przeptywem wody w | przeptyw wody w natezenia
obiegu obiegu przeptywu, aby
hydraulicznym hydraulicznym pozostato sprawne
emitera emitera nie
zostal osiggniety
7H-21 fj Problem z Wymagany Urzadzenie wymaga Recznie
wymaganym minimalny minimalnego
przeptywem wody w | przeptyw wody w natezenia
obiegu obiegu przeptywu, aby
hydraulicznym hydraulicznym pozostato sprawne
zbiornika zbiornika nie
zostat osiggniety
7H-22 {21 Problem z Wymagany Urzadzenie wymaga | Automatyczny
wymaganym minimalny minimalnego
przeptywem wody przeptyw wody na natezenia
na zadanie zadanie przeptywu, aby
ogrzewania ogrzewania pozostato sprawne
pomieszczenia pomieszczenia nie

zostat osiggniety

Btad jest wyswietlany, kiedy podczas zgdania ogrzewania lub podczas Zapobieganie
zamarzaniu rur z wodg nie zostanie osiggniety minimalny wymagany przeptyw.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
7H-23 ]ij Btad komunikacji Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
pompy strefy komunikacja przerywa prace.
giownej miedzy jednostka
wewnetrzng 1
pompg giodwnej
strefy
Gdy w pompie wystgpi btagd komunikacji, pompa przejdzie na petng predkosc. Spowoduje to
nieefektywne zachowanie urzgdzenia i potencjalne odgtosy przeptywu w obiegu emitera.
Uwaga: Btedy komunikacji nalezy korygowac przy WYtACZONYM zasilaniu.
7H-24 ]{j Btad komunikacji Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
pompy strefy dod. komunikacja przerywa prace.
miedzy jednostka
wewnetrzng 1
pompg strefy dod.
Gdy w pompie wystapi btad komunikacji, pompa przejdzie na petng predkos¢. Spowoduje to
nieefektywne zachowanie urzgdzenia i potencjalne odgtosy przeptywu w obiegu emitera.
Uwaga: Btedy komunikacji nalezy korygowac przy WYtACZONYM zasilaniu.
80-03 fz[ Nieprawidtowosc Termistor Urzadzenie Automatyczny
termistora temperatury wody | kontynuuje prace.
temperatury wody | na wlocie strefy
na wlocie strefy | gtéwnej ma awarie
gtownej
Uwaga: Ten btad wystepuje tylko w przypadku jednostki dwustrefowe;.
80-04 ftI Nieprawidtowosc Termistor Urzadzenie Automatyczny
termistora temperatury wody | kontynuuje prace.
temperatury wody | na wlocie strefy
na wlocie strefy dod. ma awarie
dod.
Uwaga: Ten bfad wystepuje tylko w przypadku jednostki dwustrefowe;.
81-00 fﬁx Nieprawidtowosc Termistor Pompa ciepta i Automatyczny
termistora temperatury wody grzatka BUH
temperatury wody na wylocie za przerwg prace w
na wylocie za grzatka BUH ma trybie ogrzewania
grzatka BUH awarie pomieszczenia 1
cieptej wody
uzytkowej
81-05 ij Luzno wiszacy Wykryto luzno Pompa ciepta Recznie
termistor zwisajacy przerwie prace
zbiornika termistor
zbiornika
= W przypadku jednostek montowanych na podtodze i jednostek wewnetrznych ECH,O: srodkowy
termistor zbiornika
= W przypadku jednostek wewnetrznych montowanych na Scianie: termistor zbiornika
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
81-06 fi[ Nieprawidtowosc Termistor Urzadzenie Automatyczny
termistora temperatury wody | kontynuuje prace.
temperatury wody na wlocie
na wlocie (jednostka
(jednostka wewnetrzna) ma
wewnetrzna) awarie
Informacje na temat podtaczenia termistora mozna znalez¢ na schemacie elektrycznym o
numerze czesci R1T (A1P).
81-07 £ | Nieprawidtowosé Termistor Urzadzenie Automatyczny
termistora temperatury wody | kontynuuje prace.
temperatury wody na wylocie za
na wylocie za zaworem zasobnika
zaworem zasobnika ma awarie
81-10 le Nieprawidtowosc Termistor Praca w trybie Automatyczny
termistora wody temperatury ogrzewania/
mieszanej (zestaw mieszanej wody chtodzenia
mieszajacy) (zestaw pomieszczenia
mieszajacy) zostanie w danej
dziata strefie
nieprawidtowo.
89-01 £ Ochrona przed Ochrona przed Pompa ciepta Recznie
zamarzaniem zamarzaniem przerwie prace
wymiennika ciepta | wymiennika ciepta
zadziatala zadziataza
podczas podczas
odszraniania odszraniania w
obiegu emitera
lub zbiornika.
89-02 {j Przerwane Ochrona przed Pompa ciepta Automatyczny

odszranianie z
powodu niskiego
poziomu wody

zamarzaniem
ptytowego
wymiennika ciepta
zadziatazta
podczas
odszraniania w
obiegu emitera
(odszranianie
wykonywane przy
bardzo niskim
poziomie).
Nastepne
odszranianie
zostanie wykonane
w obiegu
zbiornika.

przerwie prace
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zamarzaniem
wymiennika ciepta
zadziatala
podczas pracy
zaworu 4-
drogowego w
trybie chtodzenia

zamarzaniem
wymiennika ciepita
zadziatata
podczas pracy
zaworu 4-
drogowego w
trybie chtodzenia
na obiegu emitera
lub zbiornika

przerwie prace

Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
89-03 ftI Przerwane Ochrona przed Pompa ciepta Automatyczny
odszranianie z zamarzaniem przerwie prace
powodu niskiego ptlytowego
poziomu wody wymiennika ciepta
zadziatata
podczas
odszraniania w
obiegu emitera
(préba zostanie
automatycznie
ponowiona)
89-04 £ Przerwanie Ochrona przed Pompa ciepia Automatyczny
odszraniania zamarzaniem przerwie prace
podczas ptytowego
odszraniania wymiennika ciepta
zbiornika zadziatata
podczas
odszraniania w
obiegu emitera
89-05 £ Ochrona przed Ochrona przed Pompa ciepta Recznie
zamarzaniem zamarzaniem przerwie prace
wymiennika ciepta | wymiennika ciepta
zadziatala zadziatata
podczas podczas
chtodzenia. chtodzenia w
(btad) obiegu emitera
Btad ten moze réwniez wystgpi¢ podczas trybu odszraniania.
89-06 fz[ Ochrona przed Ochrona przed Pompa ciepta Automatyczny
zamarzaniem zamarzaniem przerwie prace
wymiennika ciepta ptytowego
zadziataza wymiennika ciepia
podczas zadziatala
chtodzenia podczas
(ostrzezenie) chtodzenia w
obiegu emitera
(proba zostanie
automatycznie
ponowiona)
Btad ten moze réwniez wystgpi¢ podczas trybu odszraniania.
89-09 fz[ Ochrona przed Ochrona przed Pompa ciepta Recznie

Bfad ten moze réwniez wystgpi¢ podczas trybu odszraniania.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
89-10 fzy Ochrona przed Ochrona przed Pompa ciepta Automatyczny
zamarzaniem zamarzaniem przerwie prace
wymiennika ciepta | wymiennika ciepta
zadziataza zadziatazta
podczas pracy podczas pracy
zaworu 4- zaworu 4-
drogowego w drogowego w
trybie chtodzenia | trybie chtodzenia
na obiegu emitera
lub zbiornika
(proba zostanie
automatycznie
ponowiona)
Bfad ten moze réwniez wystgpi¢ podczas trybu odszraniania.
89-11 fiy Ochrona przed Ochrona przed Pompa ciepta Automatycznie
zamarzaniem zamarzaniem przerwie prace /Recznie
wymiennika ciepta | wymiennika ciepta
zadziataza zadziatazta
podczas podczas
odszraniania odszraniania w
obiegu emitera
lub zbiornika.
Btad ten moze rowniez wystgpi¢ podczas trybu odszraniania.
8C-03 ftj Przechtodzenie Minimalna Pompa przerywa Automatyczny
obiegu wodnego temperatura wody prace.
chtodzenia w obiegu wodnym
pomieszczenia chtodz. pom.
ponizej
temperatury
przechtodzenia
Bfad ten ma zapobiegac sytuacji, w ktérej system wody chtodzenia pomieszczenia jest
niedostatecznie chtodzony. Ten ogdlny limit jest ustawieniem wybranym przez instalatora w celu
okreslenia minimalnej dozwolonej temperatury w systemie.
Minimalna temperatura wody zasilajgcej w systemie jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.11] Nastawa przechtodzenia
8C-04 {&)| Przechtodzenie Minimalna Pompa przerywa Automatyczny
obiegu wodnego temperatura w prace.
chtodzenia strefie gidwnej
pomieszczenia ponizej wartosci
progowej
temperatury
przechtodzenia
Btad ten ma zapobiegad sytuacji, w ktorej gtéwny obieg wodny jest niedostatecznie chtodzony z
powodu zablokowanego lub uszkodzonego zaworu mieszajgcego.
Moze to skutkowac niskimi temperaturami w obiegu gtdwnym (np. w systemie ogrzewania
podfogowego). Elementy systemu ogrzewania podfogowego muszg by¢ chronione przed niska
temperaturg wody, poniewaz moze to prowadzi¢ do pocenia sie
Minimalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtéwnej jest ustalana na podstawie ustawienia
[1.20] Przechtodzenie obiegu wody
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
8H-00 ftj Przegrzanie Maksymalna Urzadzenie Automatyczny
obiegu wodnego temperatura wody przerywa prace.

ogrzew. pom. w obiegu wodnym
ogrzew. pom.
przekracza
temperature
przegrzania
Btad ten ma zapobiegac sytuacji, w ktdrej system wody ogrzewania pomieszczenia przegrzewa sie.
Ten ogdlny limit jest ustawieniem wybranym przez instalatora w celu okreslenia maksymalnej
dozwolonej temperatury w systemie.
Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w systemie jest okreslana na podstawie ustawienia
[3.12] Nastawa przegrzania
8H-01 ft) Przegrzanie Maksymalna Pompa przerywa Automatyczny
obiegu wodnego temperatura w prace.
strefy gidwnej strefie gidwnej
przekracza
wartosc¢ progowa
temperatury
przegrzania
Bfad ten ma zapobiegad sytuacji, w ktérej gtéwny obieg wodny jest przegrzewany z powodu
zablokowanego lub uszkodzonego zaworu mieszajgcego.
Moze to skutkowac wysokimi temperaturami w obiegu gtéwnym (np. w systemie ogrzewania
podtogowego). Elementy systemu ogrzewania podtogowego muszg by¢ chronione przed wysokimi
temperaturami wody, poniewaz elementy takie jak szlichta mogg pekac.
Maksymalna temperatura wody zasilajgcej w strefie gtdwnej jest ustalana na podstawie
ustawienia [1.19] Przegrzanie obiegu wody
8H-02 fz[ Przegrzanie Zadziatat Pompa przerywa Automatyczny
termostatu obiegu | termostat obiegu prace.
wodnego strefy wodnego strefy
gtéwnej gtownej
8H-03 ]{j Przegrzanie Zadziatat Pompa przerywa Automatyczny
termostatu obiegu | termostat obiegu prace.
wodnego ogrzew. wodnego ogrzew.
pom. pom.
8H-09 ]{j Trwa sprawdzanie System sprawdza Urzadzenie Automatyczny
przekaznika dziatanie przerywa prace.
grzatki BUH przekaznikow
grzatki BUH.
Podczas inicjowania urzadzenia (np. po zmianie ustawierl lub ponownym uruchomieniu zasilania)
dla bezpieczenstwa sprawdzane sg przekazniki grzatki BUH.
8H-10 fzI Przegrzanie Termostat zestawu Urzadzenie Automatyczny
mieszanej wody - mieszajgcego kontynuuje prace.
termostat zostat wyzwolony.
bezpieczenstwa
(zestaw
mieszajacy)
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
8H-11 {j Przegrzanie/ Maksymalna lub Praca w trybie Automatyczny
niedogrzanie minimalna ogrzewania/
obwodu wody temperatura wody chtodzenia
mieszanej (zestaw w obwodzie pomieszczenia
mieszajacy) ogrzewania/ zostanie w danej
chtodzenia strefie
pomieszczen jest
wyzsza lub nizsza
od temperatury
przegrzania/
przechtodzenia
Bfad ten ma zapobiegac sytuacji, w ktérej gtdbwny obieg wodny jest przegrzewany lub
niedostatecznie chtodzony z powodu zablokowanego lub uszkodzonego zaworu mieszajgcego.
Bfad ten wystepuje, jesli temperatura wody zasilajgcej drastycznie przekracza maksymalng lub
minimalng nastawe. Patrz [1.6] Zakres nastawy: Ogrzew. lub [1.43] Zakres nastawy:
Chtodz.
A0-02 fil Wykrycie czujnika Czujnik gazu Urzadzenie Recznie
gazu jednostki jednostki przerywa prace.
wewnetrznej wewnetrznej
wykryt wyciek
gazu
AO-26 4{) Wykrycie przez Czujnik gazu Urzadzenie Recznie
czujnik gazu jednostki przerywa prace.
jednostki zewnetrznej
zewnetrznej wykryt wyciek
gazu.
AA-01 {j Przegrzanie Zadziatato Pompa ciepta i Automatyczny
grzatki BUH lub zabezpieczenie grzatka BUH
nie podigczono termiczne grzatki | przerwg prace w
kabla BUH z powodu zbyt | trybie ogrzewania
zasilajacego wysokiej pomieszczenia 1
grzatki BUH temperatury. Albo cieptej wody
nie podigczono uzytkowej
kabla
zasilajacego
grzatki BUH.
AA-07 {j Zawor rozgatezny | Zawér rozgatezny Urzadzenie Recznie
jest zablokowany | jest zablokowany przerywa prace.
Resetowanie — Uwaga: SprawdZz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
AA-08 fj} Zawor mieszajacy | Zawor mieszajacy Urzadzenie Recznie
jest zablokowany | jest zablokowany przerywa prace.
Resetowanie — Uwaga: Sprawdz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
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jest uszkodzony
lub wybrano
nieprawidiowy
rodzaj zaworu

jest uszkodzony
lub wybrano
nieprawidiowy
rodzaj zaworu

przerywa prace.

Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
AA-09 fi} Zawor rozgatezny | Zawér rozgatezny Urzadzenie Recznie
jest uszkodzony jest uszkodzony przerywa prace.
Resetowanie — Uwaga: SprawdZz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
AA-10 fj} Przechtodzenie Przechlodzenie Urzadzenie Recznie
obiegu wodnego obiegu wodnego przerywa prace.
strefy gidwnej strefy giodwnej
Resetowanie — Uwaga: SprawdzZz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
AA-11 le Zawor zasobnika Zawor zasobnika Urzadzenie Recznie
jest zablokowany | jest zablokowany przerywa prace.
lub wybrano lub wybrano
nieprawidiowy nieprawidiowy
rodzaj zaworu rodzaj zaworu
Resetowanie — Uwaga: Sprawdz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firma
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
AA-12 fi} Zawor obejsciowy | Zawdér obejsciowy Urzadzenie Recznie
jest zablokowany | jest zablokowany przerywa prace.
lub wybrano lub wybrano
nieprawidtowy nieprawidiowy
rodzaj zaworu rodzaj zaworu
Resetowanie — Uwaga: Sprawdz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
AA-13 {) | Zawér zasobnika Zawor zasobnika Urzadzenie Recznie
jest uszkodzony jest uszkodzony przerywa prace.
lub wybrano lub wybrano
nieprawidtowy nieprawidiowy
rodzaj zaworu rodzaj zaworu
Resetowanie — Uwaga: Sprawdz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.
AA-14 fj} Zawor obejsciowy | Zawdér obejsSciowy Urzadzenie Recznie

Resetowanie — Uwaga: SprawdzZz, czy ustawienie rodzaju zaworu jest
prawidiowe. Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z firmag
Daikin lub certyfikowanym partnerem Stand-By-Me firmy Daikin.

Przewodnik odniesienia dla instalatora

242

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

P DAIKIN



14 | Rozwigzywanie probleméw

Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
AH-00 f:j Funkcja Nastawa Urzadzenie Automatycznie
dezynfekcji dezynfekcji nie kontynuuje /Recznie
zbiornika nie zostata prace.
zostaza osiggnieta
zakonczona W wymaganym
prawidiowo czasie lub
utrzymana przez
wymagany czas.
Btad dezynfekcji AH jest kasowany automatycznie po udanej dezynfekcji lub mozna go skasowac
recznie za pomoca [4.9] Skasuj awarie dezynfekcji.
Pamietaj, Zze funkcja dezynfekcji zostanie uruchomiona ponownie dopiero
przy nastepnym zaplanowanym okresie dezynfekcji!
AJ-03 fjj Nietypowo dtugie Nietypowo dtugi Praca w trybie Recznie
podgrzewanie CWU | czas podgrzewania cieptej wody
zbiornika uzytkowej
zostanie
przerwana
Bfad AJ-03 jest resetowany w chwili zresetowania btedu w interfejsie uzytkownika. Nalezy
pamietaé, ze w takim przypadku dezynfekcja nie zostanie przeprowadzona.
C0-00 ij Nieprawidtowos¢ | Czujnik przepiywu Urzadzenie Automatyczny
czujnika przeptyw ma awarie przerywa prace.
C0-14 fj} Czujnik gazu Czujnik gazu Urzadzenie Recznie
jednostki jednostki przerywa prace.
wewnetrznej ma wewnetrznej ma
awarie awarie
C0-15 ftj Czujnik gazu Czujnik gazu Urzadzenie Automatyczny
jednostki jednostki przerywa prace.
wewnetrznej jest | wewnetrznej jest
odtaczony odtaczony
C0-19 fzy Awaria/ Czujnik gazu Urzadzenie Recznie
roztgczenie jednostki przerywa prace.
czujnika gazu wewnetrznej ma
jednostki awarie/jest
wewnetrznej roztaczony
C0-20 fzy Awaria/ Czujnik gazu Urzadzenie Automatyczny
roztaczenie jednostki przerywa prace.
czujnika gazu wewnetrznej ma
jednostki awarie/jest
wewnetrznej roztgczony
CJ-02 £ | Nieprawidtowosé Termistor Praca w trybie Automatyczny
termistora temperatury ogrzewania/
pomieszczenia pomieszczenia chtodzenia
wejscia pomieszczenia
interfejsu zostanie w danej
uzytkownika poza strefie
zakresem.
EO-06 4{} Btad wykrywania Btad wykrywania Pompa ciepta Recznie
wycieku jednostki | wycieku jednostki przerwie prace
zewnetrznej zewnetrznej
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
E1-00 4{) JZ: Uszkodzenie | Gidwna ptytka PCB Pompa ciepta Wytaczenie i
ptytki PCB jednostki przerwie prace wigczenie
zewnetrznej zasilania
wykrywa
nieprawidtowe
dziatanie pamieci
EEPROM.
E2-01 q[j Btad wykrywania Ptytka drukowana Pompa ciepta Wytaczenie i
pradu uptywowego | pradu uptywowego przerwie prace wigczenie
wykryta prad zasilania
uptywowy w linii
zasilania
jednostki.
E2-06 4[) Btad wykrywania Btad brakujacego Pompa ciepta Wytaczenie i
pradu uptywowego rdzenia pradu przerwie prace wigczenie
uptywowego zasilania
E3-00 4{) JZ: Aktywacja Przetacznik Pompa ciepta Recznie
przetacznika wysokiego przerwie prace
wysokiego cisnienia otwiera
cisnienia (HPS) | sie z powodu zbyt
wysokiego
cisnienia
czynnika
chtodniczego.
E3-19 4[) JZ: Aktywacja Przetgcznik Pompa ciepta Recznie
przetacznika wysokiego przerwie prace
wysokiego cisnienia otwiera
cisnienia (HPS) | sie z powodu zbyt
wysokiego
cisnienia
czynnika
chtodniczego.
E3-26 qrj Ostrzezenie o Ostrzezenie o Urzadzenie Automatyczny
niskim cisnieniu | niskim cisnieniu przerywa prace.
réznicowym réznicowym
podczas podczas
odszraniania odszraniania
E3-27 4[) Btad niskiego Btad niskiego Urzadzenie Recznie

cisnienia cisnienia przerywa prace.
roznicowego réznicowego
podczas podczas
odszraniania odszraniania
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
E4-00 4{} Nieprawidtowe Cisnienie ssania Pompa ciepta Recznie
cisnienie ssania | byto kilkakrotnie przerwie prace
zbyt niskie
(wykryte przez
termistor/
czujnik cisnienia
lub wytacznik
niskocisnieniowy)
E5-00 4{} JZ: Przegrzanie Wykryto Pompa ciepta Recznie
silnika sprezarki przecigzenie przerwie prace
inwerterowej sprezarki.
E7-01 4{) JZ: Awaria Blokada silnika Pompa ciepta Recznie
silnika wentylatora 1 przerwie prace
wentylatora
jednostki
zewnetrznej
E7-05 {Tj JZ: Awaria Chwilowy prad Pompa ciepta Recznie
silnika przetezeniowy 1 przerwie prace
wentylatora silnika
jednostki wentylatora 1
zewnetrznej
E7-61 {Tj JZ: Awaria Wentylator nie Pompa ciepia Automatyczny
silnika uruchamia sie po przerwie prace
wentylatora sygnale Wt. Kod
jednostki btedu moze takze
zewnetrznej pojawic¢ sie
W czasie pracy
silnika
wentylatora
z powodu
wadliwego sygnatu
Halla.
E7-63 {rj JZ: Awaria Nieprawidtowa Pompa ciepta Recznie
silnika praca przerwie prace
wentylatora wentylatora
jednostki
zewnetrznej
£9-01 4{} Awaria Elektroniczny Pompa ciepta Wytaczenie i
elektronicznego zawor rozprezny przerwie prace wiaczenie
zaworu jest uszkodzony zasilania
rozpreznego lub nieprawidiowo
podtgczony.
£9-02 ) Btad Btad Pompa ciepta Recznie
elektronicznego elektronicznego przerwie prace
zaworu zaworu
rozpreznego z rozpreznego
powodu z powodu
zawilgocenia zawilgocenia.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A

Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

PDAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora

245




14 | Rozwigzywanie problemodw

Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset

ES-03 {ij Awaria Elektroniczny Pompa ciepta Wytaczenie i
elektronicznego zawdr rozprezny przerwie prace wigczenie

zaworu jest uszkodzony zasilania
rozpreznego lub nieprawidtowo
podtaczony.

EA-01 4{) Btad przetgczania | Spadek cisnienia Pompa ciepta Wytaczenie i
zaworu 4- i zbyt niska przerwie prace wigczenie
drogowego roznica zasilania

temperatury na
zaworze 4-
drogowym.

EC-00 ff) Nietypowy wzrost Temperatura Praca w trybie Recznie

temperatury zbiornika cieptej wody

zbiornika nietypowo uzytkowej
wzrasta. Istnieje zostanie
potencjalny przerwana

problem z jednym

ze zrodet ciepta

podtgczonych do

zbiornika.

F3-01 q{j JZ: Awaria Btad temperatury Pompa ciepta Recznie
temperatury rury termistora rury przerwie prace
odprowadzajacej odprowadzajacej

F3-02 {rj JZ: Awaria Poluzowany Pompa ciepta Recznie
temperatury rury termistor rury przerwie prace
odprowadzajacej odprowadzajacej

F3-20 q[j JZ: Awaria Btad temperatury Pompa ciepta Wytaczenie i
temperatury rury termistora przerwie prace wtgczenie
odprowadzajacej ptaszcza zasilania

sprezarki

F3-24 {rj JZ: Awaria Luzno zwisajacy Pompa ciepta Recznie
temperatury rury termistor przerwie prace
odprowadzajacej ptaszcza

sprezarki

HO-02 4{) Awaria czujnika Btad awarii Pompa ciepta Recznie
gazu jednostki czujnika przerwie prace

zewnetrznej

HO-04 4[) Roztgczenie Btad roztaczenia Pompa ciepta Recznie

czujnika gazu czujnika przerwie prace
jednostki
zewnetrznej

HO-06 4Tj Ostrzezenie o Czujnik gazu Urzadzenie Automatyczny
awarii czujnika jednostki przerywa prace.
gazu jednostki zewnetrznej ma

zewnetrznej awarie.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
HO-07 4?) Ostrzezenie o Czujnik gazu Urzadzenie Automatyczny
roztgczeniu jednostki przerywa prace.
czujnika gazu zewnetrznej jest
jednostki roztaczony.
zewnetrznej
H1-00 {Q)| Nieprawidtowosé Termistor Urzadzenie Automatyczny
termistora temperatury kontynuuje prace.
temperatury zewnetrznej ma
zewnetrznej awarie
H3-01 q{j JZ: Awaria Przetgcznik Pompa ciepta Recznie
przetacznika wysokiego przerwie prace
wysokiego cisnienia
cidnienia (HPS) zadziatat przy
wytgczonej
sprezarce.
H3-08 4{) JZ: Awaria Przetacznik Pompa ciepta Automatyczny
przetacznika wysokiego przerwie prace
wysokiego cisnienia
cisnienia (HPS) zadziatal przy
wytaczonej
sprezarce.
H7-01 4{) JZ: Awaria JZ: Awaria Pompa ciepta Recznie
silnika czujnika przerwie prace
wentylatora wykrywania
jednostki potozenia
zewnetrznej
H7-31 qij Liczba godzin Czas pracy Pompa ciepia Automatyczny
pracy silnika silnika przerwie prace
wentylatora wentylatora
jednostki
zewnetrznej
przekroczy?t
oczekiwany okres
eksploatacji.
Rozwaz wymiane
silnika
wentylatora.
H9-00 4{) JZ: Awaria Sygnat wejsciowy Pompa ciepta Automatyczny
termistora termistora przerwie prace
powietrza powietrza
zewnetrznego zewnetrznego poza
zakresem.
H9-01 4{) JZ: Awaria Sygnat wejsciowy Pompa ciepta Automatyczny
termistora termistora przerwie prace
powietrza powietrza
zewnetrznego zewnetrznego poza
zakresem.
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
HC-00 ]fj Nieprawidtowosc Problem z Praca w trybie Automatyczny
termistora czujnikiem cieptej wody
zbiornika temperatury uzytkowej
zbiornika zostanie
przerwana
HC-01 £ | Nieprawidtowosé Problem z Urzadzenie Automatyczny
termistora czujnikiem kontynuuje prace.
gornego zbiornika temperatury
goérnego zbiornika
HC-02 le Nieprawidtowos¢ Problem z Urzadzenie Automatyczny
termistora czujnikiem kontynuuje prace.
dolnego zbiornika temperatury
dolnego zbiornika
HC-10 ij Nieprawidtowosc Problem z Urzadzenie Automatyczny
termistora czujnikiem kontynuuje prace.
dolnego zbiornika temperatury
dolnego zbiornika
HJ-10 le Nieprawidtowe Sygnat wejsciowy Urzadzenie Automatyczny
dziatanie cisnienia wody kontynuuje prace.
czujnika poza zakresem.
cisnienia wody
13-01 {rj Anomalia Anomalia Pompa ciepta Recznie
termistora linii | termistora linii przerwie prace
tlocznej ttocznej.
13-47 {rj Anomalia Anomalia Pompa ciepta Recznie
termistora linii | termistora linii przerwie prace
ttocznej ttocznej.
J5-00 4{) Awaria termistora | Odczyt termistora Pompa ciepta Automatycznie
przewodu ssawnego | przewodu ssawnego przerwie prace , kiedy sygnat
jest poza wejsciowy
zakresem (zwarcie znajdzie sie
lub przerwane w prawidtowy
ztacze). m zakresie
J5-23 4{) Awaria termistora | Odczyt termistora Pompa ciepta Automatycznie
przewodu ssawnego | przewodu ssawnego przerwie prace , kiedy sygnat
jest poza wejsciowy
zakresem (zwarcie znajdzie sie
lub przerwane w prawidtowy
ztacze). m zakresie
J6-00 q{j JZ: Awaria Sygnat wejsciowy Pompa ciepta Automatycznie
termistora termistora przerwie prace , kiedy sygnat
wymiennika ciepta zewnetrznego wejsciowy
wymiennika ciepta znajdzie sie
poza zakresem. w prawidfowy
m zakresie
J6-31 {ij Anomalia Anomalia Pompa ciepta Automatyczny
termistora termistora przerwie prace
temperatury wody | temperatury wody
na wlocie na wlocie.
Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
J6-32 4{) Anomalia Pomiar termistora Pompa ciepta Automatyczny
termistora wody zasilajacej przerwie prace
temperatury wody (jednostka
na wylocie zewnetrzna) jest
(jednostka poza zakresem.
zewnetrzna)
J6-36 {Tj JZ: Awaria Sygnat wejsciowy Pompa ciepta Automatycznie
termistora zewnetrznego przerwie prace , kiedy sygnat
wtrysku termistora wejsciowy
wtrysku poza znajdzie sie
zakresem. w prawidtowy
m zakresie
16-42 4{) JZ: Awaria Sygnat wejsciowy Pompa ciepta Automatycznie
termistora zewnetrznego przerwie prace , kiedy sygnat
wtrysku termistora wejsciowy
wtrysku poza znajdzie sie
zakresem. w prawidtowy
m zakresie
18-00 4{) Awaria termistora | Odczyt termistora Pompa ciepta Automatycznie
ciektego czynnika | ciektego czynnika przerwie prace , kiedy sygnat
chtodniczego chtodniczego jest wejsciowy
poza zakresem znajdzie sie
(zwarcie lub w prawidtowy
przerwane m zakresie
ztacze).
J9-23 4?) Nieprawidtowos¢ | Awaria termistora Pompa ciepta Automatyczny
termistora rurki przewodu przerwie prace
cieplnej grzejnego
JA-01 4{) JZ: Awaria Czujnik wysokiego Pompa ciepta Reset
czujnika cisnienia wykrywa przerwie prace automatyczny,
wysokiego nietypowa jesli odczytane
cisnienia wartosc. wartosci
mieszczg sie
w prawidfowy
m zakresie
JC-01 {rj Anomalia Anomalia Pompa ciepta Reset
cisnienia cisnienia przerwie prace automatyczny,
parownika parownika jesli odczytane
wartosci
mieszczg sie
w prawidfowy
m zakresie
L1-01 4{) Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie

drukowanej
inwertera

drukowanej
inwertera:
chwilowe
przetezenie (na
wyjsciu przebiegu
rozruchowego)

przerwie prace
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset

L1-02 qij Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
drukowanej drukowanej przerwie prace
inwertera inwertera: biad

czujnika pradu

L1-03 4{] Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
drukowanej drukowanej przerwie prace
inwertera inwertera: biad

przesuniecia
pradu

L1-04 q{j Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
drukowanej drukowanej przerwie prace
inwertera inwertera: btad

IGBT/b1ad moduztu
zasilania

L1-05 q[j Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
drukowanej drukowanej przerwie prace
inwertera inwertera: btad

ustawienia zworki

L1-06 4[) Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
drukowanej drukowanej przerwie prace
inwertera inwertera:

przepiecie SP/MP-
PAM (wykrywanie
sprzetu)

L1-27 ) Awaria ptytki Awaria ptytki Pompa ciepia Wytaczenie i
drukowanej drukowanej przerwie prace wigczenie
inwertera inwertera: btad zasilania

pamieci EEPROM
inwertera

L1-31 qu Awaria ptytki Awaria pitytki Pompa ciepta Recznie
drukowanej drukowanej przerwie prace
inwertera inwertera: btad w

wewnetrznym
wyjsciu zasilania

L1-54 4Tj Awaria ptytki Awaria pitytki Urzadzenie Automatyczny
drukowanej drukowanej kontynuuje prace.
inwertera inwertera

L1-55 4{) Awaria ptytki Awaria pitytki Pompa ciepta Wytaczenie i
drukowanej drukowanej przerwie prace wigczenie
inwertera inwertera: btad zasilania

sterownika
wentylatora

L3-00 {Tj JZ: Problem Temperatura Pompa ciepta Recznie

polegajacy na skrzynki przerwie prace
wzroscie elektrycznej jest

temperatury zbyt wysoka.
skrzynki

elektrycznej
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
L4-00 4{) JZ: Awaria Przegrzanie zebra Pompa ciepta Recznie
polegajaca na radiacyjnego przerwie prace
wzroscie inwertera
temperatury
ozebrowania
inwertera
L4-01 q{j JZ: Awaria Przegrzanie zebra Pompa ciepta Recznie
polegajaca na radiacyjnego przerwie prace
wzroscie inwertera
temperatury
ozebrowania
inwertera
L4-06 4{) JZ: Awaria Przegrzanie zebra Pompa ciepta Recznie
polegajaca na radiacyjnego przerwie prace
wzroscie wentylatora 1
temperatury
ozebrowania
inwertera
L4-07 {ij JZ: Awaria Przegrzanie zebra Pompa ciepta Recznie
polegajaca na radiacyjnego przerwie prace
wzroscie wentylatora 2
temperatury
ozebrowania
inwertera
L5-00 4{} JZ: Chwilowy prad | Wykryto za duzy Pompa ciepta Recznie
nadmiarowy prad wyjsciowy przerwie prace
inwertera (DC) przez sprawdzenie
pradu ptynacego
w sekcji DC
inwertera.
L8-00 {Tj Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego
inwertera
L8-01 {rj Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego:
inwertera usterka
termiczna/

elektryczna 1
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
L8-02 {ij Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego:
inwertera usterka
termiczna/
elektryczna 2
L8-03 {rj Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego:
inwertera utrata kroku/
zmniejszenie
predkosci
L8-04 {rj Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego:
inwertera wykrycie pioruna
L8-05 {ij Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego:
inwertera ograniczone
Czasowo
przetezenie
inwertera
L8-14 4{) Awaria Awaria ptytki Pompa ciepta Recznie
spowodowana przez drukowanej przerwie prace
zabezpieczenie inwertera
termiczne w zabezpieczenia
ptytce drukowanej termicznego:
inwertera utrata kroku/
zmniejszenie
predkosci
inwertera
L9-01 4[) Awaria w systemie Zapobieganie Pompa ciepta Recznie
przesytania zatrzymaniu przerwie prace
jednostki (zwiekszenie
zewnetrznej pradu)
L9-02 4?) Awaria w systemie Zapobieganie Pompa ciepta Recznie
przesytania zatrzymaniu przerwie prace
jednostki (awaria rozruchu)
zewnetrznej
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
L9-03 4?) Awaria w systemie Utrata kroku Pompa ciepta Recznie
przesytania przerwie prace
jednostki
zewnetrznej
L9-13 4{) Awaria w systemie Wykryto btad Pompa ciepta Recznie
przesytania otwartej fazy przerwie prace
jednostki wyjscia
zewnetrznej
LC-00 4 | Awaria w systemie | Btad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
komunikacji miedzy inwerterem przerwie prace
jednostki i jednostka
zewnetrznej zewnetrzng
LC-01 4{) Awaria w systemie | B1ad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
komunikacji miedzy inwerterem przerwie prace
jednostki i jednostka
zewnetrznej zewnetrzng: biad
okablowania
LC-02 qij Awaria w systemie | B1ad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
przesytania miedzy inwerterem przerwie prace
jednostki i jednostka
zewnetrznej zewnetrzng:
awaria transmisji
mikrokontrolera
sprezarki
LC-03 4| Awaria w systemie | Btad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
przesytania miedzy inwerterem przerwie prace
jednostki i jednostka
zewnetrznej zewnetrzng:
awaria transmisji
mikrokontrolera
wentylatora 1
LC-05 4?) Awaria w systemie | Biad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
przesytania miedzy inwerterem przerwie prace
jednostki i jednostka
zewnetrznej zewnetrzng: biad
danych
LC-33 4 | Awaria w systemie | Btad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
przesytania miedzy inwerterem przerwie prace
jednostki i jednostka
zewnetrznej zewnetrzng: biad
okablowania do
ptytki ACS
LH-01 qij Btad konwertera Btad konwertera Urzadzenie Automatyczny
kontynuuje prace.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
P1-00 4{] Brak roéwnowagi Awaria systemu Urzadzenie Automatyczny
zasilania / przesytania kontynuuje prace.
przerwanie fazy wewnatrz
jednostki
zewnetrznej
(miedzy
sterowaniem
i ptytka
drukowang
inwertera, miedzy
sterowaniem
i ptytka
drukowang ACS)
P3-01 qrj Nieprawidztowy Decyzja o awarii Pompa ciepta Automatyczny
prad staty w wyniku przerwie prace
przekroczenia
wartosci
granicznej dla
pradu statego.
P3-04 4[) Nieprawidtowy Decyzja o awarii Pompa ciepta Automatyczny
prad staty w wyniku przerwie prace
przekroczenia
wartosci
granicznej dla
pradu statego.
P4-01 qij Nieprawidtowos¢ Nieprawidtowosc¢ Pompa ciepta Automatyczny
termistora termistora przerwie prace
ozebrowania ozebrowania
P4-02 {rj Nieprawidtowos¢ Btad czujnika Pompa ciepta Automatyczny
termistora temperatury przerwie prace
ozebrowania ozebrowania
wentylatora 1
P4-03 qrj Nieprawidtowos¢ Btad czujnika Pompa ciepta Automatyczny
termistora temperatury przerwie prace
ozebrowania ozebrowania
wentylatora 2
PJ-01 qu Niezgodnosc Ustawienia mocy Pompa ciepta Wytaczenie i
ustawien mocy w jednostkach przerwie prace wigczenie
zewnetrznej zasilania
i wewnetrznej sa
niezgodne.
Nieprawidtowa
kombinacja
jednostek.
PJ-04 {rj Niedopasowanie Niedopasowanie Pompa ciepta Recznie
ptytki PCB ptytki PCB przerwie prace
inwertera inwertera
PJ-09 {rj Niedopasowanie Niedopasowanie Pompa ciepta Recznie
wentylatora 1 wentylatora 1 przerwie prace
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
Uo-04 4{} JZ: Brak czynnika | Niedobér czynnika Pompa ciepta Recznie
chtodniczego chtodniczego przerwie prace
podczas
pierwszego
chtodzenia.
Mozliwe zatkanie
przewodow
czynnika
chtodniczego.
Uo-12 4{) Btad kondensacji | Btad kondensacji Pompa ciepta Recznie
pary wodnej czesci chtodzacej przerwie prace
czynnika czynnika
chtodniczego w chtodniczego
trybie chtodzenia
Uo-13 4{} JZ: Brak czynnika | Niedobdr czynnika Pompa ciepta Recznie
chtodniczego chtodniczego przerwie prace
podczas
ogrzewania
Uo-14 4| 3Z: Brak czynnika | Niedobér czynnika Pompa ciepta Recznie
chtodniczego chtodniczego przerwie prace
podczas
chtodzenia
Uo-23 4{) JZ: Brak czynnika | B*ad wykrywania Pompa ciepta Recznie
chtodniczego zablokowania przerwie prace
U0-36 4| Niskie ciénienie Bardzo niskie Pompa ciepta Automatyczny
czynnika cisnienie przerwie prace
chtodniczego czynnika
chtodniczego.
Mozliwe, ze
czynnik
chtodniczy
wyciekt z
jednostki.
U1-00 4?) Awaria w wyniku Ptytka drukowana Pompa ciepta Automatyczny
odwrécenia faz / | inwertera wykryta przerwie prace
przerwania fazy przerwanie fazy
lub odwrécenie
faz.
U1-01 4{} Awaria w wyniku Ptytka drukowana Pompa ciepta Recznie
odwrdcenia faz / | inwertera wykryta przerwie prace
przerwania fazy przerwanie fazy
lub odwrécenie
faz.
U2-01 4Tj Btad napiecia Podnapiecie/ Pompa ciepta Automatyczny
zasilania przepiecie przerwie prace
inwertera
EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora

Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

255




14 | Rozwigzywanie problemodw

Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
U2-02 4{) Btad napiecia Otwarta faza Pompa ciepta Recznie
zasilania zasilania przerwie prace
(podnapiecie/
przepiecie
podczas pracy
ograniczajacej
prad)
U2-03 q[j Btad napiecia Btad zwarcia PN Pompa ciepta Recznie
zasilania przerwie prace
U2-04 q{j B1ad napiecia Potwierdzono Pompa ciepta Recznie
zasilania podnapiecie SP- przerwie prace
PAM
U2-07 o) Btad napiecia Btad konwertera Pompa ciepta Wytaczenie i
zasilania przerwie prace wigczenie
zasilania
U2-31 4| Btad napiecia chwilowy prad Urzadzenie Automatyczny
zasilania przetezeniowy kontynuuje prace.
U2-35 4{) Btad napiecia Btad czujnika Pompa ciepta Recznie
zasilania napiecia AC przerwie prace
U2-36 4[) Btad napiecia Btad napiecia Pompa ciepta Recznie
zasilania zasilania przerwie prace
wentylatora 1
jednostki
zewnetrznej
u2-37 4{) Btad napiecia Biad napiecia Pompa ciepta Recznie
zasilania zasilania przerwie prace
wentylatora 2
jednostki
zewnetrznej
u2-42 q{j Bt3d napiecia Usterka czujnika Pompa ciepta Recznie
zasilania napiecia przerwie prace
U2-43 4{) Btad napiecia Przepiecie Pompa ciepta Recznie
zasilania podczas pracy przerwie prace
U2-44 4{) Btad napiecia Podnapiecie Pompa ciepta Recznie
zasilania podczas pracy przerwie prace
U3-00 fz[ Funkcja osuszania Przerwano Urzadzenie Recznie
szlichty osuszanie przerywa prace.
ogrzewania szlichty
podtogowego nie ogrzewania
zostata podtogowego.
zakonczona
prawidiowo

Osuszanie szlichty ogrzewania podtogowego moze zakonczyc sie niepowodzeniem w przypadku
wystgpienia problemu, ktdéry nie pozwoli na dalszg prace grzatki BUH lub pompy ciepta.

Uwaga: Przed uruchomieniem programu osuszania ogrzewania podtogowego nalezy zresetowac
btad U3 w trybie konserwacji. W przypadku btedu U3 urzgdzenie chroni przewody rurowe przed
zamarznieciem.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset

U4-00 {j Problem z Awaria Pompa ciepta Automatyczny

komunikacja komunikacji przerwie prace
miedzy jednostka | miedzy jednostka
wewnetrzng/ zewnetrzng
zewnetrzng i jednostka
wewnetrzng.
Uwaga: Btad U4-00 moze by¢ zwigzany z nieprawidtowym podtgczeniem urzadzenia.

U8-01 ) Utracono Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
potaczenie z komunikacja przerywa prace.
adapterem LAN miedzy jednostka

wewnetrzng 1
routerem

usg-02 1{) Utracono Nieprawidtowa Praca w trybie Automatyczny
potgczenie z komunikacja ogrzewania/
termostatem w miedzy jednostka chtodzenia
pomieszczeniu wewnetrzng pomieszczenia

i termostatem zostanie
W pomieszczeniu przerwana

po nawigzaniu

potgczenia.

Us-03 ﬂj{ Brak polgczenia z Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
termostatem w komunikacja przerywa prace.
pomieszczeniu miedzy jednostka

wewnetrzng
i termostatem
w pomieszczeniu,
nie mozna
nawigzac
potgczenia.

Ug-04 ]ij Nieznane Nieznane Urzadzenie Automatyczny
urzadzenie USB urzadzenie USB. | kontynuuje prace.

Jesli wystgpi btagd U8-04, mozna go zresetowac po pomysinej aktualizacji oprogramowania. Jesli
aktualizacja oprogramowania nie powiedzie sie, nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie USB jest
sformatowane w systemie plikdow FAT32.

Ug-06 {j Problem Nieprawidtowa Urzadzenie Automatyczny
z komunikacja komunikacja kontynuuje prace.

MMI/zestawu miedzy MMI
dwustrefowego i skrzynka
zestawu
dwustrefowego.
Btedy komunikacji nalezy sprawdzac przy WYLtACZONYM zasilaniu.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
Us-07 ]ij Btad komunikacji Problem Urzadzenie Automatyczny
P1P2 z komunikacja przerywa prace.
P1P2 miedzy
elementami
urzadzenia.
Btad pojawi sie, jesli btad U8-07 wystapi przy WLACZONYM zasilaniu.
Bfad nie pojawi sie, jesli btad U8-07 wystapi przy WYLACZONYM zasilaniu.
W obu przypadkach btad jest wymieniony w [11] Historia awarii.
us-11 ]fj Utracono Utracono Urzadzenie Automatyczny
potgczenie potlgczenie przerywa prace.
z bramg z bramg
bezprzewodowa bezprzewodowg.
us-22 ]{j Ptytka drukowana | Ptytka drukowana Urzadzenie Automatyczny
wyswietlacza w wyswietlacza w kontynuuje prace.
module tadowania | module tadowania
poczagtkowego poczatkowego
ug-23 ftj Problem z Problem z Urzadzenie Automatyczny
komunikacja komunikacja kontynuuje prace.
ptytki drukowanej | ptytki drukowanej
wyswietlacza wyswietlacza
Ug-24 ]{j Ptytka drukowana | Ptytka drukowana Urzadzenie Automatyczny
wysSwietlacza w wyswietlacza w | kontynuuje prace.
trybie poprawki trybie poprawki
Us-25 ]{j Ptytka drukowana | Ptytka drukowana Urzadzenie Automatyczny
wysSwietlacza w wyswietlacza w | kontynuuje prace.
trybie autotestu | trybie autotestu
Us-26 ]fj Btad zgodnosci W magistrali Praca w trybie Automatyczny
wersji wykryto ogrzewania/
oprogramowania niekompatybilny chtodzenia
termostatu termostat pomieszczenia
pokojowego pokojowy. zostanie w danej
Zaktualizuj strefie
urzadzenie do
najnowszej
wersji, uzywajac
aplikacji Madoka
Assisstant.
u8-27 fi] Utracono Utracono Urzadzenie Automatyczny
potaczenie z potaczenie z przerywa prace.
ptytka drukowang | ptytka drukowang
wielostopniowej wielostopniowej
grzatki BUH grzatki BUH
Usg-28 ij Btad Plik uzyty do Urzadzenie Automatyczny
nieprawidiowej przestania kontynuuje
bazy danych pamieci EEPROM prace.
jest
nieprawidiowy

Btad mozliwy tylko w przypadku wgrania nowego oprogramowania.
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
Us-29 {j Pamie¢ EEPROM Pamie¢ EEPROM Urzadzenie Automatyczny
zatadowana z zostata kontynuuje
btedami zatadowana z prace.
btedami

Btad mozliwy tylko w przypadku wgrania nowego oprogramowania.
UA-05 qij Nieprawidtowa Btad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
kombinacja jednostki przerwie prace
jednostki wewnetrznej/
wewnetrznej/ zewnetrznej
zewnetrznej
UA-07 4Tj Nieprawidtowa Btad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
kombinacja jednostki przerwie prace
jednostki wewnetrznej/
wewnetrznej/ zewnetrznej
zewnetrznej
UA-09 4| Nieprawidtowa Btad transmisji Pompa ciepta Automatyczny
kombinacja jednostki przerwie prace
jednostki wewnetrznej/
wewnetrznej/ zewnetrznej
zewnetrznej
UA-48 4{) Btad polaczenia Ten b1ad pojawia Urzadzenie Automatyczny
zl3cza zasilania sie, gdy stan kontynuuje prace.
w trybie zl3cza ustawienia
gotowosci zasilania
jednostki rezerwowego
zewnetrznej zmienia sie, gdy
zasilacz
zewnetrzny jest
wiaczony.
UF-01 {21 Wykryto Wykryto Pompa ciepta Automatyczny
nieprawidiowe nieprawidtowe przerwie prace
podtaczenie potgczenie miedzy
jednostki jednostka
wewnetrznej/ wewnetrzng i
zewnetrznej zewnetrzng
UF-02 4{); Wykryto odwrdécone | Wykryto odwrécone Pompa ciepta Recznie
przewody lub przewody lub przerwie prace
nieprawidiowe nieprawidiowe
okablowanie okablowanie
komunikacyjne komunikacyjne
UH-17 fj) Jednostka Stan zablokowania Praca pompy Automatyczny
wewnetrzna jednostki ciepta nie jest
zablokowana wewnetrznej mozliwa
(R290)
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Kod btedu # Tytut Przyczyna Skutek Reset
UH-18 qij Jednostka Stan zablokowania Pompa ciepta Recznie
zewnetrzna jednostki przerwie prace
zablokowana zewnetrznej
(R290)
Jedli podczas procesu odblokowywania nastgpi przerwa w zasilaniu, NALEZY ponownie przetaczyé
system w tryb uzytkownika i ponownie rozpocza¢ generowanie klucza cyfrowego.
UH-19 fﬁx Zbyt wiele proéb Zbyt wiele préb Urzadzenie Automatyczny
odblokowania odblokowania kontynuuje
jednostki jednostki prace.
uJ-14 4{) Btad komunikacji | Brak komunikacji Urzadzenie Automatyczny
AF Z procesorem kontynuuje prace.
aktywnego filtra.
uJ-20 4{) Ostrzezenie AF Ostrzezenie dot. Urzadzenie Automatyczny
aktywnego filtra. | kontynuuje prace.
UJ-26 qrj Przestroga AF Przestroga dot. Urzadzenie Automatyczny
aktywnego filtra. | kontynuuje prace.

UWAGA

Kiedy urzadzenie nie jest w stanie osiggng¢ minimalnej wymaganej szybkosci
przeptywu, interfejs uzytkownika wyswietli btad 7H. Wazne jest, aby ten minimalny
przeptyw przez caty czas byt zapewniony. Informacje, jak sprawdzi¢ i skorygowac
minimalny przeptyw, zawiera punkt "8.1.3 Sprawdzanie objetosci wody i szybkosci
przeptywu" [» 113].

UWAGA

W przypadku uszkodzenia czujnika na ptytowym wymienniku ciepta lub uszkodzenia
czujnika cisnienia w jednostce zewnetrznej podczas pracy wymagajgcej ochrony
przed zamarzaniem. Mozliwe, ze z powodu tych usterek interfejs uzytkownika
wyswietli btad 89.

© @ ©

UWAGA
Zresetowanie btedow zwigzanych z R290 jest mozliwe tylko poza trybem konserwacji.

Aby skasowac ten btad, nalezy skontaktowac sie z certyfikowanym partnerem Stand-
By-Me.

Jesli grzatka BSH przegrzeje sie i

INFORMACIA

zostanie wyfaczona przez zabezpieczenie
termostatyczne, jednostka nie wygeneruje btedu bezposrednio. Jesli wystgpi jeden
lub wiecej nastepujgcych btedoéw, nalezy sprawdzié¢, czy grzatka BSH nadal dziata:

= Jesli zostanie wyswietlony btad EC-00, wskazujgcy na przegrzanie zbiornika,
przyczyng moze by¢ zablokowany przekaznik grzatki BSH.

® Podgrzewanie z petng moca trwa bardzo dtugo i jest wyswietlany kod btedu AJ-03.

* Podczas dziatania funkcji przeciwko bakteriom legionelli (co tydzien) jest
wyswietlany kod btedu AH-00, poniewaz jednostka nie moze osiggnac zadanej
temperatury wymaganej do dezynfekcji zbiornika.

i @

INFORMACIA

Zle dziatajaca grzatka BSH bedzie miata wptyw na pomiar energii i kontrole zuzycia

energii.
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i @

INFORMACIA

Interfejs uzytkownika wyswietli, jak nalezy zresetowac kod btedu.
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15 Utylizacja

Jesli chcesz pozbyc sie urzadzenia, NIE réb tego samodzielnie, tylko skontaktuj sie
z certyfikowanym technikiem Daikin.

UWAGA
NIE nalezy podejmowac préb samodzielnego demontazu uktadu: demontaz uktadu,

utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz wszelkich innych elementéw MUSZA
przebiega¢ zgodnie z witasciwymi przepisami. Urzadzenia MUSZA by¢ poddane
obrobce przez wyspecjalizowang stacje w celu ponownego wykorzystania, recyklingu
i odzysku.

INFORMACJA

Nalezy rowniez przeczyta¢ srodki ostroznosci i wymagania opisane w nastepujgcych
rozdziatach:

i @

= "2 Ogdlne srodki ostroznosci" [» 11]

= "3.1 Lista kontrolna bezpieczenstwa przed rozpoczeciem pracy przy urzadzeniach
R290" [ 23]

W tym rozdziale

15.1  Odzyskiwanie czynnika chtodniczego

15.1.1  Reczne otwieranie elektronicznych zawordw rozpreznych

15.1 Odzyskiwanie czynnika chtodniczego

OSTRZEZENIE
Obracajacy sie wentylator. NIE wolno zdejmowac kratki wyrzutu. Kratka chroni

przed obracajgcym sie wentylatorem. W trybie odzyskiwania czynnika chtodniczego
jednostka zewnetrzna pozostaje wigczona i moze uruchomi¢ obracajacy sie
wentylator.

PRZESTROGA
Podczas uruchamiania odzyskiwania czynnika chtodniczego na interfejsie

uzytkownika pojawi sie btad UH-27. Praca pompy ciepta bedzie zablokowana do
czasu ponownego uzupetnienia czynnika chtodniczego i potwierdzenia przez
instalatora. Btgd mozna skasowac dopiero po potwierdzeniu przez instalatora.

Instalator musi napetni¢ jednostke odpowiednia iloscig czynnika chtodniczego przed
uruchomieniem. Zbyt mata ilos¢ lub brak czynnika chtodniczego moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

UWAGA

Tryb konserwacji / Potwierdzenie awarii. Tryb konserwacji jest przeznaczony dla
instalatoréw i serwisantow. Po wejsciu w tryb konserwacji zaktada sie, ze instalator
jest juz Swiadomy wszystkich aktywnych btedéw lub problemoéw systemu. W zwigzku
z tym podczas aktywnego trybu konserwacji system NIE wyswietla zadnych okien
potwierdzajgcych awarie. Po wyjsciu z trybu konserwacji, jesli dotyczy, pojawig sie
okna potwierdzajagce awarie. Jesli potwierdzenie zostato juz udzielone przed
wejsciem w tryb konserwacji, dodatkowe potwierdzenie nie jest wymagane.
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UWAGA

Tryb konserwacji. W trybie konserwacji nastepujgce operacje sg ignorowane / NIE sg
ignorowane:

- NIE ignorowane: [9.15.4] Limit bezpiecznika jednostki zewnetrznej.

- Ignorowane:

* [9.15.1] Limit prawny

[9.15.3] Limit systemowy

* [9.14.1]= Styki Smart Grid Ready (lub przez Modbus / Cloud) (tryby pracy
Smart Grid: Wymuszone wyt. / Wymuszone wt. / Zalecane wit. /
Ograniczone)

* [9.14.1]=Styk inteligentnego miernika (lub przez Modbus / chmure )
(narzucony limit mocy)

* [5.2] Cicha praca

INFORMACJA

Funkcje ochronne — "Tryb konserwacji". Oprogramowanie jest wyposazone w
funkcje ochronne. W razie potrzeby urzgdzenie uruchamia te funkcje automatycznie.

i @

Funkcje ochronne: [3.4] Zapobieganie zamarzaniu, [5.36] Zapobieganie
zamarzaniu rur z wodai[4.18] Wtgcz dezynfekcje.

Nalezy pamieta¢, ze jesli system zbyt dtugo pozostaje w Tryb konserwacji (np.
nie przeprowadzono uruchomienia testowego lub przeprowadzono uruchomienie
testowe nie uruchamiajagc pompy), moze otworzy¢ sie zawodr chronigey przed
zamarzaniem (zobacz "8.2.5 Ochrona obiegu wody przed zamarzaniem" [» 121]).

Funkcje ochronne nie powinny by¢ wigczone podczas montazu lub serwisowania.
Dlatego:

* Przy pierwszym uruchomieniu: Tryb konserwacji jest aktywny, a funkcje
ochronne sg domysinie wytgczone. Po 12 godzinach tryb konserwacji zostanie
wytgczony, a funkcje ochronne zostang witaczone automatycznie oprocz [4.18]
Witgcz dezynfekcje.

* Podzniej: Po przejsciu do [7] Tryb konserwacji funkcje ochronne zostajg
wytaczone na 12 godzin lub do momentu opuszczenia Tryb konserwacji.
Uwaga: Funkcja [4.18] Wtacz dezynfekcje nie uruchamia sie automatycznie
ponownie po wyjsciu z trybu konserwacji.

INFORMACIA

W trybie odzyskiwania czynnika chtodniczego ochrona przewodéw wodnych przed
zamarzaniem pozostaje aktywna, poniewaz woda moze przez dtugi czas nie byc
podgrzewana.

i @

Podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego moze dojs¢ do zamarzniecia
pomocniczego wymiennika ciepta; dlatego utrzymywany jest minimalny przeptyw,
aby chroni¢ wymiennik ciepta.

Podczas utylizacji jednostki zewnetrznej nalezy najpierw odzyska¢ czynnik

chtodniczy z instalaciji.

= Aby odzyska¢ czynnik chtodniczy, nalezy wykorzysta¢ otwory serwisowe (a)(b).

= Upewnic sie, ze wszystkie zawory (Y1E, Y3E, Y2S, Y3S, Y4S) sg otwarte. Jesli nie
bedg otwarte w czasie odzyskiwania czynnika chtodniczego, zostanie on
uwieziony w jednostce.
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a Otwor serwisowy 5/16" rozszerzony (HP)

b Otwdr serwisowy (LP)
Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtowny)
Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)
Y2S Zawdr elektromagnetyczny (obejscie niskiego cisnienia)
Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie goracego gazu)
Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

Odzyskiwanie czynnika chtodniczego przy WtACZONYM zasilaniu (zalecane)

Aby catkowicie i bezpiecznie odzyskac czynnik chtodniczy z jednostki zewnetrznej,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:

1 Upewnic sie, ze jednostka jest wytgczona.
2 Przejd? do trybu instalatora.

2 [s678]
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3 Przejdzdo[7] Tryb konserwacjiiPotwierdz.

Tryb konserwacji

Uruchomienie trybu konserwacji moze zajg¢ kilka minut. Logika sterowania konczy
trwajgce operacje przed przetgczeniem.

C Anuluj ) C Potwierdz )

Wynik: Dziatanie Ogrzew./chtodz. pomieszczenia i Ciepta woda
uzytkowa zostanie automatycznie wytgczone.

Uwaga: Jesli po uptywie 15 minut urzadzenie nadal znajduje sie w trybie
konserwacji, nalezy zresetowac zasilanie.

4 Przejdz do [7.9] Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego
i potwierdz.

7.9 - Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego

Przechodzenie do trybu odzyskiwania czynnika chtodniczego

Uruchomienie trybu odzyskiwania czynnika chtodniczego moze zajg¢ kilka minut.
Logika sterowania wytgcza ustawienia CWU/ogrz. pom./cht. pom. i konczy trwajace
operacije przed przetgczeniem.

( Anuluj ) ( Potwierdz )

0 6

Wynik: Urzadzenie przygotowuje sie do przejscia w Tryb odzyskiwania
czynnika chtodniczego. Moze to zajac kilka minut. Aby poinformowac
instalatora, pojawi sie nastepujacy ekran:

Tryb odzyskiwania czynnika
7.9.1- :
chtodniczego

Uruchomienie trybu odzyskiwania czynnika chtodniczego moze zajg¢ kilka minut.
Logika sterowania wytgcza ustawienia CWU/ogrz. pom./cht. pom. i koczy trwajgce
operacje przed przetgczeniem.

Wynik: Jednostka otwiera zawory (Y¥*).

5 Odzyskaj czynnik chtodniczy z otwordw serwisowych (a) (b).
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6 Jesdli podczas odzyskiwania czynnika chtodniczego wystgpi nieprawidtowosé
lub awaria zasilania, zawory elektromagnetyczne zostang zamkniete i czesé
czynnika chtodniczego moze pozosta¢ w obiegu.

7.9.2 - Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego

Wykryto nieprawidtowe zasilanie lub btad zasilania chwilowego.

Utrata zasilania mogta spowodowa¢ zamknigcie zaworéw w obiegu
czynnika chtodniczego. Sprawdz system i w razie potrzeby uruchom
ponownie proces odzyskiwania.

Uwaga: Jesli nie ma pewnosci, czy caty czynnik chtodniczy zostat odzyskany, nalezy
ponownie uruchomié proces odzyskiwania.

7 Dopoki Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego jest aktywny,
interfejs pozostaje na ekranie ponizej.

7.9.2 - Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego

Tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego jest aktywny. Cata praca pompy ciepta
jest zablokowana.

Nie wytgczaj zasilania urzagdzenia podczas tej operacii.

Wytgcz

8 Stuknij Wytacz i potwierd?, aby wytaczy¢é Tryb odzyskiwania czynnika
chtodniczego.

Tryb odzyskiwania czynnika

79.2- chtodniczego

Czy na pewno chcesz zakonczy¢ tryb odzyskiwania czynnika chtodniczego?

Wynik: Jednostka ustawi zawory (Y*) w ich pierwotnym stanie.

Odzyskiwanie czynnika chtodniczego przy WYLACZONYM zasilaniu

1 Recznie otworzy¢ zawory (Y*) (patrz "15.1.1 Reczne otwieranie
elektronicznych zawordw rozpreznych" [» 267]).

2 Odzyskaj czynnik chtodniczy z otworu serwisowego (a) (b).
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15.1.1 Reczne otwieranie elektronicznych zawordw rozpreznych

Przed odzyskaniem czynnika chtodniczego nalezy upewni¢ sie, ze elektroniczne
zawory rozprezne sg otwarte. Przy WYtACZONYM zasilaniu nalezy to zrobic recznie.

4

cl Elektroniczny zawor rozprezny
c2 Cewka EEV
c3 Magnes EEV

Usung¢ cewke EEV (c2).
Przesunag¢ magnes EEV (€3) na zawdr rozprezny (cl).

3  Obroci¢ magnes EEV w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara do
pozycji catkowicie otwartej zaworu. W razie watpliwosci, ktora pozycja jest
otwarta, nalezy ustawi¢ zawdr w pozycji Srodkowej, aby umozliwi¢ przeptyw
czynnika chtodniczego.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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16 Dane techniczne

Podzbiér najbardziej aktualnych danych technicznych jest dostepny w regionalnej
witrynie WWW Daikin (ogdlnodostepnej). Kompletny zestaw aktualnych danych
technicznych jest dostepny w serwisie internetowym Daikin Business Portal
(wymagane jest uwierzytelnienie).

W tym rozdziale

16.1  Wymagana przestrzen serwisowa: Urzadzenie zewnetrzne

16.2  Strefa ochronna: Jednostka zewnetrzna
16.3  Schemat prowadzenia przewoddw rurowych: Jednostka zewnetrzna.....
16.4  Schemat prowadzenia przewoddw rurowych: Jednostka wewnetrzna...
16.5  Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna
16.6  Schemat okablowania: Jednostka wewngtrzna
16.7  Krzywa ESP: Jednostka wewnetrzna
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16.1 Wymagana przestrzen serwisowa: Urzagdzenie zewnetrzne

Hy

il il

2150
|

(mm)
A~E Hg Hp Hy
a b © d e eg ep
B — =300
A B, C — 2500 | 2300 | 2100
B, E — 2300 =1000 <500
AB,CE — =500 | 2300 | 2150 >1000 <500
D — 2500
D, E — 2500 |=21000| <500
A C — =500 2100
B, D (Hs OR Hp) = Hy =300 2500
(Hg AND Hp) > Hy )(
B,D, E (HeORHp)<Hy| Hg>Hp =300 =21000/=1000 <500
Hg<Hp =300 >1000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A, CDE — =500 2150 | 2500 |=1000| <500
B — >300
A B,C — >500 | 2300 | 2500
B, E — =300 =1000 <500
A/B,CE — =500 | 2300 | 2500 =>1000 <500
D — 2500
D, E — 2500 |=1000| =500
A C — =500 =500
B, D (Hg OR Hp) = Hy =300 2500
(Hg AND Hp) > Hy X
B,D,E |(HgORHp)<H, Hg>Hp 2300 21000(21000 <500
Hg<Hp =300 21000|=1000| <500
(Hg AND Hp) > Hy X
A C,DE — =500 =500 | =500 |=1000| <500
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Te symbole mozna zinterpretowac w nastepujacy sposob:

Informacje | Wiele jednostek zewnetrznych mozna zainstalowad obok siebie
ogodlne w rzedach, zgodnie z rysunkiem:
BRI,

«—— (0bok siebie)

. @' (przodem do siebie / tytem do siebie)

Jednak inne urzadzenia mogg by¢ instalowane w strefie ochronnej
jednostki tylko wtedy, gdy sg tego samego typu (patrz "strefa
ochronna").

AC Przeszkody po prawej i lewej stronie ($ciany/przegrody)

Przeszkoda po stronie wlotu powietrza (Sciana/przegroda)

D Przeszkoda po stronie wylotu powietrza ($ciana/przegroda)

Przeszkoda od goéry (dach)

a,b,c,d,e | Minimalna przestrzen serwisowa pomiedzy jednostka
i przeszkodami A, B,C,Di E

e, Maksymalna przestrzen pomiedzy jednostka a krawedzig
przeszkody E w kierunku przeszkody B

e Maksymalna przestrzer pomiedzy jednostka a krawedzig
przeszkody E w kierunku przeszkody D

H, Wysokos¢ jednostki wigcznie z konstrukcjg montazowg

H. H, Wysokos¢ przeszkéd B i D

X Niedozwolone

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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16.2 Strefa ochronna: Jednostka zewnetrzna

(mm)

a b
EPSKS04~07A* | 535 | 1215
EPSKO06~14A* 604 | 1330
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(mm)

3a 3b

EPSKS04~07A* | 535 | 1215
EPSK06~14A* 604 | 1330
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Te symbole mozna zinterpretowac w nastepujacy sposob:

Informacje
ogodlne

Jednostka zewnetrzna zawiera czynnik chtodniczy R290, ktéry
nalezy do "klasy bezpieczenstwa A3" zdefiniowanej w normie
ISO817 i stosowanej w normie EN378. Oznacza to, ze nalezy
spetni¢ dodatkowe wymagania dotyczgce miejsca instalacji

(= "strefa ochronna"), aby zapewnic¢ bezpieczeristwo w mato
prawdopodobnym przypadku wycieku czynnika chtodniczego.

Wymagania dotyczgce strefy ochronnej:

= Brak otwordéw do obszaréw mieszkalnych budynku. Przyktad:
otwierane okna, drzwi, otwory wentylacyjne lub wejscia do
piwnic.

= Brak zrédet zaptonu (ani statych ani dziatajgcych przez kroétki
czas). Przyktad:

- Otwarty ptomien

Instalacje elektryczne, gniazdka, lampy, wtgczniki Swiatta

Przytacza elektryczne budynku

Narzedzia powodujgce iskrzenie

Przedmioty o wysokiej temperaturze powierzchni (>360°C dla
R290)

= Strefa ochronna NIE moze rozciggac sie na sgsiednie budynki lub
obszary ruchu publicznego.

= Inne urzadzenia mogg by¢ instalowane w strefie ochronnej
jednostki tylko wtedy, gdy sg tego samego typu (np. EPSK).
W zwigzku z tym urzadzenia innego typu, wykorzystujgce inny
czynnik chtodniczy lub pochodzace od innego producenta NIE
mogg znajdowac sie w strefie ochronnej jednostki. tgczna strefa
ochronna  wszystkich  jednostek  jest sumg  wszystkich
indywidualnych stref ochronnych.

NIE wymagane dla strefy ochronne;j:
= Catkowicie otwarta przestrzen przed jednostka.

la/1b

Strefa ochronna przed budynkiem:
= 1a: na podtozu
= 1b: na podescie

2a/2b

Strefa ochronna w przypadku montazu w prawym narozniku:
= 2a: na podfozu
= 2b: na podescie

3a/3b

Strefa ochronna w przypadku montazu w lewym narozniku:
= 3a: na podtozu
= 3b: na podescie

Strefa ochronna w przypadku montazu na dachu.

Dodatkowe wymagania: Brak otwordéw wentylacyjnych lub
Swietlikow w strefie ochronnej.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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16.3 Schemat prowadzenia przewodow rurowych: Jednostka zewnetrzna

W przypadku EPSKS04~07A*:

)

(1]
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WLOT wody (zawdr kulowy ze zintegrowanym
zaworem zwrotnym i filtrem)

WYLOT wody (potaczenie srubowe, meskie, 1")
Przerywacz prézni

Zawor chronigcy przed zamarzaniem

Ptytowy wymiennik ciepta

Automatyczny zawor odpowietrzajacy
Cisnieniowy zawor bezpieczenstwa

Separator gazu

Zawor oprdzniania

Filtr

Akumulator

Ttumik

Kapilara

Powietrzny wymiennik ciepta
Przewdd zaciskowy

Zbiornik czynnika chtodniczego
Zawor odcinajacy

Otwor serwisowy 5/16", rozszerzony
Zbiornik cieczy

Przeptyw czynnika chtodniczego:
Ogrzewanie
Chtodzenie

MicC

M1F
S1PH
S1INPH
SINPL
Y1E
Y1s
Y3s

R1T
R2T
RAT
R5T
R6T
R7T
R8T

3D157908 B

Sprezarka

Silnik wentylatora

Przefgcznik wysokiego cisnienia

Czujnik wysokiego cisnienia

Czujnik niskiego cisnienia

Elektroniczny zawor rozprezny (gtowny)
Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)
Zawor elektromagnetyczny (obejscie gorgcego
gazu)

Termistory:

Powietrze na zewnatrz
Przewdd ttoczny sprezarki
Powietrzny wymiennik ciepfa
Zawor 4-drogowy ssawny
Ciekty czynnik chtodniczy
Wlot wody

wylot wody

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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W przypadku EPSK06~14A*:

(o]

..................................................... _
3D150154B

a WLOT wody (potgczenie srubowe, meskie, 1 1/4") M1C Sprezarka

b  WYLOT wody (potaczenie Srubowe, meskie, M1F Silnik wentylatora

11/4")

¢ Przerywacz prozni S1PH Przetgcznik wysokiego cisnienia

d Zawdr chronigcy przed zamarzaniem SINPH Czujnik wysokiego ci$nienia

e Ptytowy wymiennik ciepta SINPL Czujnik niskiego cisnienia

f Automatyczny zawor odpowietrzajacy Y1E Elektroniczny zawor rozprezny (gtowny)

g Cisnieniowy zawér bezpieczenstwa Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

h Separator gazu Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

i Zawor oprdzniania Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie niskiego

cisnienia)
i Filtr Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie goracego
gazu)

k Akumulator Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

I Ttumik
m Kapilara Termistory:

n Powietrzny wymiennik ciepta R1T Powietrze na zewnatrz

o Przewdd zaciskowy R2T Przewdd ttoczny sprezarki

p Zbiornik czynnika chtodniczego R3T Przewdd ssawny sprezarki

q Zawodr odcinajacy R4T Powietrzny wymiennik ciepta

r Otwor serwisowy 5/16", rozszerzony R5T Zawor 4-drogowy ssawny

s Zawor jednodrogowy R6T Ciekty czynnik chtodniczy

t Ekonomizer R7T Obudowa sprezarki

u Chtodzenie ptytki drukowane;j R8T Wtrysk przed ekonomizerem

ROT WLOT wody
Przeptyw czynnika chtodniczego: R10T WYLOT wody
—— Ogrzewanie R12T Wtrysk za ekonomizerem
= Chtodzenie

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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16.4 Schemat prowadzenia przewodow rurowych: Jednostka

wewnetrzna
_______________________ .
|
B, | |
o= |

L i
|
|
|
N
|

B_ B
l_ 1 "i ‘
a |__C_JdI M4S_J||él, }
|
|
............... _I
3D151512A

Jednostka wewnetrzna

Montowany na miejscu (dostarczany jako wyposazenie dodatkowe)
Skrzynka czujnika gazu
WLOT wody z jednostki zewnetrznej (potgczenie srubowe, zenskie)
- EPBX(U)07: 1"
- EPBX(U)10+14: 1 1/4"
b WYLOT wody do ogrzewania pomieszczenia (potgczenie sSrubowe, zeriskie)

- EPBX(U)07: 1"
- EPBX(U)10+14: 1 1/4"

¢ Zawor odcinajacy
- EPBX(U)07: meski 1" — zenski 1"
- EPBX(U)10+14: meski 1" — zeriski 1 1/4"

Potaczenie Srubowe, zerskie, 1"
Szybkoztacze
Separator gazu

Filtr magnetyczny/separator zanieczyszczen
Zawor oprdzniania
Zawor bezpieczenstwa
Odpowietrzanie
Zbiornik rozprezny
Grzatka BUH
W3z do odpowietrzania
W3z do gazu
W3z spustowy do wody
Wylot skroplin ID18
Czujnik ciSnienia wody dla ogrzewania pomieszczenia

B2L Czujnik przeptywu

B4L Czujnik gazu
M1P Pompa
M4S Zawdr odcinajgcy normalnie zamkniety (zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie) (szybkoztacze — zenskie 1")

v OwW>

T O0O53 —mFem TR w0 QO

o
5
s

Termistory:
R1T Woda na wlocie
R2T Grzatka BUH —WYLOT wody

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Pot3aczenia:
—{—Potaczenie érubowe
—=>—  Potaczenia kielichowe
—T— Szybkoztacze

—e— Potaczenie lutowane

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A | 4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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16.5 Schemat okablowania: Jednostka zewnetrzna

Schemat okablowania (potrzebny tylko do celdw serwisowych, nie do instalacji) jest
dostarczany z urzadzeniem:

a Schemat okablowania

Angielski

Ttumaczenie

Back side view

Widok z tytu

Electronic component assembly

Zespot komponentdéw elektrycznych

Indoor

Wewnetrzna

Outdoor

Zewnetrzna

Position of compressor terminal

Potozenie zacisku sprezarki

Position of elements

Potozenie elementdow

See note ***

Patrz uwaga ***

Service/Dchecker

Serwis / D-checker

Top side view

Widok z gory

Uwagi:

1 |Symbole:

L

Pod napieciem

Neutralny

Uziemienie ochronne

N
D
a

Uziemienie bezszumowe

Listwa zaciskowa

Zacisk

Ztacze

Potgczenie

[
o
-

il o |

Okablowanie w miejscu instalacji

Opcja

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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2 |Kolory:
BLK Czarny
RED Czerwona
BLU Niebieska
WHT Biaty
GRN Zielona
YLW 76ty
PNK Rozowy
ORG Pomaranczowa
GRY Szary
BRN Brazowy
3 | Niniejszy schemat okablowania dotyczy wytgcznie jednostki zewnetrzne;.
4 | Podczas obstugi nie nalezy zwierac urzgdzenia ochronnego S1PH.
5 |Informacje na temat podtgczania okablowania do X2M podano w tabeli
kombinacji i w instrukcji opcji.

Legenda dla modeli V3 (1N~):

A1P Ptytka drukowana (gtowna)

A3P Ptytka drukowana (prad uptywowy)

A4P Ptytka drukowana (ACS)

E1H Grzatka rurki spustowej (nie nalezy do wyposazenia)
E1HC Grzatka skrzyni korbowej

F1U Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do wyposazenia)
F10U (A1P) Bezpiecznik (T 6,3 A/ 250 V)

H1P (A1P) Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna jest

pomaranczowa)

HAP (A1P, A4P)

Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna jest zielona)

K2R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)

K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)

M1C Silnik sprezarki

M1F Silnik wentylatora

Q1Dl Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem (30 mA)
(nie nalezy do wyposazenia)

R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)

R2T Termistor (przewdd ttoczny sprezarki)

R3T Termistor (przewdd ssawny sprezarki)

RAT Termistor (powietrzny wymiennik ciepta)

R5T Termistor (zawoér 4-drogowy na ssawny)

R6T Termistor (ciekty czynnik chtodniczy)

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08
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R7T Termistor (obudowa sprezarki)

R8T Termistor (wtrysk przed ekonomizerem)

ROT Termistor (WLOT wody)

R10T Termistor (WYLOT wody)

R12T Termistor (wtrysk za ekonomizerem)

SING Czujnik gazu

SINPH Czujnik wysokiego cisnienia

SINPL Czujnik niskiego ci$nienia

S1PH Przetgcznik wysokiego cisnienia

T1A Przektadnik prgdowy

X*A, X*Y Ztacza

X*M Listwa zaciskowa

Y1E Elektroniczny zawér rozprezny (gtéwny)

Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie niskiego
cisnienia)

Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie gorgcego gazu)

Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

7*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)

Legenda dla modeli W1 (3N~):

A1P Ptytka drukowana (gtowna)

A2P Ptytka drukowana (filtr siatkowy)

A3P Ptytka drukowana (prad uptywowy)

A4P Ptytka drukowana (ACS)

E1H Grzatka rurki spustowej (nie nalezy do wyposazenia)

E1HC Grzatka skrzyni korbowej

F1U Bezpiecznik zewnetrzny (nie nalezy do wyposazenia)

FINTh Termistor (zebro)

HAP (A1P, A4P) Dioda LED (serwisowa lampka kontrolna jest zielona)

K2R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y2S)

K3R (A1P) Przekaznik magnetyczny (Y3S)

M1C Silnik sprezarki

M1F Silnik wentylatora

Q1Dl Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem (30 mA)
(nie nalezy do wyposazenia)

R1T Termistor (powietrze zewnetrzne)

R2T Termistor (przewdd ttoczny sprezarki)

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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R3T Termistor (przewodd ssawny sprezarki)

RAT Termistor (powietrzny wymiennik ciepta)

R5T Termistor (zawdr 4-drogowy na ssawny)

R6T Termistor (ciekty czynnik chtodniczy)

R7T Termistor (obudowa sprezarki)

R8T Termistor (wtrysk przed ekonomizerem)

ROT Termistor (WLOT wody)

R10T Termistor (WYLOT wody)

R11T Termistor (rurka cieplna)

R12T Termistor (wtrysk za ekonomizerem)

SING Czujnik gazu

SINPH Czujnik wysokiego cisnienia

SINPL Czujnik niskiego ci$nienia

S1PH Przetgcznik wysokiego cisnienia

T1A Przektadnik prgdowy

X*M Listwa zaciskowa

X*Y Ztacza

Y1E Elektroniczny zawér rozprezny (gtéwny)

Y3E Elektroniczny zawor rozprezny (wtrysk)

Y1S Zawor elektromagnetyczny (4-drogowy)

Y2S Zawor elektromagnetyczny (obejscie niskiego
cisnienia)

Y3S Zawor elektromagnetyczny (obejscie gorgcego gazu)

Y4S Zawor elektromagnetyczny (wtrysk cieczy)

7*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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16.6 Schemat okablowania: Jednostka wewnetrzna

Nalezy skorzysta¢ ze schematu okablowania wewnetrznego dostarczonego z jednostkg (wewnatrz pokrywy
skrzynki elektrycznej jednostki wewnetrznej). Ponizej wymieniono stosowane skroty. Na schemacie okablowania
wewnetrznego znajdujg sie pola wyboru dla kazdego potgczenia We/Wy zewnetrzne. Po zakoniczeniu prac przy
okablowaniu zaleca sie zaznaczenie pola wyboru dla wybranej standardowej opcji.

Pola wyboru na schemacie okablowan

Ten przyktad pokazuje, jak zaznaczyc
wewnetrznego.

ia wewnetrznego: przykiad

pole wyboru na schemacie okablowania

Space Coolngeating 1SWB1
i P Xx42Mm
B R .
! ONIOFF ol
|
! Max. Load: 0.3A- 230 VAC 1 ! :
! [
| e mmmmmm e X
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, \

XM XM XM
15 13 15
0 0 0

Uwagi, ktore nalezy przejrze¢ przed uruchomieniem jednostki

Angielski

Ttumaczenie

Notes to go through before starting
the unit

Uwagi, ktére nalezy przejrzec przed
uruchomieniem jednostki

X2M Zacisk gtéwny — Jednostka zewnetrzna

X40M Zacisk gtéwny — Jednostka wewnetrzna

X41M Zacisk gtéwny — Grzatka BUH

X42M, X43M Okablowanie w miejscu instalacji dla
wysokiego napiecia

X44M, X45M Okablowanie w miejscu instalacji dla
obwodu SELV (Safety Extra Low Voltage)

X7M, X8M Styk zasilania grzatki BSH

e Uziemienie

——————— Nie nalezy do wyposazenia

O] Kilka mozliwosci okablowania

i Opcja

] Nie zamontowano w skrzynce
elektrycznej

L] Okablowanie zalezne od modelu

L] Ptytka drukowana

Note 1: Connection point of the power
supply for the BUH should be foreseen
outside the unit.

Uwaga 1: Punkt podtgczenia zasilania
grzatki BUH nalezy zaplanowad na
zewnatrz urzadzenia.

Backup heater power supply

Zasilanie grzatki BUH

04.5 kW (IN~, 230 V)

04,5 kW (IN~, 230 V)

(
04.5 kW (3N~, 400 V) 04,5 kW (3N~, 400 V)
04.5 kW (3~, 230 V) 04,5 kW (3~, 230 V)
04.5 kW (2~, 230 V) 04,5 kW (2~, 230 V)

06 kW (IN~, 230 V)

06 kW (IN~, 230 V)

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Angielski

Ttumaczenie

09 kW (3N~, 400 V)

09 kW (3N~, 400 V)

User installed options

Opcje zainstalowane przez uzytkownika

O Remote user interface

O Dedykowany interfejs regulacji
komfortu cieplnego (BRC1HHDA uzywany
jako termostat pokojowy)

O Ext. indoor thermistor

O Zewnetrzny termistor wewnatrz

O Ext outdoor thermistor

O Zewnetrzny termistor na zewnatrz

O Safety thermostat

0O Termostat bezpieczerstwa

O Smart Grid

O Smart Grid

O WLAN cartridge

O Karta sieci WLAN

0O Bizone mixing kit

0O Zestaw dwustrefowy mieszajacy

Main LWT

Gtéwna temperatura wody zasilajacej

0 On/OFF thermostat (wired)

O Termostat WEACZENIA/WYLACZENIA
(przewodowy)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat WEACZENIA/WYLACZENIA
(bezprzewodowy)

O Ext. thermistor

O Zewnetrzny termistor

O Heat pump convector

0O Konwektor pompy ciepta

Add LWT

Dodatkowa temperatura wody zasilajgce]

0 On/OFF thermostat (wired)

O Termostat WEACZENIA/WYLACZENIA
(przewodowy)

0 On/OFF thermostat (wireless)

O Termostat WEACZENIA/WYLACZENIA
(bezprzewodowy)

O Ext. thermistor

O Zewnetrzny termistor

O Heat pump convector

O Konwektor pompy ciepta

Pozycja w skrzynce elektrycznej

Angielski

Ttumaczenie

Position in switch box

Pozycja w skrzynce elektryczne;j

Legenda

Al1P

Ptytka drukowana Hydro

A2P

Termostat WEACZENIA/WYACZENIA (PC=obwdd

A3P

Konwektor pompy ciepta

A5P

Ptytka drukowana zasilania

A6P

Ptytka drukowana wielostopniowej grzatki BUH

A11P

Ptytka drukowana interfejsu

A12P

Ptytka drukowana kontrolera zdalnego

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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A14P * | Ptytka drukowana dedykowanego interfejsu regulacji
komfortu cieplnego (BRC1IHHDA uzywanego jako
termostat pokojowy)

A15P * | Ptytka drukowana odbiornika (bezprzewodowy
termostat WEACZENIA/WYtACZENIA)

A30P * | Ptytka drukowana zestawu dwustrefowego
mieszajacego

F1B # | Bezpiecznik nadmiarowo-pradowy — Grzatka BUH

F2B # | Bezpiecznik nadmiarowo-pragdowy — Gtowny

F3B # | Bezpiecznik nadmiarowo-prgdowy — Grzatka BSH

K1A, K2A * | Przekaznik wysokiego napiecia Smart Grid

K*M * | Stycznik grzatki BSH

M2P # | Pompa cieptej wody uzytkowe;j

M2S # | Zawor odcinajgcy — Strefa gtowna

M4P # |Pompa wspomagajgca chtodz./ogrzew.

M4S Zawor odcinajgcy normalnie zamkniety
(zabezpieczenie przed wyciekiem na wlocie)

M5P # |Pompa zew. chtodz./ogrzew. — Strefa gtdowna

M5S * | Zawor 3-drogowy ogrzewania pomieszczenia / cieptej
wody uzytkowej

M6P # |Pompa zew. chtodz./ogrzew. — Strefa dodatkowa

M6S # | Biwalentny zawor obejscia

M7S # | Oddzielony zawor obejscia

M8S # | Zawor odcinajgcy — Strefa dodatkowa

P* (A14P) * | Zacisk

PC (A15P) * | Obwad zasilania

Q*Dl # | Detektor pradu uptywowego z wytgcznikiem

QlL Zabezpieczenie termiczne grzatki BUH

Q4L # | Termostat bezpieczerstwa

R1H (A2P) * | Czujnik wilgotnosci

R1T (A2P) * | Czujnik temperatury otoczenia termostatu
WHACZANIA/WYEACZANIA

R1T (A14P) * | Czujnik temperatury otoczenia interfejsu uzytkownika

R2T (A2P) * | Czujnik zewnetrzny (dla ogrzewania podtogowego lub
otoczenia)

R5T (A1P) * | Termistor cieptej wody uzytkowej

R6T * | Zewnetrzny termistor temperatury otoczenia
wewnatrz i na zewnatrz

S1S # | Styk zasilania z taryfg o korzystnej stawce kWh

S2S # | Wejscie impulsu miernika elektrycznego 1

S3S # | Wejscie impulsu miernika elektrycznego 2

Przewodnik odniesienia dla instalatora PDAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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S4S # | Zasilanie Smart Grid (miernik impulséw zasilania
fotowoltaicznego Smart Grid)
S10S-S11S # | Styk niskiego napiecia Smart Grid
ST6 (A30P) * | Ztacze
X*A, X*Y, X*Y* Ztacze
X*M Listwa zaciskowa
7*C Filtr zaktocen (rdzen ferrytowy)
*  Opcja

# Nie nalezy do wyposazenia

Ttumaczenie tekstu na schemacie okablowania

Angielski

Ttumaczenie

(1) Main power connection

(1) Podtaczenie gtownego zasilania

2-pole fuse

Bezpiecznik 2-biegunowy

Indoor unit supplied from outdoor

Jednostka wewnetrzna zasilana
z zewnatrz

Indoor unit supplied separately

Jednostka wewnetrzna dostarczana
oddzielnie

Normal kWh rate power supply

Zasilanie z taryfg o normalnej stawce
kWh

Outdoor unit

Jednostka zewnetrzna

Standard

Standardowy

SWB

Skrzynka elektryczna

(2) Backup heater power supply

(2) Zasilanie grzatki BUH

2-pole fuse

Bezpiecznik 2-biegunowy

4-pole fuse

Bezpiecznik 4-biegunowy

For these connections use the optional
adapter wire harnesses.

Do tych potgczen nalezy uzy¢ wigzek
przewoddw opcjonalnego adaptera.

Only for 4.5 kW MBUH units

Tylko dla wielostopniowych grzatek BUH
o mocy 4,5 kW

Only for 9 kW MBUH units

Tylko dla wielostopniowych grzatek BUH
o0 mocy 9 kW

(3) Shut-off valve - Inlet leak stop

(3) Zawor odcinajgcy normalnie
zamkniety (zabezpieczenie przed
wyciekiem na wlocie)

(4) Ext. thermistor

(4) Termistor zewnetrzny

External ambient sensor option (indoor
or outdoor)

Opcja zewnetrznego czujnika otoczenia
(wewnatrz lub zewnatrz)

Voltage

Napiecie

(5) Domestic hot water tank

(5) Zasobnik cieptej wody uzytkowej

3 wire type SPDT

Typ 3-przewodowy SPDT

For DHW tank option

W przypadku opcjonalnego zasobnika
CwWu

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
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Angielski

Ttumaczenie

Max. load

Maksymalne obcigzenie

Only for DHW tank option

Tylko w przypadku opcjonalnego
zasobnika CWU

Only when DHW option is installed

Tylko gdy zainstalowano opcje CWU

OR

LUB

(6) Field supplied options

(6) Opcje nienalezgce do wyposazenia

230V AC Control Device

Urzadzenie sterujgce 230 V AC

3-wire type (SPDT)

Typ 3-przewodowy (SPDT)

Alarm output

Wyjscie alarmowe

Bivalent bypass valve NC

Biwalentny zawor obejscia — normalnie
zamkniety

Bivalent bypass valve NO

Biwalentny zawor obejscia — normalnie
otwarty

Bizone mixing kit

Zestaw dwustrefowy mieszajacy

C/H ext. add. pump

Pompa zewnetrzna chtodzenia/
ogrzewania — Strefa dodatkowa

C/H ext. main pump

Pompa zewnetrzna chtodzenia/
ogrzewania — Strefa gtowna

C/H secondary pump

Pompa wspomagajgca chtodzenie/
ogrzewanie

Contact rating

Obcigzalnosc¢ stykow

Continuous

Prad o statym natezeniu

Decoupled bypass valve NC

Oddzielony zawor obejscia — normalnie
zamkniety

Decoupled bypass valve NO

Oddzielony zawor obejscia — normalnie
otwarty

DHW pump output

Wyjscie pompy cieptej wody uzytkowe;j

DHW pump

Pompa cieptej wody uzytkowej

Electric pulse meter input

Miernik energii elektrycznej

Ext. heat source

Zewnetrzne Zrédto ciepta

For HV Smart Grid

Dla wysokiego napiecia Smart Grid

For HV Smart Meter contact

Do styku wysokiego napiecia Smart
Meter

For LV Smart Grid contacts

Do stykéw niskiego napiecia Smart Grid

For LV Smart Meter contact

Do styku niskiego napiecia Smart Meter

For safety thermostat

Do termostatu bezpieczenstwa

For solar input

Do wejscia zestawu solarnego

Inrush

Prad rozruchowy

Max. load

Maksymalne obcigzenie

ON/OFF output

chtodzenia/ogrzewania

Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Angielski

Ttumaczenie

Preferential kWh rate power supply
contact

Styk zasilania z taryfg o korzystnej
stawce kWh

Shut-off valve Add. NC

Zawor odcinajgcy — Strefa dodatkowa —
normalnie zamkniety

Shut-off valve Add. NO

Zawor odcinajgcy — Strefa dodatkowa —
normalnie otwarty

Shut-off valve Main NC

Zawor odcinajgcy — Strefa gtéwna —
normalnie zamkniety

Shut-off valve Main NO

Zawor odcinajgcy — Strefa gtowna —
normalnie otwarty

Smart Grid PV power pulse meter

Miernik impulséw zasilania
fotowoltaicznego Smart Grid

Space cooling/heating

Wyijscie Wtaczenia/WYLACZENIA

Voltage

Napiecie

With external relay

Z przekaznikiem zewnetrznym

(7) User interface

(7) Interfejs uzytkownika

3rd generation WLAN cartridge

Karta sieci WLAN trzeciej generacji

Fixed LAN connection

State potgczenie sieci LAN

Remote user interface

Dedykowany interfejs regulacji
komfortu cieplnego (BRC1HHDA
uzywany jako termostat pokojowy)

SD card

Gniazdo na karte sieci WLAN

To customer router

Do routera klienta

Voltage

Napiecie

(8) External On/OFF thermostats and
heat pump convector

(8) Zewnetrzne termostaty WtACZENIA/
WYtACZENIA i konwektor pompy ciepta

Additional LWT zone

Strefa dodatkowej temperatury wody
zasilajgcej

For heat pump convector

Dla konwektora pompy ciepta

For wired On/Off thermostat

Dla przewodowego termostatu
WHACZENIA/WYtACZENIA

For wireless ON/OFF thermostat

Dla bezprzewodowego termostatu
WHACZENIA/WYLACZENIA

Main LWT zone

Strefa gtéwnej temperatury wody
zasilajgcej

Max. load

Maksymalne obcigzenie

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
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Schemat potaczen elektrycznych

| Uwaga:W przypadku kabla sygnatowego: nalezy zachowa¢ minimalna odlegtos¢ od kabli zasilajacych >5 cm

ZASILANIE
Jednostka wewngtrzna zasilana

Jednostka wewnetrzna dostarczana oddzielnie __ ~ z jednostki zewnetrzne] (standard) CZESC STANDARDOWA
d JEDNOSTKA ZEWNETRZNA
Zasilanie jednostki z taryfa o korzystnej | Zasilanie jednostki: e A
stawce kWh: 400 V + uziemienie i 400V + uziemienie M
R ! Lf-———— A
[2-——————— ! [2-———— ¥
T L3————— —+H3 J
: . S—— 2 — 5y | JEDNOSTKA WEWNETRZNA
i LUB LUB = - N CZESC OPCJONALNA
Zasilanie jednostki z taryfg o korzystnej H Zasilanie jednostki: 9
stawce kWh: 230 V + uziemienie i 230V + uziemienie XM Styk HV Smart Grid 1
1 ! Lljl ————— LN1 X45M | X45M | X45M | X45M | X45M \
————— T 191 5] - el
e, PE . xau, & / /]I/ / 151 | G —— TKIA
; 3ayly 3yl { all | 8] (6] 22yly Napiecie: 16 V DC
i : 2
- 0.5 Styk HV Smart Grid 2
1 : 47yly X45M | X45M | X45M [ X45M | X45M \
1 ! 1,5 mm? 91 - P A
= ) / 0 / B / i3 / p 01,1 A E— oo
Zasilanie z taryfa 0 normalne] stawce kiwh r ! i 0251%%1 apIge:
| de Jedn?jtkl weuneliznef: 230V — XM I: @ ' Styk HV inteligentnego miemika
: T M S X40M X45M [ X45M [ X45M | X45M | X45M
A He TR R R e et
3zyly = (8] b B e I\T_‘J"16VDC
1,5 mm? Ozszyty , apiecie:
mm
X14YA o |
' N 5 b
: 1 i il 1 G A
==t I AN
' . 3 [ 1 mm? O, a e
i Napigele: 230V AC ) g 5Z¥r*1ym2 b Napiecie: 230V AC
. . ’ b xasu
NIE NALEZY DO WYPOSAZENIA : : " Dile :::: ————————— p
X45M | X45M | X45M | X45M | X45M RN 22yly 1 K2A
N —_— 1 < ey g gk Ry ol Rl IO R %
bmmmmmm - oy i 61 / 18] P Napigcie: 230 V AC
i1 Styk zasilania z taryfa o korzystnej stawce kWh | 0,75 mm? : : : : Urzadzenie sterujgce 230 V AC
Obcigzalnos¢ stykow: 16 V DC PR P ——————————- EZZ
| S — N gy g S S S S
= XASM [ XASM | XASM | X4SM [ X45M S H O N
r- S - T 191 L 42 e - L1
S ooos —oUURC m//m /rl/l]/ i ot
Miernik energii elektrycznej 1 0 752 ﬁymz PT
Obcigzalnos¢ stykéw: 16 V DC R, X45M 1 X45M | XA5M [ X45M | X45M Miernik |r{ pulsow zasilania fotowolta@egp Smart Grid
191 - FrH————————-
B —— - //// 5l | 18l ID1 | G E—— 2848
fmmTTTT o oy il (6} / 8] o Obeiazalnosé stykow: 16 V DC
Miernik energii elekirycznej 2 0,75 mm? ' - -
Obciazalnose stykow: 16 Y DC XASM | X4SM | X45M [ XA5M | X45M Sty LY Smai Grd
X45M | XA5M | XA5M [ X45M | Xd5M - - 5108
sppgr - ———————- 4 4 11) / 3] / 5 / 7 / 9 R B e LR
e __ I .
oy i (6F / 18] XASM [ XA5M [ XASM  X45M ] XesM | £ 075 mme Napigcie: 16V DC
Wejscie zestawu solamego 0,75 mm2 / 9] / / / i [ It 1
Obciazalnosc stykow: 16V DC 5 [ 18] [ %_ oo 18118
: i it| X45M / X45M  X45M [ X45M [ X45M 075 mm
o e W 19} ' inteli iemi
(O ]%[‘IC [ / / & / B / XA5M / X45M [ XA5M / XA5M 1 XM Styk LV inteligentnego miemika
Styk termostatu bezpieczenstwa ey 191 / / / / [ :}]]C‘ T 73108
Obciazalnose stykow: 16 V DC. 075 mm’ s 8+ / 18] HEE Repiecie 16,V DG
i 0,75 mm?
i J \ i
P !
| wm @ O] O O] wm @ :
! i
st T?mﬂﬁ@ Fguyg@ FF?@Z@ gggmm@ qgumm@
F Tt T T F=F
1 La I a 1 L4 11 I La [ 1
[ [ - [ [ T [
r r r r r Ao
Pia ERRE P : LaTl S
2yt 5oyt 32 52yt 5oyt 3 2yh 42 3 2yh
2,5ymm2 2,5ymm2 6 n%lnhwl2 2,5ymm2 ﬁi}mm2 KZ myrr}{2 2,5yr21ym2 4 myn}{2
A pded ] AN pded ] L] oy
L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3 NPE L1 N PE L1 NPE L1L2L3PE L1L2PE
Zasilanie MBUH (9 KW): 1 Zasilanie MBUH (6 kW): i Zasilanie MBUH (6 kW): ! Zasilanie MBUH (4,5 kW): | Zasilanie MBUH (4,5 KW): 1 Zasilanie MBUH (4,5 kW):1 Zasilanie MBUH (4,5 kW): ! Zasilanie MBUH (4,5 kW):1
1 1 1 1 1 1 1 1
3N~ 50 Hz, 400VAC | 1N~ 50Hz 230VAC | 1IN~ 50Hz,230VAC | 3N~ 50Hz,400VAC | 1IN~ 50Hz 230VAC | 1IN~ 50Hz, 230VAC | 3~50Hz,230VAC | 2~50Hz, 230VAC |
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CZESC OPCJONALNA

CZESC STANDARDOWA

X42M

Strefa temperatury zasilania gtdwnego
Przewodowy termostat WE./WYL. i
e =
""" " 3ayly
il 2
Maks. obciazenie: 0.1 A- 230V AC {1
Konwektor pompy ciepta i
AP i
T T
______ ; by
i 2
Mats. obciazenie: 01 A- 230 V AC {1
} ! Bezprzewodowytermostat WE YL EKRTRB |
A15P :
‘ mpi | @
| 1 22yly
t1mm?
E T
Paayly 1
1 2
Mks. obciazerie: 0,1 A - 230V AC i 1 mm
np =z :
RIT 1
= :
X1M :
R1H 1
11| [%H20 i
Strefa temperatury zasilania dodatkowego
Przewodowy termostat WE./WYL. i
@&
£ ——HFF————— : T
RIT —Ch————~ M
“““ {3y
L 1 mm?
Maks. obcigzenie: 0,1 A - 230 V AC !
Konwektor pompy ciepfa i
AP i
I Z
______ Thnyy T
2
Maks. obciazenie: 0. A- 230V AC f
1 | Bezprzewodowytermostat Wt./WYL. EKRTRB 1
AP
XM
XM
= ;
T
My
Maks. obciazenie: 0,1 A- 230 VAC
A2P ?
RIT
e R2T
* r —o¢—1
R1H X1M- -
%H20

JEDNOSTKA WEWNETRZNA
N

8]

X43M [ X43M [ X42M [ X42M
9] -

Wyjécie alarmowe

Zewngtrzne zrodio ciepta

Wyjcie WEACZENIAWYLACZENIA
chtodzenialogrzewania pomieszczenia

224y Maks. obciazenie: 0,3 A - 230 V AC
1 mm?
Zawdr odcinajgcy - giowny (NO) - M2S
Biwalentny zawér obejscia (NO) - M6S
QOddzielony zawér obejécia (NO) - M7S
Zawoér odcinajacy - dod. (NO) - M8S
XAM [ X42M [ X43M [ X43M XM XM XM XM audr odinaey - dod. (N0)
RiE 9] D1 1 G - Ty
i I XM XM XM XM T oI5
I Il 1 mm? iazenie: .
L I | Maks. obcigzenie: 0,1 A - 230 VAC
- Zawor odcinajacy - glowny (NC) - M2S
Biwalentny zawdr obejscia (NC) - M6S
Oddzielony zawdr obejécia (NC) - M7S
X42M [ X42M | X42M | X42M Zawdr odcinajacy - dod. (NC) - M8S
-1 e ————
X42M (9] ks vy YOS
[ Xa3M | xasm | xaam | xaam ||t ppee LTI
- i Maks. obcigzenie: 0,1 A - 230 V.AC
-
X42m
- ’%" X %"L Zhiomik CWU (opcja) - M5S
(18 | Oddzielony zawdr obejécia (NO) - M7S
XM XM XM XM |
+1 e L
—%]}(—JL——————————MfJ;-XM*s
XM | XM | Xd2M | xam [V 3wy T T T T T
a0 Tmm? Maks. obcigzenie: 0,1 A- 230 V AC
Typ 3-przewodowy (SPDT)
Pompa CWU - M2P
Pompa wspomagajaca chiodz./ogrzew. - M4P
Pompa zew. chiodz./ogrzew. g. - M5P
@ X43 Pompa zew. chlodz logrzew. dod. - M6P
Wyjécie pompy CWU E
Maks. obcigzenie: &
2 A (rozruchowy) - 230 V AC
1A (ciagle)
X42m .
- @ L ______ -‘E
[y —— )
[~ 18] xeam [ xam [ xam x| i
9] : ¥
8] [0 — 1
oy I
1 mm |
@) i
Wyjscie WE YL, = !
L Maks. obcigzenie: 0,3 A- 230 V AC i
- z przekaznikiem zewngtrznym |
[ Xd2M Zbiomik CWU (opcja)
-T i S e A
DI | Gui o
227yly b
Tome Maks. obciazenie: 0, Q_A__23_Q VAC:
Opcja zewnetrznego czujnika ofoczenia (wewnatrz lub na zewnatrz)
X42M
.:ﬂ X44M Fm————————— *
- - ==
151 | G H R6T
24yly L
X42M 0,75 mm? Napiecie: 5V DC
: Interfejs regulacji komfortu ciepinego
X44M [ Xd4m Aup v :
191 - —-—= 3 i
i -%———r HR”
0,75-1,25 mm2 1 Napiecie: 16 V DC
Zestaw dwustrefowy mieszajacy
A30P
X44M ST6
i--1 ———————— 1
EiT ) z
R i B
0,75 mm? —
Napiecie: 12V DC
~ ’ 4D152877C (2/2)
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16.7 Krzywa ESP: Jednostka wewnetrzna

Uwaga: W przypadku nieosiggniecia minimalnego przeptywu wody wystapi btad
przeptywu.
A (kPa) EPBX*07*
80
70 i
60 i
50 i
40 I
30 i
20 |
10 i

00 5 D 10 15 20 25 30 35
E B (I/min)
3D159573A

A (kPa) EPBX*10*
80

70
60
50
40
30

20

oOF————————7
o

0 5 10 15 20 E 25 30 35 40 45
B (I/min)
4D154617A

A (kPa) EPBX14*
140

120
100
80
60
40

20

0 10 20 30 40 50 60 70
B (I/min)
4D154679A
A Sprez dyspozycyjny w obiegu ogrzewania/chtodzenia pomieszczenia
B Szybkos¢ przeptywu wody przez jednostke w obiegu ogrzewania/chtodzenia
pomieszczenia
C Zakres pracy
Uwaga: Zakres pracy jest rozszerzony tylko do nizszych przeptywow, gdy jednostka
pracuje tylko z pompg ciepta (patrz linie przerywane).
D Minimalna szybkos¢ przeptywu wody w czasie normalnej pracy
E Minimalna szybkosé przeptywu wody podczas odszraniania/pracy grzatki BUH
Uwagi:
= Wybranie przeptywu poza zakresem roboczym moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia jednostki lub spowodowa¢ awarie jednostki. Patrz réwniez
minimalny i maksymalny zakres przeptywu wody w danych technicznych.

= Nalezy upewnic sie, ze jakos¢ wody jest zgodna z dyrektywg UE 2020/2184.
= "Sprez dyspozycyjny" urzagdzenia obejmuje zawor odcinajacy

Przewodnik odniesienia dla instalatora 4 DAIKIN EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
290 Daikin Altherma 4 HW
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17 Stownik

Przedstawiciel
Dystrybutor (sprzedawca) produktu.

Autoryzowany instalator
Osoba dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami technicznymi, uprawniona
do montazu produktu.

Uzytkownik
Osoba bedgca wtascicielem produktu i/lub obstugujgca produkt.

Przepisy majace zastosowanie
Wszelkie dyrektywy europejskie, krajowe i lokalne, przepisy, uregulowania i/
lub kodeksy obowigzujace dla danego produktu lub branzy.

Firma serwisujaca
Firma dysponujgca odpowiednimi kwalifikacjami, uprawniona do
prowadzenia lub koordynacji niezbednego serwisu produktu.

Instrukcja montazu
Instrukcja obstugi przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedure jego montazu, konfiguracji i
konserwacji.

Instrukcja obstugi
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca procedury jego obstugi.

Instrukcja konserwacji
Instrukcja montazu przeznaczona specjalnie dla okreslonego produktu lub
zastosowania, wyjasniajgca (w razie potrzeby) procedure jego montazu,
konfiguracji i/lub konserwacji.

Wyposazenie dodatkowe
Etykiety, instrukcje, arkusze informacyjne oraz sprzet, ktore zostaty
dostarczone z produktem i ktére muszg by¢ zamontowane zgodnie z
instrukcjami przedstawionymi w dotgczonej dokumentacji.

Wyposazenie opcjonalne
Wyposazenie wyprodukowane lub zatwierdzone przez Daikin, ktére moze
by¢ tgczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w
dotaczonej dokumentacji.

Nie nalezy do wyposazenia
Elementy, ktére NIE zostaty wyprodukowane przez Daikin, a mogg by¢
taczone z produktem zgodnie z instrukcjami przedstawionymi w dotgczone;j
dokumentacji.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A |4 DAIKIN Przewodnik odniesienia dla instalatora
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Dotyczy jednostek wewnetrznych

Tabela konfiguracji w miejscu instalacji

EPBX: EPVX: EPSX:
EPBX(U)O7AA4VY EPVX07S(U)18A A4VY EPSXO7P30AA V¥
EPBX(U)10AA4VY EPVX07S(U)23AA4VY EPSXO7PS50AA VY
EPBX14AA4VY EPVX10S(U)18A A4VY EPSX10P30AA V¥
EPVX10S(U)23AA4VY EPSX10PS50AA VY
EPBX10AASWY EPVX14S(U)18AA4VY EPSX14P30AA VY
EPBX(U)14AASWY EPVX14S(U)23AA4VY EPSX14P50AA VY
EPVX07S23AA9WY EPSXBO7P30AA Y
EPVX10S18A ASWY EPSXBO7P50AA Y
EPVX10S23AA9WY EPSXB10P30AA Y
EPVX14S18AASWY EPSXB10OP50AA Y
EPVX14S23AASWY EPSXB14P30AA Y
EPSXB14P50AA Y
Uwagi
(*1) *4v*
(*2) *ow*
(*3) EPB*
(*4) EPV*
(*5) EPSX*
(*6) EPSXB*
(*7) *SU*
(*8) *07*
(*9) *10*
(*10) *14*
(*11) EPS*10*30*
(*12) EPS*10*50*
(*13) EPS*14*30*
(*14) EPS*14*50*
(*15) EPS*07*
A=1,2,3.,9ABC..,Z
v=,,1,23,.,9
4P773397-1D —2026.08
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Pozycja | Tryb usta-| Kod Opis ustawienia Ma zastosowanie, kiedy Zakres / krok / warto$¢ domyslna® | Zmieniono Zmieniona war-

wienia tosé

1 Strefa gtéwna

1.1 Uzytkown | — Wartos¢ docelowa temperatury [041]=2: Pomieszczenie 12~35°C krok: 0,5°C

ik pomieszczenia podczas chtodzenia 20
w strefie gtéwnej.
1.1 Uzytkown | — Wartos¢ docelowa temperatury [041]=2: Pomieszczenie 12~30°C krok: 0,5°C
ik pomieszczenia podczas ogrzewania 21
w strefie gtowne;j.
1.2 Uzytkown | — Witacz harmonogram wartosci [041]=2: Pomieszczenie 0: Tryb reczny
ik docelowej temperatury 1: Tryb harmonogramu
pomieszczenia dla ogrzewania
w strefie gtdwnej.
1.2 Uzytkown | — Wtgcz harmonogram wartosci [041]=0: Woda zasilajaca 0: Tryb reczny
ik docelowej wody zasilajacej bez 1: Tryb harmonogramu
krzywej zaleznej od pogody dla
ogrzewania pomieszczenia w strefie
gtownej.
1.3 Uzytkown | — Harmonogram ogrzewania. [041]=2: Pomieszczenie -
ik LUB
[041]=0: Woda zasilajaca
1.4 Uzytkown | — Harmonogram chtodzenia. [041]=2: Pomieszczenie —
ik LUB
[041]=0: Woda zasilajaca

15 Zaawan. |— Tryb sterowania temperaturg wody |Zawsze 0: Bezwzgledne

uzytk. zasilajgcej podczas ogrzewania 1: Zalezne od pogody
pomieszczenia w strefie gtownej.

1.6 Instalator |[053] Gorna granica wartosci docelowej  |Zawsze [099]=1: Tak ORAZ [1.11]=2:
temperatury wody zasilajacej Powietrzny wymiennik ciepta
podczas ogrzewania pomieszczenia [054]~min([048]-5; [060]; 75) krok:
w strefie gfdwnej. 1°C

35°C

[099]=1: Tak ORAZ [1.11]#2:
Powietrzny wymiennik ciepta
[054]~min([048]-5; [060]; 55) krok:
1°C

35°C

[099]=0: Nie ORAZ [1.11]=2:
Powietrzny wymiennik ciepta
[054]~min([015]-5; [060]; 75) krok:
1°C

75°C

[099]=0: Nie ORAZ [1.11]#2:
Powietrzny wymiennik ciepta
[054]~min([015]-5; [060]; 55) krok:
1°C

55°C

1.6 Instalator |[054] Dolna granica wartosci docelowe]  |Zawsze 15~[053]°C krok: 1°C
temperatury wody zasilajacej 20
podczas ogrzewania pomieszczenia
w strefie gtowne;j.

1.7 Zaawan. |— Tryb sterowania temperaturg wody |Zawsze 0: Bezwzgledne

uzytk. zasilajgcej podczas chtodzenia 1: Zalezne od pogody
pomieszczenia w strefie gféwnej.

1.8 Uzytkown | — Krzywa zalezna od pogody [1.5]=1: Zalezna od pogody Zakres temperatury otoczenia:

ik temperatury wody zasilajacej dla -40~25°C krok: 1°C
ogrzewania pomieszczenia w strefie Zakresy temperatury wody
gtownej. zasilajacej:
[054]~[053]°C krok: 1°C
1.9 Uzytkown | — Krzywa zalezna od pogody [1.7]=1: Zalezna od pogody Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla 10~43°C krok: 1°C
chtodzenia pomieszczenia w strefie Zakresy temperatury wody
gtownej. zasilajacej:
[056]~[055]°C krok: 1°C
1.10 Uzytkown | — Histereza temperatury docelowej [041]=2: Pomieszczenie 0,5~10°C krok: 0,1°C
ik pomieszczenia uzywana do 0,5
ponownego uruchomienia zgdania
ogrzewania lub chtodzenia
pomieszczenia.
1.11 Uzytkown | — Wybor typu emitera ciepta w strefie |Zawsze 0: Ogrzewanie podfogowe
ik gtownej. 1: Konwektor pompy ciepta
2: Powietrzny wymiennik ciepta
1.12 Instalator |[041] Tryb termostatu w strefie gtownej. |Zawsze 0: Woda zasilajaca
1: Zewnetrzny termostat pokojowy
2: Pomieszczenie
1.13 Instalator |[042] Typ termostatu w strefie gtownej.  |[041]=1: Zewnetrzny termostat |0: Styk podwdjny
pokojowy 1: Styk pojedynczy
ORAZ
[180]=0: Sprzet

1.13 Instalator |[180] Ustawienie okreslajace zrédto dla [041]=1: Zewnetrzny termostat |0: Sprzet

termostatu zewnetrznego. pokojowy 1: Zewnetrzny
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1.14 Instalator [[205]/ |Warto$¢ docelowa réznicy temp. Zawsze [1.11]=0: Ogrzewanie podtogowe
[206] podczas ogrzewania pomieszczenia 3~10°C krok: 0,5°C
w strefie gtownej. [205]=5
[1.11]=1: Konwektor pompy ciepta
3~10°C krok: 0,5°C
[205]=5
[1.11]=2: Powietrzny wymiennik
ciepta
3~20°C krok: 0,5°C
[206]=10
1.15 Nr — — — —
1.16 Instalator |[050] Zezwalaj na prace w trybie Zawsze 0: Nie
chtodzenia pomieszczenia w strefie 1: Tak
gtéwnej.
1.17 Uzytkown | — Wt./WYL. sterowania temperaturg |[041]=0: Woda zasilajaca 0: WYL,
ik wody zasilajgcej w strefie gtdwne;. 1: Wt
1.18 Instalator |[204] Wartos¢ docelowa réznicy temp. Zawsze 3~10°C krok: 0,5°C
podczas chtodzenia pomieszczenia 5
w strefie gtdwnej.
1.19 Instalator |[048] Bezwzgledna gorna granica wartosci [[099]=1: Tak 20~80°C krok: 0,5°C
docelowej temperatury wody 40
zasilajgcej w stosunku do
zainstalowanego emitera w strefie
gtdwnej.
1.20 Instalator |[049] Bezwzgledna dolna granica wartosci |[099]=1: Tak 3~35°C krok: 0,5°C
docelowej temperatury wody 3
zasilajgcej w stosunku do
zainstalowanego emitera w strefie
gtdwnej.
1.21 Uzytkown | — Nazwa strefy gtdwnej. Zawsze Strefa gtowna
ik
1.22 Uzytkown | — Temperatura docelowa [041]=2: Pomieszczenie 4~16°C krok: 0,5°C
ik pomieszczenia podczas ochrony 8
przeciwzamrozeniowej w strefie
gtdwnej.
1.23 Uzytkown | — Witacz harmonogram wartosci [041]=0: Woda zasilajaca 0: Tryb reczny
ik docelowej wody zasilajacej bez 1: Tryb harmonogramu
krzywej zaleznej od pogody dla
chtodzenia pomieszczenia w strefie
gtédwnej.
1.23 Uzytkown | — Wtacz harmonogram wartosci [041]=2: Pomieszczenie 0: Tryb reczny
ik docelowej temperatury 1: Tryb harmonogramu
pomieszczenia dla chtodzenia
w strefie gfdwnej.
1.24 Uzytkown | — Harmonogram przesuniecia [041])=0: Woda zasilajaca —
ik temperatury wartosci docelowej ORAZ
wody zasilajgcej zaleznej od pogody |[1.5]=1: Zalezna od pogody
dla ogrzewania pomieszczenia
w strefie gtéwnej.
1.25 Uzytkown | — Harmonogram przesuniecia [041]=0: Woda zasilajaca —
ik temperatury wartosci docelowe;j ORAZ
wody zasilajgcej zaleznej od pogody |[1.7]=1: Zalezna od pogody
dla chtodzenia pomieszczenia
w strefie gtdwnej.
1.26 Instalator |[052] Zezwalaj na przesuniecie Zawsze 0: Brak
temperatury wartosci docelowej 1: Waski zakres niskich temperatur
wody zasilajgcej w okolicach 2: Szeroki zakres niskich temperatur
temperatury krzepniecia w strefie 3: Waski zakres wysokich
gtéwnej. temperatur
4: Szeroki zakres wysokich
temperatur
1.27 Uzytkown | — Przesuniecie temperatury wartosci  |[1.5]=1: Zalezna od pogody -10~10°C krok: 1°C
ik docelowej wody zasilajgcej zaleznej 0
od pogody dla ogrzewania
pomieszczenia w strefie gtéwnej.
1.28 Uzytkown | — Przesuniecie temperatury wartosci  |[1.7]=1: Zalezna od pogody -10~10°C krok: 1°C
ik docelowej wody zasilajacej zaleznej 0
od pogody dla chtodzenia
pomieszczenia w strefie glownej.
1.29 Zaawan. |— Wartos¢ docelowa temperatury [041]=2: Pomieszczenie 12~30°C krok: 0,5°C
uzytk. pomieszczenia podczas ogrzewania |ORAZ 23
w strefie gtéwnej dla buforowania. [[040]=2: Styki Smart Grid Ready
1.30 Zaawan. |— Wartos¢ docelowa temperatury [041]=2: Pomieszczenie 15~35°C krok: 0,5°C
uzytk. pomieszczenia podczas chtodzenia |ORAZ 18
w strefie gtdwnej dla buforowania. [[040]=2: Styki Smart Grid Ready
1.31 Instalator |[158] Termostat pokojowy Daikin Zawsze 0: Nie
podtaczony. 1: Tak
1.32 Uzytkown | — Wt./WYt. sterowania temperaturg |[041]=2: Pomieszczenie 0: WYL.
ik pomieszczenia w strefie gtownej. 1: Wt
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1.33 Zaawan. |— Opcjonalne przesuniecie, ktére [041]=2: Pomieszczenie -5~5°C krok: 0,5°C

uzytk. moze byc¢ zastosowane do wartosci 0
docelowej temperatury
pomieszczenia, zmierzonej przez
opcjonalny czujnik w strefie
gtownej.
1.34 Uzytkown | — Linia odniesienia wartosci docelowej|[041]=2: Pomieszczenie 12~30°C krok: 0,5°C
ik temperatury pomieszczenia dla 12
harmonogramu pomieszczenia
podczas ogrzewania pomieszczenia
w strefie gtfownej.
1.35 Uzytkown | — Linia odniesienia warto$ci docelowej|[041]=2: Pomieszczenie 12~35°C krok: 0,5°C
ik temperatury pomieszczenia dla 30
harmonogramu pomieszczenia
podczas chtodzenia pomieszczenia
w strefie gtdwnej.
1.36 Uzytkown | — Witacz przesuniecie temperatury [1.5]=1: Zalezna od pogody 0: Tryb reczny
ik wartosci docelowej wody zasilajacej 1: Tryb harmonogramu
zaleznej od pogody dla ogrzewania
pomieszczenia w strefie gtéwnej.
1.37 Uzytkown | — Witacz przesuniecie temperatury [1.7]=1: Zalezna od pogody 0: Tryb reczny
ik wartosci docelowej wody zasilajacej 1: Tryb harmonogramu
zaleznej od pogody dla chtodzenia
pomieszczenia w strefie gféwnej.
1.38 Zaawan. |— Przesuniecie temperatury [041]=2: Pomieszczenie -5~5°C krok: 0,5°C
uzytk. pomieszczenia na HCI w strefie 0
gtdwnej.
1.39 Uzytkown | — Wartos¢ docelowa temperatury [1.5]=0: Bezwzgledne [054]~[053]°C krok: 1°C
ik wody zasilajgcej podczas
ogrzewania pomieszczenia w strefie
gtownej.

140 |Nr — - - -

141 |Nr — - - -

1.42 Uzytkown | — Wartos¢ docelowa temperatury [1.7]=0: Bezwzgledne [056]~[055]°C krok: 1°C

ik wody zasilajacej podczas chtodzenia
pomieszczenia w strefie gtownej.

1.43 Instalator |[055] Goérna granica wartosci docelowej  |Zawsze [056]~22°C krok: 1°C
temperatury wody zasilajacej 22
podczas chtodzenia pomieszczenia
w strefie gtownej.

1.43 Instalator |[056] Dolna granica wartosci docelowej  |Zawsze [099]=1: Tak
temperatury wody zasilajacej ([049]+4)~[055] krok: 1°C
podczas chtodzenia pomieszczenia 7°C
w strefie gtéwnej. [099]=0: Nie

([014])+4)~[055] krok: 1°C
70

1.44 Instalator |[210] Minimalny wymagany przeptyw Zawsze 2~15 I/min, krok: 0,1 |/min
w trybie ogrzewania/chtodzenia 3
pomieszczenia w strefie gtowne;.

2 Strefa dodatkowa

2.1 Nr — — — —

2.2 Uzytkown | — Witacz harmonogram wartosci [057]=0: Woda zasilajaca 0: Tryb reczny

ik docelowej wody zasilajacej bez ORAZ 1: Tryb harmonogramu
krzywej zaleznej od pogody dla [155]=1: Tak
ogrzewania pomieszczenia w strefie
dodatkowej.
2.3 Uzytkown | — Harmonogram ogrzewania strefy [057]=0: Woda zasilajaca -
ik dodatkowe;j. LUB
[057]=2: Pomieszczenie
2.4 Uzytkown | — Harmonogram chtodzenia strefy [057]=0: Woda zasilajaca —
ik dodatkowej. LUB
[057]=2: Pomieszczenie

2.5 Zaawan. |— Docelowy tryb pracy podczas [155]=1: Tak 0: Bezwzgledne

uzytk. ogrzewania pomieszczenia w strefie 1: Zalezne od pogody
dodatkowe;j.

2.6 Instalator |[060] Gorna granica wartosci docelowej  [[155]=1: Tak [2.11]=2: Powietrzny wymiennik
temperatury wody zasilajacej ciepta
podczas ogrzewania pomieszczenia [061]~min([015]-5; 75) krok: 1°C
w strefie dodatkowej. 75°C

[2.11]#2: Powietrzny wymiennik
ciepta

[061]~min([015]-5; 55) krok: 1°C
55°C

2.6 Instalator |[061] Dolna granica wartosci docelowej  |[155]=1: Tak 20~[060]°C krok: 1°C
temperatury wody zasilajacej 20
podczas ogrzewania pomieszczenia
w strefie dodatkowe;j.

2.7 Zaawan. |— Docelowy tryb pracy podczas [155]=1: Tak 0: Bezwzgledne

uzytk. chtodzenia pomieszczenia w strefie 1: Zalezne od pogody
dodatkowej.

@ Wartosci domyslne sg wyéwietlane pogrubiong czcionka.

EPSK(S)04~14A + EPBX(U)07~14A
Daikin Altherma 4 HW
4P773390-1D - 2026.08

PDAIKIN

Przewodnik odniesienia dla instalatora

295



Y DAIKIN

Pozycja |Tryb usta-| Kod Opis ustawienia Ma zastosowanie, kiedy Zakres / krok / wartoéé domyslna” | Zmieniono Zmieniona war-
wienia tosé
2.8 Uzytkown | — Krzywa zalezna od pogody [155]=1: Tak Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla ORAZ -40~25°C krok: 1°C
ogrzewania pomieszczenia w strefie |[2.5]=1: Zalezna od pogody Zakresy temperatury wody
dodatkowe;j. zasilajacej:
[061]~[060]°C krok: 1°C
2.9 Uzytkown | — Krzywa zalezna od pogody [155]=1: Tak Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla ORAZ 10~43°C krok: 1°C
chtodzenia pomieszczenia w strefie |[2.7]=1: Zalezna od pogody Zakresy temperatury wody
dodatkowe;j. zasilajacej:
[063]~[062]°C krok: 1°C
2.10 Nr — — — —
2.11 Uzytkown | — Wybor typu emitera ciepta w strefie |[155]=1: Tak 0: Ogrzewanie podtogowe
ik dodatkowej. 1: Konwektor pompy ciepta
2: Powietrzny wymiennik ciepta
2.12 Instalator |[057] Tryb termostatu w strefie [155]=1: Tak [041]=0: Woda zasilajaca
dodatkowe;j. 0: Woda zasilajaca
[041]#0: Woda zasilajaca
1: Zewnetrzny termostat pokojowy
2.13 Instalator [[146]  |Typ termostatu w strefie [155]=1: Tak 0: Styk podwojny
dodatkowe;j. ORAZ 1: Styk pojedynczy
[057]=1: Zewnetrzny termostat
pokojowy
ORAZ
[181]=0: Sprzet
2.13 Instalator |[181] Ustawienie okreslajgce Zrédto dla [155]=1: Tak 0: Sprzet
termostatu zewnetrznego. ORAZ 1: Zewnetrzny
[057]=1: Zewnetrzny termostat
pokojowy
2.14 Instalator |[[208]/ |Warto$¢ docelowa réznicy temp. [155]=1: Tak [2.11]=0: Ogrzewanie podfogowe
[209] podczas ogrzewania pomieszczenia 3~10°C krok: 0,5°C
w strefie dodatkowej. [208]=5
[2.11]=1: Konwektor pompy ciepta
3~10°C krok: 0,5°C
[208]=5
[2.11]=2: Powietrzny wymiennik
ciepta
3~20°C krok: 0,5°C
[209]=10
2.15 Uzytkown | — Wt./WYt. sterowania temperaturg  |[155]=1: Tak 0: WYL,
ik wody zasilajgcej w strefie ORAZ 1: Wt
dodatkowe;j. [057]=0: Woda zasilajaca
216 |Nr - - - -
217 Instalator |[207] Wartos$¢ docelowa réznicy temp. [155]=1: Tak 3~10°C krok: 0,5°C
w strefie dodatkowej podczas 5
chtodzenia pomieszczenia.
2.18 Uzytkown | — Harmonogram przesuniecia [057]=0: Woda zasilajaca —
ik temperatury wartosci docelowej ORAZ
wody zasilajgcej zaleznej od pogody |[2.5]=1: Zalezna od pogody
dla ogrzewania pomieszczenia
w strefie dodatkowe;j.
2.19 Uzytkown | — Harmonogram przesuniecia [057]=0: Woda zasilajaca —
ik temperatury wartosci docelowej ORAZ
wody zasilajgcej zaleznej od pogody |[2.7]=1: Zalezna od pogody
dla chtodzenia pomieszczenia
w strefie dodatkowej.
2.20 Instalator |[059] Zezwalaj na przesuniecie [155]=1: Tak 0: Brak
temperatury wartosci docelowej 1: Waski zakres niskich temperatur
temperatury wody zasilajacej 2: Szeroki zakres niskich temperatur
w okolicach temperatury 3: Waski zakres wysokich
krzepniecia w strefie dodatkowej. temperatur
4: Szeroki zakres wysokich
temperatur
2.21 Uzytkown | — Nazwa strefy dodatkowej. [155]=1: Tak Strefa dodatkowa
ik
2.22 Uzytkown | — Przesuniecie temperatury wartosci  [[155]=1: Tak -10~10°C krok: 1°C
ik docelowej wody zasilajgcej zaleznej |ORAZ 0
od pogody dla ogrzewania [2.5]=1: Zalezna od pogody
pomieszczenia w strefie
dodatkowej.
2.23 Uzytkown | — Przesuniecie temperatury wartosci  |[155]=1: Tak -10~10°C krok: 1°C
ik docelowej wody zasilajgcej zaleznej |ORAZ 0
od pogody dla chfodzenia [2.7]=1: Zalezna od pogody
pomieszczenia w strefie
dodatkowe;j.
2.24 Nr — — — —
225 |Nr - — - —
2.26 Nr — — — —
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2.27 Uzytkown | — Witgcz harmonogram wartosci [057]=0: Woda zasilajaca 0: Tryb reczny
ik docelowej wody zasilajacej bez ORAZ 1: Tryb harmonogramu
krzywej zaleznej od pogody dla [155]=1: Tak
chtodzenia pomieszczenia w strefie
dodatkowej.
2.28 Nr — — — —
2.29 Nr — — — —
2.30 Uzytkown | — Wartos¢ docelowa temperatury [155]=1: Tak [061]~[060]°C krok: 1°C
ik wody zasilajgcej podczas ORAZ
ogrzewania pomieszczenia w strefie |[2,5]=0: Bezwzgledne
dodatkowej.
2.31 Uzytkown | — Wigcz przesunigcie temperatury [155]=1: Tak 0: Tryb reczny
ik wartosci docelowej wody zasilajacej | ORAZ 1: Tryb harmonogramu
zaleznej od pogody dla ogrzewania |[2.5]=1: Zalezna od pogody
pomieszczenia w strefie
dodatkowe;j.
2.32 Uzytkown | — Wiacz przesuniecie temperatury [155]=1: Tak 0: Tryb reczny
ik wartosci docelowej wody zasilajgcej |ORAZ 1: Tryb harmonogramu
zaleznej od pogody dla chtodzenia  |[2.7]=1: Zalezna od pogody
pomieszczenia w strefie
dodatkowe;j.
2.33 Instalator |[147] Zezwalaj na prace w trybie [155]=1: Tak 0: Nie
chfodzenia pomieszczenia w strefie 1: Tak
dodatkowe;j.
234 |Nr = — — —
2.35 Nr — — - —
2.36 Uzytkown | — Wartos¢ docelowa temperatury [155]=1: Tak [063]~[062]°C krok: 1°C
ik wody zasilajacej podczas chtodzenia | ORAZ
pomieszczenia w strefie [2,7]=0: Bezwzgledne
dodatkowej.
2,37 Instalator |[062] Goérna granica wartosci docelowej  [[155]=1: Tak [063]~22°C krok: 1°C
temperatury wody zasilajacej 22
podczas chtodzenia pomieszczenia
w strefie dodatkowe;j.
2,37 Instalator |[063] Dolna granica wartosci docelowej [155]=1: Tak ([014]+4)~[062] krok: 1°C
temperatury wody zasilajacej 7°C
podczas chfodzenia pomieszczenia
w strefie dodatkowej.
2,38 Instalator |[211] Minimalny wymagany przeptyw Zawsze 2~15 I/min, krok: 0,1 |/min
w trybie ogrzewania/chtodzenia 3
pomieszczenia w strefie
dodatkowej.
3 Ogrzewanie/chtodzenie
3.1 Uzytkown | — Ponizej tej temperatury zewnetrznej|Zawsze 14~35°C krok: 1°C
ik jest dozwolony tryb ogrzewania 20
pomieszczenia.
32 Uzytkown | — Tryb pracy uzywany podczas [155]=1: Tak 0: Ogrzewanie
ik sterowania centralnego. LUB 1: Chtodzenie
[041]#1: Zewnetrzny termostat |2: Automat.
pokojowy
LUB
([042]#0 Styk podwojny ORAZ
[180]#1 Zewnetrzny)
33 Nr — — — —
34 Zaawan. |— Witacz funkcje ochrony Zawsze 0: WYL,
uzytk. przeciwzamrozeniowej 1: Wt.
pomieszczenia.
3.5 Uzytkown | — Harmonogram trybu pracy. Zawsze —
ik
3.6 Instalator |[155] Ustawienie wskazujgce obecnosé Zawsze 0: Nie
strefy dodatkowej. 1: Tak
3.7 Instalator |[018] Stuzy do obliczania maksymalnego |[1.11]#0: Ogrzewanie 1~10°C krok: 0,5°C
przeregulowania temperatury wody | podtogowe 5
zasilajacej podczas ogrzewania lub
pomieszczenia dla grzejnika [2.11]#0: Ogrzewanie
i konwektora pompy ciepta. podtogowe
3.7 Instalator |[017] Stuzy do obliczania maksymalnego |[1.11]=0: Ogrzewanie 1~7°Ckrok: 0,5°C
przeregulowania temperatury wody | podfogowe 3
zasilajacej podczas ogrzewania lub
pomieszczenia dla ogrzewania [2.11]=0: Ogrzewanie
podfogowego. podtogowe
3.8 Instalator |[007] Witacz funkcje usredniania Zawsze 0: Bez usredniania

temperatury zewnetrznej.

1:12 godz.
2:24 godz.
3:48 godz.
4:72 godz.
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39 Instalator |[004] Wartos¢ stuzaca do obliczania Zawsze 0~10°C krok: 0,5°C
maksymalnego przeregulowania 5
temperatury wody zasilajacej
podczas chtodzenia pomieszczenia.

3.10 Instalator |[008] Ustawienie wskazujace obecnosé Zawsze 0: Nieoddzielony
sprzegta hydraulicznego w uktadzie 1: Oddzielony
hydraulicznym.

3.11 Instalator |[014] Bezwzgledna dolna granica wartosci |Zawsze 3~35°C krok: 0,5°C
docelowej temperatury wody 3
zasilajgcej podczas chtodzenia
pomieszczenia w oparciu
o dopuszczalng temperature
wewnetrzng jednostki Daikin
Altherma.

3.12 Instalator |[015] Bezwzgledna gorna granica wartosci |Zawsze 20~80°C krok: 1°C
docelowej temperatury wody 80
zasilajgcej podczas ogrzewania
pomieszczenia w oparciu
o dopuszczalng temperature
wewnetrzng jednostki Daikin
Altherma.

3.13.2 |Instalator |[097] Predkos¢ pompy zewnetrznej, kiedy |Zawsze 0~1 krok: 0,01
wystapi zgdanie zasilania w strefie 1
dodatkowe;j.

Ma zastosowanie tylko w przypadku
uzywania zestawu mieszajgcego.

3.13.3 |Instalator |[096] Predkos¢ pompy zewnetrznej, kiedy |Zawsze 0~1 krok: 0,01
wystapi zadanie zasilania w strefie 1
gtdwnej.

Ma zastosowanie tylko w przypadku
uzywania zestawu mieszajacego.

3.13.4 |Instalator |[176] Czas obrotu zaworu zestawu Zawsze 20~300 sekund krok: 1 sekunda
mieszajacego. 125

3.13.5 |Instalator |{[099] Ustawienie wskazujgce obecnosé Zawsze 0: Nie
zestawu mieszajgcego w ukfadzie 1: Tak
hydraulicznym.

3.14 Instalator |[158] Obecny termostat pokojowy. Zawsze 0: Nie

1: Tak

3.15 Instalator |[016] Minimalny czas wiaczenia pompy  |Zawsze 480~1800 sekund krok: 1 sekunda
ciepta po uruchomieniu. 540

3,16 Uzytkown | — Tryb chtodzenia pomieszczenia jest |Zawsze 10~35°C krok: 1°C

ik dozwolony powyzej tej temperatury 18
zewnetrznej.
3,17 Instalator |[200] Ciggta praca pompy na zgdanie. [008]=0: Nieoddzielony 0: Nie
1: Tak
4 Ciepta woda uzytkowa
4.1 Uzytkown | — WE./WYL. trybu cieptej wody (*3) 0: WYL.
ik uzytkowej / zatacza pojedyncze [080]=1: Jeden termistor 1: Wt
podgrzanie / (reczne lub
podgrzewanie / szybkie (*4)
podgrzewanie). lub
(*5)
4.2 Nr — — — —
4.3 Uzytkown | — Nastawa wartosci docelowej (*3) 20~[153]°C krok: 0,5
ik temperatury cieptej wody uzytkowej|[080]=1: Jeden termistor 60
dla podgrzewania recznego. lub
(*4)
lub
(*s)
4.4 Uzytkown | — Nastawa wartos$ci docelowej (*3) 20~[153]°C krok: 0,5
ik temperatury cieptej wody uzytkowej|[080]=1: Jeden termistor 60
dla podgrzewania z petng moca. lub
(*4)
lub
(*5)
4.5 Uzytkown | — Warto$¢ docelowa temperatury (*3)(*4)
ik dogrzewania trybu harmonogramu |[4.7]=0: Dogrzewanie 20~[153]°C krok: 0,5
+ trybu dogrzewania lub trybu lub 45
dogrzewania zasobnika cieptej wody |[4.7]=1: Harmonogram *5
uzytkowej. i dogrzewanie 20~[153]°C krok: 0,5
48
4.6 Uzytkown | — Harmonogram jednego podgrzania |(*3) -
ik cieptej wody uzytkowe;j. [080]=1: Jeden termistor

ORAZ

[4.7]#0: Dogrzewanie
lub

(*4)

ORAZ

[4.7]#0: Dogrzewanie
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4.7 Uzytkown | — Ustawienie trybu podgrzewania (*3) 0: Dogrzewanie
ik cieptej wody uzytkowej. ORAZ 1: Harmonogram i dogrzewanie
[080]=1: Jeden termistor 2: Harmonogram
LUB
(*4)
4.8 Uzytkown | — Ustawienie wydajnosci (*3) (*8)
ik podgrzewania cieptej wody [080]=1: Jeden termistor 1: Bardzo Eko
uzytkowej. lub 2: Eko
(*4) 3: Komfort
lub
(*5) (*9)(*10)
1: Bardzo Eko
2: Eko
3: Komfort
4.9 Nr - - - -
4.10 Instalator |[074] Minimalny czas, przez ktéry (*3) 300~3600 sekund krok: 1 sekunda
temperatura zbiornika musi by¢ [080]=1: Jeden termistor 3600
wyzsza od wartosci docelowej
temperatury dezynfekcji zbiornika,
aby dezynfekcja zostata uznana za
udana.
4.10 Instalator |[151] Godzina rozpoczecia dezynfekcji. (*3) 0~1439 minut krok: 1 minuta
Nalezy ustawic liczbe minut [080]=1: Jeden termistor 60
odliczanych od 00:00 (w minutach). |lub
(*4)
lub
(*5)
4.10 Instalator |[152] Dezynfekcja bedzie wtgczana (*3) 0: WYL,
codziennie. [080]=1: Jeden termistor 1: Wt
lub
(*4)
lub
(*5)
4.10 Instalator |[150] Dzien dezynfekcji zasobnika cieptej |(*3) 1~7 krok: 1
wody uzytkowej (kiedy nie wybrano |[080]=1: Jeden termistor 5
wszystkich dni). lub
(*4)
lub
(*5)
4.10 Instalator |[073] Temperatura docelowa dezynfekcji |(*3) (*3)
zasobnika cieptej wody uzytkowej. |[080]=1: Jeden termistor 55~[153]°C krok: 0,5°C
lub 60
(*4) (*4)(*5)
lub 60~[153]°C krok: 0,5°C
(*5) 60
4.11 Instalator |[153] Maksymalna dozwolona nastawa (*3) (*3)
zasobnika cieptej wody uzytkowej. |[080]=1: Jeden termistor [080]=1: Jeden termistor
lub ORAZ
(*4) [098]=0: EKHWS/E 150 1/ 1:
lub EKHWS/E 1801/ 6: Mata wezownica
(*5) innej firmy
40~60°C krok: 0,5°C
60
(*3)
[080]=1: Jeden termistor
ORAZ
[098]=5: EKHWP/HYC z grzatka BSH
40~80°C krok: 0,5°C
75
(*3)
[080]=1: Jeden termistor
ORAZ
[098]=2: EKHWS/E 2001/ 3:
EKHWS/E 250 1 / 4: EKHWS/E 300 | /
7: Duza wezownica innej firmy
40~75°C krok: 0,5°C
75
(*4)
40~65°C krok: 0,5°C
65
(*5)
40~75°C krok: 0,5°C
75°C
(*7)
40~60°C krok: 0,5°C
60°C
4.12.1 |Uzytkown | — Histereza dogrzewania cieptej wody |(*3) 1~40°C krok: 0,5°C
ik uzytkowej dla strat ciepta, gdy tryb |[080]=1: Jeden termistor 6
nagrzewania ustawiony jest na ORAZ
komfort. [4.7]#2: Harmonogram
lub
(*4)
ORAZ
[4.7]#2: Harmonogram
lub
(*5)
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4.12.2  |Uzytkown | — Histereza dogrzewania cieptej wody |(*3) 1~40°C krok: 0,5°C
ik uzytkowej dla strat ciepta, gdy tryb  |[080]=1: Jeden termistor 8
nagrzewania ustawiony jest na eco. |ORAZ
[4.7]#2: Harmonogram
lub
(*4)
ORAZ
[4.7]#2: Harmonogram
lub
(*5)
4.12.3  |Uzytkown | — Histereza dogrzewania cieptej wody |(*3) 1~40°C krok: 0,5°C
ik uzytkowej dla strat ciepta, gdy tryb |[080]=1: Jeden termistor 10
nagrzewania ustawiony jest na ORAZ
Bardzo Eko. [4.7]#2: Harmonogram
lub
(*4)
ORAZ
[4.7]#2: Harmonogram
lub
(*5)
4.13 Instalator |[149] Ustawienie stuzace do wyboru (*3) 0: Brak
dziatania zewnetrznej pompy cieptej |[080]=1: Jeden termistor 1: Natychmiastowe uzyskanie
wody uzytkowej. lub cieptej wody
(*4) 2: Dezynfekcja
lub 3: Oba
(*5)
4.14.1 |Instalator |[173] Wybdr mocy grzewczej grzatki BSH. |(*3) 1~4 kW krok: 0,01 kW
[080]=1: Jeden termistor 3
4142 |Nr — — — —
4143 |Nr — — — —
4.14.4  |Instalator |[064] Dodane przesuniecie domyslnej (*3) 0~20°C krok: 0,5
wartosci docelowej temperatury [080]=1: Jeden termistor 5
zbiornika, jesli grzatka BSH jest
jedynym dostepnym Zrédtem ciepta
podczas podgrzewania zbiornika.
4.15 Nr — — — —
4.16 Uzytkown | — Dodatkowe Zrodto ciepta moze (*3) 0: WYL.
ik podgrzewac zbiornik, kiedy pompa |[080]=1: Jeden termistor 1: Wt
ciepta dziata w trybie ogrzewania/  |lub
chtodzenia pomieszczenia. [078]=1: Tak
4.17 Uzytkown | — Dodatkowe Zrodto ciepta moze od  [(*3) 0: WYL,
ik razu wspomagac pompe ciepta [080]=1: Jeden termistor 1: Wt
podczas podgrzewania zbiornika. lub
(*4)
lub
(*5)
4.18 Instalator |[072] Witacz funkcje dezynfekgji. (*3) (*3)
[080]=1: Jeden termistor 1: WL,
lub (*4)
(*4) 1: WE.
lub (*5)
(*5) 0: WYL,
4.19 Zaawan. |— Temperatura zatgczania (*3) [4.8]=1
uzytk. dogrzewania zasobnika cieptej wody |[080]=1: Jeden termistor 10~85°C krok: 0,5
uzytkowej w celu zapewnienia ORAZ 20
w nim wystarczajgcej energii. [4.7]#2: Harmonogram
To ustawienie jest zoptymalizowane |lub [4.8]=2 lub 3
pod katem wystarczajgcego (*4) 10~85°C krok: 0,5
komfortu. [4.7]#2: Harmonogram 38 (*3)
lub 41 (*4)
(*5) 34 (*11
[4.7]#2: Harmonogram 33 (*¥12)(*13)(*15)
31 (*14)
4.20 Instalator |[070] Timer opdznienia uruchomienia (*3) (*3)
dodatkowego zrédta ciepta, kiedy [080]=1: Jeden termistor 0~10800 sekund krok: 300 sekund
pompa ciepta jest gtdownym zrodtem |lub 1200
podczas podgrzewania zbiornika. (*4) (*4)
lub 0~10800 sekund krok: 300 sekund
(*5) 10800
(*5)
0~10800 sekund krok: 300 sekund
1200
421 Nr — — — —
4.22 Nr — — — —
4.23 Instalator |[064] Dodane przesuniecie domysinej (*3) 0~20°C krok: 0,5
wartosci docelowej temperatury [080]=1: Jeden termistor 5
zbiornika, jesli grzatka BSH jest lub
jedynym dostepnym Zrodtem ciepta [[078]=1: Tak
podczas podgrzewania zbiornika.
4.24 Uzytkown | — Witgcz zmiane nastawy dogrzewania |(*5) 0: WYL,
ik cieptej wody uzytkowej zgodnie 1: Wt

z harmonogramem.
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4.25 Uzytkown | — Harmonogram dogrzewania. (*5) 20~[153]°C krok: 0,5
ik 45
4.26 Uzytkown | — Harmonogram pompy cieptej wody |(*3) —
ik uzytkowej. [080]=1: Jeden termistor
ORAZ
[149]=1 lub 3: Natychmiastowe
uzyskanie cieptej wody lub oba
lub
(*4)
[149]=1 lub 3: Natychmiastowe
uzyskanie cieptej wody lub oba
lub
(*5)
[149]=1 lub 3: Natychmiastowe
uzyskanie cieptej wody lub oba
5 Ustawienia
51 Instalator |— Uruchom wymuszone odszranianie. |Zawsze —
5.2 Uzytkown | — Tryb pracy cichej uzytkownika. Zawsze 0: WYL,
ik 1: Harmonogram
2: Recznie
521 Uzytkown | — Poziom pracy cichej uzytkownika.  |Zawsze 0: WYt.
ik 1: Tryb cichy
2: Cichszy
3: Najcichszy
5.2.2 Zaawan. |— Harmonogram poziomu pracy cichej|Zawsze —
uzytk. dla uzytkownika.
529 Instalator |[138] Instalator zastepuje okreslony przez |Zawsze 0~1439 minut krok: 1 minuta
uzytkownika czas przetaczania z Noc 360
na Dzien w trybie pracy cichej.
5.2.10 |Instalator |[136] Instalator zastepuje okre$lony przez |Zawsze 0: WYt.
uzytkownika poziom pracy cichej 1: Tryb cichy
w okresie , Dzien”. 2: Cichszy
3: Najcichszy
5.2.11 |Instalator |[139] Instalator zastepuje okreslony przez |Zawsze 0~1439 minut krok: 1 minuta
uzytkownika czas przetaczania 1320
z Dzierr na Noc w trybie pracy cichej.
5.2.12 |Instalator |[137] Instalator zastepuje okreslony przez |Zawsze 0: WYL,
uzytkownika poziom pracy cichej 1: Tryb cichy
w okresie ,,Noc”. 2: Cichszy
3: Najcichszy
5.3 Uzytkown | — Godzina/data. Zawsze —
ik
53 Uzytkown | — Czas letni. Zawsze 0: Wytaczone
ik 1: Wiaczone
53 Uzytkown | — Typ zegara. Zawsze 0:12 godz.
ik 1: 24 godz.
5.4 Uzytkown | — Numery pozycji. Zawsze 0: WYL,
ik 1: Wt.
5.5 Instalator |[083] Ustawienie do wyboru typu Zawsze 0: Jednofazowe
podtaczenia do sieci pompy ciepta. 1: Tréjfazowe
2: Tréjfazowe w trojkat
55 Instalator |[154] Ustawienie wskazujace, czy (*3) 0: Nie
bezpiecznik grzatki BUH w szafce [083]= 1: Tréjfazowe 1: Tak
elektrycznej jest wiekszy niz 10 A, |lub
(*4)
[083]= 1: Tréjfazowe
55 Instalator |[092] Maksymalna wydajnos¢ grzatki BUH. | Zawsze (*2)/(*5)
[083]=0:
2~6 kW: krok: 1 kW
6
[083]=2
2~4 kW: krok: 1 kW
4
[083]=11 [154]=0
2~4 kW: krok: 1 kW
4
[083]=1i[154]=1
2~9 kW: krok: 1 kW
9
(*1)
2~4,5 kW: krok: 0,5 kW
4.5
5.6.1 Zaawan. |— Ustawienie wtaczenia logiki Zawsze 0: Nigdy
uzytk. réwnowagi (niedobdr mocy). 1: Niedobor
2: Niedob6r z réwnowaga
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5.6.2 Zaawan. |— Wartos¢ progowa temperatury Zawsze -15~35°C krok: 1°C
uzytk. zewnetrznej, ktéra umozliwia 0
potencjalny niedobdr mocy.
Ponizej tej temperatury zewnetrznej
moze wystgpic¢ niedobdr mocy.
5.7 Instalator | — Przeglad ustawien w miejscu Zawsze —
instalacji.
5.8 Nr — — — —
5.9 Uzytkown | — Kraj. Zawsze 0: Albania / 1: Austria
ik 2: Belgia / 3: Bosnia
4: Butgaria / 5: Chorwacja
6: Cypr / 7: Czechy
8: Dania / 9: Estonia
10: Finlandia / 11: Francja
12: Niemcy / 13: Grecja
14: Wegry / 15: Islandia
16: Irlandia / 17: Turcja
18: Wtochy / 19: totwa
20: Liechtenstein / 21: Litwa
22: Luksemburg / 23: Macedonia
24: Malta / 25: Motdawia
26: Czarnogora / 27: Holandia
28: Norwegia / 29: Polska
30: Portugalia / 31: Rumunia
32: Serbia / 33: Stowacja
34: Stowenia / 35: Hiszpania
36: Szwecja / 37: Wielka Brytania
38: Szwajcaria
5.9 Uzytkown | — Jezyk. Zawsze 0: Albarski / 1: Biatoruski
ik 2: Bo$niacki / 3: Butgarski
4: Chorwacki / 5: Czeski
6: Duriski / 7: Holenderski
8: Angielski / 9: Estoriski
10: Finski / 11: Francuski
12: Niemiecki / 13: Grecki
14: Wegierski / 15: Wtoski
16: totewski / 17: Litewski
18: Macedoniski / 19: Norweski
20: Polski / 21: Portugalski
22: Rumuniski / 23: Rosyjski
24: Serbski / 25: Stowacki
26: Stowenski / 27: Hiszpanski
28: Szwedzki / 29: Turecki
30: Ukrainski
510 |Nr - — - —
5.11 Instalator | — Wyzwalacz kasowania czasu pracy —|Zawsze —
WENTYLATORA.
5.12 Uzytkown | — Uktad klawiatury. Zawsze 0: QWERTY
ik 1: AZERTY
5.13 Uzytkown | — Ustawienie uzytkownika wtaczajace |Zawsze 0: Nie
ik bardziej zaawansowane ustawienia. 1: Tak
5.14.1 |Instalator |[012] Okresla, czy moc zainstalowanego  |[078]=1: Tak 0: WYt.
kotta z zasobnikiem jest 1: Wt.
wystarczajaca, aby pokry¢ petne
obciazenie budynku. Jesli tak, moze
on by¢ gtéwnym zrédtem ciepta.
5.14.2 |Instalator |[023] Gorny limit temperatury [093]=1: Tak maks([024]+2; -25)~25°C krok: 1°C
zewnetrznej temperatury lub 5
przetaczania z pompy ciepta na [078]=1: Tak
system biwalentny/kociot
z zasobnikiem.
5.14.2 |Instalator |[024] Dolny limit temperatury [093]=1: Tak -25~25°C krok: 1°C
zewnetrznej temperatury lub 0
przetaczania z pompy ciepta na [078]=1: Tak
system biwalentny/kociot
z zasobnikiem.
5.14.4 |Instalator |[021] Histereza temperatury zewnetrznej |[093]=1: Tak 2~10°C krok: 1°C
przetaczania z pompy ciepta na lub 3
system biwalentny/kociot [078]=1: Tak
z zasobnikiem.
5.14.6 |Instalator |[025] Minimalny czas pracy pompy kotta [[093]=1: Tak 0~1500 sekund krok: 1 sekunda
systemu biwalentnego po 600
zakonczeniu zapotrzebowania.
515 |Nr - — - —
5.16 Nr — — — —
5.17 Uzytkown | — Jasnos¢ ekranu wyswietlacza. Zawsze 30~100% krok: 1%
ik 70
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5.18 Instalator |— Wyzwalacz (programowego) Zawsze —
ponownego uruchomienia jednostki
wewnetrznej.
5.19 Instalator |[196] Wybdr zaworu rozgateznego. (*4) 1: Profil YIS 1
2: Profil Danfoss 1
5.20 Nr — — — —
5.21.1 |Zaawan. |— Wigcz wsparcie zbiornika podczas | (*5) 0: Wylaczone
uzytk. odszraniania, aby skompensowac 1: Zoptymalizowane
zapotrzebowanie na ogrzewanie 2: Ciggte
pomieszczenia.
5.21.2 |Zaawan. |— Wi1gcz aktywne wstepne ogrzewanie | [078]=1: Tak 0: WYL,
uzytk. zasobnika cieptej wody uzytkowej 1: Wt
w celu odszraniania zbiornika.
5.21.3 |Zaawan. |— Zezwol na wykorzystanie ciepta [078]=1: Tak 0: WYL.
uzytk. wytworzonego przez kociot 1: Wt
z zasobnikiem i zmagazynowanego
w zasobniku cieptej wody uzytkowej
jako wspomagania trybu ogrzewania
pomieszczenia.
5.21.4 |Instalator |[188] Ogdlne ustawienie instalatora [078]=1: Tak 4~35 kW: krok: 1 kW
ograniczajace obstuge kotfa z 10
zasobnikiem.
5.21.5 |Instalator |[184] Zezwol na wykorzystanie darmowej |(*5) 0: WYL,
energii zmagazynowanej 1: Wt.
w zasobniku cieptej wody uzytkowej
jako wspomagania trybu ogrzewania
pomieszczenia.
5.21.6 |Instalator |[187] Ogolne ustawienie instalatora [184]=1: Tak 2~35 kW: krok: 1 kW
ograniczajace obstuge zasobnika w 10
czasie dziatania funkcji darmowej
energii.
5.21.7 |Instalator |[182] Ustawienie umozliwiajgce [184]=1: Tak 0: Zawsze
wykorzystanie darmowej energii 1: Powyzej temp. otoczenia
jako gtownego zrédta do ogrzewania 2: Nigdy
pomieszczenia.
5.21.8 |Instalator |[183] Temperatura otoczenia, ktéra [184]=1: Tak -28~35°C krok: 0,5°C
umozliwia przekierowanie nadmiaru |oraz 8
energii z zasobnika do ogrzewania  |[182]=1: Powyzej temp.
pomieszczenia. otoczenia
5.21.9 |Instalator |[185] System solarny jest zainstalowany  [(*3) 0: WYL,
na zasobniku. [098]=5: EKHWP/HYC z grzatka |1: Wt.
BSH
lub
(*5)
5.21.10 |Instalator |[186] Zainstalowany system solarny ma  |[185]=1: Tak 0: WYL.
priorytet nad innymi zrodtami 1: Wt
ciepta.
5.22 Instalator |[175] Przesuniecie zewnetrznego czujnika |[13]=1: Czujnik innego -5~5°C krok: 0,5°C
temperatury zewnetrznej. producenta w jednostce 0
zewnetrznej
5.23 Uzytkown | — Wybér trybu awaryjnego. Zawsze 0: Reczna
ik 1: Auto
2: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU Wt.
3: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU
WYt.
4: Auto. norm. ogrz. pom./ CWU
WYt.
524 |Nr — - - -
5.25 Instalator |[201] Witacz prébkowanie wentylatora Zawsze 0: WYL,
1: Wt.
5.26 Uzytkown | — Wyswietlaj timer braku aktywnosci. |Zawsze 0: Nie
ik 1: Tak
5.27.1 |Uzytkown |— Wiacz tryb urlopu. Zawsze 0: Nie
ik 1: Tak
5.27.2 |Uzytkown |— Okres urlopu. Zawsze -
ik
5.28.1 |Instalator |[140] Wiacz funkcje pierwszedstwa (*3) 0: Nie
ogrzewania pomieszczenia. [080]=1: Jeden termistor 1: Tak
lub
(*4)
lub
(*5)
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5.28.2 |Instalator |[019] Ponizej tej temperatury zewnetrznej [(*3) -15~35°C krok: 1°C
aktywuje sie funkcja pierwszenstwa |[080]=1: Jeden termistor 0
ogrzewania pomieszczenia (jesli jest |lub
wigczona). (*4)

lub
(*5)

5.28.2 |Instalator |[020] Temperatura zewnetrzna, przy (*3) 20~50°C krok: 1°C
ktdrej timer czasu pracy w trybie [080]=1: Jeden termistor 35
chtodzenia pomieszczenia przyjmuje |lub
warto$¢ maksymalna. (*4)

lub
(*5)

5.28.3 |Instalator |[131] Czas, w ktérym pompa ciepta jest (*3) 1800~36000 sekund krok: 60
zarezerwowana dla pracy w trybie  |[080]=1: Jeden termistor sekund
ogrzewania pomieszczenia podczas |lub 4500
réwnowazenia. (*4)

Réwnowazenie = jednoczesne lub
zapotrzebowanie na ogrzewanie (*5)
pomieszczenia i podgrzewanie

zbiornika.

5.28.4 |Instalator |[132] Czas, w ktorym pompa ciepta jest  |(*3) 1800~36000 sekund krok: 60
zarezerwowana dla pracy w trybie  |[080]=1: Jeden termistor sekund
chtodzenia pomieszczenia podczas  |lub 3600
réwnowazenia. (*4)

Réwnowazenie = jednoczesne lub
zapotrzebowanie na chtodzenie (*5)
pomieszczenia i podgrzewanie

zbiornika.

5.28.5 |Instalator |[133] Czas, w ktérym pompa ciepta jest  |(*3) 900~18000 sekund krok: 60 sekund
zarezerwowana dla podgrzewania  |[080]=1: Jeden termistor (*3)
zbiornika podczas réwnowazenia lub [080]=1: Jeden termistor
(dolny limit). (*4) 3000
Réwnowazenie = jednoczesne lub (*4)
zapotrzebowanie na ogrzewanie/ (*5) 2400 (180 1)
chtodzenie pomieszczenia 2700 (2301)

i podgrzewanie zbiornika. (*5)
3600

5.28.5 |Instalator |[134] Czas, w ktérym pompa ciepta jest  |(*3) 900~18000 sekund krok: 60 sekund
zarezerwowana dla podgrzewania  |[080]=1: Jeden termistor 8280
zbiornika podczas réwnowazenia lub
(gorny limit). (*4)

Réwnowazenie = jednoczesne lub
zapotrzebowanie na ogrzewanie/ (*5)
chtodzenie pomieszczenia
i podgrzewanie zbiornika.

5.28.6 |Nr — — — —

5.28.7 |Instalator |[202] Ustawienie, ktére nadaje priorytet |Zawsze 0: WYL,
podgrzewaniu zbiornika nad 1: Wt
ogrzewaniem/chtodzeniem
pomieszczenia.

5.29 Nr — — — —

5.30 Uzytkown | — Potwierdzenie pracy awaryjnej. Tylko w przypadku wystgpienia |—

ik zapotrzebowania awaryjnego

531 |Nr - — - —

5.32 Instalator |[078] Ustawienie wskazujace obecnosé (*6) 0: Nie
i mozliwos¢ aktywowania kotta oraz 1: Tak
z zasobnikiem. [093]=0: Nie

5.33 Instalator |[203] Witacz kompensacje odszraniania.  [[078]=0: Nie 0: Wytaczone

oraz 1: Zoptymalizowane
[5.21.1]=0: Wyfgczone 2: Ciagte

534 |Nr - - - -

5.35 Nr — — — —

5.36 Instalator |[005] Ustawienie trybu zapobiegania Zawsze 0: Wytaczone
zamarzaniu rur z woda. 1: Ciagly

2: Praca przerywana

537 Instalator |[093] Dodatkowy zestaw kotta do [078]=0: Nie 0: Nie
ogrzewania pomieszczenia jest 1: Tak
zainstalowany i moze dziatac.

7 Tryb konserwacji

7.7.1 Instalator |[030] Wartos¢ docelowa réznicy temp. Zawsze 2~20°C krok: 0,5°C
podczas uruchomienia testowego 5
ogrzewania pomieszczenia.

7.7.2 Instalator |[031] Wartos¢ docelowa temperatury Zawsze 5~71°C krok: 1°C
wody zasilajgcej podczas 35
uruchomienia testowego
ogrzewania pomieszczenia.

7.7.3 Instalator |[032] Zastgpiona docelowa temperatura |Zawsze 5~30°C krok: 0,5°C
pomieszczenia uzywana podczas 20
uruchomienia testowego
ogrzewania pomieszczenia.
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7.7.4 Instalator |[033] Wartos¢ docelowa réznicy temp. Zawsze 2~10°C krok: 0,5°C
podczas uruchomienia testowego 5
chtodzenia pomieszczenia.
7.7.5 Instalator |[034] Wartos$¢ docelowa temperatury Zawsze 5~30°C krok: 1°C
wody zasilajacej podczas 15
uruchomienia testowego chtodzenia
pomieszczenia.
7.7.6 Instalator |[035] Zastgpiona temperatura Zawsze 5~30°C krok: 0,5°C
pomieszczenia uzywana podczas 20
uruchomienia testowego chtodzenia
pomieszczenia.
7.7.7 Instalator |[077] Temperatura docelowa zbiornika Zawsze 20~85°C krok: 0,5°C
podczas uruchomienia testowego 50
podgrzewania zbiornika.
7.7.8 Instalator |[094] Wartos¢ docelowa PWM pompy Zawsze 0,1~1 krok: 0,1
(niska). 1
Uzywana tylko podczas
uruchomienia testowego sitownika
i uruchomienia testowego
odpowietrzania.
7.7.8 Instalator |[095] Wartos¢ docelowa PWM pompy Zawsze 0,1~1 krok: 0,1
(wysoka). 0,5
Uzywana tylko podczas
uruchomienia testowego sitownika
i uruchomienia testowego
odpowietrzania.
7.7.9 Instalator |[145] Wartos¢ docelowa temperatury (*3) 25~60°C krok: 0,5°C
zbiornika podczas uruchomienia [080]=1: Jeden termistor 50
testowego grzatki BSH.
8 tacznosc
8.1 Uzytkown | — Kiedy DHCP jest wytaczone, mozna |Zawsze —
ik zmodyfikowad konfiguracje IP.
8.2.1- |Nr — Przeglad stanu potaczenia Zawsze Zaleznie od komponentu.
8.2.12 podtaczonych urzadzen
peryferyjnych.
8.3.1 Uzytkown | — Aktualne ustawienia bramy Zawsze 0: Nie
ik bezprzewodowej (klucz sprzetowy 1: Tak
WLAN).
8.3.2 Uzytkown | — Witacz tryb AP, aby potaczy¢ klucz [8.2.9]=1: Potaczono 0: Wytacz
ik sprzetowy WLAN z lokalng siecig (Do urzadzenia nalezy 1: Wiacz
domowa. podtaczy¢ klucz sprzetowy DX [2: W toku
WLAN)
8.3.3 Uzytkown | — Wyzwalacz ponownego [8.2.9]=1: Potaczono 0: Pozostaw
ik uruchomienia bramy (Do urzadzenia nalezy 1: Resetuj
bezprzewodowej. podtaczy¢ klucz sprzetowy DX
WLAN)
8.3.4 Uzytkown | — Witacz funkcje WPS bramy [8.2.9]=1: Potaczono 0: Wytacz
ik bezprzewodowej. (Do urzadzenia nalezy 1: Wiacz
podtaczy¢ klucz sprzetowy DX [2: W toku
WLAN)
8.3.5 Nr — — — —
8.3.6 Nr — — — _
8.3.7 Uzytkown | — Wyzwalacz przywracania [8.2.9]=1: Potaczono 0: Pozostaw
ik domysInych ustawien fabrycznych | (Do urzadzenia nalezy 1: Resetuj
klucza sprzetowego WLAN podtaczy¢ klucz sprzetowy DX
(usuniecie wszystkich danych WLAN)
sieciowych). Ponadto, DX WLAN musi
posiadac najnowsze
oprogramowanie sprzetowe,
aby obstugiwac te funkcje.
8.4.1 Uzytkown | — Aktualny przypisany adres IP. Zawsze —
ik
8.4.2 Uzytkown | — Aktualna przypisana maska podsieci.|Zawsze —
ik
8.4.3 Uzytkown | — Aktualny przypisany adres bramy Zawsze -
ik domyslnej.
8.4.4 Uzytkown | — Aktualny przypisany adres DNS 1. Zawsze -
ik
8.4.5 Uzytkown | — Aktualny przypisany adres DNS 2. Zawsze —
ik
8.4.6 Uzytkown | — Adres LAN MAC/UEI urzadzenia. Zawsze —
ik
8.5.1 Uzytkown | — Wtacz Daikin Home Controls. Zawsze 0: WYL,
ik 1: Wt
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8.5.2 Uzytkown | — Aktualne ustawienie osuszacza (po |Zawsze 0: WYL,
ik zainstalowaniu). 1: Wt
8.5.3 Uzytkown | — Aktualne ustawienie czujnika rosy  |[8.5.2]=1: Wt. 0: Nie
ik (po zainstalowaniu). 1: Normalnie otwarty
2: Normalnie zamkniety
8.5.4 Uzytkown | — Limit wilgotnosci. [8.5.2]=1: Wt. 40~80% krok: 1%
ik 55
8.5.5 Uzytkown | — Limit wilgotnosci, jesli nie [8.5.2]=1: Wt. 41~80% krok: 1%
ik zainstalowano czujnika rosy. ORAZ 70
[8.5.3]=0: Nie
8.6 Nr — Zadanie bezpiecznego usuniecia W przypadku aktywnego 0: Nie
napedu USB przed jego uzywania jednego lub wiekszej |1: Tak
odtaczeniem. liczby portow USB.
8.7 Uzytkown | — Wiacz Modbus TCP/IP bez TLS (port |Zawsze 0: Nie
ik 502). 1: Tak
8.8 Uzytkown | — Wtgcz Modbus TCP/IP z TLS (port Zawsze 0: Nie
ik 802). 1: Tak
8.9 Uzytkown | — Usun biezacy interfejs potaczeniowy |[8.11]= 1: WLAN —
ik (WLAN/LAN) z chmury. LUB
[8.11]=2: LAN
8.10 Uzytkown | — Pofacz urzadzenie z chmura. Jeszcze nie potaczono sieci -
ik WLAN lub LAN.
8.11 Instalator | — Wybierz typ potaczenia zchmura.  |Zawsze 0: Brak
1: WLAN
2: LAN
9 Energia
9.1 Zaawan. |— Stata cena pradu wybrana przez [9.3]=0: WYL, 1~5000 eurocentéw/kWh krok: 1
uzytk. uzytkownika, kiedy cena pradu nie cent
jest zmieniana przez harmonogram. 15
9.2 Zaawan. |— Podstawowa cena pradu. [9.3]=1: Wt. 1~5000 eurocentéw/kWh krok: 1
uzytk. cent
5
9.3 Zaawan. |— Wtacz zmiang ceny pradu zgodnie  |[093]=1: Tak 0: WYL,
uzytk. z harmonogramem. lub 1: Wt
[078]=1: Tak
9.4 Zaawan. |— Harmonogram cen pradu. [9.3]=1: Wt. —
uzytk.
9.5 Zaawan. |— Cena paliwa kopalnego. [093]=1: Tak 1~5000 eurocentéw/kWh krok: 1
uzytk. lub cent
[078]=1: Tak 10
9.6 Nr - - - -
9.7 Nr — — — —
9.8 Nr — — — —
9.9 Nr — Zastrzezenie prawne. — —
9.10 Nr — — — —
9.11 Instalator |[026] Efektywnosc kotta. [093]=1: Tak 0,1~1 krok: 0,01
lub )
[078]=1: Tak
9.12 Instalator |[141] Wartos$¢ docelowa COP uzywana do |[093]=1: Tak 0~6 krok: 0,1
obliczania efektywnosci kotta lub 2.5
z zasobnikiem. [078]=1: Tak
9.13 Zaawan. |— Witacz temperature przetaczania [093]=1: Tak 0: Nie
uzytk. miedzy pompa ciepta i systemem lub 1: Tak
biwalentnym na podstawie [078]=1: Tak
obliczenia COP z uwzglednieniem
biezacej ceny pradu.
9.14.1 |Instalator |[040] Ustawienie trybu odpowiedzi na Zawsze 0: Brak
zapotrzebowanie. 1: Taryfa pompy ciepta
2: Styki Smart Grid Ready
3: Styk inteligentnego miernika
9.14.1 |Instalator |[179] Ustawienie okreslajace, ktéry tryb | [040]=2: Styki Smart Grid Ready|0: Sprzet 1.0
Smart Grid Ready jest aktywny. 1: Zewnetrzny
2:Sprzet 1.1
9.14.2 |Instalator |[037] Ustawienie zezwalajace na przejecie |[040]=1: Taryfa pompy ciepta  |0: Bez przejecia
ogrzewania pomieszczenia przez lub 1: Paliwo kopalne ([093]=1: Tak lub
inne Zrddto ciepta w trybie [040]=2: Styki Smart Grid Ready |[[078]=1: Tak
odpowiedzi na zapotrzebowanie = 2: Grzatka
wymuszone wytaczenie.
9.14.3 |Instalator |[071] Zezwalaj na przejecie podgrzewania |[040]=1: Taryfa pompy ciepta  |0: Bez przejecia
zbiornika przez inne zrédto ciepta lub 1: Paliwo kopalne ([078]=1: Tak)
w trybie odpowiedzi na [040]=2: Styki Smart Grid Ready |2: Grzatka
zapotrzebowanie = wymuszone 3: Tylko grzatka BSH (*3)
wytaczenie.
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Ma zastosowanie, kiedy
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Zmieniono

Zmieniona war-
tosé

9.14.4

Instalator

[036]

Buforowanie jest dozwolone
W czasie ogrzewania pomieszczenia.

[040]=2: Styki Smart Grid Ready

0: WYt
1: Wt.

9.14.5

Instalator

[038]

Elektryczne Zrédta ciepta moga
dziata¢ w czasie buforowania
ogrzewania pomieszczenia.

[040]=2: Styki Smart Grid Ready

0: Nie
1: Tak

9.14.6

Instalator

[039]

Elektryczne zrédta ciepta moga
dziata¢ w czasie buforowania
w zasobniku.

[040]=2: Styki Smart Grid Ready

0: Nie
1: Tak

9.14.7

Instalator

[135]

Odpowiednie ograniczenie mocy
podczas odpowiedzi na
zapotrzebowanie styku
inteligentnego miernika.

[040]=3: Styk inteligentnego
miernika

2~20 kW krok: 0,1 kW
4.2

9.15.1

Instalator

Witacz ograniczenie prawne.

[5.9]=36: Szwecja

0: WYL.
1: Wt

9.15.2

Instalator

[190]

Ograniczenie prawne.

[5.9]=36: Szwecja

Typ zaleznej jednostki zewnetrznej
~30 kW

krok: 0,1 kW

30

9.15.3

Instalator

[189]

Ograniczenie systemu.

Zawsze

Typ zaleznej jednostki zewnetrznej
~30 kW

krok: 0,1 kW

30

9.15.4

Instalator

[191]

Ograniczenie bezpiecznika jednostki
zewnetrznej.

Typ zaleznej jednostki
zewnetrznej

Typ zaleznej jednostki zewnetrznej
~63 A

krok: 1 A
50

10 Kreator konfiguracji

10.1

Uzytkown
ik

Kraj.

Zawsze

0: Albania / 1: Austria

2: Belgia / 3: Bosnia

4: Butgaria / 5: Chorwacja

6: Cypr / 7: Czechy

8: Dania / 9: Estonia

10: Finlandia / 11: Francja

12: Niemcy / 13: Grecja

14: Wegry / 15: Islandia

16: Irlandia / 17: Turcja

18: Wtochy / 19: totwa

20: Liechtenstein / 21: Litwa

22: Luksemburg / 23: Macedonia
24: Malta / 25: Motdawia

26: Czarnogora / 27: Holandia
28: Norwegia / 29: Polska

30: Portugalia / 31: Rumunia

32: Serbia / 33: Stowacja

34: Stowenia / 35: Hiszpania

36: Szwecja / 37: Wielka Brytania
38: Szwajcaria

10.1

Uzytkown
ik

Jezyk.

Zawsze

0: Albaniski / 1: Biatoruski

2: Bos$niacki / 3: Butgarski

4: Chorwacki / 5: Czeski

6: Dunski / 7: Holenderski

8: Angielski / 9: Estoriski

10: Finski / 11: Francuski

12: Niemiecki / 13: Grecki

14: Wegierski / 15: Wtoski

16: totewski / 17: Litewski
18: Macedoriski / 19: Norweski
20: Polski / 21: Portugalski
22: Rumunski / 23: Rosyjski
24: Serbski / 25: Stowacki

26: Stowenski / 27: Hiszpariski
28: Szwedzki / 29: Turecki

30: Ukrainski

10.2

Nr

10.3

Uzytkown
ik

Godzina/data.

Zawsze

10.3

Uzytkown
ik

Czas letni.

Zawsze

Wytaczone
: Wiaczone

ne

10.4

Instalator

(098]

Wybor niezintegrowanego
zasobnika cieptej wody uzytkowej
podtaczonego do urzadzenia
montowanego na scianie.

(*3)
[080]=1: Jeden termistor

EKHWS/E 150 |

EKHWS/E 180

EKHWS/E 200 |

EKHWS/E 250 |

EKHWS/E 300 |

EKHWP/HYC z grzatka BSH
Mata wezownica innej firmy
Duza wezownica innej firmy

10.4

Instalator

[155]

Ustawienie wskazujgce obecnosé
strefy dodatkowej.

Zawsze

Nie
Tak

2P INOUREWYNRQ
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10.4 Instalator |[080] To ustawienie wskazuje, czy (*3) 0: Brak
podtaczono zbiornik. 1: Jeden termistor
104 Instalator |[093] Dodatkowy zestaw kotta do [078]=0: Nie 0: Nie
ogrzewania pomieszczenia jest 1: Tak
zainstalowany i moze dziatac.
10.5 Instalator | — Wybor zewnetrznego zacisku We/  |(*3) Patrz menu [13] We/Wy
Wy dla zaworu 3-drogowego. [080]=1: Jeden termistor zewnetrzne.
10.5 Instalator |— Wybor zewnetrznego zacisku We/  |[093]=1: Tak Patrz menu [13] We/Wy
Wy dla biwalentnego zaworu zewnetrzne.
obejscia.
10.6 Instalator |[012] Okresla, czy moc zainstalowanego  |[078]=1: Tak 0: WYL,
kotta z zasobnikiem jest 1: Wt.
wystarczajaca, aby pokry¢ petne
obciazenie budynku. Jesli tak, moze
on by¢ gtéwnym zrédtem ciepta.
10.6 Instalator |[078] Ustawienie wskazujgce obecnosé (*6) 0: Nie
i mozliwos¢ aktywowania kotta oraz 1: Tak
z zasobnikiem. [093]=0: Nie
10.6 Instalator |[011] Maksymalna moc grzewcza (*5) 4~35 kW krok: 1 kW
w obiegu ogrzewania 20
pomieszczenia, jaka jest w stanie
dostarczy¢ zasobnik cieptej wody
uzytkowej podczas wsparcia
zbiornika.
10.7 Uzytkown | — Wybor trybu awaryjnego. Zawsze 0: Reczna
ik 1: Auto
2: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU Wt.
3: Auto. ogrz. pom. zred./ CWU
WYL.
4: Auto. norm. ogrz. pom./ CWU
WYL,
10.8 Instalator |[083] Ustawienie do wyboru typu Zawsze 0: Jednofazowe
podtaczenia do sieci pompy ciepta. 1: Tréjfazowe
2: Tréjfazowe w trojkat
10.8 Instalator |[154] Ustawienie wskazujace, czy (*3) 0: Nie
bezpiecznik grzatki BUH w szafce [083]=1: Tréjfazowe 1: Tak
elektrycznej jest wiekszy niz 10 A. lub
(*4)
[083]= 1: Tréjfazowe
10.8 Instalator |[092] Maksymalna wydajnos¢ grzatki BUH. | Zawsze (*2)/(*5)
[083]=0:
2~6 kW: krok: 1 kW
6
(083]=2
24 kW: krok: 1 kW
4
[ 83)=11[154]=0
2~4 kW: krok: 1 kW
4
[083]=1i[154])=1
2~9 kW: krok: 1 kW
9
(*1)
2~4,5 kW: krok: 0,5 kW
4.5
10.9 Uzytkown | — Wybor typu emitera ciepta w strefie |Zawsze 0: Ogrzewanie podtogowe
ik gtéwnej. 1: Konwektor pompy ciepta
2: Powietrzny wymiennik ciepta
10.9 Instalator |[041] Tryb termostatu w strefie gtownej. |Zawsze 0: Woda zasilajaca
1: Zewnetrzny termostat pokojowy
2: Pomieszczenie
10.10 |Zaawan. |— Tryb sterowania temperaturg wody |Zawsze 0: Bezwzgledne
uzytk. zasilajgcej podczas ogrzewania 1: Zalezne od pogody
pomieszczenia w strefie gféwnej.
10.10 |Zaawan. |— Tryb sterowania temperaturg wody |[10.9]=0: Ogrzewanie 0: Bezwzgledne
uzytk. zasilajgcej podczas chtodzenia podtogowe 1: Zalezne od pogody
pomieszczenia w strefie gfdwnej. lub
[10.9]=1: Konwektor pompy
ciepta
10.11 Uzytkown | — Krzywa zalezna od pogody [10.10]=1: Zalezna od pogody |Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla -40~25°C krok: 1°C
ogrzewania pomieszczenia w strefie Zakresy temperatury wody
gtdwnej. zasilajacej:
[054]~[053]°C krok: 1°C
10.12  |Uzytkown |— Krzywa zalezna od pogody [10.10]=1: Zalezna od pogody |Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla 10~43°C krok: 1°C

chtodzenia pomieszczenia w strefie
gtéwnej.

Zakresy temperatury wody
zasilajacej:
[056]~[055]°C krok: 1°C
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10.13 Instalator |[057] Tryb termostatu w strefie [155]=1: Tak [41]=0: Woda zasilajaca
dodatkowe;j. 0: Woda zasilajaca
[41]#0: Woda zasilajaca
1: Zewnetrzny termostat pokojowy
10.13  |Uzytkown |— Wybor typu emitera ciepta w strefie |[155]=1: Tak 0: Ogrzewanie podfogowe
ik dodatkowej. 1: Konwektor pompy ciepta
2: Powietrzny wymiennik ciepta
10.14  |Zaawan. |— Docelowy tryb pracy podczas [155]=1: Tak 0: Bezwzgledne
uzytk. ogrzewania pomieszczenia w strefie 1: Zalezne od pogody
dodatkowe;j.
10.14  |Zaawan. |— Docelowy tryb pracy podczas [155]=1: Tak 0: Bezwzgledne
uzytk. chtodzenia pomieszczenia w strefie |ORAZ 1: Zalezne od pogody
dodatkowe;j. [10.13]=0: Ogrzewanie
podtogowe lub [10.13]=1:
Konwektor pompy ciepta
10.15  |Uzytkown |— Krzywa zalezna od pogody [155]=1: Tak Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla ORAZ -40~25°C krok: 1°C
ogrzewania pomieszczenia w strefie |[10.14]=1: Zalezna od pogody |Zakresy temperatury wody
dodatkowej (limity temperatury zasilajacej:
wody zasilajacej). [061]~[060]°C krok: 1°C
10.16  |Uzytkown |— Krzywa zalezna od pogody [155]=1: Tak Zakres temperatury otoczenia:
ik temperatury wody zasilajacej dla ORAZ 10~43°C krok: 1°C
chtodzenia pomieszczenia w strefie |[10.14]=1: Zalezna od pogody |Zakresy temperatury wody
dodatkowej (limity temperatury zasilajacej:
wody zasilajacej). [063]~[062]°C krok: 1°C
10.17 Uzytkown | — Ustawienie wydajnosci (*3) (*8)
ik podgrzewania cieptej wody [080]=1: Jeden termistor 1: Bardzo Eko
uzytkowej. lub 2: Eko
(*4) 3: Komfort
lub
(*5) (*9)(*10)
1: Bardzo Eko
2: Eko
3: Komfort
10.17  |Uzytkown |— Ustawienie trybu podgrzewania (*3) 0: Dogrzewanie
ik cieptej wody uzytkowej. ORAZ 1: Harmonogram i dogrzewanie
[080]=1: Jeden termistor 2: Harmonogram
LUB
(*4)
10.18  |Uzytkown |— Warto$¢ docelowa temperatury [4.7]=0: Dogrzewanie (*3)(*4)
ik dogrzewania trybu harmonogramu | lub 20~[153]°C krok: 0,5
+ trybu dogrzewania lub trybu [4.7]=1: Harmonogram 45
dogrzewania zasobnika cieptej wody |i dogrzewanie (*5)
uzytkowej. 20~[153]°C krok: 0,5
48
10.18  |Uzytkown |— Histereza dogrzewania cieptej wody |(*3) 1~40°C krok: 0,5°C
ik uzytkowej w celu ograniczenia strat |[080]=1: Jeden termistor [10.17]=3
ciepta. ORAZ 6
[4.7]#2: Harmonogram [10.17]=2
lub 8
(*4) [10.17)=1
ORAZ 10
[4.7]#2: Harmonogram
lub
(*5)
ORAZ

[4.7]#2: Harmonogram

13 Wejscia/wyjscia w miejscu instalacji

13.1/
13.2/
13.5

Instalator

[100]

(*3)(*4): Zacisk X42M 9-10-11
(*5): Zacisk X43M 7-8-9

0: Nie podtaczono

1: Zawor odcinajacy strefy
gtownej

2: Zawor odcinajacy strefy dod.
3: Alarm

4: Zewnetrzne zrédto ciepta

6: Tryb chtodz./ogrzew.

7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5)

8 Zawor 3-drogowy (*3)

9: Biwalentny zawdr obejscia
10: Pompa CWU

11: Pompa wspomagajaca
chtodz./ogrzew.

12: Pompa zew. chtodz./
ogrzew. gt.

13: Pompa zew. chtodz./
ogrzew. dod.

14: Oddzielony zawor obejscia

0: Niepodtaczone (*5)

1: Zawor odcinajacy strefy gtdwnej
(*3)(*4)

2: Zawor odcinajacy strefy dod.

3: Alarm

4: Zewnetrzne zrédto ciepta

6: Tryb chtodz./ogrzew.

7: Sygnat Wt. CWU

8: Zawor 3-drogowy

9: Biwalentny zawdr obejscia

10: Pompa CWU

11: Pompa wspomagajaca chtodz./
ogrzew.

12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
dod.

14: Oddzielony zawor obejscia
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13.2/ |Instalator |[101] (*4): Zacisk X42M 25-26 0: Nie podtaczono 0: Nie podtaczono
13.3/ (*3): Zacisk X43M 7-8 1: Zawdr odcinajacy strefy 1: Zawér odcinajacy strefy gtéwnej
13.4 (*5): Zacisk X42M 13-14 gtdwnej 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
2: Zawor odcinajacy strefy dod. |3: Alarm
3: Alarm 4: Zewnetrzne zrédto ciepta
4: Zewnetrzne zrédto ciepta 6: Tryb chtodz./ogrzew.
6: Tryb chtodz./ogrzew. 7: Sygnat Wt. CWU
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5) 9: Biwalentny zawor obejscia
9: Biwalentny zawor obejscia  |10: Pompa CWU
10: Pompa CWU 11: Pompa wspomagajaca chtodz./
11: Pompa wspomagajgca ogrzew.
chtodz./ogrzew. 12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
12: Pompa zew. chtodz./ 13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
ogrzew. gt. dod.
13: Pompa zew. chtodz./ 14: Oddzielony zawor obejscia
ogrzew. dod.
14: Oddzielony zawdr obejscia
13.2/ |Instalator |[124] Normalnie otwarty/Normalnie 1: Zawor odcinajacy strefy 0: Normalnie otwarty
13.3/ zamkniety gtownej 1: Normalnie zamkniety
13.4 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
3: Alarm
6: Tryb chtodz./ogrzew.
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5)
9: Biwalentny zawdr obejscia
14: Oddzielony zawor obejscia
13.2/ |Instalator |[103] (*4): Zacisk X42M 27-28 0: Nie podtaczono 0: Nie podtaczono
13.3/ (*3): Zacisk X43M 9-10 1: Zawor odcinajacy strefy 1: Zawor odcinajacy strefy gtéwnej
13.4 (*5): Zacisk X42M 15-16 gtownej 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
2: Zawor odcinajacy strefy dod. |3: Alarm
3: Alarm 4: Zewnetrzne zrédto ciepta
4: Zewnetrzne zrédto ciepta 6: Tryb chtodz./ogrzew.
6: Tryb chtodz./ogrzew. 7: Sygnat Wt. CWU
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5) 9: Biwalentny zawdr obejscia
9: Biwalentny zawdr obejécia | 10: Pompa CWU
10: Pompa CWU 11: Pompa wspomagajaca chtodz./
11: Pompa wspomagajaca ogrzew.
chtodz./ogrzew. 12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
12: Pompa zew. chtodz./ 13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
ogrzew. gt. dod.
13: Pompa zew. chtodz./ 14: Oddzielony zawor obejscia
ogrzew. dod.
14: Oddzielony zawor obejscia
13.2/ |Instalator |[104] Normalnie otwarty/Normalnie 1: Zawor odcinajacy strefy 0: Normalnie otwarty
13.3/ zamkniety gtownej 1: Normalnie zamkniety
13.4 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
3: Alarm
6: Tryb chtodz./ogrzew.
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5)
9: Biwalentny zawdr obejscia
14: Oddzielony zawor obejscia
13.2/ |Instalator |[105] (*3)(*4): Zacisk X42M 15-16 0: Nie podtaczono 0: Niepodtaczone (*4)(*5)
13.3/ (*5): Zacisk X43M 13-14 1: Zawor odcinajacy strefy 1: Zawor odcinajacy strefy gtéwnej
13.4 gtownej 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
2: Zawor odcinajacy strefy dod. |3: Alarm
3: Alarm 4: Zewnetrzne zrddto ciepta
4: Zewnetrzne zrddto ciepta 5: Grzatka BSH (*3)
5: Grzatka BSH (*3) 6: Tryb chtodz./ogrzew.
6: Tryb chtodz./ogrzew. 7: Sygnat Wt. CWU
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5) 9: Biwalentny zawdr obejscia
9: Biwalentny zawér obejscia  |10: Pompa CWU
10: Pompa CWU 11: Pompa wspomagajaca chtodz./
11: Pompa wspomagajaca ogrzew.
chtodz./ogrzew. 12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
12: Pompa zew. chtodz./ 13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
ogrzew. gt. dod.
13: Pompa zew. chtodz./ 14: Oddzielony zawor obejscia
ogrzew. dod.
14: Oddzielony zawor obejscia
13.1/ |Instalator |[106] Normalnie otwarty/Normalnie 1: Zawor odcinajacy strefy 0: Normalnie otwarty
13.2/ zamkniety gtdwnej 1: Normalnie zamkniety
135 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
3: Alarm
6: Tryb chtodz./ogrzew.
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5)
9: Biwalentny zawdr obejscia
14: Oddzielony zawor obejscia
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13.1/ |Instalator |[107] (*3)(*4): Zacisk X42M 17-18 0: Nie podtaczono 0: Niepodtaczone (*5)
13.2/ (*5): Zacisk X43M 15-16 1: Zawdr odcinajacy strefy 1: Zawdr odcinajacy strefy gtéwnej
135 gtownej 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
2: Zawor odcinajacy strefy dod. |3: Alarm
3: Alarm 4: Zewnetrzne zrédto ciepta
4: Zewnetrzne zrédto ciepta 6: Tryb chtodz./ogrzew. (*3)(*4)
6: Tryb chtodz./ogrzew. 7: Sygnat Wt. CWU
7: Sygnat Wt. CWU 9: Biwalentny zawor obejscia
9: Biwalentny zawor obejscia  |10: Pompa CWU
10: Pompa CWU 11: Pompa wspomagajaca chtodz./
11: Pompa wspomagajgca ogrzew.
chtodz./ogrzew. 12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
12: Pompa zew. chtodz./ 13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
ogrzew. gt. dod.
13: Pompa zew. chtodz./ 14: Oddzielony zawor obejscia
ogrzew. dod.
14: Oddzielony zawdr obejscia
13.1/ |Instalator |[108] Normalnie otwarty/Normalnie 1: Zawor odcinajacy strefy 0: Normalnie otwarty
13.2/ zamkniety gtownej 1: Normalnie zamkniety
135 2: Zawér odcinajacy strefy dod.
3: Alarm
6: Tryb chtodz./ogrzew.
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5)
9: Biwalentny zawdr obejécia
14: Oddzielony zawor obejscia
13.2/ |Instalator |[109] (*4): Zacisk X42M 23-24 0: Nie podtaczono 0: Niepodtaczone (*5)
13.3/ (*3): Zacisk X43M 5-6 1: Zawor odcinajacy strefy 1: Zawor odcinajacy strefy gtéwnej
13.4 (*5): Zacisk X42M 11-12 gtownej 2: Zawor odcinajgcy strefy dod.
2: Zawor odcinajacy strefy dod. |3: Alarm
3: Alarm 4: Zewnetrzne zrédto ciepta
4: Zewnetrzne zrédto ciepta 6: Tryb chtodz./ogrzew.
6: Tryb chtodz./ogrzew. 7: Sygnat Wt. CWU
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5) 9: Biwalentny zawdr obejscia
9: Biwalentny zawor obejscia  |10: Pompa CWU (*3)(*4)
10: Pompa CWU 11: Pompa wspomagajaca chtodz./
11: Pompa wspomagajaca ogrzew.
chtodz./ogrzew. 12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
12: Pompa zew. chtodz./ 13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
ogrzew. gt. dod.
13: Pompa zew. chtodz./ 14: Oddzielony zawor obejscia
ogrzew. dod.
14: Oddzielony zawor obejscia
13.2/ |Instalator |[110] Normalnie otwarty/Normalnie 1: Zawor odcinajacy strefy 0: Normalnie otwarty
13.3/ zamkniety gtownej 1: Normalnie zamkniety
13.4 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
3: Alarm
6: Tryb chtodz./ogrzew.
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5)
9: Biwalentny zawor obejscia
14: Oddzielony zawér obejscia
13.1/ |Instalator |[111] (*3)(*4): Zacisk X42M 12-13-14 0: Nie podtaczono 0: Niepodtaczone (*4)(*5)
13.2/ (*5): Zacisk X43M 10-11-12 1: Zawor odcinajacy strefy 1: Zawor odcinajacy strefy gtéwnej
135 gtownej 2: Zawor odcinajacy strefy dod.
2: Zawor odcinajacy strefy dod. |3: Alarm
3: Alarm 4: Zewnetrzne zrédto ciepta
4: Zewnetrzne zrédto ciepta 6: Tryb chtodz./ogrzew.
6: Tryb chtodz./ogrzew. 7: Sygnat Wt. CWU
7: Sygnat Wt. CWU (*4)(*5) 8 Zawor 3-drogowy (*3)
8 Zawor 3-drogowy (*3) 9: Biwalentny zawdr obejscia
9: Biwalentny zawdr obejscia  |10: Pompa CWU
10: Pompa CWU 11: Pompa wspomagajaca chtodz./
11: Pompa wspomagajaca ogrzew.
chtodz./ogrzew. 12: Pompa zew. chtodz./ogrzew. gt.
12: Pompa zew. chtodz./ 13: Pompa zew. chtodz./ogrzew.
ogrzew. gt. dod.
13: Pompa zew. chtodz./ 14: Oddzielony zawor obejscia
ogrzew. dod.
14: Oddzielony zawor obejscia
13.6 Instalator |[112] (*3)(*4): Zacisk X44M 1-2 (*3)(*4) 0: Nie podtaczono
0: Nie podtaczono 1: Czujnik innego producenta
1: Czujnik innego producenta  |w jednostce zewnetrznej
w jednostce zewnetrznej 2: Czujnik innego producenta
2: Czujnik innego producenta  |w jednostce wewnetrznej
w jednostce wewnetrznej
13.7/ |Instalator |[114] Zacisk X45M 3-4 0: Nie podtaczono 0: Nie podigczono
13.8 3: Styk HV/LV Smart Grid 1 3: Styk HV/LV Smart Grid 1
4: Styk HV/LV Smart Grid 2 4: Styk HV/LV Smart Grid 2
5: Styk taryfy pompy ciepta 5: Styk taryfy pompy ciepta
9: Termostat bezpieczeistwa |9: Termostat bezpieczeristwa
12: Wejscie zestawu solarnego [12: Wejscie zestawu solarnego (*3)
13: Styk inteligentnego *5
miernika 13: Styk inteligentnego miernika
13.7/ |Instalator |[115] Normalnie otwarty/Normalnie 0: Nie podtaczono 0: Normalnie otwarty
13.8 zamkniety 5: Styk taryfy pompy ciepta 1: Normalnie zamkniety
9: Termostat bezpieczerstwa
13: Styk inteligentnego
miernika
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13.7/ |Instalator |[116] Zacisk X45M 5-6 0: Nie podtaczono 0: Nie podtaczono
13.8 3: Styk HV/LV Smart Grid 1 3: Styk HV/LV Smart Grid 1
4: Styk HV/LV Smart Grid 2 4: Styk HV/LV Smart Grid 2
5: Styk taryfy pompy ciepta 5: Styk taryfy pompy ciepta
9: Termostat bezpieczenstwa |9: Termostat bezpieczeristwa
12: Wejscie zestawu solarnego |12: Wejscie zestawu solarnego (*3)
13: Styk inteligentnego (*5)
miernika 13: Styk inteligentnego miernika
13.7/ |Instalator |[117] Normalnie otwarty/Normalnie 0: Nie podtaczono 0: Normalnie otwarty
13.8 zamkniety 5: Styk taryfy pompy ciepta 1: Normalnie zamkniety
9: Termostat bezpieczerstwa
13: Styk inteligentnego
miernika
13.7/ |Instalator |[118] Zacisk X45M 7-8 0: Nie podtaczono 0: Nie podtaczono
13.8 3: Styk HV/LV Smart Grid 1 3: Styk HV/LV Smart Grid 1
4: Styk HV/LV Smart Grid 2 4: Styk HV/LV Smart Grid 2
5: Styk taryfy pompy ciepta 5: Styk taryfy pompy ciepta
9: Termostat bezpieczenstwa |9: Termostat bezpieczeristwa
12: Wejscie zestawu solarnego [12: Wejscie zestawu solarnego (*3)
13: Styk inteligentnego (*5)
miernika 13: Styk inteligentnego miernika
13.7/ |Instalator |[119] Normalnie otwarty/Normalnie 0: Nie podtaczono 0: Normalnie otwarty
13.8 zamkniety 5: Styk taryfy pompy ciepta 1: Normalnie zamkniety
9: Termostat bezpieczerstwa
13: Styk inteligentnego
miernika
13.7/ |Instalator |[120] Zacisk X45M 9-10 0: Nie podtgczono 0: Nie podtaczono
13.8 3: Styk HV/LV Smart Grid 1 3: Styk HV/LV Smart Grid 1
4: Styk HV/LV Smart Grid 2 4: Styk HV/LV Smart Grid 2
5: Styk taryfy pompy ciepta 5: Styk taryfy pompy ciepta
9: Termostat bezpieczeistwa |9: Termostat bezpieczeristwa
12: Wejscie zestawu solarnego |12: Wejscie zestawu solarnego (*3)
13: Styk inteligentnego (*5)
miernika 13: Styk inteligentnego miernika
13.7/ |Instalator |[121] Normalnie otwarty/Normalnie 0: Nie podtaczono 0: Normalnie otwarty
13.8 zamkniety 5: Styk taryfy pompy ciepta 1: Normalnie zamkniety
9: Termostat bezpieczeristwa
13: Styk inteligentnego
miernika
13.7/ |Instalator |[122] Zacisk X45M 1-2 0: Nie podtaczono 0: Nie podtaczono
13.8 3: Styk HV/LV Smart Grid 1 3: Styk HV/LV Smart Grid 1
4: Styk HV/LV Smart Grid 2 4: Styk HV/LV Smart Grid 2
5: Styk taryfy pompy ciepta 5: Styk taryfy pompy ciepta
9: Termostat bezpieczenstwa |9: Termostat bezpieczeristwa
12: Wejscie zestawu solarnego [12: Wejscie zestawu solarnego (*3)
13: Styk inteligentnego (*5)
miernika 13: Styk inteligentnego miernika
13.7 Instalator |[123] Normalnie otwarty/Normalnie 0: Nie podtaczono 0: Normalnie otwarty

zamkniety

5: Styk taryfy pompy ciepta
9: Termostat bezpieczerstwa
13: Styk inteligentnego
miernika

1: Normalnie zamkniety

W Wartosci domyslne sg wyéwietlane pogrubiong czcionka.
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